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Uvod

Kontekst Projekta

Kompanija Electrawinds D-Wind D.O.O. je narugila izradu Procene Uticaja na Zivotnu Sredinu i Drustveno
Okruzenje (ESIA) od WSP za izgradnju vetroparka i pripadajuce infrastrukture u blizini opStine Kovadica, u
Vojvodini na severu Srbije.

Predvideni projekat je povrSine od oko 3711 hektara, a Cini¢e ga do 38 vetrenjaca snage do 2,5 MW koje bi
imale ukupnu maksimalnu visinu sa lopaticama od 190 m i potencijalni ukupni kapacitet od 95 MW.
Predvideniprojekat je detaljnije opisan u Poglavlju 4 ovog dokumenta.

Zahtev za procenu uticaja na zivotnu sredinu i drustveno okruzenje

Ekvatorski principi (EP) su okvir za utvrdivanje, procenu i upravljanje rizikom po zivotnu sredinu i drustveno
okruZenje u projektnim finansijskim transakcijama. Finansijske institucije dobrovoljno usvajaju EP, koji su
prvenstveno namenjeni da obezbede minimalni standard za detaljno ispitivanje kako bi se podrzalo
odgovorno donoSenje odluka u pogledu rizika.
EP se zasnivaju na Standardima o realizaciji Medunarodne finansijske korporacije (IFC) u pogledu
drusStvene i ekoloSke odrzZivosti i na Smernicama Svetske banke u oblasti Zivotne sredine, zdravija i
bezbednosti (EHS Smernice). Oni imaju za cilj da deluju kao okvir za svaku instituciju za njihove sopstvene
interne druStvene i ekoloSke politike, procedure i standarde koji se odnose na njihove aktivnosti
finansiranja projekta.
Ekvatorski principi su postali industrijski standard za upravljanje rizicima po Zivotnu sredinu i drustveno
okruZenje, a finansijske institucije, narucioci / sponzori projekata, druge finansijske institucije, pa ¢ak i neka
industrijska tela, smatraju EP dobrom praksom.
Zbog prirode predvidenog projekta Electrawinds D-Wind D.O.O. planira da se obrati brojnim
medunarodnim finansijskim institucijama, ukljuéuju¢i Evropsku banku za obnovu i razvoj (EBRD) i
Medunarodnu finansijsku korporaciju (IFC) radi sufinansiranja projekta.
EBRD i IFC su razvili Politiku zaStite Zivotne sredine i socijalnu politiku (ESP) koja oslikava njihovu
posvecenost ekoloSkim i drustvenim dimenzijama odrZivog razvoja. U okviru ESP brojni uslovi za
realizaciju i standardi o realizaciji su detaljno prikazani.
Sve projekti koje finansiraju EBRD i IFC moraju da ispune njihove oshovne principe rada, a finansiranje
odrzivog razvoja spada medu najviSe prioritete aktivnosti obe banke.
EBRD i IFC smatraju vaznim da sve kompanije koje primaju sredstva imaju sistemati¢an pristup upravljanju
ekoloskim i druStvenim pitanjima i uticajima u vezi sa njihovim aktivnostima. Kroz procene uticaja na
Zivotnu sredinu i drustveno okruzenje i pracenje procesa, EBRD i IFC Zele da osiguraju da projekti koje
finansiraju:

m  su druStveno i ekoloSki odrZivi;

m  poStuju prava ugrozenih radnika i zajednica; i

m  su osmisljeni i da se njima rukovodi u skladu sa vazeéim zakonskim zahtevima i dobrom

medunarodnom praksom.
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EBRD i IFC oCekuju od projekata koje finansiraju da budu u skladu sa dobrom medunarodnom praksom

u vezi sa odrzivim razvojem i kako bi se pomoglo da projekti ovo i ostvare, EBRD i IFC su definisale

specificne uslove za realizaciju (PR) odnosno standarde (PS) za klju¢ne oblasti posledica i uticaja na

Zivotnu sredinu i drustveno okruzenje.

PR 1 i PS 1 se odnose na EkoloSku i druStvenu procenu i upravljanje i pruzaju pregled odgovornosti

narucioca u procesu procene, upravljanja i pracenja ekoloSkih i druStvenih pitanja u vezi sa projektima

predloZenim za finansiranje. One uklju€uju sledece:

m utvrdivanje i procenu ekoloSkih i drustvenih uticaja i posledica, kako nepovoljnih tako i korisnih, u
vezi sa projektom;

m Usvajanje mera za izbegavanje, ili ukoliko izbegavanje nije mogucée, smanjenje, ublazavanje ili
neutralizovanje / nadoknadivanje negativnih uticaja na radnike, ugroZenu zajednicu i Zivotnu
sredinu;

m utvrdivanje i, gde je to izvodljivo, usvajanje mogucnosti za poboljSanje ekoloSke i drustvene
realizacije;

m promovisanje poboljSane ekoloSke i druStvene realizacije kroz dinamitan proces pracenja i
ocenjivanja realizacije.

Priizradi ove Procene uticaja na Zivotnu sredinu i druStveno okruzenje u razmatranje je uzeta Ekoloska i

druStvena politika Evropske banke za obnovu i razvoj i povezani zahtevi o realizaciji, kao i standardi o

realizaciji Medunarodne finansijske korporacije i ekvatorski principi, a Procena uticaja na zivotnu sredinu

i druStveno okruzenje ¢e uzeti u obzir i zahteve Direktive Evropske komisije o proceni uticaja na zivotnu

sredinu.

Pristup Proceni

Uvod

Celokupan pristup ovoj proceni se sastoji od sledeceg:

m uspostavljanje postojecih / po€etnih uslova Zivotne sredine na Lokaciji;

m utvrdivanje zakonodavnog okvira za predvideni projekat i vazeéih uputstava;

m utvrdivanje kriterijuma znacaja za procenu stepena svih utvrdenih mogucih uticaja koji proizilaze iz
predvidenog projekta;

m utvrdivanje, predvidanje i procena mogucéeg znacaja ekoloskih i drustvenih efekata, i pozitivnih i
negativnih, predlvidenog projekta (u toku izgradnje i rada);

m utvrdivanje odgovarajuc¢ih mera za ublaZavanje, unapredenje i pra¢enje radi spreCavanja, smanjenja
ili otklanjanja svih mogucih zna&ajnih negativnih uticaja na Zivotnu sredinu; i

m procena znac€aja svih rezidualnih uticaja (npr. onih koji preostanu nakon sprovodenja mera za
ublaZavanje).

Pregled uputstva i metodologije usvojenih za svaku tehni¢ku studiju dati su u okviru odgovarajuéih

poglavlja Procene uticaja na Zivotnu sredinu i druStveno okruzenje (Poglavlja 5 - 11).

Procena predvidenog projekta je izvrSena na osnovu obilazaka lokacije i dostupnih informacija i saznanja

o lokaciji i okolinim za odredivanje moguénosti znacajnih uticaja na Zivotnu sredinu. Ukoliko se

prepoznaju moguci znacajni uticaji na Zivotnu sredinu, preporu€uju se mere za ublazavanje radi

spre¢avanja, smanjenja ili otklanjanja ovih uticaja.

Faze procene

Izrada Procene uticaja na Zivotnu sredinu i druStveno okruzenje je izvrSena u skladu sa sledeéim fazama:
m studija odredivanja obima i sadrzaja;
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oshovna procena postojeceg stanja zivotne sredine u okviru Lokacije i okoline;
utvrdivanje mogucih uticaja koji proizilaze iz faza izgradnje i rada projekta;

procena znacaja mogucih uticaja;

utvrdivanje mera za ublazavanje; i

procena svih rezidualnih uticaja nakon sprovodenja utvrdenih mera za ublazavanije.

Studija odredivanja obima i sadrzaja

Kompanija WSP je izradila IzveStaj odredivanja obima i sadréaja u avgustu 2013. godine za ovaj
projekat. U ovom izveStaju prepoznata su klju¢na pitanja kako bi se omoguéilo prepoznavanje
potencijalno znacajnih uticaja na pocetku procesa radi pruzanja informacija za Procenu uticaja na
Zivotnu sredinu i drustveno okruzenje.

Procena osnovnog stanja

Da bi se utvrdio stepen moguéih uticaja kao rezultat predvidenog projekta, neophodno je uspostaviti
postojece osnovne uslove Zivotne sredine a za neke tehni¢ke procene, neophodno je da se uspostavi
buduéi scenario osnovnog stanja, odnosno stanja zivotne sredine na Lokaciji u buduénosti, bez
predvidenog projekta.

Scenario osnovnog stanja je utvrden pomocu sledeceg:

m Posete lokaciji i istraZivanja;

Akademske studije;

Pregled postojecih informacija;

Modelovanje; i

Konsultacije sa relevantnim savetovanim licima.

Prepoznavanje efekata

Razli¢ite metodologije su primenjene kako bi se utvrdila moguénost javljanja znacajnih efekata na
zivotnu sredinu kao rezultat pripreme terena / gradevinskih radova i rada predvidenog projekta.
Metodologije po temama su navedene u svakom od tehni¢kih poglavlja ove Procene uticaja na Zivotnu
sredinu i drustveno okruzenje (Poglavlja 5 - 11).

Procena znacaja

Procena mogucéeg znacaja potencijalnih uticaja na Zivotnu sredinu koji proizilaze iz gradevinskih radova
i rada predvidenog projekta mora uzeti u obzir sledece:

m Korisni i Stetni uticaji;

Kratkoro€ni, srednjoroCni i dugoroéni uticaiji;

Direktni i indirektni uticaji;

Trajni i privremeni uticaji; i

Kumulativni uticaji.

Nekoliko kriterijuma je kori§¢eno pri odredivanju da li ée se moguci efekti predloZzenog razvoja na Zivotnu
sredinu smatrati ,,zna¢ajnim”. Kvantitativha procena efekata je sprovedena, gde je to moguce.
Generalno, procena znacaja efekata je sprovedena uz pomo¢ jednog ili vide sledeéih kriterijuma:

= Medunarodni, srpski ili nacionalni i lokalni standardi Ujedinjenog Kraljevstva;
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Osetljivost Zivotne sredine prijemnika;

Obim i razmere uticaja;

Ponovljivost i trajanje uticaja;

Medusobni odnos efekata; i

m  Priroda i obim kumulativnih efekata.

IzvrSena je procena svakog uticaja u odnosu na promene jacine i osetljivosti receptora kako je prikazano
u Tabeli 1.1 u nastavku.

Tabela 1.1: Matrica za utvrdivanje znacaja efekata

promene

1.3.13

1.3.14

1.3.15

1.3.16

1.3.17

Osetljivost receptora / zivotne sredine prijemnika na promenu / efekat
Visoka Srednja Zanemarljiva
Velika

Sredniji Umerena do velika

Manja do umerena

Zanemarljiv Zanemarljiva

Mogudéi znalaj efekata odrazava procene u pogledu vaznosti ili osetljivosti ugrozenog(ih) receptora i

prirode i ja¢ine predvidenih promena. Na primer, umereni negativan efekat na svojstvo ili mesto manje

vaznosti ¢e biti od manjeg znacaja nego isti efekat na funkciju ili mesto od visokog znacaja.

Slededi pojmovi' se koriste za procenu znacaja efekata, gde je predvideno njihovo javljanje:

m  Veliki pozitivan ili negativan efekat - gde bi predvideni projekat izazvao zna€ajno poboljSanje ili
pogorsanje postojeéeg okruzenja;

= Umereno pozitivan ili negativan efekat - gde bi predvideni projekat izazvao primetno poboljSanje
ili pogorsanje postojeceg okruzenja;

= Manje pozitivan ili negativan efekat - gde bi predvideni projekat izazvao jedva vidljivo poboljSanje
ili pogordanje postoje¢eg okruzenja; i

m  Zanemarljiv - gde predvideni projekat ne bi doveo do vidljivog pobolj$anja ili pogorSanja postojeéeg
okruZenja.

Posebni kriterijumi su razvijeni za odredene tehnicke studije i oni su dati u odgovaraju¢im tehnic¢kim

poglavljima ove Procene uticaja na zivotnu sredinu i drustveno okruzenje. Medusobni odnosi izmedu

mogucih znacajnih uticaja na zivotnu sredinu i rezidualnih uticaja nakon sprovodenja mera za

ublaZavanje su takode razmatrani.

Mere za ublaZzavanje

Nakon procene, ako je potrebno, predlazu se mere za ublazavanje za spre€avanje, smanjenje ili
otklanjanje potencijalno znacajnih efekata na Zivotnu sredinu. Ove mere se sprovode u toku
projektovanja, izgradnje i/ ili rada predloZenog projekta.

Svako tehnitko poglavlje daje prikaz mera koje se preporu€uju za ublazavanje svih prepoznatih
znacCajnih efekata.

1 ovi pojmovi su razvijeni u skladu sa objavljenim smernicama najbolje prakse Ujedinjenog Kraljevstva kao i iskustva kompanije WSPE u pogledu procene uticaja

na zivotnu sredinu.
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Procenarezidualnog uticaja

Nakon sprovodenja mera za ublazavanje, sprovedena je procena znacaja svih rezidualnih uticaja.
Nalazi su prikazani u svakom tehni¢kom poglavlju ove Procene uticaja na zivotnu sredinu i drustveno
okruZenje (Poglavlja 5 - 11).

Povlacenje iz upotrebe

Zbog potencijalne dugovecnosti plana (oko 25 godina) smatra se da ¢ée postojece najbolje prakse u
pogledu tehnika povlagenja iz upotrebe i zakonodavstvo nastaviti da se razvijaju tokom radnog veka
vetroparka. Stoga je teSko prepoznati konkretne mere za ublaZzavanje koje bi trebalo da se usvoje tokom
faze povlacenja iz upotrebe. Medutim, smatra se da bi usvojene mere ublaZavanja trebalo da budu
slicne onima koje se primenjuju u fazi izgradnje, i verovatno ¢e ukljuciti mere kao Sto su koriscenje
posebnih pristupnih puteva kako bi se smanjio potencijalni uticaj na lokalne ekoloSke receptore, tehnike
suzbijanja praSine, mere za smanjenje buke, odgovarajuc¢e skladistenje i uklanjanje opasnih materija,
planiranje reakcije na slu€aj zagadenja i usvajanje tehnika za smanjenja otpada i upravljanje istim.
Bez obzira na iznad navedeno, povladenje iz upotrebe ¢e se obaviti u skladu sa najboljom praksom
upravljanja gradiliStem, praksama rada i zakonodavnim zahtevima koji su relevantni u trenutku
povlaenja iz upotrebe.

Pretpostavke i OgraniCenja

Osnovne pretpostavke i sva prepoznata ogranienja, za izradu ove Procene uticaja na zivotnu sredinu i
druStveno okruzenje su u nastavku. Pretpostavke specificne za pojedine teme su utvrdene u
odgovarajucim tehni¢kim poglavlja:
m Podaci treCe strane koji su dostavljeni kompaniji WSP (npr. podaci o ispitivanju lokacije, ekoloski
podaci, podaci o praéenju buke) su potpuni i taéni;
Osnovno zemljiste koje se koristi u okolnom podrucju ¢e ostati nepromenjeno;
= Opis plana ¢e biti kako je navedeno u Poglavlju 4 ,,Opis Projekta”; i
Mere za ublaZzavanje i podsticajne mere predvidene u svakom tehniCkom poglavlju ¢e biti
sprovedene na odgovarajuci nacin.
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Zakonodavni okvir

Zakonodavni okvir
Medunarodna finansijska korporacija (IFC)

Standardi o realizaciji (PS) IFC-a (IFC, 2012.) oslikavaju strateSko opredeljenje IFC-a za odrzivi razvoj.
Standardi o realizaciji uklju€uju sledece:

1. PS1: Procena i upravljanje rizicima i uticajima na Zivotnu sredinu i socijalnim pitanjima
2. PS2: Radni odnosi i uslovi rada

3. PS3 Efikasnost resursa i spre€avanje zagadenja

4. PS 4: Zdravlje, bezbednost i zastita lokalnog stanovnistva

5. PSEG: Otkup zemljista i prinudno raseljavanje

6. PSé: Ocuvanje bioloske raznovrsnosti i odrzZivo upravljanje Zivim prirodnim resursima
7. PST: Autohtono stanovnistvo

8. PS8 Kulturno naslede

Ekvatorski principi (EP)

EP se zasnivaju na Standardima o realizaciji Medunarodne finansijske korporacije (IFC) u pogledu
druStvene i ekoloSke odrzivosti i na Smernicama Svetske banke u oblasti Zivotne sredine, zdravlja i
bezbednosti (EHS Smernice). Oni sluze kao zajedni¢ka osnova i okvir za medunarodne finansijske
institucije za razvoj njihovih unutrasnjih socijalnih i ekoloSkih politika, procedura i standarda koji se
odnose na njihove aktivnosti finansiranja projekata.

Ekvatorski principi ukljuéuju sledece:

Princip 1: Pregled i kategorizacija

Princip 2: DruStvena i ekoloska procena

Princip 3: Vazedi druStveni i ekoloski standardi

Princip 4: Akcioni plan i sistem upravljanja

Princip 5: Konsultacije i obelodanjivanje

Princip 6: Zalbeni mehanizam

Princip 7: Nezavisni pregled

Princip 8: Sporazumi

Princip 9: Nezavisno pracéenje i izveStavanje

10 Princip 10: IzveStavanje finansijskih institucija o ekvatorskim principima

© o N TOMWDNPRE

Politika i smernice EBRD-a

Politika zaStite zivotne sredine i socijalna politka EBRD-a (EBRD, maj 2008. godine) navodi
odgovornosti EBRD-a i 10 uslova o realizaciji (PR) uz koje je prilozen niz pratece dokumentacije u
obliku smernica i belezaka dobre prakse. PR uklju€uju sledece:

1. PR 1: Procena i upravljanje zivothom sredinom i socijalnim pitanjima;

2. PR 2: Radni odnosi i uslovi rada;
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PR 3: Sprecavanje i smanjenje zagadenja;

PR 4: Zdravlje, bezbednost i zastita lokalnog stanovniStva;

PR 5: Otkup zemljista, prinudno raseljavanje i ekonomsko raseljavanje;

PR 6: O&uvanje bioloske raznovrsnosti i odrzivo upravljanje Zivim prirodnim resursima;

PR 7: Autohtono stanovnistvo;

PR 8: Kulturno naslede;

. PR 9: Finansijski posrednici; i

10. PR 10: Objavljivanje podataka i uklju€ivanje zainteresovanih strana.

Uslovi za realizaciju EBRD-a su razmatrani kao deo ove Procene uticaja na Zivotnu sredinu i drustveno

okruZenije.

Politika zaStite zivotne sredine i socijalna politika EBRD-a svrstava predvidene projekte u grupe

A/B/C/FI na osnovu ekoloskih i drustvenih kriterijuma s ciljem da:

1. odraZavaju stepen potencijalnih ekoloSkih i drustvenih uticaja i posledica predvidenog projekta; i

2. se utvrdi priroda i stepen istraZivanja Zivotne sredine i druStvenog okruZenja, objavljivanja
informacija i angazovanja zainteresovanih strana Sto je neophodno za svaki projekat, uzimajuéi u
obzir prirodu, lokaciju, osetljivost i obim projekta, kao i prirodu i jadinu njegovih mogucih ekoloskih
i druStvenih uticaja i posledica.

Predvideni projekat Cini¢e 38 vetroturbina, svaka snage do 2,5 MW sa ukupnom maksimalnom visinom

sa lopaticama od 190 m i potencijalnim ukupnim kapacitetom od 95 MW. Pored toga, projekat ce

obuhvatiti pratecu infrastrukturu koja se sastoji od pristupnih puteva, podzemnih elektri¢nih kablovskih

vodova, povrSine za smestaj kranova, i kompleksa trafo stanice od oko 4 hektara i odgovarajuceg

vazdusnog dalekovoda (OHL) prikljuéen na dalekovod od 220kV. Ukupna povrSina lokacije je 3.711

hektara (9.170 akri).

Na osnovu toga, predvideni projekat je definisan kao projekat A kategorije (EBRD, 2008.) koji se

definiSe kao projekat koji bi mogao dovesti do potencijalno znacajnih i raznih Stetnih uticaja i posledica

na zivotnu sredinu i / ili drustveno okruzenje u buduénosti, a koji se u momentu kategorizacije ne mogu

lako prepoznati ili proceniti i koji zahtevaju formalizovan i participativan proces procene koju sprovode

nezavisni stru¢njaci treceg lica u skladu sa PR?,

©oNo oA

Direktive Evropske komisije

Ova Procena uticaja na zivotnu sredinu i drusStveno okruzenje je sprovedena u skladu sa evropskim

standardima i upoznata je sa zahtevima sledecih klju¢nih direktiva Evropske komisije:

m  Direktiva 85/337/EEC koja menja i dopunjava Direktivu Saveta 97/11/EC - Ova direktiva se odnosi
na procenu uticaja na Zivotnu sredinu javnih i privatnih projekata koji ¢e verovatno imati zna¢ajan
uticaj na Zivotnu sredinu. Direktiva iz 1997. godine proSiruje obim Direktive o proceni uticaja na
Zivotnu sredinu poveéanjem vrsta projekata koje pokriva, a i brojem projekata koji zahtevaju
procenu uticaja na zivotnu sredinu (Prilog 1). Takode predvida nove vrste ispitivanja, uklju€ujuéi i
nove kriterijume ispitivanja (u Prilogu 1) za projekte iz Priloga Il i utvrduje minimalne zahteve
informacija. Direktiva 97/11/EC je takode dovela do uskladivanja Direktive sa UNECE Espoo
konvencijom o Proceni uticaja na Zivotnu sredinu u prekograni¢nom kontekstu.

m  Direktiva 2003/35/EC Evropskog parlamenta i Saveta od 26. maja 2003. godine o osiguravanju
ucesca javnosti u izradi odredenih planova i programa koji se odnose na Zivotnu sredinu i 0 izmeni
Direktiva 85/337/EEC i 96/61/EC u vezi sa u¢edéem javnosti i pristupu pravosudu.

2
Politika zastite Zivotne sredine i socijalna politika EBRD-a (maj 2008.)



2.1.10

2.1.11

2.1.12

2.1.13

2.1.14

Zakonodavni okvir Republike Srbije

Okvirni zakon Republike Srbije za Procenu uticaja na Zivotnu sredinu i drustveno okruzZenje je Zakon o
proceni uticaja na Zivotnu sredinu (,,SluZbeni glasnik RS”, broj 135/04, 36/09). Javne institucije i one
nadleZzne za Zivotnu sredinu pruZaju svoje zahteve / miSljenja o predloZzenim planovima, a isti se
uzimaju u obzir u procesu planiranja. Kada se usvoje planovi i programi, javnost se obaveStava o odluci
i postupku odlucivanja. Cilj procene uticaja na Zivotnu sredinu je da ukljui javnost i objedini elemente u
vezi sa zivotnom sredinom u procesu planiranja. Ovim se ostvaruju utvrdeni principi odrZivog razvoja.

U skladu sa srpskim nacionalnim Zakonom o proceni uticaja na Zivotnu sredinu, predvideni projekat
spada u kriterijume za projekte Spiska 2 (Clan 3 (3) - Objekti za proizvodnju elektriéne energije iz
energije vetra ... snage od 10MW ili viSe), stoga se Procena uticaja na Zivotnu sredinu i drustveno
okruZenje vrsi po sopstvenom nahodenju organa lokalne vlasti.

U skladu sa nacionalnim zakonodavstvom, projekat je pregledan i OpseZan izveStaj i Procena uticaja
na Zivotnu sredinu su uradeni u zemlji i dostavljeni Pokrajinskom sekretarijatu za urbanizam,
graditeljstvo i zaStitu prirode kao podrSka predvidenom projektu.

Pravo sluzbenosti ¢e se primenjivati za zauzimanje svog zemljiSta od strane predvidenog projekta, sa
izuzetkom podrudja trafo stanice koja je u vlasniStvu Electrawinds D-Wind D.O.O.

Srpski propisi koji se odnose na Zivotnu sredinu i takode ono &to je specifi€no za odredene tehnicke
oblasti je navedeno u nastavku:

OpSti propisi u oblasti zaStite zivotne sredine i procena uticaja na Zivotnu sredinu

m Zakon o zastiti zivotne sredine je okvirni nacionalni zakon o zivotnoj sredini. Ovaj zakon reguliSe
integralni sistem zastite Zivotne sredine kojim se obezbeduje ljudsko pravo na Zzivot i razvoj u
zdravoj zivotnoj sredini, kao i uravnotezen ekonomski razvoj i zastita Zivotne sredine u Srhiji.

m  Zakon o strateSkoj proceni uticaja na Zivotnu sredinu ureduje uslove, nacin i postupak vrSenja
procene uticaja odredenih planova i programa na Zivotnu sredinu, radi obezbedivanja o¢uvanja
zivotne sredine i unapredivanja odrzivog razvoja integrisanjem osnovnih nacela ouvanja zivotne
sredine. Ovaj zakon odgovara Direktivi 2001/42/EC o proceni uticaja odredenih predvidenih
projekata na Zivotnu sredinu.

m Zakon o proceni uticaja na zivotnu sredinu je okvirni zakon u Republici Srbiji za Procenu uticaja
na zivotnu sredinu i druStveno okruzenje. Javne institucije i one nadleZzne za Zivotnu sredinu
pruzaju svoje zahteve / miSljenja o predloZenim planovima, a isti se uzimaju u obzir u procesu
planiranja. Kada se usvoje planovi i programi, javnost se obaveStava o odluci i postupku
odlugivanja. Cilj procene uticaja na zivotnu sredinu je da ukljuci javnost i objedini elemente u vezi
sa zivotnom sredinom u procesu planiranja. Ovim se ostvaruju utvrdeni principi odrzivog razvoja.

m Zakon o zastiti Zivotne sredine iz 2004. godine predstavlja okvirni nacionalni zakon o zastiti
Zivotne sredine. Clan 1 navodi ,,Ovim zakonom ureduje se integralni sistem zastite Zivotne sredine
kojim se obezbeduje ostvarivanje prava Coveka na Zivot i razvoj u zdravoj Zivotnoj sredini i
uravnoteZen odnos privrednog razvoja i Zivotne sredine u Republici Srbiji.”

Pravilnici

m  Pravilnik o sadrZaju procene uticaja na Zivotnu sredinu propisuje obim studija procene uticaja
na Zivotnu sredinu neophodnih za predvidene projekte. Clan 6 zahteva opis &inilaca Zivotne sredine
za koje postoji mogucnost da budu znatno izloZeni riziku usled predlozenih gradevinskih projekata,
a koji ukljuguje floru i faunu. Clan 7 ovog pravilnika zahteva opis moguéih znagajnih uticaja projekta
ukljuCujuéi i kvalitativni i kvantitativni prikaz mogucih promena u zivotnoj sredini za vreme
izvodenja projekta i redovnog rada, kao i procenu priviemenog i trajnog uticaja predvidenog
projekta, uklju€ujuci izmedu ostalog ekosistem.



Pravilnik o proglasenju i zastiti strogo zastic¢enih i zasti¢enih divljih vrsta biljaka, Zivotinjai
gljiva zvani¢no proglasava sve divlje bilike, Zivotinje i gljive koje su strogo zasti¢ene i zasti¢ene
Sirom Srbije. Pravilnik obuhvata dva spiska: Prilog 1 i Prilog 2. Prilog 1 navodi sve biljke, Zivotinje i
gljive koje su strogo zasticene u cilju oCuvanja bioloSke raznovrsnosti, prirodnog genofonda i vrste
koje imaju poseban znacaj sa ekoloSkog, ekosistemskog, biogeografskog, nau¢nog, zdravstvenog,
ekonomskog i drugog aspekta za Republiku Srbiju. Prilog 2 navodi sve vrste divljih biljaka, Zivotinja
i gljiva koje su zasti¢ene u Srbiji i utvrduje mere za o€uvanje zasti¢enih vrsta i njihovih stanista.
Ocuvanje strogo zasticenih i zasticenih vrsta ostvaruje se kroz zabranu kori§éenja, uniStavanja i
preduzimanja svih radnji koje mogu predstavljati opasnost po divlje vrste i njihova stanista, kao i
kroz sprovodenje mera i radnji za upravljanje populacijama.
Pravilnik o sadrZaju studije o proceni uticaja na Zivotnu sredinu (,,SluZzbeni glasnik RS,
broj 69/05) bliZze propisuje sadrZaj procene uticaja na Zivotnu sredinu.
e Clan 3 propisuje opis lokacije predvidene za sprovodenje projekta, ukljucujuéi i ,,Pregled
osnovnih karakteristika pejzaza.”
« Clan 6 propisuje opis ginilaca Zivotne sredine za koje postoji moguénost da budu znatno
izloZeni riziku usled izvodenja predvidenih gradevinskih projekata, ukljuujuéi pejzaz.
« Clan 7 propisuje opis i procenu moguéih uticaja projekta na razli¢ite aspekte Zivotne sredine,
uklju€ujuéi i ,,Pejzazne karakteristike podrucja i slicno."

Zasticena podrucja, bioloska raznovrsnost

Zakon o zastiti prirode, medu ostalim propisima, utvrduje obaveze u pogledu o€uvanja prirode u
odnosu na projekte obnovljivih izvora energije. Zakon utvrduje principe za zastitu prirode u Srbiji sa
ciliem smanjenja negativnih efekata predvidenih projekata.

« Clan 80 Zakona o zastiti prirode propisuje mere zastite migratornih vrsta. Ovaj &lan navodi u
pogledu elektri¢nih sistema da ukoliko bi izgradnja uticala na uobiajenu dnevnu ili sezonsku
migraciju divljih Zivotinja ili dovela do fragmentacije staniSta ili na neki drugi nacin remetila
prirodni Zivotni ciklus migratornih vrsta onda se takva deSavanje moraju konstruisati tako da
se smanje negativni uticaji kroz primenu posebnih gradevinskih reSenja tokom faze izgradnje i
rada (eksploatacije) predvidenog projekta.

« Clan 81 definise mere za zastitu ptica i slepih miseva. Ovaj &lan propisuje da se lokacije
strujnih generatora pokretanih vetrom (vetrenjace) utvrduju tako da se izbegnu njihova vazna
staniSta i putevi migracije. Pored toga pri izgradniji visokih vetrogeneratora u blizini ekoloSki
znacajnih podrucja neophodno je primenjivati tehni¢ko-tehnoloSke mere kako bi se izbegli
negativni uticaji vetrogeneratora.

Pejzaz

Srbija je potpisnica Evropske konvencije o predelu (ELC), €iji osnovni smisao je da su svi
pejzazi vazni, ne samo u posebnim mestima i bez obzira da li su lepi ili degradirani. Ugovorne
Strane se obavezuju da ¢e: priznati pejzaZe u zakonu; utvrditi i sprovesti zastitu prejzaza, politike
upravljanja i planiranja i; uspostaviti procedure za u€e$c¢e javnosti.

Sprovodenje ELC je uklju¢eno u Prostorni plan Republike Srbije 2010. — 2020. (Sluzbeni glasnik
RS, br. 88/10), koji sadrZi deo o Zastiti i razvoju predela. On navodi: "Osnovni cilj zaStite i razvoja
predela u Srbiji je da se ostvare razliciti predeli visokog kvaliteta i adekvatno korscena i fizicki
razvijena ruralna i urbana naselja prijatna za Zivot i odmor, sa bogatim identitetom koji se zasniva
na postovanju i afirmaciji prirodnih i kulturnih vrednosti ".



Buka

Zakon o zastiti od buke u Zivotnoj sredini (Sl. glasnik RS, br 36/2009, 88/2010);
Uredba o indikatorima buke, graniénim vrednostima, metodama za ocenjivanje indikatora buke,
uznemiravanja i Stetnih efekata buke u Zivotnoj sredini (,,Sluzbeni glasnik RS", br. 75/10.); i

m Pravilnik o metodama za merenje buke, sadrZini i obimu izveStaja o merenju buke (,,Sluzbeni
glasnik RS", br. 72/10)

Kulturno naslede

m  Srpski zakon o kulturnim dobrima ureduje sistem zastite i kori§¢enja kulturnih dobara i utvrduje
uslove za obavljanje delatnosti zastite kulturnih dobara. Kulturna dobra mogu biti od izuzetnog ili
velikog znacaja u kom slucaju podlezu odredbama Zakona o kulturnim dobrima.

Nijedno od sredstava identifikovanih u ovoj studiji nije od izuzetnog ili velikog znaaja —
jednostavno ranije ili utvrdeno kulturno dobro.

m Clan 109 Zakona o kulturnim dobrima propisuije:

e Ako se u toku izvodenja gradevinskih i drugih radova naide na arheolo$ka nalazista ili
arheoloske predmete, izvodac radova je duzan da odmah, bez odlaganja prekine radove i
obavesti nadlezni zavod za zaStitu spomenika kulture i da preduzme mere da se nalaz ne
unidti i ne osteti i da se saCuva na mestu i u poloZaju u kome je otkriven.

e Ako postoji neposredna opasnost oStecenja arheoloSkog nalazista ili predmeta, nadlezni
zavod za zaStitu spomenika kulture privremeno ¢e obustaviti radove dok se na osnovu ovog
zakona ne utvrdi da li je odnosna nepokretnost ili stvar kulturno dobro ili nije; ili

¢ Ako nadlezni zavod za zastitu spomenika kulture ne obustavi radove, radove ¢e obustaviti
Republi¢ki zavod za zastitu spomenika kulture.



3.1

3.1.1

3.1.2

3.2

3.2.1

3.2.2

3.2.3

Osnovne informacije o Projektu

Svrha i potreba za Projektom

Srbija je postavila cilj da ¢e projekti obnovljive energije obezbediti 27% ukupnih zahteva zemlje za
proizvodnjom elektriCne enrgije do 2020. godine. Da bi se ovo postiglo, velika investicija Ce biti
potrebna u sektoru (ukljuujuéi vetroparkove i solarne parkove kao i hidroelektrane).

Predvideni projekat Vetropark Kovaclica ¢e imati kapacitet od 95 MW u skladu sa srpskom
nacionalnom politikom.

Odredivanje obima i sadrzaja i Konsultacije

U skladu sa politikom IFC / EBRD-a i zakonodavstvom Srbije izveStaj o obimu i sadrZaju pripremljen je
u avgustu 2013. godine s ciliem da utvrdi moguce ekoloSke i druStvene efekte projekta. Konkretno,
Izvestaj o obimu i sadrZaju opisuje postojecu Lokaciju i predvideni projekat; prepoznaje klju¢na pitanja
koja pokriva ova Procena uticaja na Zivotnu sredinu i druStveno okruZenje; pruza pregled metodologije
procene koja se usvaja; i pruZza kratak pregled strukture Procene uticaja na Zivotnu sredinu i druStveno
okruZenje.
U okviru poseta lokaciji, konsultacije su obavljene sa velikim brojem lokalnih vlasti / zakonskim
odeljenjima / zainteresovanim stranama s ciljem da se stekne uvid u moguce probleme u vezi sa
predvidenim projektom, a iste su ukljuCivale sastanke sa sledec¢im:

m  Opstinsko vece Kovacice;

m  Zemljoposednici i vlasnici okolnih parcela, u &etiri zajednice: Kovacica, Padina, Debeljaca i
Crepaja;
Stanovnici Kovacice, Padine, Debeljace, Crepaje;
Ministarstvo energetike, razvoja i zaStite Zivotne sredine;
Ministarstvo gradevinarstva i urbanizma;
Ministarstvo unutrasnjih poslova; i
Zavod za za$titu spomenika kulture u Pancevu.
Kljuéna pitanja utvrdena u okviru Izvestaja o obimu i sadrZini koja ¢e biti dodatno razmatrana u ovoj
Proceni uticaja na zivotnu sredinu i druStveno okruzenje su navedena u nastavku:

Ekologija i o€uvanje prirode

Gubitak stanista usled gradevinskih puteva i spojeva;
Zagadenje od gradevinskih aktivnosti;

Moguc¢i uticaj na faunu (ptice / slepi misevi);

Gubitak stanista; i

Fragmentacija staniSta

PejzaZ i procena vizuelnog uticaja

Uticaj na karakter pejzaZza i vizuelne receptore u fazi izgradnje; i
Uticaj na karakter pejzaZa i vizuelne receptore u toku rada vetroparka.



3.3

3.3.1

3.3.2

3.3.3

Bukai Vibracije

Uticaj buke na lokalne objekte i objekte koji su potencijalno osetljivi na buku, uklju€ujuéi stambene, obrazovne,
zdravstvene ustanove i verske objekte tokom faze izgradnje; i

Uticaj buke na lokalno stanovniStvo i osetljive receptora u toku rada vetroparka.

Kulturno naslede i arheologija
Uticaj na arheoloska nalaziSta tokom viSe faza izgradnje.

DruStvena problematika

Uticaj na lokalnu ekonomiju tokom faza izgradnje i rada; i
Uticaj na lokalno zaposljavanje tokom faza izgradnje i rada.

Zdravlje i zajednica

Mogucéi uticaji na zdravlje i zajednicu u vezi sa radom vetroparka.

Trperenje senke
Mogudi uticaj treperenja senke na osetljive stambene i / ili komercijalne receptore.

Kumulativni uticaji
Moguc¢i kumulativni uticaji predvidenog vetroparka Kovacica i drugih predvidenih projekata u podrucju tokom faza
izgradnje i rada.

Razmatranje alternativnih Lokacija i Prostorni planovi

Kao deo odredivanja obima i sadrzaja procene uticaja koju izraduje Electrawinds za pogodnu lokaciju, ispitane su
i alternativne lokacije.

Trazenje lokacije ukljucilo je istraZzivanje unutar opS$tine Kovacica, i prilikom odabira lokacije za Vetropark
Kovacica, u obzir je uzet lokalni ekolo3ki, kulturni i drustveni kontekst. Od najranijih faza izbora lokacije, Podnosilac
zahteva je preduzeo mere za projektovanje lokacije koja ¢e imati najnizi negativan uticaj na lokalno podrugje, a
koja ¢e ipak osigurati ekonomski i tehni€ki odrziv razvojni projekat vetroparka.

Slededi kriterijumi su uzeti u obzir pri odredivanju lokacije predvidenog projekta:

Resursi energije vetra. Atlas vetra Srbije (2006.) pokazao je da su na teritoriji Pokrajina Vojvodina prisutni neki od
vetrova najvecih brzina Sirom Srbije sa srednjim godiSnjim brzinama vetra preko 6 m/s, Sto se smatra ekonomski
odrzivim za predvideni projekat vetroparka. Ovo takode vaZi u regionu pod uticajem KoSava vetrova;

Podrdka lokalne vlasti. Op&tina Kovacica ima cilj da poveca snabdevanje elektricnom energijom iz obnovljivih
izvora energije i stimuliSe razvoj i primenu novih tehnologija u regionu;

Blizina dobro razvijene elektri¢ne distributivne mreze i velikog izvora potraznje za elektricnom energijom;

Izvan zona lokalnih naselja. Udaljenost konzervativnog razdvajanja 1 km od naseljenih mesta je primenjena, sa
najblizim selom Padina koje se nalazi najmanje 1km severoistoéno od lokacije. Ova minimalna bezbedna
udaljenost ¢e umanijiti svaki mogudéi uticaj predvidenog projekta na lokalno stanovnistvo od buke, vizuelnih uticaja
i treperenja senke;

Izbegavanje podrudja sa zasti¢enim prirodnim dobrom. Najblize zastiCeno podrucje je Srednje PodtamiSje,
oznaCeno kao medunarodno vazno podrucje ptica, koje se nalazi oko 10km na severozapadu od lokacije
predvidene za izgradnju projekta. Sama lokacija se nalazi izvan obelezenih zona prirodnog bogatstva i smatra se
da su staniSta u okviru lokacije loSeg kvaliteta za lokalnu faunu s obzirom na intenzivno gajene monokulture;

Postojanje dobrih saobracajnih veza;
Region sa niskim kerauni¢kim nivoima;
Zemljiste je namenjeno za poljoprivrednu proizvodnju i okruZzeno nerazvijenim prostorom koje se trenutno takode



koristi za poljoprivrednu proizvodnju. Kao takva, ova oblast ima neznatna razvojna ograni¢enja za energiju vetra; i
m Dostupan i povoljan teren za izgradnju velikog projekta vetroparka.
3.34 Kao rezultat navedenih faktora kapitalni troSkovi koji su potrebni za izgradnju predvidenog projekta energije vetra u
Vojvodini su smanjeni zbog niZih naknada mreZe za povezivanje, troSkova prevoza i izgradnje. Sve ovo ima
znacajan uticaj na povecanje profitabilnosti vetroparkova u ovoj oblasti.

Iteracija Projekta

3.35 Rano u procesu planiranja, kompanija Electrawinds je razmotrila alternativne scenarije u vezi sa vetroparkom na
predvidenoj lokaciji. Raspored turbina prikazan na slici 4.1 je tre€a iteracija prostornog plana lokacije za predvideni
projekat:

Prostorni plan 1
3.3.6 Postavljanje 83 turbine vetrogeneratora (WTG) efektivho na redovnom obrazcu mreZe kako bi se maksimalno

iskoristio potencijalni prinos sa lokacije.

Prostorni plan 2
3.3.7 Povecan razmak izmedu turbina u cilju smanjenja efekata zaklanjanja, buke i kumulativhog efekta senke. Tri

turbine koje su ranije bile locirane u severoistoénom delu lokacije, najblize Padini, su takode pomerene 500m od
granice lokacije na zahtev Zavoda za zastitu prirode Srbije, zbog blizine Ekolo$koj mreZi Dolina duz Jarkovackog
puta.

Prostorni plan 3

3.3.8 Smanjenje broja vetrogeneratora na 38 kako bi se smanjile posledice i rizici prava na vlasnistvo, sprovodenje
uslova primljenih od regionalnih vlasti / institucija i uskladivanje sa planom projekta kompanije Electrawinds.
3.3.9 PredloZeni prostorni plan je takode uzeo u obzir minimalno rastojanje izmedu svake turbine u nizu kako bi se

osigurale optimalne performanse svake turbine, smanijili troSkovi odrZzavanja i osiguralo nepostojanje uticaja
,,ZanoSenja vetra” na bilo kom postojecem ili odobrenom predvidenom projektu energije vetra u ovoj oblasti.

3.4 Lokacija izgradnje

341 PredloZzena lokacija se nalazi u jugozapadnom Banatu u Vojvodini, u severoisto€nom delu Republike Srbije.
Najbliza naselja su Padina (1km na severoistoku), Debelja¢a (1,75km na jugozapadu) i Kovacica (2,5km
severozapadno od podrucja projekta).

3.4.2 Lokacija predloZene izgradnje je prikazana na Slici 3.1 u nastavku.
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Slika 3.1 Plan lokacije izgradnje Vetroparka Kovacica

3.5 Opis lokacije

3.5.1 Previdena lokacija pokriva povrsinu od oko 3.711 hektara, na teritoriji opstine Kovacica, KO Kovacica, Debeljaca i
Crepaja. Nadmorska visina lokacije je oko 80m na zapadu, koja se postepeno poveéava do oko 115m nadmorske
visine na istoku.

3.5.2 Drzavni put Il reda 111 E¢ka - Kovacica - Panc€evo ili 1I-111 put prolazi paralelno sa zapadnom granicom lokacije,

a fabrika 8ecera Jedinstvo se nalazi zapadno od puta.
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Koris¢enje postojece zemlje

Vecina podrucja lokacije obuhvata intenzivno obradivana polja poljoprivrednih kultura uglavnom mono kultura
male ekoloSke vrednosti, sa manjim oblastima niskih Suma, voénjaka i vinograda. Malo podrugje istraZznih Suma je
prisutno na lokaciji (oko 14,86 hektara ukupne povrsine), a tu je i oblast stepske vegetacije na udaljenom istoénom
kraju lokacije, kao i niz stabala bagrema.

Malo podrucje lokacije zauzimaju postojeéi lokalni putevi (Il Reda) (68,3 hektara, ili 1,84% povrSine zemljiSta).
Postoje dva puta Il nivoa koja obilaze lokaciju; drzavni put Il reda 111 ECka - Kovacica - Pancevo ili 11-111 i drzavni
put | reda drzavna granica sa Hrvatskom (Granicni prelaz Batrovci) - Beograd - Panéevo - Vr3ac ili IA-3.

Na lokaciji postoji jo$ jedna mreZa zemljanih puteva koji se koriste za lokalni pristup poljima.

Postojeca infrastruktura

Preko lokacije trenutno prelaze brojni vazdudni dalekovodi kako je prikazano na Slici 3.2.
vazdusni dalekovod visokog napona 110 kV u pravcu istok-zapad; i

m vazdusni dalekovod visokog napona 220 kV u pravcu sever-jug.

Postoji jednan sastav u okviru granica lokacije, a to je mali vinograd koji se nalazi u isto€no-centralnom delu
lokacije. Nekoris¢ena i oronula dvospratna kuca i povezani prateéi objekti, sa malom povrSinom zasadenih stabala
i vinove loze (oznaceno kao B1 na Slici 3.2), se takode nalaze izvan, ali u neposrednoj blizini zapadne granice
lokacije, uz drzavni put Il reda - 111.

Klima i Resursi energije vetra

3.5.8 Lokacija se nalazi na podru¢ju umereno kontinentalne klime ¢&ija odlika su duga, topla leta i jeseni,
blage zime i kratka prole¢a. Snazni naleti suvog vetra, poznatog pod nazivom KoSava, koji obi¢no traju do tri
nedelje, se primecuje u rano prolece i kasnu jesen, sa brzinom vetra koja dostize i do 100 km/h.

Pocetnom analizom vetra na lokacijama je zaklju¢eno da lokacija predvidenog Vetroparka Kovadica ima veoma
dobar potencijal vetra, bez o€ekivane prirodne turbulencije s obzirom na lokalni predeo i postojeée koriS¢enje
zemljista.



3.5.10

3.5.11

3.5.12

3.5.13

Legend

%’% Protected MNatural &rea
ID Site Boundary 130325
r-'-—-—c 20 kY Transmisson Ling
E 110 k¥ Transmiszon Line
E‘.‘ﬂ 220 kv Transmission Line

----- — High Pressune Gas Pipaling

I- Wiodland Ressarch Area

Stand of from man road g i .

=== Pianned wazte Water Channe

J=WSP

Slika 3.2 — Ograni€¢enja lokacije i postoje¢a infrastruktura

i) parySirn wt g [l ordvibasd o1, e bl gt o Sy s LR

Pejzaz

Lokacija je deo Sire doline Dunava, ¢€iji juzni kraj je u geomorfoloSkom kontekstu poznat kao ,,velika
madarska ravnica", aluvijalna ravnica koja je nekada bila stepa a sada je intenzivho obradivana
povrSina. Ova lokacija je velikih razmera, generalno veoma ravnog i otvorenog pejzaza, sa nebom koje
je Cesto dominantna karakteristika. Dve plitke doline prelaze lokaciju, jedna se pruza jugozapadno -
severoisto&no po sredini lokacije, a druga se pruza manje-viSe duz isto&ne granice lokacije, stvarajuci
trake blago talasaste zemlje. Sami potoci su preusmereni ili isuseni.

Kao Sto je ranije navedeno, lokacija je povrSina obradivog zemljiSta u redovima, sa pravougaonom
mreZzom zemljanih puteva koji dele zemlju u parcele u redosledu 2 km x 0,4 km, sa zemljom koja se
obraduje u razli€itim Sirinama redova. Postoji nekoliko drveca pored istraZne parcele, i neko mestimi¢no
Siblje, uglavnom duZ nekadasnje re€ne doline na isto€nom obodu lokacije. Glavne vertikalne
karakteristike prejzaZza su stubovi vazdu3nih elektricnih vodova koji prolaze kroz lokaciju.

StaniSte

Lokacija se sastoji uglavnom od intenzivno obradivanog poljoprivrednog zemljiSta monokultura. Ne
postoje drvoredi u okviru granica poljoprivrednog zemljiSta, Sto je tipicno za poljoprivrednu proizvodnju
u ovoj oblasti.

Prema srediStu lokacije, u prirodnoj depresiji pejzaZa, nalazi se pet malih povrSina (ukupno 14,86 ha)
izdvojenih kao Sumski lokaliteti (Slika 3.2), koji se sastoje uglavhom od bagrema i crnog bora (Pinus
nigra). Duz isto¢ne granice buduceg vetroparka postoji uzak niz stabala bagrema (Acacia sp).
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Ne postoje nacionalno zasti¢ena podrucja u okviru granica lokacije. U severoisto€nom uglu lokacije
nalazi se mala povrSina lokalne ekoloSke mreze, koja se nalazi uz Jarkovacki put (KOVO7a i KOVO7b).

Geologija

Opéstina Kovadica se nalazi na Deliblatskoj lesnoj ravni, Banatskoj lesnoj terasi i aluvijalnoj ravnici reke
Tamis, Sto predstavlja povoljne uslove za planiranje i izgradnju vetroparka.

Predlozena lokacija se sastoji od kvartarnih i pliocen sedimenata. Prema geotehni¢kom ispitivanju koje
je sprovedeno u novembru 2012. godine (GEOPUT D.0.0., 2012.), utvrden je slededi litoloSki profil:

m Deluvijalne lesni kao naslage - peskovite i silti naslage, sa delimi¢éno oCuvanom cevastom (ili
crevnom) porozno3$¢u, Zuckasto-sive boje, prisutno na povrsini zemlje, razli€ite debljine, od 3 m do
7m.

m Aluvijalne silti-peskovite-glinene naslage — koje se mogu na¢i od 5 m do 20 m i lokalno na 30 m
dubine ispod nivoa tla, sa neujednalenim svojstvima, zasicene sa C€estim horizontalnim i
vertikalnim litoloSkim prelazima.

m Pliocen laporasto-glinene naslage sa meduslojevima pes€ara — mogu se naci na dubini 25 m ispod
nivoa tla, sastav napravljen od laporovitih glina, peska i lokalnih meduslojeva i soliva pes€ara sa
debljinom cm-dm.

Hidrologija

Nema znacajnih tela povrSinskih voda na ili u neposrednoj blizini lokacije. Postojeci nivo podzemnih
voda je trenutno nezabeleZzen, medutim s obzirom na prisustvo lesne geologije na lokaciji oekuje se da
¢e zemljiSte biti veoma porozno i dobro isuseno, uz nemogucnost postojanja podzemnih voda na maloj
dubini (<3,0 m).

Jedina postoje¢a karakteristika vodne infrastrukture koja je prisutna na lokaciji je mali kanal pod
nazivom (Crepajaski kanal).

Ne postoji zona sanitarne zastite u okviru lokacije.

Odvodnjavanje povrsinskih i podzemnih voda je regulisano kroz prirodnu drenazu kroz zemlju i
odvodne kanale u okviru ireg podrudja.



4 Opis Projekta

4.1 Uvod

41.1 Ovo poglavlje pruza prikaz predvidenog projekta i sadrzi opis predloga i mogucih aktivnosti koje se
mogu ocekivati u toku faza izgradnje i rada.

Veli€ina predvidenog projekta

41.2 Predvideni projekat obuhvata izgradnju i rad do 38 vetroturbina snage 2,5 MW, Sto dovodi do ukupnog
kapaciteta projekta do 95 MW. Turbine ¢e biti vetroturbine sa tri lopatice postavljene niz vetar, koje se
okrecu oko horizontalne ose do 130 m do centralnog €vorista i do 190 m do vrha lopatice kada se radi o
vertikalnoj osi.

4.1.3 Indikativan plan lokacije je prikazan na Slici 4.1 u nastavku.
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Slika 4.1 Indikativan plan predvidenog Vetroparka Kovacica
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41.4 Predvideni projekat ¢e se sastojati od sledece infrastrukture tokom izgradnje i rada:
m Vetroturbine i pripadajuca infrastruktura;
m PovrSina za smestaj kranova;
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4.1.7

Ulaz na lokaciju i pristupne staze;

Pristupne staze na lokaciji izmedu turbina uklju€ujuci obilaznice i uglove;

Podzemni kablovi, i elektri¢ni i opti¢ki, izmedu turbina;

Trafostanica na lokaciji i zgrada odrZzavanja sa sanitarnim objektima (oko 4 ha);

Vazdusni dalekovodi od trafostanice na lokaciji do postoje¢ih vazdusnih dalekovoda od 220 kV;
Privremeni objekti;

Potencijalna iskopavanja / rovovi za pozajmicu materijala, za obezbedivanje materijala za pristupne
puteve i temelje turbine; i

Stalni meteoroloski jarbol (i).

Ocekivani radni vek turbina je 25 godina od dana pustanja u rad. Pre isteka ovog perioda, trebalo bi
doneti odluku da li ¢e se vetropark povuéi iz upotrebe i ukloniti, obnoviti ili zameniti.

Koriséenje zemljista

Lokacija se trenutno koristi za poljoprivredu, sa malom povrSinom Sume i malim vinogradom. Najveci
deo zemljiSta ¢e nastaviti da se koristi u postojece svrhe, sa malim delom koji ¢e se izgubiti zbog
temelja turbine (0,65% ili 24,12 hektara ukupne povrSine zemljista), infrastrukture i kompleksa
transformatora (Tabela 2.1 u nastavku). Suma i vinograd ée se izbeéi gde god je to mogucée u projektu
vetroparka i prostornom planu.

Tabela 4.1 Izmene vrste upotrebe zemljiSta na predvidenoj lokaciji.

Vrsta upotrebe

Postojec¢a upotreba Predvidena upotreba

zemljiSta Ha % Ha %
Poljoprivredna 3.632,4 97,98 3.608,2 97,23
Voda 10,3 0,28 10,3 0,28
Lokalni putevi 68,3 1,84 88 2,37
Izgradnja nije primenljivo nije primenljivo 4,5 0,12

Koris¢enje prirodnih resursa i energije

Za fazu izgradnje projekta koristi¢e se sledeci resursi:

m Beton i metalna armatura i vijci za temelje turbine;

m Voda za meSanje betona;

m Agregatni / drobljeni kamen, cement, pesak i geotekstil za pristupne staze i povrSine za smestaj

kranova;

m Metali i druge komponente samih vetroturbina (€eli¢ni tonjevi, lopatice, gondole) i trafostanice;

Elektri¢ni kablovi i agregatni / drobljeni kamen za nasipanje kablovskih rovova; i
m Gorivo za gradevinska vozila.
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4.1.15
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Ukupne koli¢ine i tezine navedenih resursa bi¢e odredene pri fazi izvodackog projekta predvidenog
razvoja.

Faza rada projekta ée koristiti najmanju mogucu koli€inu struje za rad turbina (elektri¢na energija koju
stvaraju turbine zna€ajno nadmasuje elektri¢nu energiju koja ée se koristiti za rad), i najmanju mogucu
koli¢inu goriva za vozila odrZzavanja.

Stvaranje otpada

Ocekuje se da ¢e biti veoma malo otpada nastalog usled projekta. Svi otpadni materijali koji nastaju
usled aktivnosti odrzavanja ¢e biti uklonjeni sa lokacije od strane timova za odrzavanje i odloZeni na
odgovarajuci nac¢in na mesto sa odgovaraju¢om licencom.

Zagadenje vode
Ne olekuje se da Ce se znaCajna koli¢ina goriva ili hemikalija skladistiti ili koristiti na lokaciji tokom

izgradnje. Samo goriva potrebna za rad gradevinskih masina i vozila ¢e se koristiti na lokaciji; neée biti
skladiStenja goriva na veliko ili objekta za dopunjavanje gorivom.

Tokom rada nece biti skladiStenja ili koriS¢enja hemikalija ili goriva na lokaciji.

Komunalna infrastruktura planirana za upravljanje vetroelektranom i TS kompleks ¢e obuhvatiti bunare
za procesne vode, odvodnjavanje otpadnih voda preko nepropusnih septi¢kih jama i unutrasSnju
kanalizaciju do jama.

Zagadenje vazduha i zemljista

Predvideni projekat neée tokom faze rada emitovati nikakve materije u atmosferu koje se prenose
vazduhom i smaniji¢e koli¢inu emisije uglien dioksida koji se oslobada u atmosferu zamenom
konvencionalnih metoda proizvodnje elektricne energije, kao to je loZzenje uglja.

Temelji vetroturbine ¢e biti postavljeni, povrSina za smestaj kranova (ravan za manipulciju) i pristupni
putevi e se izgraditi, a bi¢e izgraden i kompleks transformatora. Ovo ¢e dovesti do gubitka samo oko
0,7% povrsine lokacije koja se trenutno koristi za poljoprivredu, usled izgradnje vetroturbine, povrSine
za smestaj kranova, izgradnju pristupnih puteva i kompleksa transformatora.

Drenazni kanali ¢e biti izgradeni oko povrSine za smeStaj kranova i duz pristupnih puteva, medutim
oticanje iz odvodnih kanala ¢e biti ispuSteno nazad u neiskoriS¢ene delove lokacije, kroz niz
infiltracionih rovova, kako bi se odrZao prirodni tok na lokaciji.
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Ekologija i oCuvanje prirode

Uvod

Ovo poglavlje procenjuje uticaje predvidenog projekta na ekoloSke receptore sa posebnim osvrtom na
ptice i slepe miSeve. Ovo poglavlje opisuje i analizira postoje¢e ekoloSke osnove ove oblasti, i uzima u
obzir osetljivost na promene koje mogu nastati usled izgradnje predvidenog vetroparka. Moguci ekoloSki
uticaji predvidenog projekta su navedeni i izvrSena je procena na osnovu vrednosti receptora i jagine
uticaja s obzirom na zna&aj efekata. Ukoliko je to potrebno, predstavljene su mere za ublaZzavanje s ciljem
unapredenja, spreavanja, smanjivanja ili kontrolisanja prepoznatih ekoloskih efekata, a rezidualni
ekoloski efekti nakon usvajanja tih mera su procenjeni.

Moguci ekoloski efekti povezani sa razvojem vetroparka uklju€uju: direktan gubitak staniSta i indirektne
efekte na kvalitet staniSta i uznemiravanje i raseljavanje divljih Zivotinja. Ovi efekti mogu biti povezani sa tri
faze razvojnog projekta; izgradnja, rad i povlacenje iz upotrebe.

Ovo poglavlje i povezane slike nisu namenjeni za Citanje u smislu samostalne procene, ve¢ bi ga trebalo
Citati zajedno sa prednjim delom ove Procene (Poglavlja 1 - 4).

Zakonodavstvo, Politika i Smernice

Zakonodavni okvir Srbije

Nacionalno zakonodavstvo

Zakon o zaStiti Zivotne sredine je okvirni nacionalni zakon o Zivotnoj sredini. Ovaj zakon reguliSe
integralni sistem za$tite Zivotne sredine kojim se obezbeduje ljudsko pravo na zivot i razvoj u zdravoj
Zivotnoj sredini, kao i uravnoteZen ekonomski razvoj i zastita Zivotne sredine u Srhbiji.

Zakon o stratesSkoj proceni uticaja na zivotnu sredinu ureduje uslove, nacin i postupak vrsenja
procene uticaja odredenih planova i programa na Zivotnu sredinu, radi obezbedivanja oCuvanja Zivotne
sredine i unapredivanja odrzivog razvoja integrisanjem osnovnih nacela o€uvanja Zivotne sredine. Ovaj
zakon odgovara Direktivi 2001/42/EC o proceni uticaja odredenih predvidenih projekata na Zivotnu
sredinu.

Zakon o proceni uticaja na Zivotnu sredinu je okvirni zakon u Republici Srbiji za Procenu uticaja na
Zivotnu sredinu i druStveno okruzenje. Javne institucije i one nadleZzne za Zivotnu sredinu pruzaju svoje
zahteve / miSljenja o predloZzenim planovima, a isti se uzimaju u obzir u procesu planiranja. Kada se
usvoje planovi i programi, javnost se obavestava o odluci i postupku odlu€ivanja. Cilj procene uticaja na
Zivotnu sredinu je da ukljuci javnost i objedini elemente u vezi sa Zivothom sredinom u procesu planiranja.
Ovim se ostvaruju utvrdeni principi odrZivog razvoja.

Zakon o zastiti prirode, medu ostalim propisima, utvrduje obaveze u pogledu o¢uvanja prirode u odnosu
na projekte obnovljivih izvora energije. Zakon utvrduje principe za zastitu prirode u Srbiji sa ciliem
smanjenja negativnih efekata projekata.

Clan 80 zakona o zastiti prirode propisuje mere zastite migratornih vrsta. Ovaj &lan navodi u pogledu
elektri¢nih sistema da ukoliko bi izgradnja uticala na uobiajenu dnevnu ili sezonsku migraciju divljih
Zivotinja ili dovela do fragmentacije stanista ili na neki drugi nacin remetila prirodni Zivotni ciklus
migratornih vrsta onda se takva deSavanje moraju konstruisati tako da se smanje negativni uticaji kroz
primenu posebnih gradevinskih reSenja tokom faze izgradnje i rada (eksploatacije) razvojnog projekta.
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Clan 81 definise mere za zastitu ptica i slepih mideva. Ovaj &lan propisuje da se lokacije strujnih
generatora pokretanih vetrom (vetrenjace) utvrduju tako da se izbegnu vazna stanista i putevi migracije
ptica i slepih miSeva. Pored toga pri izgradniji visokih vetrogeneratora u blizini ekoloski znacajnih podrucja
neophodno je primenjivati tehni¢ko-tehnoloSke mere kako bi se izbegli negativni uticaji vetrogeneratora.

Pravilnici

Pravilnik o sadrzaju procene uticaja na zZivotnu sredinu propisuje obim studija procene uticaja na
Zivotnu sredinu neophodnih za razvojne projekte. Clan 6 zahteva opis &inilaca Zivotne sredine za koje
postoji moguénost da budu znatno izlozeni riziku usled predloZzenih gradevinskih projekata, a koji
ukljuguje floru i faunu. Clan 7 ovog pravilnika zahteva opis moguéih znagajnih uticaja projekta ukljuéujudi i
kvalitativni i kvantitativni prikaz moguéih promena u Zzivotnoj sredini za vreme izvodenja projekta i
redovnog rada, kao i procenu priviemenog i trajnog uticaja razvojnog projekta, uklju€ujuci izmedu ostalog
ekosistem.

Pravilnik o proglasenju i zastiti strogo zasti¢enih i zasti¢enih divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva
zvani¢no proglasava sve divlje biljke, Zivotinje i gljive koje su strogo zasticene i zasti¢ene Sirom Srbije.
Pravilnik obuhvata dva spiska: Prilog 1 i Prilog 2. Prilog 1 navodi sve biljke, Zivotinje i gljive koje su strogo
zasti¢ene u cilju o€uvanja bioloSke raznovrsnosti, prirodnog genofonda i vrste koje imaju poseban znacaj
sa ekoloskog, ekosistemskog, biogeografskog, nau€nog, zdravstvenog, ekonomskog i drugog aspekta za
Republiku Srbiju. Prilog 2 navodi sve vrste divljih biljaka, Zivotinja i gljiva koje su zasticene u Srbiji i
utvrduje mere za oCuvanje zasti¢enih vrsta i njihovih stanidta. O&uvanje strogo zasti¢enih i zasti¢enih
vrsta ostvaruje se kroz zabranu kori§¢enja, uniStavanja i preduzimanja svih radnji koje mogu predstavljati
opasnost po divlie vrste i njihova stanista, kao i kroz sprovodenje mera i radnji za upravljanje
populacijama.

Politika

EBRD/IFC

EBRD izdanje ,,Politike zaStite Zivotne sredine i socijalne politike" (2008.) i IFC izdanje ,,Standardi o
realizaciji odrzivosti zaStite zivotne sredine i socijalnoj odrzivost" (2012.) su klju¢ni faktor u izradi ovog
poglavlja. EBRD Uslov za realizaciju 1 (Procena i upravljanje Zivotnom sredinom i socijalnim pitanjima) i
Standard o realizaciji 1 (Procena i upravljanje rizicima i uticajima na Zivotnu sredinu i socijalnim pitanjima)
se smatraju relevantnim. Specifi€ni cilievi PR/ PS 1 su saZzeti u nastavku:

m utvrdivanje i procena ekoloskih i drustvenih uticaja i posledica, kako nepovoljnih tako i korisnih, u
vezi sa projektom;

m USvajanje mera za izbegavanje, ili ukoliko izbegavanje nije moguce, smanjenje, ublazavanje ili
neutralizovanje / nadoknadivanje negativnih uticaja na radnike, ugrozenu zajednicu i zivotnu
sredinu;

m utvrdivanje i, gde je to izvodljivo, usvajanje mogucnosti za poboljSanje ekoloske i druStvene
realizacije; i

m promovisanje poboljSane ekoloSke i druStvene realizacije kroz dinamiCan proces pracenja i
ocenjivanja realizacije.

5.2.10 Pored PR/PS1, PR/PS6 Oc&uvanje bioloSke raznovrsnosti i upravljanje odrzivoséu Zivih prirodnih resursa

je takode relevantno. Kljucni ciljevi PR6 koji su relevantni za predvideni projekat su saZeti u nastavku:
m Zastita i oCuvanje bioloSke raznovrsnosti; i
m |zbegavanje, smanjenje i ublaZavanje uticaja na bioloSku raznovrsnost i neutralizovanje znacajnih
rezidualnih uticaja, gde je to potrebno, u cilju postizanja ni neto gubitka ni neto dobiti bioloSke
raznovrsnosti.

5.2.11 Pored ovog PR/PS6 navodi da bi narucilac trebalo da utvrdi i okarakteriSe potencijalne uticaje na bioloSku

raznovrsnost koje ¢e projekat verovatno prouzrokovati kao deo procesa zastite zivotne sredine i procene.
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Smernice

Medunarodne konvencije i sporazumi

Ramsarska konvencija: Konvencija o mo¢varama od medunarodnog znacaja usvojena u lIranu u
februaru 1971. godine, a stupila je na snagu u decembru 1975. godine. Ova konvencija razmatra
predmetnu oblast o€uvanja mocvara i sastoji se od tri elementa aktivnosti. Tri elementa su: ozna¢avanje
mocévara od medunarodnog znafaja kao Ramsarska podrucja, promocija odrzivog koriSéenja svih
modvara na teritoriji svake zemlje, i medunarodna saradnju sa drugim zemljama radi ostvarivanja
odrZivog koriS¢enja moc&vara i njihovih resursa.

Konvencija o bioloSkoj raznovrsnosti: Konvencija o bioloSkoj raznovrsnosti (CBD) je usvojena u Rio de
Zaneiru u junu 1992. godine, a stupila je na snagu u decembru 1993. godine. Ovo je bio prvi globalni
sporazum koji je obezbedio pravni okvir za oCuvanje bioloSke raznovrsnosti. Ovaj sporazum ima tri
osnovna cilja: o€uvanje bioloSke raznovrsnosti, odrzivo koris¢enje njegovih komponenata, i praviénu i
pravednu raspodelu koristi koje proistiCu iz koriS¢enja geneti¢kih resursa. Potpisnice Konvencije su
obavezne da kreiraju i sprovodu nacionalne strategije i akcione planove za oc€uvanje, za$titu i
unapredenje bioloSke raznovrsnosti. Republika Srbija je ratifikovala ovu konvenciju 2002. godine.
Bernska konvencija: Zahtevi ove Konvencije o zastiti evropskih divljih vrsta i prirodnih stanista stupili su
na snagu 1982. godine. Ova Konvencija zahteva od potpisnica da osiguraju oCuvanje i zastitu divljih biljnih
i Zivotinjskih vrsta koje su navedene u okviru Konvencije a &iji broj je preko 500 divljih vrsta biljaka i viSe od
1.000 divljih Zivotinjskih vrsta. Republika Srbija je ratifikovala ovu Konvenciju 2007. godine.

Bonska konvencija o o€uvanju migratornih vrsta divljih zivotinja: Cilj ove konvencije koja se odnosi
na migratorne vrste je da se postigne njihovo efikasno upravijanje preko nacionalnih ili granica
nadleZnosti. UgroZene migratorne vrste su navedene u Prilogu 1 Konvencije. DrZzave potpisnice su duZzne
da ih Stite. Migratorne vrste kojima je potrebna medunarodna saradnja radi njihovog o¢uvanje navedene
su u Prilogu Il. Konvencija omogu¢ava razvoj posebnih medunarodnih sporazuma. Ovi sporazumi
ukljuuju Sporazum o zaStiti evropskih populacija slepih miSeva (Eurobats), Sporazum o zastiti
africko-evroazijskih migratornih ptica mocvarica (AEWA) i Sporazum o pticama travnatih staniSta
(Grassland Birds). Srbija je ratifikovala Bonsku konvenciju 2007. godine.

Medunarodne direktive i rezolucije

Direktiva o staniStima (92/43/EEC): Direktiva EU (92/43/EEC) o oCuvanju prirodnih stanista i divlje
faune i flore (Direktiva o staniStima, iz 1992. godine) je mehanizam kojim se ispunjavaju zahtevi
Konvencije o zastiti evropskih divljih vrsta i prirodnih staniSta (Bernska konvencija). Ova Direktiva zahteva
od DrZava €lanica EU da sprovedu niz mera za zastitu i praéenje stanista i vrsta. Fokus Direktive je da
promoviSe odrZzavanje bioloSke raznovrsnosti zahtevaju¢i od Drzava &lanica da preduzmu mere za
odrzavanje ili obnavljanje prirodnih stanista i divljih vrsta u povoljnom stanju o€uvanosti, uvodenjem
zahteva za snaznu zastitu stanista i vrsta od evropskog znacaja.

Aneks | Direktive navodi 189 staniSta; Aneks Il navodi 788 vrsta kojima je zajedno sa staniStima pruZzena
zastita kroz mrezu oznacenih lokacija (Posebna podrucja oCuvanja (SAC)) koja zajedno sa Podrucja
posebne zastite (SPA) (oznacene u skladu sa Direktivom o pticama — videti u nastavku) formira mrezu
zasti¢enih podrucja poznatu kao Natura 2000.

Srbija nije u obavezi da sprovede zahteve Direktive o stanistima, medutim nacionalno zakonodavstvo
Srbije uklju€uje zahteve Direktive u nacionalnom zakonu. Sve vrste slepih miSeva u Srbiji su ukljucene u
Prilog 1V koji predvida strogu za$titu, a 13 vrsta se nalazi na listi u Prilogu Il koja se odnosi na ugroZene
vrste Cije o€uvanje zahteva oznaCavanje podrudja posebnog o€uvanja.

Direktiva o pticama (79/409 / EEC): Direktiva Evropske unije (EU) o oGuvanju divljih ptica (79/409/EEC)
usvojena je 1979. godine i predstavlja osnovni mehanizam za obaveze EU prema CBD, Ramsarskoj i
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Bonskoj konvenciji. Zajedno, Direktive o pticama i staniStima zahtevaju od Drzava ¢lanica da preduzmu
mere u cilju zastite svih vrsta ptica i njihovih staniSta Sto obuhvata oznacavanje Podrucja posebne zastite
(SPA) u pogledu vrsta navedenih u Prilogu | Direktive.

Srbija nije u obavezi da sprovede zahteve Direktive o pticama, medutim nacionalni zakon ih sprovodi.
Sporazum o ocuvanju evropskih populacija slepih miSeva (Eurobats): Sporazum o ocuvanju
evropskih populacija slepih miSeva je zaklju¢en 1991. godine i stupio je na snagu 1994. godine kroz
Konvenciju o migratornim vrstama divljih Zivotinja. Ovaj sporazum ima za cilj da zastiti svih 45 vrsta slepih
miSeva koji su identifikovani u Evropi kroz zakonodavstvo, obrazovanje, mere o€uvanja i medunarodnu
saradnju, jer je poznato da ugroZzene migratorne vrste mogu biti adekvatno zastiéene samo ako se mere
sprovedu za Citav niz vrsta.

Energija vetra i Natura 2012: smernica EU o razvojnim projektima energije vetra u skladu sa
zakonodavstvom EU o prirodi analizira mogudi rizik i daje preporuke za njihovo otklanjanje ili ublaZzavanje.

Metodologija procene i kriterijumi znacaja

Obim procene

Ova procena je izradena uz pozivanje na smernice date u srpskom Zakonu o proceni uticaja na Zivotnu
sredinu i smernice u Pravilniku o sadrZaju procene uticaja na zZivotnu sredinu sa posebnim osvrtom na
ocuvanje prirode. Pored toga, smernice koje nudi Prirodno naslede Skotske (SNH), Ovlaséeni zavod za
upravljanje ekologijom i zastitom Zivotne sredine (CIEEM) i Zavod za upravljanje zastitom Zivotne sredine
i procenu (IEMA) u pogledu ekoloSke procene uticaja su pracene kao najbolja medunarodna praksa.
Ovaj odeljak identifikuje ,,kljuéna ekoloSka i pitanja o€uvanja prirode" koja se razmatraju kao deo Procene
ekoloskog uticaja (EclA) i uz razumevanje ovih pitanja, opisuje metode koje se koriste za stvaranje
osnovnih uslova i procenu jaCine i znaCaja ekoloSkih uticaja predvidenog vetroparka na ekoloSke
receptore.

Obim oblasti ispitivanja
Kao Sto je navedeno, terenska ispitivanja koja se primenjuju na odgovaraju¢e ekoloske receptore su
sprovedena u svim odgovarajuéim oblastima lokacije i u Sirem podrudju ispitivanja izvan predvidenog
projekta, koje su varirale u radijusu u zavisnosti od razmatranog ekolodkog receptora. Sledecée oblasti
istraZivanja su uzete u obzir:

m Posmatranje grabljivica metodom taaka gledanja - lokacija plus 200m

m Posmatranje reproduktivnih jedinki grabljivica - lokacija plus 2,000m; i

m Slepi miSevi - lokacija plus 200m

Konsultacije
Nakon konsultacija sa Pokrajinskim Zavodom za zaStitu prirode Vojvodine slededi relevantni uslove u
pogledu predvidenog vetroparka su objavljeni:

m U Prvoj fazi izgradnje, izgradnja maksimalno 38 vetroturbina (generatora) je dozvoljena na
predmetnoj lokaciji, gde maksimalna ukupna visina, uklju€ujuéi lopatice, ne prelazi 190 m, a
maksimalna duzina lopatica ne prelazi 60m;

m Vetroturbine broj 2, 3, 4,5, 6,7, 9, 11, 13, 14, 16, 18, 30, 31, 32, 33, 36, 37, 39, 40, 46, 47, 63, 64,
65, 66 i 70 moraju biti oznaCene kao prepreke za letenje, da budu vidljive danju, sa naizmeni¢nim
trakama crvene i bele boje, tako da traka na vrhu lopatice bude crvena, a ukupan broj crvenih traka
da bude dva. Visina traka ¢e biti jedna sedmina od ukupne duZzine rotora (Pravilnik o aerodromima
»SluZbeni glasnik Republike Srbije", br 23/12).
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m Osnova svakog tornja mora biti izgradena i osigurana na nacin da se spreci ukopavanje sisara sa
podzemnim nacinom Zivota, koji su potencijalni plen za ptice grabljivice;

m Da bi se zastitile migratorne vrste, vetroelektrane koje premasuju snagu od 50 MW instalisane
snhage trebalo bi da budu opremljene na nacin kojim se obezbeduje kontinuirano pracenje ptica i
slepih miSeva koji prelaze preko teritorije na kojoj se nalazi postrojenje vetroelektrane;

m Investitor ée, tokom izrade studije o proceni uticaja na Zivotnu sredinu vetroparka (Zakon o proceni
uticaja na Zivotnu sredinu ,,SluZbeni glasnik Republike Srbije", br. 135/2004 i 36/2009), posebno
izraditi studiju o proceni uticaja vetroturbina koje se nalaze u okviru predmetnog vetroparka na ptice
i slepe miSeve. Prikupljanje podataka za ovu studiju traje najmanje godinu dana. Studija sadrzi
detaljne informacije o sledec¢em:

e sve vrste ptica i slepih miSeva koje se pojavljuju u predmetnom i okolnom podrucju u okviru
perioda posmatranja od najmanje jedne godine;

e medunarodni i nacionalni status o€uvanja i zastite za svaku vrstu;

e rasprostranjenost populacije svake vrste;

e sezonske promene u rasprostranjenosti tokom perioda pracenja;

e putevi dnevno-noéne i sezonske migracije;

¢ lokacije reprodukcije;

¢ |okacija za zaustavljanje tokom migracije;

¢ lokacije za prezimljavanije;

e moguci znacajni uticaji vetroturbine na ptice i slepe misSeve; i

e opis predlozenih mera za otklanjanje ili smanjenje svih znacajnih negativnih uticaja
vetroturbina na ptice i slepe miSeve.

m Predlagac studije ¢e predvideti i navesti zastitne mere za sve strogo zasticene vrste (Pravilnik o
proglasenju i zastiti strogo zasti¢enih i zasti¢enih divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva ,,Sluzbeni
glasnik Republike Srbije", br. 5/2010) registrovane u periodu predmetnog prac¢enja, a posebno
strogo zasticenu vrstu Stepski soko (Falco cherrug), ukoliko se iste registruju u predmetnoj oblasti;

m Investitor (glavni izvoda¢ radova) ée primeniti propisane mere zastite koje se odnose na sve strogo
zasticene vrste, a narocito zastitne mere koje se odnose na strogo zasti¢enu vrstu Stepski soko
(Falco cherrug), ukoliko se iste registruju u predmetnoj oblasti; i

m Formiranje betonskih temelja za tornjeve vetroturbina neée biti dozvoljeno u vodenim staniStima:
bare, depresije, depresija poljoprivrednog zemljiSte (poplavljeno), ribnjaci ili druga vodna tela.

Nacin prikupljanja osnovnih podataka

Nakon konsultacija sa Zavodom za zastitu prirode bilo je jasno da ¢e kljuCni ekoloski receptori za
predloZeni vetropark biti ptice i slepi midevi. Stoga, ova EkoloSka procena uticaja (EclA) ¢e se fokusirati na
ove dve vrste. Nacini prikupljanja informacija za ove procene su saZeti u nastavku. Sva istraZivanja su
preduzeta od strane kvalifikovanih srpskih ekologa.

Pored navedenog, veli€ina vetroparka je smanjena sa 78 turbina na 38 turbine kao rezultat pojavljivanja
ekoloskih podataka sa posebnim osvrtom na koriScenje lokacije u pogledu ptica i slepih miSeva.
Smanjenje veliCine vetroparka sluZilo je za zastitu ekoloSkih resursa na lokaciji, kao i da pomogne u
ublaZavanju svakog moguceg uticaja.

Takode bi trebalo napomenuti da je provobitni prostorni plan vetroparka od 78 turbina koris¢en kao
prostorni plan za projektovanje obima i stepena ekoloSkih istrazivanja. Medutim, zbog pojavljivanja
podataka iz istrazivanja prostorni plan vetroparka je izmenjen u skladu sa smanjenom veli¢inom od 38
turbina nakon pocetka terenskih istraZivanja.
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Na primer, odredeno je Sest tacaka gledanja koje pokrivaju projektovanje prvobitnog vetroparka, uprkos
tome Sto je smanjeni vetropark mogao da bude pokriven smanjenim brojem ta¢aka gledanja. Medutim, u
cilju odrzavanja konzistentnosti u prikupljanju podataka i u cilju prikupljanja vrednih podataka iz oblasti
koje okruzuju lokaciju prvobitni plan taaka gledanja je zadrZzan tokom cele sezone istraZivanja. Isto tako,
kako bi se odrZala konzistentnost u prikupljanju podataka za slepe miSeve prvobitan projekat istrazivanja
za ovu vrstu je nastavljen tokom terenskih istrazivanja.

Poseta lokaciji
Ptice

Konsultacijama sa Pokrajinskim Zavodom za zastitu prirode Vojvodine utvrdeno je da ¢e posmatranja
metodom tacaka gledanja biti potrebna za dnevne grabljivice.

Sest tataka gledanja je utvrdeno koris¢enjem mapa koje pruzaju pokrivenost regiona vidljivosti od
priblizno 100% lokacije i 200m oblasti posmatranja.

Informacije o aktivnosti leta ptica su prikupliene tokom vremenskog posmatranja sa tataka gledanja
koris¢enjem metoda koji su havedeni u SNH (2005.). Za dnevne grabljivice, posmatranja su podeljena na
tri perioda dana (pod nazivom ,,zora”, ,,dan” i ,,sumrak”) kako bi se omogucile dnevne varijacije u
stopama aktivnosti. Sva istraZivanja su preduzeta od strane jednog posmatrata u Sirokom spektru
vremenskih uslova, ali uglavhom u uslovima dobre vidljivosti tla (> 2 km).

Vreme posmatranja u okviru svake sezone istrazivanja je prilagodeno u skladu sa promenama vremena
izlaska i zalaska sunca.

Ukupno, najmanje 36 sati posmatranja je izvrSeno tokom reproduktivnog perioda (krajem marta 2012. do
avgusta 2012. godine; oko Sest sati mesec€no), i tokom nereproduktivnog perioda (od septembra 2011. do
februara 2012. godine; oko Sest sati mese&no) dnevnih grabljivica.

Tokom svakog posmatranja sa taCaka gledanja, koriS¢éena su dva nacina belezenja podataka; fokalno
uzorkovanje ciljnih vrsta i sumiranje aktivnosti sekundarnih vrsta. Zapazanja su se beleZila za Cetiri
visinska rastojanja (HB) koja su utvrdena prema generic¢koj specifikaciji turbine snage od 3,3 MW koja
obuhvata visinu centralnog ¢vorista turbine od 134,45m i lopatice duZine 63,5m, naime:

m HBI1: <34m;
m HB2: 35-69m;
m HB3; 70-199m; i

= HB4: 200+m.
Sa postoje¢om specifikacijom turbine smatra se da je HB3 visina potencijalnog sudara (PCH), jer se nalazi
na istoj visini kao i povrSina potencijalnog rotorskog zamaha.

Migraciona kretanja

Zbog pitanja koja su se javila kroz konsultacije sa Pokrajinskim Zavodom za zastitu prirode Vojvodine,
dodatna istrazivanja metodom tacaka gledanja su obavljena za migratorne vodene ptice, a &ini ih
najmanje 36 sati istrazivanja sa svake tacke gledanja tokom navedenih perioda:

m septembar - novembar 2012. godine (jesenja migracija);

m oktobar 2012. - mart 2013. godine (ptice zimovalice); i

m mart - polovina maja 2013. godine (prole¢na migracija).
Tacke gledanja su postavljene tako da omoguce vizuelnu pokrivenost cele lokacije plus povrSine koja se
prostire 200m od granice lokacije. Ovo je u skladu sa zahtevom Pokrajinskog Zavoda za zaStitu prirode
Vojvodine (Li¢na komunikacija, Nikola Stojni¢, 10. mart 2012. godine). Svaka tacka gledanja predvida
optimalnu preglednu udaljenost od 2km i luk gledanja od 180 °. Iste lokacije taCaka gledanja koje su
utvrdene za istrazivanja dnevnih grabljivica se mogu Koristiti za istrazivanja migratornih vodenih ptica.
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Posmatranja su vrSena tokom dva perioda, a to su: zora (sa poCetkom od sat vremena pre izlaska sunca)
i sumrak (jedan sat posle zalaska sunca). Sva istraZivanja obavlja jedan posmatra¢ u Sirokom spektru
vremenskih uslova, ali uglavnom u uslovima dobre vidljivosti terena (> 2km). Sva istrazivanja sa tacaka
gledanja vrSena su tokom perioda od 3 uzastopna sata. Mora postojati period minimalne ,,pauze” u
trajanju od 1 sat izmedu dva istrazivanja sa tacaka gledanja.

Promena vremena pocetka i kraja istrazivanja dnevnih grabljivica je izvrSena tokom ovih perioda da bi se
omogucilo da ova istrazivanja ispune i neke od zahteva istrazivanja u pogledu vremena istraZivanja
migratornih vodenih ptica.

Trebalo bi napomenuti da zapaZanja do kojih se doSlo, a koja su deo istraZivanja dnevnih grabljivica
takode beleZe kretanja vodenih ptica na lokaciji predvidenog projekta tokom perioda dana i zbog toga nisu
predloZena dodatna dnevna istraZivanja.

Nacini posmatranja sova
Poznato je da zbog svojih no¢nih aktivnosti prilikom posmatranja sova, posmatranja sa tacaka gledanja
su neefikasna. Shodno tome, predlozen je pristup koji se sastoji iz dve faze:

m Faza 1: Pocetno fokusirano dnevno istrazivanje cele lokacije i Sireg podrucja posmatranja koje se
pruza 1km od granice lokacije radi provere karakteristika sa moguéno$¢u nastanjenja sova i radi
utvrdivanja dodatnih karakteristika od znacaja koje mogu biti od koristi za sove, kao Sto su lokacije
nocdivalista. Ovo istrazivanje je trazilo dokaze, kao 5to su perje, izmet, pelet i dokaz o postojanju
gnezda. Ovo istraZivanje je sprovedeno u junu 2012. godine.

m Faza 2: Ova dalja procena obuhvata niz istrazivanja karakteristika sa taCaka gledanja za koje je
poznato daih nastanjuju sove. PredloZeno je da se izvrSe istrazivanja sa tacaka gledanja u sumrak
u trajanju od 48 ¢asova po tacki gledanja u periodu od 12 uzastopnih meseci, od juna 2012. godine,
ako je potrebno, kako bi se uocilo da li sove napustaju i ponovo ulaze u neke objekte, postojanje
zrelih stabala ili druge karakteristike, ili postojanje lova i traganja za hranom Sirom lokacije.
Istrazivanja u sumrak su vrSena u periodu od 2 sata oko zalaska sunca.

Posmatranje reproduktivnih jediniki Sirom lokacije
Najbolja praksa je vrSiti posmatranje reprodukcije ptica u okviru jedne sezone parenja, u ovom slucaju
2013. Posmatranje reprodukcije Sirom lokacije je vrSeno na otvorenom terenu u okviru lokacije
predvidenog projekta i na posmatranom podrucju koje se proteza 500m od granice lokacije. Posmatranja
su sprovedena u skladu sa metodologijama detaljno opisanim u ,,Nacini posmatranja ptica - priru¢nik
tehnika za klju¢ne UK vrste” (Gilbert i ostali, 1998.) i fokusirala su se na utvrdivanje pribliznog broja parova
za parenje za svaku ciljnu vrstu, ukljuCujué¢i Direktivu o pticama Prilog 1 i vrste identifikovane u
nacionalnom zakonodavstvu Srbije. Posete su vr§ene u ranim jutarnjim satima i vremenski podeSavane s
ciliem poklapanja sa vrSnim vremenima aktivnosti pesme/parenja.
Kada se nailazilo na pojedinacne ptice ili u paru, posmatrac je utvrdivao da li se ptica(e) razlikuju od onih
ve¢ uocenih. Ovo je ukljucivalo posebnu paznju na mesto boravka i kretanja ptica, zajedno sa polom ptica
i karakteristikama perja. Da bi se smanijio rizik od dvostrukog brojanja, ponasanje i lokacija ptica su
pazljivo posmatrani kako ranije uocene ptice ne bi bile dva puta zabeleZzene. Posmatranja nisu
sprovodena u vetrovitim uslovima jac¢im od snage 5 prema Boforovoj sklai, pri upornim kiSama ili kada je
vidljivost bila loSa.
Za sledece oblike ponasanja ili znakove se smatra da predstavljaju dokaze o parenju:

m Sepurenije ili pevanje;
spor oko teritorije;
ponavljanje alarmnog poziva ili prikaz ometanja;
zauzeta gnezda;
odrasla(e) ptica(e) nosi(e) hranu;
odrasla(e) ptica(e) nosi(e) materijal za gnezdo; i
novi pernati mladunci sa roditeljem (ima).
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Ostale evidencije su vodene o pticama koje se ne pare, neuspelom parenju ili pticama koje len&are, se
hrane ili su u prolazu na putu ka drugim oblastima.

Lokacija i aktivnosti svih vrsta ptica su zabeleZzene na mapi. Spisak vrsta i procene reproduktivhe
populacije su izvedene iz Cetiri mape posmatranja. Ukoliko su ptice uoCene tokom viSe od jedne
istraZivaCke posete i za iste se smatra da predstavljaju istu pticu(e), zabeleZzena lokacija se uzima kao

podjednako udaljena od svakog posmatranja obeleZznog na mapi.
Posmatranja reproduktivnih jedinki grabljivica

Ciljano istrazivanje reprodukcije grabljivica je sprovedeno u granicama lokacije i Sireg podrudja
posmatranja 2km od lokacije u periodu od kraja marta do avgusta 2013. godine. Nacini posmatranja slede
one koji su preporuceni u SNH (2005.) i od strane Hardija i i dr. (2006.).
Zimsko istrazivanje Sirom lokacije
Zimska istrazivanja Sirom lokacije su vrSena u periodu od novembra 2012. do marta 2013. godine s ciljem
utvrdivanja zimskih nocivalista i populacija ptica koje tragaju za hranom u okviru lokacije i na 500m oblasti
posmatranja. Istrazivanja su sprovedena u skladu sa metodama opisanim od strane Gilbert i dr., (1998.) i
sastoje se od tri posete tokom ovog perioda. Kao i kod istraZivanja reprodukcije Sirom lokacije, zimsko
istrazivanje Sirom lokacije fokusiralo se na utvrdivanje prisustva i / ili odsustva za svaku ciljnu vrstu,
uklju€ujuci vrste navedene u Prilogu 1 Direktiva o pticama.
Slepi miSevi
Nakon posete lokaciji i sastanku sa Zavodom za za$titu prirode radi konsultacija koji je odrzan 10. marta
2012. godine odreden je sledeci obim istrazivanja slepih miSeva:

m Visinska posmatranja;
Posmatranja pojavljivanja i ponovnog nestajanja;
Metoda kretanja transektom; i
Posmatranja pomocu statickih detektora.

Visinska posmatranja
Stati¢ki detektor je postavljen na meteoroloski jarbol i belezio je vrednosti tokom viSe od pet uzastopnih
no¢i mesecno tokom sezone aktivnosti slepih miSeva (od oktobra 2012. godine do novembra 2012.
godine; i od aprila 2013. do jula 2013. godine). Detektor je belezio vrednosti na visini od 1m i 95m iznad
nivoa tla (AGL).
Posmatranje pojavljivanja i ponovnog nestajanja
Tokom istraZivanja Sirom lokacije jedna grupa objekata (zgrade vinograda) je prepoznata kao potencijalno
nocivaliste za slepe miSeve. Stoga je preporuceno da se niz posmatranja pojavljivanja i ponovnog
nestajanja izvrsi.
Posmatranja su uzela u razmatranje izdanje smernica Fonda za ouvanje slepih miSeva (BCT, 2012.). Tri
posmatranja pojavljivanja i ponovnog nestajanja su izvr§ena tokom sezone aktivnosti slepih miSeva i ista
obuhvataju sledece:

m Jedno posmatranje pojavljivanja u junu 2012. godine;

m Jedno posmatranje pojavljivanja i ponovnog nestajanja po¢etkom jula 2012. godine; i

m Jedno posmatranje pojavljivanja po¢etkom avgusta 2012. godine.
Posmatranja vrSena krajem juna i po¢etkom jula su vremenski podeSena kako bi pruzila najbolje podatke
za utvrdivanje majcinskih legla.
Posmatranja pojavljivanja po€injala su 30 minuta pre zalaska sunca i zavrSavala se 2 sata posle zalaska
sunca. Posmatranja ponovnog nestajanja pocinjala su 2 sata pre izlaska sunca i zavrSavala su se 15
minuta posle izlaska sunca ili 10 minuta nakon poslednjeg zabeleZenog slepog miSa, koje god da je
poslednje.
Posmatranja pojavljivanja i ponovnog nestajanja sredinom jula su vrSena u okviru istog perioda od 24
sata.
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Metoda kretanja transektom

Oblast posmatranja kretanja transektom obuhvata lokaciju plus povrSinu od 200m koja se prostire od
granice lokacije. Ova oblast posmatranja je u skladu sa metodama posmatranja navedenim u dokumentu
smernica Fonda za o€uvanje slepih miSeva Ujedinjenog Kraljevstva (Hundt, 2012.) koje uzimaju u obzir
objavljivanja od strane Eurobats-a: Smernice za analizu slepih miSeva kod realizacije projekata
vetroelektrana (Rodrigez i dr., 2008.)

Iz rasprave koja je odrzana na lokaciji sa domacim stru¢njacima za slepe miSeve (Branko Karapandza), u
odsustvu istaknutih linearnih karakteristika, zabelezeno je da slepi miSevi koriste stalne vestacke staze za
kretanje. Zbog toga je predloZzeno pet kretanja transektom na licu mesta.

Kretanja transektom su bila predmet posmatranja u sumrak i tokom cele noéi tokom sezone aktivnosti
slepih miSeva a ista obuhvataju sledece:

m avgust 2012. godine: Posmatranje u sumrak ili zoru;
septembar 2012. godine: Posmatranje tokom cele nodi;
oktobar 2012. godine: Posmatranje tokom cele noéi;
novembar 2012. godine: Posmatranje u sumrak ili zoru;
april 2013. godine: Posmatranje u sumrak ili zoru;
maj 2013. godine: Posmatranje u sumrak ili zoru;
jun 2013. godine: Posmatranje tokom cele nodi; i

m jul 2013. godine: Posmatranje tokom cele no¢i.
Svaki transekt u sumrak pocinje 15 minuta pre zalaska sunca i ne traje duze od 3 sata posle zalaska
sunca; posmatranja u zoru pocinju najkasnije u roku od 3 sata pre izlaska sunca i zavrSavaju se 15 minuta
nakon izlaska sunca. Posmatranja tokom cele noéi pocinju 15 minuta pre zalaska sunca i zavrSavaju se 15
minuta nakon izlaska sunca. Tokom svakog transekta posmatra¢ pravi 5 minuta ,,zaustavljanja”; isti su
ravhomerno rasporedeni tokom duZine transekta. Smer svakog zavrSenog transekta se naizmeni¢no
menja izmedu meseci.

Posmatranja kori§¢enjem staticnih detektora

Cetrnaest lokacija statiénih detektora (20% od ukupnog broja predvidenih turbina) je izabrano za
ravhomerno rasporedivanje Sirom mesta. Ove lokacije takode odgovaraju lokacijama turbina koje su
poznate.

Svaka lokacija je ispitivana viSe od 3 uzastopne noc¢i mese¢no u okviru sezone aktivnosti slepih miSeva
(od marta do novembra). Istrazivanja su poCela u avgustu 2012. godine, obuhvatila su period od avgusta
2012. godine do novembra 2012. godine i od marta 2013. godine do avgusta 2013. godine.

Mali broj statickih detektora (7 detektora) se koristi na bazi nedeljne rotacije sve dok se svih 14 lokacija ne
istrazi u okviru kalendarskog meseca.

Utvrdivanje i procena Vrednovanih ekoloSkih receptora (VER)

Trenutne smernice CIEEM (2006.) podrZzavaju fokus ekoloSke procene VER, odnosno, tih ekoloSkih
receptora koji su ocenjeni da imaju najveéu vrednost / osetljivost prisutnu u okviru predvidenog projekta.
Da bi se identifikovali ovi vrednovani ekoloSki receptori za predvideni vetropark u Kovadici ispitivanje
razliGitih parametara i kategorija globalnog, kontinentalnog ili nacionalnog stepena postupanja i trendova u
veli¢ini populacija svakog identifikovanog vrednovanog ekoloSkog receptora je izvrSeno. Brojni nacionalni,
evropski i medunarodni izvori informacija koji navode status oCuvanja i trendove populacija razliitih
zabeleZenih vrsta ptica ispitani su s ciliem omogucéavanja procene ekoloSke osetljivosti svakog ekoloSkog
receptora.

Osetljivost vrsta je svrstana u kategorije Visoka, Srednja, Niska ili Zanemarljiva kako je opisano u tabeli
5.1 u nastavku.



Tabela 5.1: Osetljivost receptora

Visoka Medunarodno oznaceni prostor koji ispunjava kriterijume za Podrucdje posebne
zaStite (SPA) ili privremeno SPA, Posebnog podru¢ja oCuvanja (SAC) ili
kandidata SAC, ili Ramsarske lokacija.

Znacajne dimenzije prioritetnog tipa staniSta koje su navedene u Prilogu 1
Direktive 92/43/EEC o o€uvanju prirodnih stanista i divije faune i flore ili manje
povrSine takvog stanista koje su od sustinskog znacaja za odrzavanje odrzivosti
vece celine.

Svaka populacija medunarodno znacajnih vrsta koja se redovna javlja, a koja je
ugrozena ili retka u Srhiji, odnosno, prema srpskoj Crvenoj knjizi podataka o
vrstama ili neizvesnog statusa o€uvanja ili od globalnog znacaja u Akcionom
planu bioloSke raznovrsnosti Srbije.

Uobi¢ajena, nacionalno znacajna populacija bilo koje medunarodno znacajne
vrste, kao Sto su Vrste od znacaja za oCuvanje u Evropi kategorije 1 ili 2.
Populacija od viSe od 1% populacije u Srbiji evropskih ili nacionalno zasti¢enih
vrsta (npr. vidra ili jazavac), ili drugacije vazna populacija (npr. populacije na
ivici svog prirodnog opsega).

Srednja Nacionalno zasti¢eno podrugje za oc€uvanje prirode, uklju€ujuéi lokalno
obelezene lokacije.

Polu-prirodno Sumsko podrucje (ne plantaznog porekla) ve¢e od 0,25 hektara.
Redovna pojava evropskih ili nacionalno zasti¢enih vrsta.

Svaka populacija od drzavnog znacaja koja se redovno javlja, a koja je
ugrozena ili retka u Srhbiji.

Niska Odrziva povrSina polu-prirodnih drevnih Suma manja od 0,25 ha.

Lokacije koje su zasti¢ene kroz ukljucivanje u planove lokalnih vlasti, na primer,
Lokaliteti od znacaja za zastitu prirode (SINC) ili ekvivalentni lokaliteti koji su
odabrani prema kriterijumima lokalnih vlasti npr. Lokalni Prirodni rezervati
(LNR).

Reka i / ili drugi slatkovodni receptor klasifikovan kao pravi i / ili loS i sa
nemogucéno$¢u omogucéavanja postojanja grube riblje populacije.

Oblasti staniSta ili vrste za koje se smatra da znatno obogacuju ekoloski resurs
u lokalnom kontekstu npr. teku¢e vode bogate vrstama.

Zanemarljiva StaniSta i vrste koje su od male ili bez ekoloSke vrednosti i obogacuju resurse
staniSta na nivou lokaliteta zbog veli¢ine, obima, sastava vrsta i drugih faktora.
Reka i / ili drugi slatkovodni receptor klasifikovan kao osiromaSen i sa
nemoguénoss¢u postojanja riblje populacije.

Procena jacine uticaja i potencijalnog znacaja ekoloskog efekta

5.3.44 Jacina svakog uticaja na Vrednovane ekoloSke receptore su kategorisane u skladu sa kriterijumima
navedenim u Tabeli 5.3, koji se zasnivaju na tabeli predstavljenoj u IEMM smernicama (2006). Koncept
integriteta se odnosi na koherentnost ekoloSke strukture i funkciju i ukljuCuje i vremenska i posebna

razmatranja.

5.3.45 Znaclaj ekoloskog efekta odreden je kao funkcija osetljivosti vrednovanih ekoloSkih receptora (nivo
vrednosti) i ja€ine uticaja. Matrica predstavljena u Tabeli 5.2 opisuje kako su ovi kriterijumi kombinovani za
utvrdivanje ekoloskog znacaja. Ova tabela je adaptirana iz matrice date u CIEEM (2006). Kako je



navedeno iznad, stepen stru¢ne procene je primenjen kako bi se pripisao ekoloski znacaj u okviru opsega
u matrici.

Tabela 5.2: Matrica procene ja€ine uticaja i znaéaja

Jacina Karakterizacija Promene / Nivo ekoloske vrednosti
promene Uticaja

uticaja Visok Srednji Nizak Zanemarljiv

Visoka Trajni ili dugoroéni uticaj na AYEIXN Velik SRRV IGCICHIE  Zanemarljiv
podelu i / ili rasprostranjenost Umeren Maniji

staniSta, skupinu vrsta /
zajednice ili populacije.

Ukoliko je promena negativha
to bi imalo posledice po
integritet receptora i njegov
status oCuvanja, a u slucaju da
je pozitivna to ¢e dovesti do
pobolj$anja u stanju o€uvanosti
receptora.

Srednja Trajni ili dugoroéni uticaj na AYEIXN Umeren Zanemarljiv
podelu i / ili rasprostranjenost
staniSta, skupinu vrsta /
zajednice ili populacije.

Ukoliko je promena negativha
to bi imalo zanemarljive
posledice po integritet
receptora i njegov status
oCuvanja, a u slucaju da je
pozitivna to ¢e dovesti do
poboljSanja u stanju o€uvanosti
receptora.

Niska Kratkoro¢ni povratni uticaj na JUNECHEVE Manji Maniji-Zane
podelu i / ili rasprostranjenost marljiv
staniSta, skupinu vrsta /
zajednice ili populacije i u
okviru normalnih  fluktuacija
posmatrano u okviru ekologije
receptora.

Zanemarljiva Kratkoro¢ni povratni uticaj na | Zanemarlji | Zanemarljiv | Zanemarljiv | Zanemarljiv
podelu i / ili rasprostranjenost | v
staniSta, skupinu vrsta /
zajednice ili populacije koji nije
uodljiv pracenjem.

Zanemarljiv

5.3.46 Za potrebe ove procene, negativni efekti koji se procenjuje od velikih do umerenih (kako je naglaseno i u
Tabeli 5.2) ¢e se smatrati znacajnim ekoloskim efektima. Manji do zanemarljivi efekti se ne ocenjuju



5.3.47

5.3.48

5.3.49

5.4

54.1

5.4.2
543

54.4

54.5

5.4.6

54.7

kao znaCajni da bi precizno detaljno ublazavanje bilo nephodno.

Poverenje u predvidanja
Kao deo procene jaCine i zna€aja ekoloSkog uticaja, stepen poverenja u procenu je kvalitativno opisan
kako je navedeno u daljem tekstu, pored posledica po poverenje u predvidanje:

izvesno / skoro izvesno: verovatnoc¢a procenjena na 95% Sanse ili viSe;
verovatno: verovatnoéa procenjena iznad 50%, ali ispod 95%;
neizvesno: verovatnoc¢a procenjena iznad 5%, ali manje od 50%; i
izuzetno neizvesno: verovatnoca procenjena na manje od 5%.

Uslov za ublaZzavanje

Nakon utvrdivanja ekoloSke vrednosti i procene potencijalnih ekoloSkih efekata, koriS¢ena je struéna
procena, zajedno sa razmatranjem zakonskih odredaba statuta, za procenu i odredivanje uslova za
odgovarajuée ublazavanje. UblaZzavanje je predlozeno (gde je to moguce) u relevantnim razmerama od
znacCaja radi izbegavanja, smanjivanja ili neutralizovanja utvrdenih mogucih efekata.

Rezidualni uticaji

Rezidualni uticaji su procenjeni koristeci istu metodologiju kao i za moguce uticaje, ali uzimajuéi u obzir
predloZzeno ublazavanje.

Osnovni uslovi

Osnovni uslovi i oznaéene lokacije

Predvidena lokacija se nalazi u jugozapadnom Banatu u Vojvodini, u severoistoénom delu Republike
Srbije. Najbliza naselja su Padina (1km na severoistoku), Debelja¢a (1,75km na jugozapadu) i Kovacica
(2,5km severozapadno od podrucja projekta). Predvidena lokacija pokriva povrSinu od oko 3.711 hektara,
na teritoriji opstine Kovacica, KO Kovacica, Debeljac¢a i Crepaja. Nadmorska visina lokacije je oko 80m na
zapadu, koja se postepeno povec¢ava do oko 115m nadmorske visine na istoku.

Zapadno od planirane lokacije za izgradnju, duz puta llI-111, nalazi se Seéerana Jedinstvo.

Lokacija se sastoji uglavhom od intenzivno obradivanog poljoprivrednog zemljiSta mono kultura. Ne
postoje drvoredi na granicama njiva, $to je tipi¢no za poljoprivrednu proizvodnju u ovoj oblasti.

Prema centru lokacije, u okviru prirodne depresije u predelu, postoje male povrSine Suma koje se sastoje
uglavnom od bagrema i crnog bora (Pinus nigra). Duz istoéne granice buduéeg vetroparka postoji uski
drvored bagrema (Acacia sp).

Ne postoje nacionalno zastiCena podrucja u okviru granica lokacije. Postoji mala povrSina lokalno
obeleZene ekoloske mreZe u severoistoénom uglu lokacije, koja se nalazi na Jarkovackom putu (KOV07a
i KOVO7b).

Rezultati terenskog istrazivanja

Ukupno tokom perioda istrazivanja sa taaka gledanja 110 razli¢itih vrsta ptica je zabeleZzeno.
Rasprostranjenost, podela i sezona pojavljivanja svake vrste ptica je navedena u Prilogu 5.1.

Grabljivice

Sesnaest vrsta grabljivica je zabelezeno na lokaciji planiranog vetroparka tokom perioda od 12 meseci
posmatranja. Pojava svake vrste se razmatra u daljem tekstu.
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Severni jastreb kokoSar Accipiter gentilis

Severni jastreb kokoSar je zabelezen 20.10.2012; 27.03.2013. i 21.04.2013. U svakoj od ovih prilika
primecene su same Zenke ptica. Let u oktobru je obuhvatio 15 sekundi leta na visini sa potencijalnim
rizikom od sudara (PCH). Let u martu predstavljao je pticu koja letei kroz juzni deo lokacije u prozoru
rizika, medutim ovaj let je bio ispod PCH. Let u aprilu se odnosi na jednu pticu u lovu u juznom delu
lokacije u prozoru rizika. Ovaj let je bio ispod PCH. Nema utvrdenih dokaza iz studije o masovnim
migracionim putevima ili koridoru preko planirane lokacije za izgradnju.

Kobac Accipiter nisus

Sto se tie planirane lokacije za izgradnju, 31 let kobaca zabeleZen je u sezonama parenja i neparenja.
Ukupno je zabelezeno 19 letova u oktobru 2012. godine; sedam letova je zabeleZeno u novembru 2012.
godine i pet letova je zabelezeno u martu 2013. godine. Letovi u oktobru su bili usredsredeni na
severoisto¢ni ugao lokacije sa letovima koji su prelazili lokaciju iz pravca jugoistoka ka severozapadu.
Pored toga odredeni broj letova je zabeleZzen van lokacije na severoistoku, kao i letovi u juznom i
centralnom delu lokacije. Letovi tokom novembra su bili usredsredeni na centralni i severoisto€ni ugao
lokacije. Letovi u martu su pokazali da kobac koristi sve delove lokacije.

Sto se tige visine leta, svi zabeleZeni letovi su ispod PCH. Sa uo&enim ponasanjem koje pokazuje da ptice
ili lete preko lokacije bez zaustavljanja ili odmaranja u okviru leokacija zbog hranjenja. Nikakvo ponaSanje
parenja nije uoeno tokom istrazivanja.

Obi¢ni miSar Buteo buteo

Obi¢ni miSar se mogao €esto uoditi u okviru lokacije i Sire oblasti. Obi¢ni miSar je zabelezen u svakom
mesecu istrazivanja sa izuzetkom avgusta 2012. godine. Ukupno 193 puta je uoCena ova vrsta sa taaka
gledanja sa podacima sa svih Sest tacaka. Vecina zabelezenih letova je ispod PCH sa samo 810 sekundi
od ukupno 35,370 sekundi vremena letenja PCH.

Logi¢no je pretpostaviti da ove posmatrane ptice obitavaju na podrucju planiranog vetroparka i da ¢e
koristiti lokaciju za lov i parenje. Posmatranja reproduktivnih jediniki grabljivica su potvrdila jedno gnezdo
koje se nalazi u centralnom istoénom delu lokacije vetroparka. Pored toga, ptice su uo¢ene u lovu i letu u
istoj oblasti u kojoj je i gnezdo ukazujuci na da je to zauzeta teritorija sa pet ptica, koje su primecene kako
lete oko gnezda krajem avgusta 2013. godine. Oblast vetroparka je stoga od zna¢aja za ovu vrstu. Druga
gnezda nisu zabeleZena u okviru lokacije ili Sireg podru¢ja posmatranja, medutim aktivnost ove vrste na
severu, istoku i zapadu lokacije je takode zabelezena.

Gacasti miSar Buteo lagopus

Samo dva zapazanja gacastog midara su zabeleZzena tokom istrazivanja metodom ta¢aka gledanja. Ova
zapazanja su bila u oktobru i novembru 2012. godine i uklju€uju pojedinacne ptice u oba navrata koje lete
ispod PCH. Dokaz o parenju ove vrste nije zabeleZen tokom posmatranja reproduktivnih jedinki
grabljivica. Ovo ukazuje na to da se posmatrana ptica tokom istrazivanja metodom taaka gledanja
sigurno gnezdi na drugom mestu van lokacije i neposrednog okoline.

Ridi miSar Buteo rufinus

Samo dva zapazanja rideg miSara su zabeleZena tokom istraZivanja metodom ta¢aka gledanja. Ova
zapaZzanja su bila u septembru i oktobru 2012. godine i uklju€uju pojedina¢ne ptice u oba slucaja. Let u
septembru uklju€uje vreme leta na PCH iako samo na 75 sekundi. Dokaz o gnezdu ili drugo ponasanje
parenja kao Sto je Sepurenje ili pevanje odraslih vrsta nije zabeleZeno tokom posmatranja reproduktivnih
jedinki grabljivica. Ovo ukazuje na to da se posmatrana ptica tokom istrazivanja metodom tacaka gledanja
sigurno gnezdi na drugom mestu van lokacije i neposredne okoline.

Eja mocvarica Circus aeruginosus
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Eje mocvarice su se mogle Cesto primetiti tokom istrazivanja metodom ta¢aka gledanja sa ukupno 50
zabeleZenih letova. Eje mocvarice su zabeleZzene u svakom mesecu od jula 2012. pa nadalje $to ukazuje
da su one verovatno stanarice u ovoj oblasti i da ¢e redovno koristiti lokaciju i Sire podrucje.
Posmatranja reproduktivnih jedinki grabljivica su pokazala da nema zabeleZenih gnezda u okviru lokacije
sa aktivnoSéu koja se uglavnom centrira na vestackim mod&varama na zapadu lokacije u blizini fabrike
SecCera. Jedina aktivnost koja je zabelezena na lokaciji je aktivhost jednog muzijaka poljske eje u
severoistoénom uglu lokacije tokom sezone parenja 2013. godine. Stoga se smatra da ako se eja
modcvarica razmnozZava onda je moguca lokacija gnezda na zapadu u blizini mo¢vara iako nema direktnog
dokaza koji ovo moze da podrzi osim nivoa aktivnosti i uCestalosti posmatranja na ovoj lokaciji. Ipak,
oblast vetroparka moze da obezbedi odgovarajuce lovacko staniSte ove vrste.

Poliska eja Circus cyaneus

Poljske eje su se mogle Cesto primetiti tokom istrazivanja metodom tacaka gledanja sa ukupno 20
zabeleZenih letova. Poljske eje su esto beleZzene u periodu od novembra 2012. do aprila 2013. godine sa
zapaZanjima u svakom mesecu. Letovi na PCH nisu zabeleZeni. Nema dokaza o parenju poljske eje ni u
okviru lokacije ni na Sirem podru¢ju posmatranja. Stoga se smatra da lokacija ne nudi odgovarajuce
podrucje za parenje ove vrste a ptice migriraju na druga mesta u okviru regionu radi pronalaZenja gnezda.

Eja livadarka Circus pygargus

Eja livadarka se mogla retko zabeleziti tokom istrazivanja metodom tacaka gledanja. Samo ukupno pet
letova je zabeleZzeno tokom istrazivanja metodom tacaka gledanja. Ova vrsta je zabeleZzena u oktobru
2012. godine bez daljeg primecivanja do aprila 2013. godine.

Stepski soko Falco cherrug

Stepski soko se mogao redovno opazati u toku istrazivanja metodom tacaka gledanja. Izmedu juna 2012.
i maja 2013. godine ova vrsta je zabeleZena u svakom mesecu, osim jula 2012. godine, oktobra 2012. i
januara 2013. godine. Ukupno 35 odvojenih posmatranja (uklju€ujuéi letove i gnezdenje) je zabeleZeno.
Sto se ti¢e udestalosti pojavljivanja na lokaciji, ova vrsta predstavlja 1,3% svih snimljenih opaZanja tokom
istraZzivanja metodom tacaka gledanja.

Ova vrsta je zabelezena sa TG1, TG2, TG4 i TG6. TG1 je smestena u severoistocnom uglu lokacije, TG2
je smestena u jugoisto¢nom uglu, TG4 je smesStena u jugozapadnom uglu i TG6 u severozapadnom delu
lokacije (Molimo pogledajte Prilog 5.1 za mrezu lokacija). Vecina zapazanja zabelezena je sa TG6 u
severo-zapadnom delu lokacije.

Letovi na visini sa rizikom od moguceg sudara (PCH) (visinsko rastojanje 3 kako je opisano iznad u
odeljku 5.3) predstavljaju manje od 20% od ukupne aktivnosti leta ove vrste; sa zabeleZenih samo 2580
sekundi od ukupnog vremena leta od 13110 sekundi na PCH. Stoga ograni¢eno vreme provedeno na
PCH ukazuje na to da na planiranoj lokaciji vetroparka ova vrsta obi¢no ne leti na visinama koje bi dovele
do rizika od sudara.

Stepski soko, kako je ranije re€eno, mogao se redovno zabeleziti na lokaciji, sa opazanjima i u sezoni
parenja i u sezoni neparenja. Kao rezultat toga, smatra se da planirana lokacija za izgradnju vetroparka
¢ini deo teritorije stepskog sokola, iako nije zabelezen ni jedan dokaz o stvarnom parenju. Osim toga
mladunci koji su dobili perje nisu zabelezeni na lokaciji. Ipak, deluje da je lokacija od zna¢aja za ovu vrstu
sa odgovarajuc¢im lovnim staniStem i odgovarajuéim karakteristikama (stubovima) za gnezdenje.

Mali soko Falco columbarius

Mali soko se mogao retko opaziti tokom istrazivanja metodom tacaka gledanja. Samo dva leta ove vrste
su zabeleZena, a koja su se desila u novembru. Letovi na PCH nisu zabeleZeni. Nedostatak opaZanja
moZe da ukazZe na neodgovarajuéu prirodu lokacije za ovu vrstu. Nema dokaza o parenju malog sokola u
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okviru lokacije. Ova vrsta ima tendenciju da se razmnozZava na tlu u skrivenim gnezdima sa gustom
vegetacijom. NaruSena poljoprivredna priroda lokacije moze stoga spreciti ovu vrstu u gnedzenju u okviru
oblasti vetroparka.

Sivi soko Falco peregrinus

Sivi soko se mogao retko opaziti tokom istrazivanja metodom taaka gledanja. Ukupno tri leta su
zabeleZena i to u decembru 2012. godine, februaru 2013. i aprilu 2013. godine. Retko koris¢enje lokacije
od strane ove vrste moZe ukazati da ptice koje su posmatrane imaju teritorije van planirane lokacije za
izgradnju u Sirem regionu, a ptice retko koriste lokaciju samo u svrhe traganja za hranom. Pored toga,
staniSta unutar lokacije se smatraju od malog ili nikakvog znacaja za ovu vrstu u pogledu gnezdenja bez
dokaza o uoCenim znacima parenja. Sivi soko ima tendenciju da se gnezdi na visokim stenama, a
odsustvo takvih karakteristika generalno ravnog pejzaza lokacije ograniava prostor predviden za
izgradnju vetroparka da bude odgovaraju¢ za razmnoZzavanje ove vrste.

Soko lastavi€ar Falco subbuteo

Soko lastaviar se mogao redovno opaziti kako koristi lokaciju tokom istrazivanja metodom tacaka
gledanja sa ukupno zabeleZnih 33 leta, od kojih nijedan nije na PCH. Ptice su redovno beleZzene u sezoni
parenja 2012. godine izmedu jula i avgusta, a zatim u jesen 2012. godine do oktobra. Ptice nisu primecene
tokom zimskih meseci, a prvo opazanje nakon istih bilo je u maju 2013. godine. Stoga je verovatno da
posmatrane ptice ovde borave leti i poCetkom jeseni, a zatim se sele u druge oblasti preko zime i vrac¢aju
sledeceqg leta.

Istrazivanja parenja grabljivica nije zabelezilo nikakve aktivnosti parenja ove vrste u okviru lokacija ili u
neposrednoj okolini. Ipak, mogucée je da s obzirom na dobro staniste za lov i potragu za hranom ove vrste
da ova lokacija moZe i dalje da Cini deo aktivneteritorije s obzirom na redovnu pojavu ove vrste tokom
sezone parenja 2012. godine.

Vetruska Falco tinnunculus

VetruSka se Cesto i redovno mogla uoditi kako koristi lokaciju tokom perioda istrazivanja metodom ta¢aka
gledanja sa letovima koji su zabelezeni u svakom mesecu istrazivanja. Ukupno je zabelezeno 203 letova.
Samo pet letova su ukljucivali vreme na PCH sa ukupnim vremenom od 405 sekundi na PCH od ukupnog
vremena letenja koje iznosi 40,345 sekundi. Vrlo je mogucée da je lokacija od znaaja za ovu vrstu sa
pticama stanaricama koje koriste lokaciju za lov i parenje.

Istrazivanja parenja grabljivica zabeleZilo je tri gnezda koja se nalaze u centralnom delu lokacije. Gnezda
su zabeleZene u starom gnezdu svrake i vrane. Pored toga, zabeleZena su jo$ Cetiri gnezda na severu
lokacije opet sa pticama koje koriste stara gnezda svraka. Stoga se zakljuCuje da postoji populacija
stanarica ove vrste, kako u okviru lokacije tako i na Sirem podruju posmatranja sa najmanje sedam
parova ptica. U tom cilju, nivo zabeleZene aktivnosti tokom sezone parenja i tokom istraZivanja metodom
taCaka gledanja ojaava argument da su lokacija i Sire podru€je od znacaja za ove vrstu sa Cestim
opazanjem ptica u lovu i letu nad zapadnim i centralnim delom lokacije.

Siva vetruSka Falco vespertinus

Siva vetruSka se mogla neredovno zabeleziti kako koristi lokaciju sa samo osam zabelezZenih letova. Ova
vrsta je zabeleZena samo u aprilu i maju 2013. godine. Nema zabeleZenih letovi na PCH. Pojava ove vrste
u sezoni parenja samo mozZe da znali da su uoCene ptice selice koje se ili vraéaju u region nakon
prezimljavanja ili ptice na putu do tila za razmnoZavanje. Parenje ove vrste nije zapaZzeno u okviru lokacije
i kao takva lokacija moze biti ograni€enog znac¢aja za gnezdenje ali nudi staniSte za lov ovoj vrsti.

Orao belorepan Haliaeetus albicilla
Orao belorepan se mogao retko opaziti sa samo dva leta u avgustu i novembru 2012. godine. Nedostatak
opazanja mozda ukazuje da je lokacija od ograni¢enog znacaja za ovu vrstu.
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Osicar
Osicar se mogao retko opaziti sa samo dva leta zabelezena u septembru 2012. godine. Nedostatak
opazanja mozda ukazuje na to da je lokacija od ograni¢enog znacaja za ovu vrstu.

Sove
Dve vrste sova se smatraju ciljanim vrstama za istrazivanja metodom ta¢aka gledanja. Ove vrste su utina
i kukumavka. Pojave obe ove vrste se razmatraju u daljem tekstu.

Utina Asio otus

Utina je uoCena 7 puta tokom terenskih ispitivanja. Letovi ove vrste su zabeleZeni u novembru 2012,
godine, zatim u marti i aprilu 2013. godine. Svi letovi se odnose na ptice koje same lete nisko nad
lokacijom.

Sto se tite razmnozavanja, primeéeno je razmnoZavanje utine i unutar lokacije vetroparka i Sire oblasti
posmatranja. Pet nastanjenih gnezda je zabeleZeno u okviru lokacije koja se nalaze u centralnom delu, u
severnom delu i zapadnom delu lokacije. Pored toga, zabeleZene su ptice koje odmaraju na drveéu duz
zapadne ivice lokacije. Jo$ tri gnezda se nalaze u severozapadnom delu vetroparka u blizini Kovacice
zajedno sa nizom (najmanje Cetiri) zajedni¢ka mesta odmaranja u urbanim sredinama severozapadno i
severoistono od planirane lokacije za izgradnju vetroparka. Zato se moze zakljuciti da je oblast
predvidena za vetropark i neposredno okruzenje od znacaja za ovu vrstu.

Kukumavka Athene noctua

Kukumavka je zabeleZzen u dva navrata, jednom u novembru 2012. godine i jednom u februaru 2013.
godine. Samo je opazanje u novembru 2012. godine uklju€ivalo i vreme leta, a opazanje u februaru
predstavlja jednu pticu koja poziva iz podrudja vinograda na lokaciji. Pored toga, istrazivanja parenja
grabljivica pokazuju da se najmanje jedna zauzeta teritorija nalazi u okviru lokacije prema istoénom
centralnom delu u jednoj staroj zgradi. Pored toga pelet kukumavke je zabeleZzen u drugoj staroj zgradi
koja se nalazi zapadno od lokacije. Prisustvo peleta u okviru zgrade ukazuje na to da kukumavka zaista
koristi te strukture za odmaralidtu i potencijalno gneZdenje. Stoga se smatra da je lokacija od zna¢aja za
ove vrste jer pruza dobra mesta za gnezdenje i mogucnosti za lov.

Zdralovi i rode

Bela roda Ciconia ciconia

Bela roda je uo¢ena samo tri puta tokom istrazivanja metodom tac¢aka gledanja. Sva tri opazanja bila su u
martu 2013. godine. Ukupno Cetiri ptice su zabeleZzene sa samo jednim opaZanjem para ptica. Svi letovi
bili su ispod PCH.

Crna roda Ciconia nigra

Crne rode su se mogle retko videti tokom istrazivanja metodom taaka gledanja. Samo dva leta, jedan u
septembru 2012. godine i jedan u martu 2013. godine su zabeleZena. U oba sluaja opazanja ukljucuju
parove ptica bez vremena leta na PCH. Stoga se opravdano moze zakljuciti da lokacija predvidena za
izgradnju nema visoku ekoloSku vrednost za ovu vrstu.

Zdral Grus grus
Common cranes have been rarely observed with only two flights recorded in March and April 2013. The

lack of observation possibly indicated that the site is of limited value to this species. Zdral se mogao retko
uociti samo sa dva leta zabeleZena u martu i aprilu 2013. godine. Nedostatak opaZanja moZe da ukazuje
na to da lokacija ima ograni¢enu vrednost za ovu vrstu.

Guske i labudovi

Lisasta guska Anser albifrons

Lisasta guska je, pre svega, zabeleZena tokom perioda prezimljavanja u oktobru, novembru i decembru
2012. godine i u januaru i martu 2013. godine. Ukupno osam letova ove vrste je zabelezeno sa najve¢om
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veli¢inom jata od 280 ptica Sto je zabelezeno u novembru 2012. godine, Pored toga, joS 38 ptica je
zabelezeno u februaru 2013. godine tokom zimskih istrazivanja. Retko uo€avanje ove vrste u toku perioda
istraZivanja ukazuje na to da su posmatrane ptice ptice koje se sele Sirom regiona, a ne stanarice.

Divlja guska Anser anser

Divlje guske su zabeleZene u decembru 2012. godine i martu i aprilu 2013. godine. Ukupno Sest letova je
zabeleZzeno sa pticama koje obi¢no lete preko lokacije bez zaustavljanja u oblastima gde se planira
izgradnja. Samo dva leta u novembru obuhvatila su vremen u PCH, ali samo 180 sekundi od ukupno 720
sekundi leta zabelezenih za ovu vrstu. Najveca veli¢ina jata koja je zabelezena je 53 ptice u novembru.
Pored toga zabeleZeno je devet ptica u februaru 2013. godine tokom zimskog istraZivanja Sirom lokacije.
Nema dokaza o parenju divljih gusaka u okviru lokacije ili Sire oblasti posmatranja. Retko opaZanje ove
vrste u toku perioda istraZivanja ukazuje na to da su posmatrane ptice ptice koje se sele Sirom regiona, a
ne stanarice.

Guska glogovnja¢a Anser fabalis

Guska glogovnjata zabelezen je jednom u novembru 2012. godine. ZabeleZeni let predstavlja jato od 54
ptice koje prelaze lokaciju iz pravca severozapada ka jugoistoku. Dalja opaZanja ove vrste nisu
zabeleZena tokom ornitoloSkih istraZivanja. S obzirom na retkost opaZanja ove vrste verovatno je da se
0ovOo opaZanje u novembru odnosi na ptice koje prolaze kroz podruc¢ja moguée na putu do odmaralista na
drugim mestima u regionu.

Labud grbac Cignus olor

Labud grbac se mogao retko uociti kako koristi lokaciju predvidenu za izgradnju. Samo dva leta ove vrste
su zabeleZena tokom istrazivanja metodom osmatrackih tacaka od ukupno devet uocenih ptica. Ovo
ukazuje da je lokacija i Sire podrucje od ograni¢ene vrednosti za ovu vrstu.

Barske ptice
Barske ptice koji su zabeleZeni na lokaciji uklju€uju sledece: polojka, zujavac, barska Sljuka, velika carska

Sljuka, sprudnik migavac i vivak. Tokom istraZzivanja metodom osmatrackih tacaka zujavac je zabelezen
jednom prilikom u aprilu 2013. godine sa 2 ptice sa OT2. Barska Sljuka zabeleZzena je samo jednom u toku
istraZzivanja metodom osmatrackih tacaka sa jednom pticom zabelezenom u julu 2012. godine sa OT5.
Velika carska Sljuka zabelezena je u dva navrata u septembru 2012. i u novembru 2012. godine sa 4 ptice
uoCene sa OT2 u septembru i 3 ptice sa OT4 u novembru. Sprudnik migavac je zabelezen tokom
istrazivanja metodom osmatrackih tacaka sa jednom uo€enom pticom ove vrste u julu 2012. godine. Vivak
je zabeleZen u Cetiri navrata; dva puta u oktobru 2012. godine i dva puta u martu 2013. godine. U oktobru
ova vrsta je zabeleZzena u dva posebna dana sa ukupno 8 ptica uo€enih sa OT3 i OT4. U martu je vivak
zabelezen sa OT2 i OT4 sa ukupno 36 uo€enih ptica.

Vivak je takode zabeleZen i tokom istrazivanja parenja Sirom lokacije sa ukupno 21 zabelezenom pticom;
19 u martu 2013. godine, i 2 u maju 2013. godine.

Poljske i Sumske ptice

Skup poljskih i Sumskih ptica zabelezen je na lokaciji sa 69 razli¢itih vrsta koje ¢ine 56 vrsta ptica
pevacica, jedna vrsta Ciopa, pet vrsta golubica, jedne vrsta kukavica, jedna vrsta prepelica, jedna vrsta
petlovana, jedna vrsta fazana, dve vrste detli¢a i jedna vrsta pupavca. Ovaj skup vrsta se smatra tipi¢nim
za otvorena poljoprivredna podrué¢ja sa mozaikom Sumskog stanista.

Sto se tie razmnoZavanja, zabeleZeno je 35 vrsta ptica pevacdica izmedu marta 2013. i maja 2013.
godine. Poljska Seva (Alauda arvensis) je najCeS¢a ptica pevacica tokom sezone parenja sa 231
pojedinatnom pticom zabeleZzenom, zatim Vrane (Corvus cornix) sa 163 ptica zabelezenih, zatim Drozd
borovnjak (Turdus pilaris) sa 130 zabeleZenih ptica i Zeba (Fringilla coelebs) sa 97 zabelezenih ptica. Sve
ostale vrste ptica pevacica su zabeleZzene u manjim brojem. U odnosu na druge vrste poljskih i Sumskih
ptica koje se razmnozZavaju sledec¢e su zabeleZene tokom istrazivanja razmnoZzavanja;

Golub grivnas (Columba palumbus), Prepelica (Coturnix coturnix), Kukavica (Cuculus canorus), Veliki
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Sareni detli¢ (Dendrocopos major), Gugutka (Streptopelia decaocto), i Grlica (Streptopelia turtur). Od 144
uocene ptice samo golub grivas nije zabelezen ni u kom broju. Ovaj skup ptica koje se razmnoZavaju se
smatra tipiénim za stanista prisutna na lokaciji.

Sto se ti¢e prezimljavanja poljskih i Sumskih vrsta ptica 38 vrsta ptica pevacica je zabeleZeno zajedno sa
tri vrste golubica, jednom vrstom detlica, jednom vrstom prepelica i jednom vrstom fazana. Cvorak
(Sturnus vulgaris) je bio najbrojnija zabelezena vrsta sa 4801 pticom zabeleZzenom od kojih je veéina
(4685) zabeleZena u oktobru 2012. godine. Seva je druga najbrojnija zabeleZena vrsta sa 751 pticom
zabelezenom tokom zimskih istrazivanja. Vrana je tre¢a naj¢eS¢a vrsta sa 442 ptice zatim fazan
(Phasianus colchicus) sa 230 i svraka (Pica pica) i zeba sa 179 svaka. Sve ostale vrste su zabeleZzene u
manjem broju. Kao i kod skupa ptica koje se razmnozavaju tako se i skup ptica koje prezimljavaju ovde
smatra tipiénim za poljske sisteme.

Migratorne putanje i lokalna preletanja ptica

PredloZena oblast za izgradnju trenutno obuhvata intenzivno obradive monokulture. Lokacija je uglavnom
ravan sa malo raznolikosti u formi zemlje, sa prirodnom depresijom u centru lokacije, Sto je jedini izuzetak
navedenog. U okviru ove depresije postoji niz malih Sumskih oblasti. Lokalite ne sadrzi velike i oCigledne
pejzaZne karakteristike kao Sto su planinski prevoji, velike Sume, reke ili drugi prirodni linearni objekti, koje
ptice selice mogu koristiti kao navigaciona pomagala. Stoga se smatra da se uoceni letovi nad lokacijom
odnose samo na ptice koje se kre¢u oko lokalnog regiona.

Slepi miSevi
Sledeci odeljak pruza osnov u vezi sa slepim miSevima i predstavlja rezime rezultata istrazivanja slepih
miSeva. Kompletan opis aktivnosti slepih miSeva na lokaciji je dat u Prilogu 5.2.

Procena stanista

Lokacija je ocenjen kao mesto srednje vrednosti za slepe miSeve kakosto je navedeno u Hundt (2012.) i
Eurobats (2008.). Ova vrednost je pripisana s obzirom na poznato koriS¢enje lokacije u potrazi za hranom
i usled migracije slepih miSeva i nedostatka odgovarajucih oblasti za odmaralista.

Smatralo se da je bilo nekoliko karakteristika u okviru granica lokacije koje bi bile od vrednosti za nocilista
slepih miSeva. Lokacija se u velikoj meri sastoji od otvorenih, ravnih njiva ograni¢ene strukturne
sloZenosti. Postoji samo pet malih blokova zasada lis¢ara u okviru lokacije koji se smatraju da su od
ograni¢ene vrednosti za nodilista slepih miSeva. Pored toga, duz istoCne granice lokacije predvidene za
vetropark postoji uzak drvored bagrema za koji se takode smatra ima ograni¢enu vrednost za nociliste
slepih miSeva.

Postoji jedna konstrukcija u okviru granica lokacije, a to je mali vinograd koji se nalazi u
istoéno-centralnom delu lokacije. NekoriS¢ena i oronula dvospratna kuc¢a i povezani prateci objekti, sa
malom povrsinom zasadenih stabala i vinove loze se takode nalaze u neposrednoj blizini zapadne granice
lokacije, uz drzavni put Il reda - 111. Za drugi od ovih objekata se smatra da ima potencijal nocilidta slepih
miSeva i zbog toga je niz istrazivanja napustanja i ponovnog ulaska u objekat izvrSeno.

Transektne i tacke sluSanja

Pet transekata hoda i jedan prevezen transekt su zavrSeni sa integrisanim tackama sluSanja u okviru
lokacije predvidene za izgradnju i oblasti istrazivanja (oblast se proteze do 200m od granica lokacije).
Svaki transekt je preden jednom u avgustu 2012. godine i dva puta mesec¢no od septembra 2012. do jula
2013. godine. Svaki transekt je projektovan da ukljuci i Citav niz tipova stanita, dok se istovremeno
obraca paZnja na karakteristike koje mogu biti vazne za slepe miSeve. Predeni transekti su izvrSeni
umerenim tempom. Transekti su projektovani da po€nu najmanje 15 minuta pre zalaska sunca kako bi se
omogucilo da slepi miSevi koji se krecu ili su u potrazi za hranom da se pojave i da dodu do oblasti, a
istraZivanja su generalno zavrSena 2-3 sata nakon zalaska sunca, u skladu sa smernicama dobre prakse.
Transekti zore pocinjali su oko 3 sata pre izlaska sunca i zavrSavali se 15 minuta nakon izlaska sunca.
Svaki transekt se prelazio u naizmeniénom smeru (u smeru kazaljke na satu / suprotno smeru kazaljke na
satu) prilikom svake posete kako bi se omogucila razli¢ita vreemna pojavljivanja vrste i obezbedila




sveobuhvatna zastupljenost koriS¢enja stanista tokom perioda istrazivanja.

5.4.55 Niz unapred odredenih, petominutnih tacaka je uklju¢en u sve transekte kako bi se obezbedilo uzimanje
uzorka aktivnosti slepog miSa u rasponu tipova stanista, ukljuCujuci i staniSta za koje se smatra da su
minimalne vrednosti za slepe miSeve. Tacke sluSanja su uzorkovane na istim lokacijama u kontinuitetu
tokom sezone aktivnosti.

5.4.56 IzvrSeno je ukupno 80 transekata izmedu avgusta 2012. i jula 2013. godine, koji se sastoje od 58
istrazivanja u sumrak i 22 istraZivanja pred zoru, a iji rezultat je ukupno 13.660 minuta celokupnog
zavrSenog istraZzivanja (227,67 sati), sa 2.674 zapeleZenih slepih miSeva !, Tokom sezone istraZivanja
najmanje 12 vrsta slepih miSeva je potvrdeno analizom njihove eholokacije. Ove vrste su: Veliki potkovicar
(Rhinolophus ferrumequinum), Siljouhi vedernjak (Myotis emarginatus), Dugouhi ved&ernjak (Myotis
bechsteinii), Patuljasti slepi miS (Pipistrellus pygmaeus), Mali slepi mi$ (Pipistrellus pipistrellus), Belorubi
slepi mi$ (Pipistrellus kuhlii), Sumski slepi misi¢ (Pipistrellus nathusii), Planinski slepi misi¢ (Hypsugo
savii), Mali no¢nik (Nyctalus leisleri), Slepi mi$§ srednji no¢nik (Nyctalus noctula), Dvobojni vecernjak
(Vespertilio murinus) i Veliki ponoénjak (Eptesicus serotinus). Pored toga, zabeleZene su tri grupe slepih
miSeva, uklju€ujuéi Veliki miSouhi ve€ernjak (Myotis Myotis) / Mali miSouhi ve€ernjak (Myotis blythii); Veliki
brkati ve€ernjak (Myotis brandtii) / Crni brkati ve€ernjak (Myotis mystacinus) / Mali brkati ve€ernjak (Myotis
alcathoe) i Plecotus vrsta. Smatra se da je najmanje jedna vrsta iz svake grupe prisutna na lokaciji, 8to ¢ini
broj vrsta najmanje 15. Medutim, vrlo je verovatno da je stvarni broj vrsta veci od toga, moguce do 18
vrsta, jer povremeno i / ili sporadi¢no prisustvo od najmanje 6 vrsta iz ovih grupa (Brkati vecernjak, Mali
brkati ve€ernjak, Veliki miSouhi ve€ernjak, Mali miSouhi vecernjak, Smedi dugouhi ljiljak (Plecotus auritus)
i Sivi dugouhi ljiljlak (Plecotus austriacus)) skoro je sigurno, na osnovu njihove rasprostranjenosti i
prisustva odgovarajucih ekoloskih uslova na lokaciji i njegovoj neposrednoj okolini.

5.4.57 Vecina registracija slepih miSeva zabelezenih tokom istrazivanja metodom transketnih tacaka moze se
pripisati pet vrsta i dveme grupama vrsta. Ove vrste su Belorubi slepi mi§i¢, Sumski slepi misié¢, Srednji
noénik, Mali noénik i veliki ponoénjak zajedno sa grupama Belorubih slepih migi¢a/Sumskih slepih misi¢a i
Srednjih/Malih noénika. U okviru ove grupe (i svih zabeleZenih vrsta) Belorubi slepi miSi¢ je daleko
najceSce zabeleZena vrsta sa 846 posebnih registracija koje ¢ine 31,64% svih kontakata. Sumski slepi
mi8i¢ je drugi najéesce beleZen slepi mis sa 495 registracija ili 18,51%, a u stopu ga prati grupa Belorubih
slepih migi¢a/Sumskigh slepih misi¢a (442 ili 16,53%), zatim Srednji noénik (180 ili 6,73), Veliki ponoénjak
(154 ili 5,76%), Mali no¢nik (148 ili 5,53%) i grupa Srednjih no¢nika / Malih no¢nika (106 ili 3,96%).

5.4.58 Nivoi aktivnosti su bili najveéi u septembru 2012. i jula 2013. sa ukupno 731 registracijom, odnosno 913.
Zatim sledi aktivnost u avgustu 2012. godine sa 315 registracija pa u jun 2013. godine (271), aprilu 2013.
(207), zatim maj 2013. (170). Nasuprot navedenom, aktivnost u oktobru i novembru 2012. je bila niska, sa
samo 44, odnosno 23 registracija.

5.4.59 Prema ispitivanju prostornih nivoa aktivnosti Sirom lokacije, najveci broj ukupnih registracija zabeleZeno je
duz transekta 5. Ukupno 1056 posebnih registracija je zabeleZeno duZ ovog transekta. Nivoi aktivnosti su
bili najviSe u julu 2013. godine sa 448 registracija ili 16,8% od svih registracija zabeleZenih tokom
istrazivanja metodom transektnih tataka. Ovaj transekt je lociran na isto¢noj granici lokacije i ne pokriva
oblasti unutar same lokacije; Medutim, pruza koristno poredenje aktivnosti na lokaciji i aktivnosti u Sirem
okruzenju.

5.4.60 Sto se ti¢e transekata u okviru lokacije koji samim tim pokrivaju moguéa podrugja izgradnje (tj. transekti
od 1 do 4) najviSi nivoi aktivnosti su zabelezeni duz transekta 1. Ukupno 603 registracije je zabelezeno,
zatim sledi transekt 4 sa 362 registracije, onda transekt 3 sa 356 registracija i na kraju transekt 2 sa 297
registracija. Lokacije transekata su navedene u Prilogu 5.2.

Automatizovana istrazivanja

1 Registracija slepih miSeva se odnosi na broj zabeleZenih pojedinaénih eholokacijskih dogadaja, odnosno, 1 registracija predstavija 1

eholokacijsku pojavu koju je zabelezio detektor slepih miSeva. Broj registracija nije u direktnoj korelaciji sa brojem pojedinacnih slepih
miSeva, odnosno, 15 registracija ne znaci nuzno da je zabeleZzeno 15 slepih miSeva, ve¢ to moZe biti 15 registracija istog slepog misa, na
primer.
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Ukupno 14 lokacija je izabrani kao lokacije za staticke detektore. Lokacije za staticke detektora navedene
su u Prilogu 5.2. Lokacije su izabrane tako da predstavljaju sva stanista i karakteristike podrazumevajuci
da lokacija ima vrednost za slepe miSeve. Gde je to bilo moguce lokacije su se poklopale sa planiranim
lokacijama turbina. Sedam SM2 detektora su rotirana oko 14 lokacija tokom trajanja istraZivanja. Tokom
svakog dogadaja istrazivanja detektori su postavljani na svaku lokaciju u trajanju od najmanje tri
uzastopne noci. Detektori su programirani da po¢enu sa snimanjem 30 minuta pre zalaska sunca i da
nastave sa snimanjem do izlaska sunca.
Tokom istrazivanja ukupno Sest grupa vrsta su zabeleZene i to sledece:

m Myotis/Plecotus vrsta
Pipistrellus/Hypsugo vrsta
Eptesicus vrsta
Nyctalus/Vespertilio vrsta
Nyctalus/Vespertilio/Eptesicus vrsta

m Vespertilionidae vrsta
Tokom sezone istraZivanja Rhinolophus vrsta nije zabeleZena.
Ukupno 4994 registracije su zabeleZene statickim detektorima tokom istrazivanja. Aktivnost slepih miSeva
bila je najveéa kod detektora WT47 sa 1301 registracijom, zatim kod WT09 sa 671, WT31 sa 452 i WT82,
WTO05 i WTO01 sa 303, 302, odnosno 303 registracije.
Detektor WT47 je smeSten u centru lokacije u blizini blokova Sumskog podrucja u sistemu doline.
Detektori WT01, WTO05 i WT09 su smeSteni duZ juzne granice lokacije na otvorenom poljopriviednom
podrucju na severu malog zemljanog puta. Detektor WT31 je lociran na otvorenim poljima na jugozapadu
lokacije juzno od malog zemljanog puta. Detektor WT82 je lociran na otvorenim poljima na severozapadu
lokacije takode uz postojeéi mali zemljani put.
Kao Sto je ranije pomenuto najvisi nivo aktivnosti ostvaren je kod detektora WT47. Ova aktivhost se u
velikoj meri moZe pripisati vrsti Pipistrellus / Hypsugo i predstavljena je kao vrhunac aktivnosti u junu
2013. godine. Nasuprot navedenom, grupa vrsta koja je zabeleZila najviSe aktivnosti je na drugim
detektorima je Nyctalus/VVespertillo grupa vrsta.
Kada se podaci ispituju mesecno kao sa aktivnostima kod transekata, jasno se moze primetiti vrhunac u
aktivnostima u septembru sa 2068 zabelezenih registracija, od kojih 1486 ili 71,85% se mogu pripisati
grupi Nyctalus / Vespertilio. Medutim, za razliku od rezultata statickog detektora pri istraZivanju aktivnosti
staticki detektori beleze drugi vrhunac aktivnosti u junu 2013. godine, a ne u julu 2013. godine.
Aktivnost u junu se u velikoj meri moze pripisati grupi vrsta Pipistrellus / Hypsugo sa 787 ili 93,9% svih
aktivnosti zabelezenih u tom mesecu. Nivoi aktivnosti u avgustu 2012. godine se takode smatraju visokim
sa ukupno 988 registracija koje uglavhom obuhvataju 496 registracija ili 50,2% grupe vrsta Nictalus /
Vespertilio i 381 registracija ili 38,6% Pipistrellus / Hypsugo vrsta.
Nivoi aktivnosti u aprilu 2013., maju 2013. i julu 2013. godine se smatraju aktivhostima srednjeg nivoa sa
429, 248 i 214 ukupno zabeleZenih registracija. Nivo aktivnosti u oktobru 2012., novembru 2012. i martu
2013. smatraju se niskim sa 143, 3, odnosno 63 registracije.

Visinska istraZzivanja

Pored aktivnosti transekata i statiCkih detektora istrazivanja na nivou tla izvrSena su i visinska istrazivanja
koriste¢i meteoroloski jarbol koji je postavljen u srediSte lokacije (45°04'44.72"N; 20°41'04.65"E).
Istrazivanja su sprovedena u oktobru i novembru 2012. godine, a zatim od marta do jula 2013. godine.
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Detektor i dva mikrofona su postavljena na meteoroloski jarbol, jedan na visini od 1m iznad nivoa tla (engl.
AGL) a drugi na visini od 95m AGL.
Ukupno 167 registracija je zabeleZeno tokom visinskih istraZivanja. Od toga, 120 je obavljeno na 1m AGL
a samo 47 na 95m AGL. Tokom sezone istraZivanja zabeleZeno je ukupno pet grupa vrsta. To su kako
sledi:
Myotis/Plecotus vrsta
Pipistrellus/Hypsugo vrsta
Nyctalus/Vespertilio vrsta
Nyctalus/Vespertilio/Eptesicus vrsta

m Vespertilionidae indet.
Aktivnost na 1m AGL u oktobru se pripisuje Pipistrellus / Hypsugo vrsti, Nictalus / Vespertilio vrsti i
Vespertilionidae indet. Nasuprot tome, na 95m AGL u oktobru aktivnosti Myotis / Plecotus,_Pipistrellus /
Hypsugo i Nictalus / Vespertilio / Eptesicus vrsta su zabeleZzene. U novembru nije zabeleZena aktivnost ni
na 1m ni na 95m AGL. NajviSi nivo aktivnosti zabeleZeni su u aprilu sa Cetiri vrste / grupe vrsta na 1m AGL
u poredenju sa dve vrste na 95m AGL. | na 1m i 95m AGL primetne su aktivnosti od aprila pa nadalje
Pipistrellus / Hypsugo vrsta i Nyctalus / Vespertilio grupa vrsta.
UopsSte aktivnosti na visini smatraju malim sa samo 47 registracija. Od toga vecina registracija se odnosi
na Pipistrellus / Hypsugo vrstu i Nyctalus / Vespertilio grupe koje predstavljaju 42,55% ili 20 registracija,
odnosno 53,19% ili 25 registracija. Nivo aktivnosti drugih grupa vrsta bio je veoma nizak na 95m AGL sa
samo jednom registracijom i Myotis / Plecotus vrste i Nyctalus / Vespertilio / Eptesicus grupa vrsta.
Aktivnost Vespertilionidae indet nije zabelezena na 95 m agl.

Istrazivanje nociliSta slepih miSeva

Kao Sto je navedeno iznad niz istraZivanja napuStanja objekta u sumrak ponovnog ulaska u zoru je
izvrSeno u Staroj vinariji u junu, julu i avgustu 2012. godine. Ovi istraZivanja su pokazala da nije bilo
nocilista nijedne vrste slepih miSeva u okviru kompleksa zgrada u Staroj vinariji.

Medutim slepi miSevi su uo€eni u letu izmedu zgrada i oko zgrada tokom istrazivanja. U junu su
zabelezene dve potvrdene vrste i jedna grupa vrsta u lovu i kretanju u blizini zgrada. ZabeleZene vrste
uklju€uju Belorubog slepog misa i Delimiéno obojenog slepog misa uz grupu Belorubog slepog
misi¢a/Sumskog slepog misi¢a. Sva opazanja ukljuduju pojedina¢ne slepe miseve.

U julu zabelezeno je 12 odvojenih videnja slepih miSeva. Ponovo se istakla vrsta Belorubog slepog misica,
sa osam prolazaka 8 pojedinacnih slepih miSeva uocenih uz dva prolaza vrsta Belorubog slepog
migi¢a/Sumskog slepog misi¢a. Pored navedenog, uoéen je i Mali noénik kako leti od juga ka severu u
dvoristu u zgradama uz jedno opazanje Myotis vrsta (verovatno Velik miSouhi ve€ernjak ili Mali miSouhi
vecernjak).

U avgustu je ponovo zabelezeno 12 pojedinaénih videnja slepih miSeva tokom ovog meseca. Aktivnost je
zabeleZzena u poljima kukuruza, na zemljanim putevima, u vinogradu, voénjaku i let izmedu zgrada.
ZabeleZene vrste ukljucuju Belorubog slepog misi¢a, Velikog ponoc¢njaka, Delimiéno obojenog slepog
misa uz vespertilio vrste i grupu vrsta Belorubog slepog misiéa/ Sumskog slepog misi¢a.

U pogledu vremenskog Sirenja zapaZzanja u junu prve su opazene vrste Belorubog slepog
misi¢a/Sumskog slepog misi¢a sa vrstom Belorubog slepog misi¢a koji je uo&en. U julu je ponovo vrsta
Belorubog slepog misi¢a uocena prva i poslednja tokom istrazivanja napustanja objekta u sumrak. Mali
nocnik je primec¢en kasnije u toku noéi tokom jula pri istrazivanju u sumrak. Tokom istrazivanja napuStanja
objekta u julu Myotis vrsta je zabeleZena zajedno sa Belorubim slepim migiéem/Sumskim slepim migi¢em.
Prvo je uoCena Myotis vrsta a ne tako dugo zatim Pipistrelle vrsta. Tokom napustanja objekta u avgustu
Belorubi
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migi¢/Sumski slepi misi¢ su prva vrsta uogena u ranoj noci koja je zajedno sa Belorubim slepim migiéem i
poslednja zabeleZena vrsta. Veliki pono¢njak zajedno sa Velernjacima i Delimi¢no obojenim slepim
miSem zabeleZeni su sredinom ili krajem istraZivanja.

Procena vrednovanih ekoloskih receptora

Ovaj deo pruza procenu ornitoloSkog pocetnog stanja (koja se sastoji od vrsta i populacija ptica) sa
lokacijom i podru¢jem posmatranja i sporvedena je u skladu sa metodama opisanim u tabelama 5.1 5.2.
Ukupno 25 vrsta ptica je prepoznato kao vrednovani ekoloSki receptori zajedno sa 2 grupe vrsta / skupine.
Pored toga sve vrste zabeleZenih slepih miSeva su identifikovani kao vrednovani ekoloski receptori
zajedno sa Cetiri glavne obasti staniSta oblasti. Tabela 5.3 predstavlja razloge za ekoloSko vrednovanje sa
posebnim osvrtom na kriterijume navedene u tabelama 5.1 i 5.2.



Tabela 5.3: Procena ornitoloskih receptora

Vrsta

Severni jastreb
kokosar

Karakteristika od znacaja

Severni jastreb kokoSar je naveden u Prilogu 1 Direktive o divljim pticama, Dodatku 11l Bernske konvencije i Prilogu Il
Bonske konvencije. Ova vrsta nije vrsta od znacaja za oCuvanje u Evropi jer je navedena kao Poslednja briga od strane
IUCN. Populacija severnog jastreba kokoSara u Srbiji se smatra u stabilnom stanju. Nema zabelezenih dokaza o parenju
ove vrste u podrucju planiranog vetroparka ili Sireg posmatranog podrucja. Pored toga, staniSta unutar lokacije i Sireg
posmatranog podrucja za ovu pticu za koju je tipicno gnezdenje u Sumskim predelima su niskog znacaja vrednosti i s
obzirom na to ova vrsta se u kontekstu ove lokacije smatra vrstom od niske ekoloSke vrednosti.

Procena

Nizak

Kobac

Kobac je strogo zasti¢en u Srbiji, uprkos stabilnoj populaciji. Ova vrsta je na navedena u spisku u Prilogu 1 Direktive o
divljim pticama, Dodatku Il Bernske konvencije i Dodatku Il Bonske konvencije. Ova vrsta nije vrsta od znacéaja za
oCuvanje u Evropi jer je navedena kao Poslednja briga od strane IUCN. S obzirom na ucestalost pojavljivanja i Siroku
rasprostranjenost letova preko lokacije zajedno sa svojim statusom kao strogo zasti¢ena vrsta u Srbiji kobac se smatra
vrstom sredne ekoloSke vrednosti.

Srednji

Obi¢ni misar

Obi¢ni misar je strogo zasticen u Srbiji, uprkos stabilnoj populaciji. Ova vrsta je na navedena u Dodatku Il Bernske
konvencije i Dodatku Il Bonske konvencije. Ova vrsta nije vrsta od znaaja za ouvanje u Evropi jer je navedena kao
Poslednja briga od strane IUCN. lako je ovo strogo zastiCena vrsta u Srbiji obi€ni miSar se smatra rasprostranjenom i
uobi¢ajenom vrstom. Medutim, redovna i brojna opaZanja ove vrste povecéavaju njenu ekoloSku vrednost od niske do

Srednji

Gacasti misar

Gacasti misar je strogo zasti¢en u Srbiji. Nije poznato da se ova vrsta razmnozava u Juznoj Evropi sa celokupnom
populacijom parenja u Evropi malom u odnosu na sustinske oblasti u severnoj Evropi i Rusiji. Ova vrsta nije vrsta od
znacCaja za o€uvanje u Evropi jer je navedena kao Poslednja briga od strane IUCN. Ptice uo€ene u oktobru i novembru
najverovatnije predstavljaju ptice koje prezimljavaju ovde, medutim retkost opazanja ove vrste ukazuje na to da se
planirana lokacija za izgradnju ne nalazi na putu trase migratornih ptica.

Nizak

Ridi misar

Ridi miSar je strogo zastiCen u Srbiji. lako je poreklom iz Srbije gde se i razmnoZzava procena populacije nije do danas
u€injena. Ova vrsta je na navedena u Prilogu 1 Direktive o divljim pticama ali nije vrsta od znacaja za oCuvanje u Evropi ili
globalna briga ouvanja jer je navedena kao Poslednja briga od strane IUCN. Kada je re¢ o planiranoj lokaciji za izgradnju
samo dva zapaZanja ove vrste su zabeleZene u jesen 2012. godine bez dokaza o parenju i bez zabeleZenih lokacija
gnezdenja. snimljenih. Ovo vrsta se stoga smatra od niske ekoloSke vrednosti u kontekstu projekta obzirom na retkost
opaZanija.

Nizak

Eja mocvarica

Eja mocvarica je strogo zasti¢ena u Srbiji. Smatra se da je populacija ove vrste u Srbiji stabilna. lako je poreklom iz Srbije
i Evrope nije poznato da se ova vrsta razmnozava u Srbiji. Ova vrsta je na navedena u Dodatku Il Bernske konvencije i
Dodatku Il Bonske konvencije odrazava strogo zasticeni status iste i da bi o€uvanje ove vrste moglo da ima koristi od

medunarodne saradnje. Bez obzira na to, eja mod&varica nije vrsta od znacaja za o€uvanje u Evropi jer je navedena kao

Visok




Vrsta

Karakteristika od znacaja
Poslednja briga globalno. Medutim, s obzirom na ucestalost zapazanja (50 ukupno), to ukazuje na to da je lokacija od
znaCaja za ovu vrsta i kao takav u kontekstu projekta ova vrste se smatra vrstom od visoke ekoloSke vrednosti.

Procena

Poljska eja

Poljska eja je strogo zasti¢ena u Srbiji. lako je poreklom iz Srbije nije poznato da se ova vrsta razmnoZzava u drZavi i stoga
se populacija istih u Srbiji smatra promenljivom. Ova vrsta je od evropske brige za o€uvanje s obzirom da je navedena kao
SPEC 3 8to oznaCava nepovoljan status o€uvanja u Evropi. Takode se navodi u Prilogu 1 Direktive o divljim pticama,
Dodatku Il Bernske konvencije i Prilogu Il Bonske konvencije. Globalno se smatra poslednjom brigom u pogledu statusa
ocCuvanja. U kontekstu previdene lokacije za izgradnju razvoja ova vrste se mogla redovno uociti kako koristi lokaciju i Sire
podru¢je posmatranja iako su prisutna staniSta ograni¢ene vrednosti za ovu vrstu u pogledu razmnozavanja zbog
antropogene prirode istih. Ipak status o€uvanja ove vrste u Srbiji i oigledan znacaj lokacija, posebno u zimskim mesecima
rezultira visokom ekoloSkom vredno$cu.

Visok

Eja livadarka

Eja livadarka je strogo zasticena u Srbiji sa doma¢om populacijom koja se smatra stabilnom. Ova vrsta se navodi u Prilogu
1 Direktive o divljim pticama, Dodatku Ill Bernske konvencije i Prilogu Il Bonske konvencije. Medutim, ovo nije vrsta
evropske ili globalne brige oguvanja. Sto se tie predvidene lokacije za izgradnju ova vrsta je uoena samo dva puta,
jednom u oktobru 2012. godine i jednom u aprilu 2013. godine. Dakle, uprkos zakonskoj zastiti na nacionalnom i
medunarodnom nivou u kontekstu predvidene lokacije za izgradnju ova vrste se ne smatra vrstom od visok ekoloSke
vrednosti i vrednost iste je niska.

Nizak

Stepski soko

Stepski soko je strogo zasti¢éen u Srbiji bez obzira na stabilnu populaciju. Ova vrsta se takode navodi u Prilogu 1 Direktive
o divljim pticama. Stepski soko predstavlja evropsku i medunarodnu brigu za o€uvanje i naveden je kao SPEC 1 vrsta i kao
ugrozZena vrsta od strane IUCN. U kontekstu predvidene lokacije za izgradnju ova vrsta se mogla ¢esto opaziti tokom 12
meseci. lako nema uocenih direktnih dokaza u okviru lokacije ili na Sirem podruju posmatranja, ova lokacija pruza
mogucnosti gnezdenja za ovu vrstu. S obzirom na zakonsku zaStitu i u zemlji i inostranstvu i status evropske i globalne
bruge oCuvanja zajedno sa ucestalod¢u pojave ove vrste smatra se da je od visoke ekolosSke vrednosti u kontekstu
predvidene lokacije za izgradnju.

Visok

Mali soko

Mali soko je strogo zasticen u Srbiji. lako je poreklom iz Srbije nije poznato da se ova vrsta razmnozava u drzavi i
verovatno su samo zimski posetioci. Bez obzira na to, mali soko se navodi u Prilogu 1 Direktive o divljim pticama, Dodatku
Il Bernske konvencije i Prilogu Il Bonske konvencije. Medutim, ova vrsta se ne smatra brigom o€uvanja interesa ni na
evropskom ni na medunarodnom nivou. U kontekstu predvidene lokacije za izgradnju ova vrsta se mogla retko uociti sa
samo dva leta koja su zabeleZena u novembru 2012. godine. Pored toga, ne smatra se da se ova vrsta razmnoZava na
lokaciji ili Sirem podru€ju posmatranja uz prisustvo izuzetno narusSenog prirodnog staniSta koje pruza nepodobne uslove
gnezdenja. Zbog toga se smatra da ova vrsta ima nisku ekoloSku vrednost.

Nizak

Sivi soko

Sivi soko je strogo zasti¢en u Srbiji bez obzira na stabilnu populaciju. Ova vrsta se takode se navodi u Prilogu 1 Direktive o

divljim pticama, Dodatku Il Bernske konvencije i Prilogu Il Bonske konvencije. Medutim, ova vrsta nije od evropske ili

Nizak




Vrsta

Karakteristika od znacaja

globalne brige o&uvanja s obzirom da je karakterige porast u populaciji $irom raspona iste. Sto se ti¢e predvidene lokacije za
izgradnju sivi soko se mogao retko uogiti sa malo ili nimalo pogodneg stanista za gnezdenje gnezda staniSta u okviru lokacije
ili Sire oblasti posmatranja. Zbog toga u kontekstu predvidene lokacije za izgradnju sivi soko se smatra vrstom od niske|
ekoloske vrednosti, uprkos njegovoj zakonskoj zastiti.

Procena

Lastavicar

LastaviCar je strogo zastiéen u Srbiji. Smatra se da je populacija stabilna s obzirom da je poznato da se ova vrsta
razmnozava u Srbiji. Ova vrsta se takode se navodi u Dodatku Ill Bernske konvencije i Prilogu Il Bonske konvencije.
Lastavi€ar se ne smatra vrstom od ervopske ili globalne brige o€uvanja. U okviru lokacije i Sireg podrucja posmatranja
lastaviCar se mogao redovno uociti tokom leta i po¢etkom jeseni uz odsustvo ptica tokom zimskih meseci. lako nije strogo
zaStiCena medunarodno ova vrsta je od nacionalnog znacaja u Srbiji i stoga ova Cinjenica zajedno sa redovnom pojavom ove
vrste u okviru predvidene lokacije za izgradnju vetroparka smatra se vrstom od srednjeg ekoloskog znacaja.

Sredniji

VetruSka

VetruSka je strogo zasti¢ena u Srhiji. Domaca populacija se smatra stabilnom i poznato je da je ova vrsta stanarica koja se
razmnozava. Ova vrsta se takode se navodi u Dodatku Il Bernske konvencije i Prilogu Il Bonske konvencije. U evropskom
kontekstu ova vrsta je briga o€uvanja zbog pada ukupne populacije. U kontekstu predvidene lokacije za izgradnju ova vrsta
se mogla €esto zabeleziti sa viSe od 200 letova tokom istrazivanja metodom osmatrackih tacaka. Pored toga, poznato je da
se ova vrsta razmnozZava u okviru same lokacije predvidenog vetroparka samom i Sire oblasti posmatranja. Zato imajuci u
vidu Ceste pojave ove vrste i medunarodnu zabrinutost u evropskom kontekstu ova vrsta se smatra vrstom visoke ekoloSke
vrednosti.

Visok

Siva vetruska

Siva vetruska je strogo zasti¢ena u Srbiji i takode se navodi u Prilogu 1 Direktive o divljim pticama. Smatra se da domaca
populacija varira. U evropskom kontekstu ovo vrsta se smatra ugrozenom i navedena je kao vrsta od brige za oCuvanje u
Evropi. Globalno je ova vrsta takode od brige za oduvanje i navodi se kao skoro ugroZena od strane IUCN. Sto se ti¢e
predvidene lokacije za izgradnju siva vetruSka se mogla neredovno zabeleZiti kako koristi lokaciju sa osam zabelezenih
letova. Pojava ove vrste u sezoni parenja moze samo da znaci da su uoene ptice ptice selice koje se ili vracaju u region
posle prezimljavanja ili ptice na putu ka tlu za razmnoZzavanje. Bez obzira ana navedeno, s obzirom na promenljivu domadu
populaciju i zakonom za$ti¢eni status u zemlji i inostranstvu i status oCuvanja ove vreste ona se smatra vrstom od srednje
ekoloSke vrednosti.

Sredniji

Orao belorepan

Orao belorepan je strogo zasti¢en u Srbiji i takode se navodi u Prilogu 1 Direktive o divljim pticama. Smatra se da je domaca
populacija u porastu. Ova vrsta se takode navodi u Dodatku Il Bernske konvencije i Prilogu 1l Bonske konvencije. U Evropi se
ova vrsta smatra brigom za oCuvanje. Isto tako globalno ova vrsta je navedena kao vrsta sa statusom skoro ugrozene vrste.
U kontekstu predvidene lokacije za izgradnju ova vrstea se mogla retko zabeleZiti sa samo dva zabeleZena leta. Stoga se
smatra da je ova vrsta u kontekstu predvidene lokacije za izgradnju niske ekoloSke vrednosti samo pre nego srednje ili
visoke.

Nizak

Osicar

Osicar je strogo zasti¢en u Srbiji i takode se navodi u Prilogu 1 Direktive o divljim pticama. Smatra se da je domaca

Nizak
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populacija u porastu. Ova vrsta se takode navodi u Dodatku Il Bernske konvencije i Prilogu | i Il Bonske konvencije. Sto se
tiCe stanja o€uvanja ova vrsta se ne smatra brigom evropskog ili globalnog o€uvanja. OsiCar se mogao retko uociti sa samo
dva zabelezena leta u septembru 2012. godine Stoga, u kontekstu predvidene lokacije za izgradnju ova vrsta se smatra
vrstom niske ekolo3ke vrednosti.

Procena

Utina

Utina je strogo zasti¢ena u Srbiji. Ona predstavlja domacu stanaricu koja se razmnozava i €ija je populacija u porastu. Ova
vrsta se takode navodi u Dodatku Il Bernske konvencije. Sto se ti¢e stanja oCuvanja ne smatra se brigom evropskog ili
globalnog oCuvanja. U kontekstu predvidene lokacije za izgradnju ova vrsta se mogla neredovno uoditi tokom istrazivanja
metodom osmatrackih tataka, medutim istraZivanja razmnozavanja grabljivica pokazala su da se utina gnezdi i u okviru
lokacije i u okviru Sireg prostora posmatranja. Pored toga, Sira podrucja mogu biti od znaaja za ptice koje prezimljavaju
ovde. Stoga u kontekstu predvidene lokacije za izgradnju ova vrsta se smatra vrstom srednje ekoloSke vrednosti.

Srednji

Kukumavka

Kukumavka je strogo zadti¢ena u Srbiji i navodi se u Dodatku IIl Bernske konvencije. Ova populacija se smatra stabilnom u
Srbiji uprkos padovima u broju ove vrste Sirom Evrope Sto se moZe videti oznakom SPEC 3 koju ova vrsta ima. U kontekstu
predvidene lokacije za izgradnju ova vrsta se mogla retko uogiti sa samo lokacije zabeleZena leta tokom zime. Sto se ti¢e
razmnoZzavanja, bar jedna teritorija je identifikovana u isto€nom delu lokacije sa dodatnim dokazom nastanjenja zabeleZenim
u zgradama u okviru lokacije i na zapadu iste. Stoga se ova vrsta smatra s obzirom na status o€uvanja i verovatnu vrednost
lokacije u pogledu pojednih ptica koje se razmnozavaju vrstom srednje ekoloSke vrednosti.

Srednji

Lisasta guska

Lisasta guska je strogo zasti¢ena u Srbiji i navodi se u Prilogu | Direktive o divljim pticama i u Dodatku Il Bernske konvencije.
Ova vrsta se takode navodi u Prilogu | i Il Bonske konvencije. Ova vrsta se smatra migratornom vrstom sa rastu¢om
populacijom u Srbiji. Ova vrsta nije od evropske ili globalne brige oCuvanja interesa. Kada je re€¢ o predvidenoj lokaciji
izgradnje ova vrsta je pre svega zabeleZena u periodu prezimljavanja u oktobru, novembru i decembru 2012. godine i januaru
i martu 2013. godine Sto ukazuje na to da opazene ovde usled migracije. Nisu uo¢ene ptice koje su se zaustavljale u okviru
lokacije ili Sire oblasti posmatranja sa pticama koje su samo u prolazu nad lokacijom. Pored toga, smatra se da, iako je
poljoprivredno zemljiSte od znacaja za lisaste guske za hranjenje tokom prezimljavanja ova lokacija se trenutno ne koristi kao
takav resurs. Zato se u kontekstu predvidene lokacije za izgradnju ova vrsta smatra vrstom niske ekoloSke vrednosti.

Nizak

Divlja guska

Divlja guska je strogo zasticena u Srbiji i navodi se u Prilogu | i Il Direktive o divljim pticama i u Dodatku Ill Bernske
Konvencije. Ova vrsta se takode navodi u Il Bonske konvencije. Sto se ti¢e statusa o€uvanja ova vrsta nije od evropske ili
globalne brige s obzirom na sigurnu i stabilnu populaticiju. Sto se ti¢e Srbije ova populacija je u porastu. U kontekstu ove
lokacije ova vrsta se mogla neredovno opaziti sa zabeleZenim letovima i ista se verovatno odnosi na migratorne ptice.
Verovatno se lokacija nalazi ako duz trase lokalne ili regionalne migracije, a ne radi se kontinentalnim migratornim
preletanjima imajuci u vidu ograni¢ena opazanja i broj uocenih ptica.

Nizak

Guska glogovnja¢a

Guska glogovnjaCa strogo zasti¢ena u Srbiji i navodi se u Prilogu Il i Il Direktive o divljim pticama i u Dodatku 11l Bernske

Zanemarljiv




Vrsta
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Konvencije. Populacija ptica koje se ne razmnozavaju u Srbiji je u porastu. Status o€uvanja ove vrste nije briga ni na
evropskom nivou ni na globalnom. Sto se ti¢e lokacije predvidenje za izgradnju ova vrsta zabeleZen je samo jednom u
novembru 2012. godine. Dalje opazanje ove vrste nije zabeleZzeno tokom 12 meseci. Smatra se da su ove ptice uocene
\verovatno pri migraciji Sirom regiona, medutim nedostatak daljeg videnja ukazuje na to da lokacija nije duz putanje
uobicajeno koris¢en od strane migratornih ptica. Stoga se smatra da u kontekstu lokacije za predvideni projekat ova vrsta ima|
zanemarljivu ekoloSku vrednost.

Procena

Labud grbac

Labud grbac nije zasticen u Srbiji. Populacija u zemlji je u porastu. Ova vrsta nije od evropskog ili globalnog interesa za|
ocCuvanje. U kontekstu predvidee lokacije za izgradnju labud grbac su retko javljao da koristi lokaciju predvidenu za izgradnju
vetroparka. Stoga se smatra da ova vrsta ima zanemarljivu ekoloSku vrednost.

Zanemarljiv

Bela roda

Bela roda je strogo zasti¢ena u Srhiji i navodi se u Prilogu | Direktive o divljim pticama. Smatra se da je populacija u Srbiji
stabilna i poznata je da se ova vrsta razmnozava i migrira kroz Srbiju. Sto se ti¢e stanja oéuvanja ova vrsta je od interesa zal
oCuvanje u Evropi i navedena je kao SPEC 2. U kontekstu predvidene lokacije za izgradnju samo tri javljanja bele rode su
zabeleZzena tokom istraZivanja metodom osmatrackih tacaka. Smatra se da lokacija ima ograni¢enu vrednost za ovu vrstu i
stoga bele rode imaju zanemarljivu ekoloSku vrednost s obzirom na neredovna opazanja istih.

Zanemarljiv

Crna roda

Crna roda je strogo za$ti¢ena u Srbiji i navodi se u Prilogu | Direktive o divljim pticama. Smatra se da je populacija u Srbiji
stabilna i poznata je da se ova vrsta razmnozava i migrira kroz Srbiju. Sto se ti¢e stanja oduvanja ova vrsta je od interesa za|
oCuvanje u Evropi i navedena je kao SPEC 2. Crne rode su se mogle retko zabeleziti tokom istrazivanja metodom
osmatrackih tacaka. Samo dva leta su zabelezena, jedan u septembru 2012. i jedan u martu 2013. godine. Smatra se da
lokacija ima ograni¢enu vrednost za ovu vrstu i stoga crne rode imaju zanemarljivu ekoloSku vrednost s obzirom na
neredovna opaZanja istih.

Zanemarljiv

Zdral

Zdral je strogo zastiéen u Srbiji i navodi se u Prilogu | Direktive o divljim pticama i u Dodatku Ill Bernske Konvencije i u vrstal
Prilogu Il Bonske konvencije. Populacija u Srbiji se smatra promenljvom i zna se da se sastoji od migratornih ptica. Sto se ti¢e
statusa oCuvanja Zdrala oni predstavljaju vrsta od interesa za o€uvanje u Evropi i navode se kao SPEC 2. U kontekstu
predvidene lokacije za izgradnju zdralovi su se retko mogli uogiti sa samo dva leta zabelezena u martu i aprilu 2013. godine.
Pored toga nedostatak zapazanja ove vrste ukazuje na to da lokacija ne pada duz putanje koju uobi¢ajeno koriste migratorne
ptice. Zbog toga se smatra da ova vrsta u kontekstu lokacije predvidene za izgradnju ima zanemarljivu ekoloSku vrednost.

Zanemarljiv

Barske ptice

Barske ptice koji su zabelezeni na lokaciji uklju€uju sledeée: polojka, zujavac, barska $ljuka, velika carska $ljuka, sprudnik
migavac i vivak. Sve ove vrste su strogo zasticene u Srbiji sa polojkom koja je dodatno naveden u Prilogu | Direktive o divljim
pticama. Sa izuzetkom zujavca sve ove vrsta su navedene u Dodatku 1l Bernske konvencije, a takode predstavljaju vrste od
interesa za oéuvanje u Evropi sa velikom carskom $ljukom koja je navedena kao skoro ugroZena na globalnom nivou. Sto se
tiCe pojave u okviru lokacije predvidene za izgradnju sve vrste su neredovno opazane sa polojkom, zujavcem i barskom
Sljukom koje su zabeleZzene samo jednom tokom 12 meseci. Velika carska Sljuka, sprudnik migavac i vivak su zabeleZeni dva

Zanemarljiv

puta. Stoaa se smatra da




Vrsta Karakteristika od znacaja
je lokatitet ogranic¢ene vrednosti za blatarice i stoga se ova skupina smatra vrsom koja ima zanemarljivu ekolosku vrednost u
kontekstu lokacije predvidene za izgradnju..

Procena

Poljske i Sumske Poljske i Sumske skupine ptica koje su zabelezene na lokaciji ukljuéuju 69 razliitih vrsta koje sadrze 56 vrsta ptica pevacica,
skupine ptica jednu vrstu Ciopa, pet vrsta golubica, jednu vrstu kukavica, jednu vrstu prepelica, jednu vrstu petlovana, jednu vrstu fazana,
dve vrste detli¢a i jednu vrstu pupavca.

Ukupno 55 vrsta je navedeno kao strogo za$ti¢ene vrste u Srbiji. Oko polovine (25 vrsta) zabelezZenih vrsta smatraju se
stabilnim u pogledu kretanja populacije sa 20 vrsta koje se smatraju u opadanju. Od zabeleZenih vrsta za 19 se smatra da su
od interesa za o€uvanje u Evropi. Ova skupina vrsta se stoga smatra vrstom koja ima srednju ekoloSku vrednost.

Sredniji

Tabela 5.4: Procena ekoloSki receptora (slepi miSevi)

Podrucje/Staniste/Vrsta

Slepi miSevi:

Karakteristika od znacaja

Svih 18 vrsta slepih miSeva koje su zabeleZene na lokaciji predloZzenoj za izgradnju vetroparka smatraju se
strogo za&ti¢enim u Srbiji kako je navedeno u Zakonu o zastiti prirode (2009.) i Pravilniku o proglasenju i
zastiti strogo zasti¢enih i zasticenih divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva (2010.). Pored toga svim vrstama|
slepih miSeva koje su zabeleZzene na lokaciji je pruzena zastita na evropskom nivou kroz uklju€ivanje u
Direktivu EU o staniStima (92/43/EEC) iz 1992. godine (sa izmenama i dopunama). Pored toga, sve
zabeleZene vrste su uklju¢ene u Eurobats sporazum (Rodrigez i dr. 2008.).

Procena

Visok

Otvorena poljoprivredna polja/strmo
staniSte

Veci deo aktivnosti slepih miSeva na lokaciji je zabeleZen u oblastima koje su povezane sa otvorenim
poljoprivrednim poljima. Smatra se verovatnim da su polja useva glavna oblast traganja za hranom za sve
vrste zabeleZenih slepih miSeva. Ova podrucja ¢e se poklopiti sa podrucjima sa najvecim izobiljem plena.
U kontekstu lokacije ove oblasti smatraju se oblastima sa srednjom ekoloSkom vrednoscu.

Srednji

Stara vinarija

Nikakva nocivali§ta nisu pronadena u okviru istraZzenih objekata stare vinarije kao deo ekoloSkih studija,
iako su zabelezeni slepi miSevi kako tragaju za hranom u prizemlju ovih objekata stare vinarije zgrade. Vrlo
je verovatno da ako slepi miSevi koriste ovaj objekat kao nocivaliSte to ¢e biti u manjem broju i od strane
samo jednog pola a ne u svojstvu materinskog ili hibernacijskog nocivalidta. Stoga se smatra da, s obzirom
na upotrebu tla oko objekata radi potrage za hranom da ova konstrukcija nema viSe od niske ekoloSke
vrednosti u kontekstu lokacije predvidene za izgradnju.

Nizak

Linearne obelezja (postojeéi pristupni
putevi, ivica Sume, dilina, linearni
drvoredi i grmlje, dalekovodi)

Kao i kod ratarskih oblasti najvisi nivo aktivnosti od strane slepih miSeva je povezana sa linearnim
obelezjima kao $to su postojeci zemljani putevi i ivice Suma i grmlja. Vrlo je verovatno da ova svojstva ne
samo da pruZaju dobro staniSte za potragu za hranom, vec¢ i navigaciona pomagala za slepe miSeve koji
se kre¢u kroz predeo pruzajuc¢i mogucénost povezivanja sa Sirim okruzenjem. U kontekstu lokacije smatral
se da ove oblasti imaju visoku ekoloSku vrednost.

Visok




Procena

Podrucje/Staniste/Vrsta Karakteristika od znacaja

Sumoviti krajevi: Sumoviti krajevi kao samostalno staniste nije uobi¢ajeno u okviru lokacije. Sumoviti krajevi predstavljaju/Sredniji
ograni¢eni broj malih zasada liS¢ara i drvoreda. Ova Sumovita staniSta su ograni¢ene ili nikakve vrednosti
za nocivalista slepih miSeva, ali od vece vrednosti kao oblasti potrage za hranom.
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Buduce osnove

Ako lokacija predvidena za izgradnju nije dozvoljena, a procena je napravljena po osnovu scenariju ,, ne
radi niSta”, onda se moze ocekivati da ¢e identifikovanu receptori nastaviti da nastanjuju lokaciju.
Verovatno je, medutim, da ¢ée nastavak poljoprivrede dovesti do dugoro¢nog pada u izobilju plena kao
rezultat poljoprivrednih aktivnosti koje vode do promena u populacijama kako vrsta ptica tako i vrsta
slepih miSeva.

Procena uticaja, ublazavanje i rezidualnih efekata
Uvod
Razvoj vetroparkova rezultira rasponom istrazenih i dobro dokumentovanih ekoloskih efekata povezanih
sa izgradnjom, radom i povlacenjem istih iz upotrebe. Ovaj odeljak procenjuje efekte lokacije predlozene
za izgradnju na vrednovane ekoloSke receptore ornitologije i ekologije koji su utvrdeni u Tabeli 5.3,
odnosno Tabeli 5.4. Kako je navedeno, razmotreni su efeckti koji se odnose na fazu izgradnje, rada i
povlagenje projekta iz upotrebe.
Ukupno 38 identiénih vetroturbina, sa maksimalnom visinom od 190m i ukupnom duzinom lopatica do
60m ce biti izgradeno u okviru granica lokacije predvidene za projekat. Period izgradnje na licu mesta ¢e
biti 24 meseca, a on obuhvata vreme za ponovno postavljanje radnih povrSina nakon zavrSetka
gradevinskih aktivnosti. Program izgradnje ¢e se verovatno sastojati od sledecih faza:

m Dogradnja postojecih i izgradnja novih pristupnih staza gradilistu;
Izgradnja temelja vetroturbina i privremene ¢vrste podloge za kranove;
Iskop kablovskog rova i polaganje kablova,;
Izgradnja trafo stanice;
Podizanje vetroturbina i temelja turbina;
Povezivanje na licu mesta elektri¢nih i signalnih kablova;
Pustanje u rad projekta; i
Vracanje gradiliSta na predasnje stanje.

Genericki efekti

Potencijalni ekoloski efekti tokom izgradnje uklju€uju rizik od povrede ili direktne smrtnosti kao posledica
sudara sa saobracajem gradilista ili zarobljavanje zasti¢enih divljih Zivotinja u iskopima na gradiliStu.
Takode ce postojati rizik od uznemiravanja vrsta vrednovanih ekoloskih receptora, ukljucujuci i uticaje
buke i osvetljenja.

Izgradnja turbina i pristupnih staza moZe dovesti do uticaja fragmentacije staniSta Sto zauzvrat moZe da
stvara uticaj barijere za kretanje vrsta preko lokacije. Projekat takode moZe da dovede do smanjenja
resursa potrage za hranom kroz gubitak staniSta ili zbog efekata zagadenja. Takode moze doc¢i do
gubitka mogucnosti skloniSta za zaSticene vrste kao Sto je gubitak odgovaraju¢eg gnezdenja i
moguénosti nocivaliSta za ptice i slepe miSeve.

Posebni efekti

Kako je navedeno ranije (Pristup i metode), svi moguci efekti opisani u nstavku bi se smatrali znacajnim u
skladu sa smernicama CIEEM; Medutim, kako je navedeno negativni uticaji koji su ocenjeni na skali od
znacajnih do umerenih ¢e se smatrati zna€ajnim ekoloSkim efektima. UblaZavanje je stoga predlozeno
(gdje je to mogule) prema relevantnoj skali znaCaja za izbegavanje, smanjenje ili neutralizovanje
utvr§enih mogucéih efekata.

Vazno je da napomenuti da moguci ekoloSki uticaji mogu biti u interakciji; npr. gubitak staniSta tokom
izgradnje moze da dovede do poremecaja i fragmentacije stanista, a dobijena kombinacija efekata moze,
putem sinergetskih efekata, povecati sveukupan negativan uticaj razvojnog projekta (Luell i dr., 2003.).
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Procena efekata razmatranih u pogledu izgradnje, rada i povla¢enja projekta iz upotrebe i uticaja koji ovi
efekti mogu imati na vrednovane ekoloSke receptore je naveden u nastavku. Moguéi efekti opisani u
nastavku se smatraju nepovoljnim osim ako nije drugacije naznaceno.

Izgradnja
Grabljivice

Severni jastreb kokoSar

Raseljavanje i uznemiravanje

Tokom faze izgradnje projekta uznemiravanje kao rezultat buke i vibracija izazvanih gradevinskim
aktivnostima se smatra verovatnim. Uznemiravanje ¢e dovesti do privremenih efekata za vreme trajanja
perioda izgradnje i povla¢enja iz upotrebe.

Efekti u toku izgradnje i povlagenja iz upotrebe smatraju se efektima malih razmera i neznantog do
zanemarljivog znacaja.

Gubitak i fragmentacija stanista

Nizom ornitoloskih istraZivanja utvrdeno je da jastreb kokoSar retko koristi lokaciju. Lokacija zauzima
povrsinu suboptimalnog staniSta za jastreba kokoSara koja se sastoji od ravnih poljoprivrednih polja na
kojima se uzgajaju monokulture. Jastreb kokoSar je ptica Cije tipi¢no staniSte su Sume i Sumski predeli i
stoga je vecéa verovatnoéa da Ce koristiti takva staniSta na Sirem podrucju udaljenom od lokacije. Stoga se
smatra da je malo verovatno da ¢e lokacija predlozena za izgradnju formirati srediSnju povrSinu
teritorijeod jastreba kokoSara. Ipak, ova vrsta je uocen u lovu preko lokacije, iako retko i prema tome
izgradnja vetroparka moZze dovesti do gubitka staniSta za lov ove vrste. Pored toga u toku faze izgradnje
fragmentacije stanista ¢e se javiti jer ¢e odgovarajuce oblasti za lov biti podeljena zbog gradevinskih
aktivnosti.

Efekti gubitka i fragmentacije staniSta smatraju se efektima malih razmera i neznatnog do
zanemarljivog znacaja s obzirom na retko kori§¢enje lokacije od strane ove vrste.

Kobac

Raseljavanje i uznemiravanje

Kobac se mogao redovno primetiti kako koristi celo podrucje predvidenog vetroparka tokom ornitoloSkih
istrazivanja. Pored toga, ova vrsta je poznata kao vrsta koja se razmnozava i na samoj lokaciji i u Sirem
podru¢ju posmatranja. lzgradnja predvidenog vetroparka stoga verovatno moze dovesti do
uznemiravanja i raseljavanja pojedinih ptica usled poveéane buke i vibracija usled gradevinskih
aktivnosti. Svako uznemiravanje ¢e dovesti do privremenih efekata tokom trajanja perioda izgradnje.
Efekti uznemiravanja i raseljavanja tokom izgradnje smatraju se efektima malih razmera i neznatnog
znacaja.

Gubitak staniSta

Gubitak staniSta za ovu vrstu se moze desiti u fazi izgradnje. Vrlo je verovatno da ¢ée gradevinski radovi
dovesti do trajnog gubitka odgovarajuceg staniSta za lov i gneZdenje ove vrste, zajedno sa dodatnim
priviemenim gubitkom staniSta usled potrebe za ovom oblas¢u za izgradnju vetroturbina.

Efekti gubitka staniSta smatraju se efektima srednjih razmera i umerenog znacaja.

MiSar

Raseljavanje i uznemiravanje

MiSari su se mogli redovno zabeleZziti u okviru lokacije za predvidenu izgradnju tokom ornitolo3kih
istrazivanja. Pored toga, za miSare je poznato da se razmnoZavaju na samoj lokaciji i Sirom podrucju
posmatranja i stoga se smatra da je lokacija od znadaja za ovu vrstu. Zbog toga, s obzirom na
nastanjenost lokacije ovom vrstom izvesno je da ¢e ova vrsta biti uznemirena Sto ¢e dovesti do
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raseljavanja iste iz oblasti predvidene za vetropark tokom izgradnje istog. Povecéani nivoi buke, vibracija i
ljudsko prisustvo tokom izgradnje i povlaCenja vetroparka iz upotrebe ée dovesti do privremenog
uznemiravanja i raseljavanja.

Efekat ovog privremenog uznemiravanja i raseljavanja tokom faza izgradnje i povlaenja projekta iz
upotrebe projekta smatra se efektom malih razmera i neznatnog znac&aja.

Gubitak i fragmentacija stanista

Gubitak i fragmentacija staniSta se moZze javiti tokom izgradnje zbog gubitka staniSta za lov i kretanje kao
rezultat izgradnje vetroturbina. MiSari su uoceni Sirom lokacije, a izgradnja 39 turbina ¢e dovesti do
gubitka staniSta ove vrste. Ovaj gubitak stanista ¢e biti privremen tokom faza izgradnje i povlaéenja iz
upotrebe, a trajan tokom faze rada iako ¢e ukupan gubitak staniSta biti mali u odnosu na ostatak
pogodnog stanista.

Efekat gubitka staniSta se stoga smatra efektom srednjih razmera i umerenog znacaja.

Ridi i gacasti miSar

Raseljavanje i uznemiravanje

Obe ove vrste su se mogle retko zabeleZiti tokom ornitolo3kih ispitivanja. Nema dokaza da lokacija
formira klju¢ni deo je klju¢ni deo teritorije parenja ni jedne vrste. Obe vrste su uocene u kasnu jesen i
preko zime $to ukazuje na to da su obe vrste retki zimski posetioci oblasti. Stoga nije verovatno da ¢e
izgradnja vetroparka imati znacajan uticaj na neku od ovih vrsta. Ipak, privremeno uznemiravanje obe
vrste moze se javiti tokom faze izgradnje vetroparka sa efektom koji je zanemarljivih razmera i
zanemarljivog znacaja.

Drugi moguci uticaji na neku od ove dve vrste se ne smatraju moguc¢im tokom faza izgradnje, rada
povlagenja projekta iz upotrebe.

Eja mod&varica

Raseljavanje i uznemiravanje

Eja mocvarica se mogla redovno uociti tokom ornitolo$kih ispitivanja. Stoga se smatra da je lokacija od
znacaja za ovu vrste. Tokom faza izgradnje i povlagenja iz upotrebe verovatno je da ¢e gradevinski radovi
dovesti do povecanja buke i vibracija u kombinaciji sa poveéanim ljudskim prisustvom. Ovi efekti ¢e
verovatno dovesti do uznemiravanja ove vrste Sto moze dovesti do napuStanja teritorije. Efekat
uznemiravanja ce biti privremen tokom trajanja izgradnje i povlacenja iz upotrebe.

Efekat uznemiravanja se stoga smatra efektom niskih razmera i umerenog do neznatnog znacaja.

Gubitak stanista

Smatra se da je lokacija predvidene izgradnje od znaaja za ovu vrstu i stoga izgradnja vetroturbina moze
dovesti do gubitka staniSta eja moc&varica. Tokom faze izgradnje projekta svaka posledica gubitka
stanista Ce biti privremena i malih razmera i umerenog do neznatnog znacaja.

Eja livadarka
Raseljavanje i uznemiravanje

Eja livadarka se retko javljala u toku ornitoloskih istraZivanja i stoga se smatra da lokacija ne €ini sastavni
deo teritorije ove vrste i da je isti od ograni¢ene vrednosti za ovu vrstu. S obzirom na ograni¢eni broj
opaZzanja ove vrste svaki mogudéi uticaj koji proizilazi iz projekta ¢e biti od zanemraljivog znacaja. Ipak,
ukoliko ptice nastave da prolaze kroz ovo podrugje tokom izgradnje vetroparka ove ptice Ce biti
uznemirene kao rezultat gradevinskih aktivnosti. Posledice ovog uznemiravanja ée biti privremene,
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neznatnih razmera i zanemarljivog znacaja.
Dodatni mogudi uticaji na ovu vrstu se ne smatraju verovatnim tokom faza izgradnje, rada ili povla¢enja iz
upotrebe predvidenog vetroparka.

Stepski soko
Raseljavanja i uznemiravanje

Za ovu vrstu je poznato da nastanjuje ova lokacija sa najmanje jednom teritorijom zabeleZenom tokom
ornitolo8kih istraZivanja. Izgradnja vetroparka stoga verovatno moZe dovesti do uznemiravanja ptica sto
dovodi do moguceg napustanja teritorije zbog povecane buke, vibracija i ljudskog prisustva. Napustanje
podrucja jednog rasploda, medutim, verovatno ne¢e dovesti do nacionalno znacajnih posledica, ali moze
dovesti do viSe lokalizovanih promena u rasprostranjenosti vrste. Ova posledica ¢e biti privremena tokom
faza izgradnje i povlagenja iz upotrebe.

The effect of disturbance on saker falcon is therefore considered to be Nizak magnitude and moderate to
Neznatan significance. Posledica uznemiravanja na stepskog sokola se stoga smatra posledicom malih
razmera i umerenog do neznatnog znacaja.

Gubitak staniSta

Pored posledica uznemiravanja verovatno je da ¢e tokom faze izgradnje doc¢i do gubitka stanista, kao
rezultat izgradnje vetroturbina na predmetnom prostoru. Izgradnja vetroturbinaa ée rezultirati smanjenjem
raspolozivih staniSta za ove vrste u okviru lokacije. Medutim, predvidena lokacija za izgradnju vetroparka
predstavlja oko 0,86% ukupne povrsine u juznom Banatu, okrugu Srbije i stoga je sustinsko odgovarajuce
staniSte koje nece biti pod uticajem projekta prisutno u neposrednoj okolini. Zato, s obzirom na privremeni
karakter ove posledice tokom faze izgradnje razmere uticaja Ce biti male, a zna€aj umeren do neznatan.

Mali i sivi soko

Raseljavanje i uznemiravanje

Obe ove vrste su se mogle retko zabeleZiti tokom ornitoloskih istraZivanja. Pored toga, ni za jednu od ovih
vrsta se ne zna da su se razmnoZavale ili pokuSale da se razmnoZavaju unutar lokacije i Sire oblasti
posmatranja. Stoga se smatra da je lokacija predvidena za izgradnju vetroparka ograni¢enog znacaja i da
eventualno nudi samo mesto za lov za obe vrste. Ipak obe vrste, koje su osetljive na antropogene uticaje,
mogu biti uznemiravane tokom izgradnje vetroparka kao rezultat poveéanja nivoa buke i ljudskog
prisustva u tom podrucju. Ova posledica ¢e, medutim, biti samo privremena tokom faza izgradnje i
povlaenja iz upotrebe. Posledice uznemiravanja i raseljavanja i po malog i po sivog sokola se stoga
smatraju posledicama neznatnih razmera i zanemarljivog znacaja.

Dodatni moguc¢i uticaji na neku od ove dve vrste se ne smatraju verovatnim tokom faza izgradnje, rada ili
povlagenja predvidenog vetroparka iz upotrebe.

Lastavi€ar

Raseljavanje i uznemiravanje

LastaviCar se mogao redovno opaziti tokom ornitoloSkih istrazivanja sa pticama koje su zabeleZene leti i
pocetkom jeseni. lako nije zabelezZen nijedan dokaz o razmnoZavanju ove vrste u okviru lokacije ili Sireg
posmatranog podrucja lokacije verovatno predstavlja deo teritorije koji nudi dobro staniSte za potragu za
hranom i za lov za ovu vrstu. Vrlo je verovatno da ¢e izgradnja vetroturbina uznemiravati ovu vrstu kao
rezultat povecanja nivoa buke i usled toga ptice mogu napustiti ovu teritoriju. Ova posledica bi imala
najvedi uticaj tokom sezone parenja Sto moze dovesti do neuspelih pokuSaja razmnozavanja. Svaka
posledica uznemiravanja bi, medutim, bila priviemena tokom faza izgradnje i povlaCenja iz upotrebe i
stoga se smatra posldicom malih razmera i neznatnog znacaja.
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Gubitak staniSta

Pored posledica uznemiravanja verovatno ¢e tokom faze izgradnje doc¢i do gubitka stanista, kao rezultat
izgradnje vetroturbina. Izgradnja vetroturbina ¢e rezultirati smanjenjem raspolozivih staniSta za ovu vrstu
u okviru lokacije. Posledica gubitka staniSta u fazi izgradnje ¢e biti privremena i malih razmera kao i
neznatnog znacaja.

VetruSka

Raseljavanje i uznemiravanje

VetruSka se mogla redovno uogiti u okviru lokacije predvidene za izgradnju vetroparka. Pored toga,
poznato je da se vrsta razmnozava u okviru lokacije i stoga se isti smatra od znacaja za ovu vrstu. Stoga
je izvesno da ¢e ove ptice biti uznemiravana usled gradevinskih aktivnosti, a ovo uznemiravanje ce
dovodi do moguceg raseljavanja ptica sa svaojih teritorija. Posledica raseljavanja bi bila najve¢a tokom
sezone parenja sa moguéim napustanjem gnezda Sto moZe dovesti do smrtnosti mladih. Ipak,
uznemiravanje bi bilo privremeno za vreme trajanja gradevinskih radova, a samim tim i sveukupne
posledice ¢e biti malih razmera i umerenog do neznatnog znacaja.

Gubitak stanista

Pored posledica uznemiravanja izvesno je da ée tokom faze izgradnje do¢i do gubitka staniSta kao
rezultat izgradnje vetroturbina. Izgradnja vetroturbinaa ¢e rezultirati smanjenjem raspoloZivih lovnih
staniSta za vetrusku u okviru lokacije. Posledice gubitka staniSta u fazi izgradnje ¢e biti privremene i malih
razmera kao i umerenog do neznatnog znacaja.

Siva vetruska

Raseljavanje i uznemiravanje

Ptice posmatrane tokom ornitoloSkih istraZivanja su verovatno ptice selice, a ne pojedince stanovnice
koje zauzimaju teritorije u okviru lokacije i Sire oblasti posmatranja. Ipak, ptice koje posecuju lokaciju
tokom letnjih meseci (kako pokazuju istrazivanja) i dalje mogu da biti uznemiravane usled gradevinskih
aktivnosti ukoliko bi se period izgradnje preklapao sa periodom godine u kom je siva veruska prisutna na
lokaciji. Gradevinski radovi ¢e dovesti do povecanja nivoa buke i ljudskog prisustva 5to moze odvratiti
ptice od ovog podru¢ja. Medutim, svaka posledica ¢e biti privremena, malih razmera i neznatnog
znacaja.

Gubitak staniSta

Pored posledica uznemiravanja izvesno je da ¢e tokom faze izgradnje do¢i do gubitka staniSta kao
rezultat izgradnje vetroturbina. lzgradnja vetroturbinaa ¢e rezultirati smanjenjem raspolozivih lovnih
staniSta za ovu vrstu u okviru lokacije. Posledice gubitka stanidta u fazi izgradnje ¢e biti privremene i
malih razmera kao i neznatnog znacaja.

Orao belorepan i osi¢ar

Raseljavanje i uznemiravanje

Obe ove vrste su bile retki posetioci lokacije sa dva zapaZanja svake vrste tokom ornitoloskih istrazivanja.
Malo je verovatno da ¢e doéi do uticaja na ove vrste kao rezultat izgradnje vetroparka, medutim, ukoliko
se period izgradnje poklapa sa periodom u toku godina, kada ove vrste posecuju lokaciju onda moze dodéi
do uznemiravanja ptica. Ove posledice c¢e biti privremenog karaktera zanemarljive veli¢ine i
zanemarljivog znacaja. uznemiravanja i raseljavanja i po malog i po sivog sokola se stoga smatraju
posledicama neznatnih razmera i zanemarljivog znacaja.

Dodatni mogucdi uticaji bilo na belorepana i osi€ara se ne smatraju verovatnim tokom faza izgradnje, rada
ili povlacenja predvidenog vetroparka iz upotrebe.
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Sove

Utina i Kukumavka

Raseljavanje i uznemiravanje

Obe vrste su se retko javljale tokom ispitivanja metodom osmatrackih tacaka. Medutim, za obe vrste se
veruje da su se razmnozavale ili zauzimale teritorije parenja koje su obuhvaéene lokacijom i stoga se
smatralo da je lokacija od znacaja za obe. Stoga je verovatno da ¢e dodi do uznemiravanja obe vrste
tokom izgradnje predvidene vetroturbinee. Uznemiravanje kao posledica ljudskog prisustva i buke od
gradevinskih aktivnosti moze dovesti do napustanja teritorija parenja Sto moZe dovesti do raseljavanja
ptica sa lokacije i Sireg podru¢ja posmatranja. Osim toga, ove posledice bi bile najve¢e tokom sezone
parenja. Medutim, svaka posledica bi trebalo da bude privremena ili malih razmera kao i neznatnog
znacaja.

Gubitak StaniSta

Pored posledica uznemiravanja izvesno je da ¢e tokom faze izgradnje doci do gubitka stanista kao
rezultat izgradnje vetroturbina. Izgradnja vetroturbinaa ¢e rezultirati smanjenjem raspolozivih lovnih
staniSta za obe vrste u okviru lokacije. Posledice gubitka staniSta u fazi izgradnje e biti privremene i
malih razmera kao i neznatnog znacaja.

Guske i labudovi
Lisasta guska, Divlja guska, Guska glogovnjaca i Labud grbac

Raseljavanje i uznemiravanje

Sve tri vrste gusaka i jedna vrsta labuda su se retko javljale u toku ornitoloskih istraZivanja. Ove vrste su
prvenstveno uo€ene tokom jesenjih i zimskih meseci iako retko i u malim velic¢inama jata. Vrlo je
verovatno da su opazene ptice migratorne, medutim nema dokaza koji ukazuju na to da je lokacija
uobiajeno koriséen kontinentalni put migratornih ptica bilo koje vrste. Osim toga, nema dokaza o
upotrebi lokacije od strane bilo koje vrste, u vidu zaustavljanja radi hranjenja gusaka ili labudova. Ipak,
ptice koje lete iznad ovog podru¢ja mogu se s vremena na vreme zaustaviti na lokaciji predvidenoj za
izgradnju vetroparka radi odmora i hrane (za guske je poznato da koriste njive za hranjenje tokom
prezimljavanja). Stoga je moguce da ako se ptice zaustavljaju na ovoj lokaciji, gradevinski radovi mogu
dovesti do uznemiravanja ptica i raseljavanja sa prostora predvidenog za izgradnju vetroparka i Sireg
okruzenja. Ova posledica nije izvesna, ali ukoliko ista nastane bi¢e priviemena i neznatne veli€ine kao i
zanemarljivog znacaja.

Drugih mogudih uticaja na guske i labudova se ne smatraju verovatnim tokom faza izgradnje, rada ili
povladenja vetroparka iz upotrebe.

Rode i Zdralovi

Crna roda, bela roda i Zdral

Raseljavanje i uznemiravanje

Sve tri vrste su se retko javljale na lokaciji predvidenoj za izgradnju vetroparka. Smatra se da je lokacija
od vrlo ograni¢enog znacaja za ove vrste i stoga ¢e ista imati ograni¢en uticaj na njih. Smatra se da
ukoliko nastane neki uticaj isti ¢e biti ograni¢en na privremeno uznemiravanje samo tokom izgradnje
vetroparka. Ova posledica ¢e biti zanemarljive veli€ine i zanemarljivog znacaja.

Drugi uticaji na rode ili Zdralove se ne smatraju verovatnim tokom faza izgradnje, rada ili povlagenja
vetroparka iz upotrebe.

Barske ptice
Raseljavanje i uznemiravanje

Skupina blatarica koja je zabeleZeni na lokaciji uklju€uje Sest vrsta a to su polojka, zujavac, barska Sljuka,
velika carska Sljuka, sprudnik migavac i vivak, od kojih su sve od nekog znacaja za o€uvanje. Medutim,
svih Sest vrsta je retko beleZzeno $to ukazuje na ograni¢eni znacaj lokacije za ove vrste. Ipak, poznato je
da su Barske ptice posebno osetljivi na antropogene uticaje, kao 5to je izgradnja vetroparka. Stoga je
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verovatno da ¢e vrste blatari¢a biti uznemiravane usled gradevinskih aktivnosti zbog poveéanog nivoa
buke i ljudskog prisustva povezane sa izgradnjom. Ova posledica ¢e, medutim, biti privremena, malih
razmera i zanemarljivog znacaja.

Dodatni uticaji na blatari¢e se smatraju verovatnim tokom faza izgradnje ili povlaenja iz upotrebe
predvidenog projekta.

Poljske i Sumske skupine ptica

Raseljavanje i uznemiravanje

Skupina poljskih i Sumskih ptica se sastoji od 69 razli€itih vrsta. Za ovu skupina se smatra da ukljucuje
vrste tipiCne za otvorenia poljoprivredna staniSta sa mestimi¢nim Sumama. Verovatno je da sve ptice
koriste lokaciju za parenje i potragu za hranom i stoga se ova lokacija smatra zna¢ajnom za ovu skupinu.
Stoga se smatra da je verovatno da ¢ée doci do uznemiravanja ovih vrsta Sto je posledica gradevinskih
aktivnosti. Ovo uznemiravanje bi bilo najveée tokom sezone parenja sa pove¢anom mogucnoSéu
napustanja teritorija parenja. Ovaj uticaj ¢e, medutim, biti privremen i malih razmera kao i neznatnog
znacaja.

Gubitak stanista

Pored posledica uznemiravanja izvesno je da ¢e usled izgradnje do¢i do gubitka stanista, iako je isto
minimalno u odnosu na ostatak pogodnog staniSta za ovu skupinu, u toku sve tri faze projekta. Izgradnja
vetroturbina ¢e rezultirati gubitkom staniSta pogodnih za potragu za hranom i gnezdenje ptica. Ova
posledica ¢e biti privremena i tokom izgradnje i tokom povlaenja iz upotrebe, a trajna tokom faze rada.
Ova posledica tokom izgradnje ée biti malih razmera i neznatnog znacaja.

Direktna smrtnost

Direktna smrtnost ptica moZe da se javi u fazi izgradnje, posebno ako se radovi vrSe tokom sezone
parenja. Slu¢ajno uniStavanje podzemnih gnezda ili sudar sa vozilima na gradiliStu se mogu desiti. Ova
posledica ¢e biti trajnog karaktera umerenih srednjih razmera i umerenog znacaja.

Rad

Posledice rada po ornitoloSke receptore ukljuéuju moguéu direktnu snrtnost i uznemiravanje u toku i
raseljavanje kao i gubitak i fragmentaciju stanista. Vrlo je verovatno da ¢e ovi moguéi uticaji biti ogranic¢eni
samo na odredene grupe vrsta, uklju€ujuéi i neke grabljivice, blatarice i skupine poljskih i Sumskih ptica
kako je i navedeno ispod svakog receptora.

Grabljivice

Stepski soko

Direktna smrtnost

Stepski soko je zabelezen kako leti i lovi nisko preko otvorenih polja na lokaciji. Ukupno 35 opazanja
posmatranja stepskog sokola je zabelezeno na lokaciji predvidenoj za izgradnju vetroparka od juna 2012.
godine. Ukupno vreme leta koje je zabelezeno je 13,110 sekundi sa 14 letova u ukupnom trajanju od 2580
sekundi pri visini moguceg sudara. Model rizika od sudara (engl. CRM) je izvrSen u skladu sa smernicama
najbolje prakse (SNH, 2000.).

Rezultati CRM-a prikazani su u Tabeli 16 u Dodatku 5.3 i saZeti su u daljem tekstu.

Predvidena teoretska godiSnja stopa sudara iznosi od 6,77 sudara pretpostavljaju¢i da nema izbegavanja
od strane ptica do 0,12 pod pretpostavkom da je izbegavanje 98% %, Tokom radnog veka predvidenog
projekta (pretpostavlja se da je to 25 godina) predvidena teoretska stopa sudara ¢e biti 2,88 ptica.

2 Nivo izbegavanje od strane stepskog sokola je takode nepoznat jer se ova vrsta ne nalazi u Velikoj Britaniji za ¢iju teritoriju je CRM izraden.

Shodno tome informacije o izbegavanju vetroparka od strane ove vrste nisu dostupne. Medutim, imajuci u vidu sli¢nosti izmedu stepskog
sokola i drugih vrsta kao Sto su sivi soko moguce je da je stopa izbegavanja 98% odgovaraju¢a (SNH, 2010).
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Najskorija procena populacije stepskog sokola u Srhiji je 52 do 64 para u 2002. godini (BirdLife
International, 2004.). Stoga je ukupna populacija u Srbiji izmedu 104 i 128 ptica (BirdLife International,
2004.). Takode se procenjuje da je populacija u stabilnom stanju. Medutim, imajuc¢i u vidu status
ugrozene vrste stepskog sokola predostrozni pristup bi trebalo primeniti prilikom postavljanja predvidene
teoretske stope sudara u kontekstu populacije ove vrste u Srbiji; Zbog toga se uzima da je veli¢ina
populacije cifra navedena u nastavku, odnosno 104 ptice.

Predvidena godiSnja stopa sudara pod pretpostavkom da je izbegavanje 98% bi bilo 0,11% srpske
nacionalne populacije stepskog sokola. Predvidena stopa sudara tokom 25 godina, pretpostavljajuci da je
izbegavanje 98% bi bila 2,76% nacionalne populacije.

Predvidena godiSnja stopa sudara je ispod 1% (grani€na vrednost za procenu uticaja na kvalifikacione
vrste za Podrucja posebne zastite (engl. SPA) nacionalne populacije) i stoga je malo verovatno da ¢e se
smatrati znacajnim uticajem na populaciju stepskog sokola u Srbiji. Medutim, stope sudara tokom
Zivotnog veka projekta iznose vise od 1% i stoga ovaj nivo uticaja ¢e verovatno predstavljati zna¢ajan
uticaj na nacionalnu populacije stepskog sokola. Trebalo bi napomenuti, medutim, da se rezultati CRM-a
koji su iznad navedeni zasnivaju na manje od 50% posmatranih letova ove vrste tokom 12 meseci na
visini sa mogu¢im rizikom od sudara. Stoga posmatrano ponaSanje stepskog sokola na lokaciji
predvidenoj za izgradnju vetroparka ukazuje na to da ptice lete na niskim visinama ispod visine sudara i
stoga su na nizem riziku od sudara nego 5to je prikazano uz pomo¢ CRM-a.

Prema tome, uzimajuci gore navedeno u obzir, razmere uticaja direktne smrtnosti na stepskog sokola su
srednjeg intenziteta i od velikog znacaja.

Gubitak stanista

Pored direktne smrtnosti, tokom faze rada, moguce je da ¢e do gubitka staniSta. Vetropark ¢e dovesti do
trajnog gubitka staniSta pogodnog za lov od strane stepskih sokola; mada minimalan u odnosu na obimna
odgovarajuca stanista u okolnoj sredini. Lokacija predvidenog vetroparka predstavlja manje od 1%
JuZnog Banata i stoga znacajna podrucja staniSta koja nisu direktno pogodena predvidenom izgradnjom
vetroparka ostaju u regionu. Stoga ovaj uticaj ¢e biti malih razmera i umereno-neznantog znacaja.

Severni Jastreb KokoSar

Direktna smrtnost

Letovi Jastreba kokoSara su uoceni na juznim delovima lokacije sa samo jednim letom od 15 sekundi koji
je zabeleZzen na PVH. Ovaj nivo aktivnosti leta se smatra nedovoljnim da bi se izradio CRM. Pored toga,
tipicni obrasci leta ove vrste su takvi da jastreb kokoSar leti na nizim visinama kada lovi. Stoga se smatra
da je direktna smrtnost malo verovatna tokom rada vetroparka, a da je uticaj zanemarljivih razmera i
znacaja.

Gubitak i fragmentacija Stanista

Nizom ornitoloSkih istraZivanja utvrdeno je da se jastreb kokoSar retko pojavljuje na lokaciji. Lokacija
zauzima povrSinu suboptimalnog staniSta za jastreba kokoSara koja se sastoji od poljoprivrednih polja na
kojima se uzgajaju monokulture. Jastreb kokosar je vrsta koja se obi¢no vezuje za Sume i stoga ne postoji
verovatno¢a da c¢e koristiti staniSta u okviru lokacije. Shodno tome, malo je verovatno da ¢e rad
predvidenog projekta dovesti do znacajnog gubitka odgovaraju¢eg staniSta za parenje i lov.

Uticaji u toku rada se smatraju uticajima neznatnih razmera i znacaja.

Kobac

Direktna smrtnost

lako su letovi kobca redovno beleZeni tokom ornitoloskih istraZivanja nijedan od njih nije bio na PCH i
stoga nije predvideno da je direktna smrtnost kao rezultat sudara sa vetroturbinama verovatna. Stoga
posledice direktne smrtnosti smatraju se posledicama neznatnih razmera i znacaja.



5.5.64

5.5.65

5.5.66

5.5.67

5.5.68

5.5.69

5.5.70

Ornitoloska istrazivanja ukazuju na redovno koriSéenje lokacije od strane kobaca. Ova vrsta se Cesto
povezuje sa otvorenim poljima i Sumskim zemljiStem i stoga staniSta u okviru lokacije predstavljaju
odgovarajuée stanidte. Prisustvo vetroturbina u okviru predela ée stoga dovesti do trajnog gubitka
odgovarajuceg staniste za ovu vrstu. Medutim, znatno sli¢no staniste je prisutno u Sirem podrucju predela
za ovu vrste i shodno tome gubitak staniSta u ovom kontekstu ¢e biti sveden na minimum. Uticaji u toku
rada u pogledu gubitka staniSta se stoga smatraju uticajima malih razmera i neznatnog znacaja.

Raseljenje i uznemiravanije

Tokom faze rada predvidenog projekta pretpostavlja se da ¢e retke posete odrZzavanja biti vrSene i samim
tim ¢e povecano ljudsko prisustvo biti minimalna. Uznemiravanje tokom faze rada predvidenog projekta
je sli¢no postojecim nivoima uznemiravanja koje je rezultat tekuce poljoprivredne prakse. Zbog toga je
predvideno da je malo verovatno da uznemiravanje i raseljenje budu na zna¢ajnom nivou tokom faze
rada.

Posledice tokom rada se smatraju posledicama zanemarljivih razmera i znacaja.

MiSar

Direktna smrtnost

MiSar se mogao redovno zabeleziti kako leti kroz podru€je buduéeg vetroparka tokom ornitoloSkih
istrazivanja. Ukupno je zabelezeno 193 letova sa pet letova na PCH. CRM je stoga izraden u skladu sa
smernicama najbolje prakse (SNH, 2000., SNH, 2010.). Predvideno je da ¢e se desiti 0,03 sudara
godiSnje i da ¢e tokom trajanja predvidenog projekta (25 godina) to dovesti do 0,81 sudara pod
pretpostavkom da je stopa izbegavanja 98%.

S obzirom na gore navedene procene, posledice tokom rada se smatraju posledicama neznatnih
razmera i znacaja.

Gubitak i fragmentacija stanista

Gubitak staniSta u toku rada buduceg vetroparka ¢e se verovatno desiti. Vetropark ¢e dovesti do trajnog
gubitka odgovarajuéeg staniSta za lov za ovu vrstu. Uticaj ovoga ¢e verovatno biti nizak, medutim s
obzirom na dostupnost pogodne zamene staniSta u okviru oblasti predvidenog projekta. Posledica
gubitka staniSta se stoga smatra posledicom zanemarljivih razmera i znacaja.

Eja mod&varica

Direktna smrtnost

Samo jedan let eja mocvarica zabelezen je na PCH u toku ornitolo$kih istrazivanja. Stoga nije moguce
obaviti CRM na osnovu jednog leta. S obzirom na uoCene obrasce leta ove vrste predvideno je da je
direktna smrtnost malo verovatna kao rezultat sudara sa vetroturbinama u toku faze rada projekta.
Posledica direktne smrtnosti je zanemarljivih razmera i znacaja.

Gubitak i fragmentacija stanista

5.5.71 Lokaciju &ini povrSinu suboptimalnog staniSta za eje mocvarica koja se sastoji od poljoprivrednog
zemljiSta za obradivanje monokultura. Ova vrsta se naj¢eSée povezuje sa mo€varama koje nisu prisutne
na lokacije buducéeg vetroparka. Takve povrSine se nalaze zapadno od lokacije i stoga je malo verovatno
da ée rad vetroparka dovesti do zna€ajnog gubitka stanista koja eja mocvarica koristi za parenje i potragu
za hranom. Posledica gubitka staniSta je zanemarljivih razmera i znacaja.
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Poljska eja
Direktna smrtnost

lako su letovi poljske eje redovno belezeni tokom ornitoloSkog ispitivanja nijedan od njih nije bio na PCH
i stoga nije predvideno da je direktno smrtnost kao rezultat sudara sa vetroturbinama moguc¢a. Stoga
posledice direktne smrtnosti su zanemarljivih razmera i znacaja.

Gubitak i fragmentacija staniSta

Lokacija zauzima povrSinu suoptimalnog stanista za poljsku eju koja se sastoji od poljoprivrednog
zemljiSta. na kojem se obraduju monokulture. Ova vrsta se naj¢e$ée povezuje sa otvorenim stanistima,
posebno mo&varama i stepama koje nisu prisutne na lokaciji buduéeg vetroparka. Malo je verovatno da
¢e rad vetroparka dovesti do zna€ajnog gubitka stanidta za parenje i potragu za hranom poljske eje.
Stoga su posledice gubitka staniSta zanemarljivih razmera i znaéaja.

Eja livadarka
Direktna smrtnost

lako su redovno belezeni letovi eje livadarke tokom ornitoloSkih istrazivanja samo jedan od njih bio je na
PCH i stoga ne postoji moguénost izrade CRM-a. Shodno tome, posledice direktne smrtnosti su
zanemarljivin razmera i znacaja.

Gubitak i fragmentacija staniSta

Ova vrsta se retko mogla primetiti na lokaciji tokom perioda ornitolo3kih istrazivanja 5to ukazuju na to da
je ovo povrSina od ograni¢ene vrednosti za ovu vrstu. Stoga je, gubitak staniSta tokom faze rada projekta
zanemarljivih razmera i znacaja.

Raseljavanje i uznemiravanje

Ova vrsta se smatra sklonom raseljavanju kao rezultat reda vetroparkova (EC, 2011.). Medutim,
ograni¢ena pojava eja livadarki na lokaciji ukazuje na to da ¢e svako raseljavanje i uznemiravanje biti
minimalno i stoga ¢e svaka posledica biti zanemarljivih razmera i znacaja.

VetruSka

Direktna smrtnost

VetruSka se mogla redovno beleZiti kako leti kroz podrucje buducéeg vetroparka tokom ornitoloskih studija.
Ukupno je zabeleZzeno 203 leta sa pet letova na PCH. CRM je stoga izraden u skladu sa smernicama
najbolje prakse (SNH, 2000., SNH, 2010.). Predvideno je da ¢e se desiti 0,05 sudara godisnje i da ¢e
tokom trajanja predvidenog projekta (25 godina) to dovesti do 1,14 sudara pod pretpostavkom da je stopa
izbegavanja 98.

S obzirom na gore navedene procene, posledice tokom rada se smatraju posledicama zanemarljivih
razmera i znacaja.

Gubitak i fragmentacija stanista

Gubitak stanista u toku rada buduceg vetroparka ¢ée se verovatno desiti. Vetropark ¢e dovesti do trajnog
gubitka odgovarajuéeg stanidta za lov za ovu vrstu. Uticaj ovoga ¢e verovatno biti nizak, s obzirom na
dostupnost pogodne zamene stanista u okviru oblasti predvidenog projekta. Posledica gubitka staniSta se
stoga smatra posledicom zanemarljivih razmera i znacaja.

Sove

Direktna smrtnost

Letovi utine ili kukomavke nisu zabelezeni na PCH. Stoga buduci vetropark neée predstavljati rizik za ove
vrste u smislu sudara sa vetroturbinama u toku faze rada projekta. Zbog toga svaka posledica ¢e biti
zanemarljivih razmera i znacaja.
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Gubitak stanista i fragmentacija ¢e se verovatno desiti tokom faze rada projekta. Za obe vrste se smatra da
se razmnoZavaju i da love na lokaciji i Siroj oblasti posmatranja. Gubitak ovog staniSta za lov ¢e, medutim,
biti minimalan i nakon 5to se ovo podruéje smiri nakon izgradnje, ove vrste mogu i dalje da love u oblasti
predvidenog vetroparka. Stoga, posledice gubitka i fragmentacije staniSta tokom faze rada su
zanemarljivih razmera i znacaja.

Uznemiravanje i raseljavanje

Tokom faze rada predvidenog projekta pretpostavlja se da ée retke posete odrzavanja biti vrSene koje ¢e
dovesti minimalnog uznemiravanja. Uznemiravanje tokom faze rada predvidenog projekta je slicno
postoje¢im nivoima uznemiravanja koje je rezultat tekuée poljoprivredne prakse. Zbog toga je predvideno
da je malo verovatno da uznemiravanije i raseljenje budu na zna¢ajnom nivou tokom faze rada.

Posledice tokom rada se smatraju posledicama zanemarljivih razmera i znacaja.

Barske ptice
Direktna smrtnost

Direktna smrtnost kao rezultat gradevinskih aktivnosti ocenjuje se kao verovatna uz procenjeni gubitak
teritorija barskih ptica. Ukoliko se izgradnja obavlja u okviru sezone parenja ptica, moze do¢i do smrtnosti
mladih.

Barske ptice su uo€ene da lete na visini koja moZe dovesti do sudara sa rotacionim lopaticama. Medutim, s
obzirom da su sve vrste blatari¢a zabeleZene putem istraZivanja uobi€ajene i Siroko rasprostranjene, one su
oznaCene samo kao ,,Sekundarne vrste”. Shodno tome, visina leta i trajanje nisu evidentirane kao deo
istrazivanja metodom osmatrackih ta¢aka. Samim tim, CRM nije izraden.

S obzirom na gore navedene procene, posledice tokom faza izgradnje, rada i povlacenja iz upotrebe su
velikih razmera umereno - neznatnog znacaja.

Gubitak i fragmentacija staniSta

Predvideni projekat ¢e za posledicu imati priviemeni gubitak staniSta (tokom izgradnje) i trajni gubitak
stani$ta (u toku rada). O¢ekuje se da ¢e razvojni projekat dovesti do gubitka suboptimalnih stanista barskih
ptica koji bi se mogli koristiti od strane istih za parenje i i koji bi mogli gnezdilista. Medutim, ova stanista su
suboptimalne vrednosti za ove vrste i stoga posledice (tokom sva tri faze projekta) se smatraju
zanemarljivih razmera i znacaja.

Uznemiravanje i Raseljenje

Ograni¢eno uznemiravanje na lokaciji, u poredenju sa postojeéim nivoima uznemiravanja (u vezi sa
poljoprivredom), predvideno je za vreme rada predloZenog projekta za koji je verovatno da ¢e dovesti do
znacajnog uznemiravanja ili raseljavanja.

Posledice tokom operacije su zanemarljivih razmera i znacaja.

Skupina poljskih i Sumskih ptica

Direktna smrtnost

Direktna smrtnost ptica moZe da se javi kao posledica gradevinskih radova ako se radovi vrSe tokom
sezone parenja. Ako se gradevinski radovi izvode tokom sezone parenja ptica, isti mogu dovesti do
smrtnosti mladih. Ove posledice u toku izgradnje i povladenja iz upotrebe su velikih razmerai umerenog do
neznatnog znacaja; posledice tokom su zanemarljivih razmera i znacaja.
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Gubitak staniSta

Predvideni razvojni projekat ¢e rezultirati i privremenim gubitkom stanista (tokom izgradnje) i trajnim
gubitkom stanista (u toku rada). Izgubljeno staniSte ¢e biti od znacaja za ovu skupinu ptica jer se koristi za
moguéa mesta razmnozavanja. Stoga su posledice tokom rada srednjih razmera i umerenog znacaja.

Uznemiravanje i Raseljavanje

Ograni¢eno uznemiravanje na lokacji, u poredenju sa postojeéim nivoom uznemiravanja (u vezi sa
poljoprivredom), je predvideno za vreme rada predloZenog razvojnog projekta za koji nije verovatno da ¢e
dovesti do zna€ajnog uznemiravanja ili raseljavanja.

Posledice na ptice koje se razmnoZavaju u toku rada su zanemarljivih razmera i znacaja.

Slepi miSevi

Izgradnja, Povlacenje iz upotrebe i Rad

Predvideni razvojni projekat je ocenjen kao lokacija srednjeg rizika za slepe miSeve prema Hundt (2012.) i
Eurobats (Rodrigez i dr. 2008.) i na osnovu podataka prikupljenih tokom istraZivanja slepih miSeva.
Potencijalni uticaji na zabeleZene vrste Ce zavisiti od koriS¢enja lokacije od svake vrste. Tabela 5.5 u
nastavku prikazuje koriSéenje lokacije od strane svake vrste i grupa vrsta.

Tabela 5.5: Pregled znacaja lokacije budeceg vetroparka za slepe miSeve (visok, srednji, nizak i
zanemarljiv).

Nocivalista Putanje leta Povriina Priliv Migratorni  Nijvo Relativno
hranjenja selica putevi aktivnosti obilje
) ~ ... |Nije prisutno Srednji Srednji Ne migrira Povremeno Visok
Belorubi slepi misic¢ )
Visok
Sumski slepi misié Nizak do Srednji Srednji Visok \Verovatno Povremeno Visok
P Srednji Zanemarljiv Visok
Srednji nocnik Povremeno Povremeno Povremeno Visok Verovatno Povremeno Povremeno
Srednji Srednji Srednji Zanemarljiv Visok Visok
Mali no¢nik Visok
Probably Povremeno Povremeno Verovatno Povremeno Povremeno
Zanemarljiv Srednji Srednji Zanemarljiv Visok Visok
Veliki pono¢njak Ne migrira
Probably Povremeno Povremeno Povremeno Povremeno
Zanemarljiv Nizak Srednji Srednji Srednji
Nije prisutno Zanemarljiv Zanemarljiv Ne migrira Zanemarljiv Zanemarljiv

Veliki brkati
ve€ernjak/Delimic¢no
obojen slepi mis/Mali
brkati vecernjak

Ostale vrste Zanemarljiv Zanemarljiv Zanemarljiv Zanemarljiv Zanemarljiv Zanemarljiv Zanemarljiv




5.5.95 KoriS¢enjem podataka navedenih u Tabeli 5.5 i poznatom rizika po vrste slepih miSeva od predvidenog
vetroparka (Tabela 5.6) moguce je utvrditi verovatne uticaje koji se javljaju iz predvidenog razvojnog
projekta na vrste slepih miSeva koje su zabeleZzene na predmetnoj lokaciji u Kovacici (Tabela 5.7).



Tabela 5.6: PonaSanje slepih miSeva na lokaciji buduéeg vetroparka preuzeti iz Smernica Wind energy developments i Natura 2000 (Evropska
komisija 2011.).

quedena U ov u blizini Migracija ili N Moguée . RO Poz_nat Rizik od
o Prilogu NEU  ¢ionignih  krteanie na : uznemiravanje . gubitak  gubitka _
Zasticenau ) let Nizak Privlaci je u Poznat  Rizik od
. Direk konstrukcija daljinu od ultrazvuka lovnog lovnog
Period c &) (<40m) let T svetlost gondoloma i, .ixta  stani&ta sudar sudara
Rhinolophus

ferrumequinum Da X X X
Myotis mystacinus Da X X
Myotis alcathoe Da X X

Myotis blythii Da X X X X X

Myotis Myotis Da X X X X X X
Myotis bechsteinii Da X X X
Myotis emarginatus Da X X ? X X
Myotis nattereri Da X X

Myotis daubentonii Da X X X X X

Myotis dasycneme Da X X X X X X

Plecotus auritus Da X X X X X

Plecotus austriacus Da X X X

Barbastella

barbastella Da X X X

Pipistrellus kuhlii Da X X X ? X X X

Pipistrellus pipistrellus Da X X X ? X X X

Pipistrellus pygmaeus Da X X X X ? X X X




Navedena u

Prilogu Il Lov u blizini Migracijaili Moguce L
EU StEEn | Jomae Visok uznemiravanje Nocivalit gubitak gubitka
o Direkti . " - od ultrazvuka R OClvausta lovnog lovnog -
Zastiéena u Direktive o konstrukcija  daljinu let turbi Privlaéi je u I I Poznat  Rizik od
) ) o urbina staniSta  stanista
Period Evropi S (<40m) svetlost gondoloma sudar sudara
Hypsugo savii Da X X ? X X
Nyctalus leisleri Da X X X ? X X X
Nyctalus noctule Da X X X ? X X X
Vespertilio marinus Da X X X X X
Eptesicus serotinus Da ? X X X X X

Tabela 5.7: Moguc¢i uticaji buduéeg vetroparka na lokalne i migratorne populacije slepih miSeva i procena znacaja.

Tokom izgradnje Tokom rada Populacija
Gubitak stanista (za Gubitak nocivalista Gubitak staniSta usled Gubitak/uznemiravanje .
. . . Direktna smrtnost
potragu za hranom, uznemiravanja putanja leta :
. (sudar i barotrauma)
kratanje)
Lokalna
Belorubi slepi misi¢ Zanemarljiv Moderate-Neznatan Zanemarljiv Umereno-neznatan Umereno-neznatan
Sumski slepi misi¢ Neznatan Neznatan Zanemarljiv Umereno-neznatan Znatno-umeren
Srednji no¢nik . . . .
Zanemarljiv Zanemarljiv Zanemarljiv Zanemarljiv Neznatan
Mali nocnik . . . . .
Zanemarljiv Zanemarljiv Zanemarljiv Zanemarljiv Zanemarljiv
\Veliki ponocénjak - - - -
Zanemarljiv Zanemarljiv Zanemarljiv Zanemarljiv Umereno-neznatan
\Veliki brkati Zanemarljiv Zanemarljiv Zanemarljiv Zanemarljiv Zanemarljiv
vecernjak/Delimic¢no obojen
|slepi mi§/Mali brkati vecerniak|




Tokom izgradnje

Tokom rada

Populacija

rste Zanemarljiv Zanemarljiv Zanemarljiv Zanemarljiv Zanemarljiv
o . Migratorna
slepi misi¢ Neznatan Neznatan Zanemarljiv Neznatan Znatno-umerene
10¢nik Neznatan Zanemarljiv Zanemarljiv Neznatan Znatno-umeren
nik Zanemarljiv Umereno-Neznatan Zanemarljiv Neznatan Znatno-umeren




Direktna smrtnost

5.5.96 Direktna smrtnost kao rezultat rada oredvidenog vetroparka bi potencijaino mogla da se javi kroz sudar sa
pokretnimlopaticama turbina ili kroz proces koji se zove barotrauma. Rizik od predvidenog vetroparka ¢e zavisiti od
ekologije pojedinih vrsta sa nekim vrstama za koje se zna da su visoki letaci i samim tim na viSem riziku od sudara
sa vetroturbinama koje rade nego oni koji imaju tendenciju da lete nize tlu. Sto se tige lokacije predvidenog
vetroparka lokalno ponaSanije vrsta slepih miSeva i njihovih oblasti staniSta koje preferiraju ¢e takode imati uticaj na
rizik koji preti od direktne smrtnosti. Koristeéi informacije date u Tabeli 5.5 i 5.6 zajedno sa Tabelom 5.2 i uzimanjem
u obzir ekologiju predmetnih vrsta i njihovo koriS¢enje lokacije predvidene za izgradnju vetroparka moguce je
zakljugiti da za sledece vrste postoiji rizik od sudara i / ili barotrauma na lokaciji: Belorubi slepi migi¢; Sumski slepi
misi¢ i Veliki ponoénjak. Pored toga, sledeée vrste ée biti u opasnosti za vreme migracije: Sumski slepi misic,
Srednji no¢nik i Mali no¢nik (Tabela 5.7).

5.5.97 Sto se tic¢e Sumskog slepog misi¢a, s obzirom na kori§éenje lokacije od strane ove vrste, uticaj direktne smrtnosti u
toku rada vetroparka bio bi srednje veliine i samim tim velikog-umerenog znacaja. Za Belorubog slepog misic¢a i
Velikog ponoc¢njaka uticaj direktne smrtnosti tokom rada je male veli€ine i umerenoog-manjeg znacaja. Za sve
ostale vrsta slepih miSeva smatra se da je veliCina uticaja direktne smrtnosti tokom izgradnje zanemarljiva uz
zanemarljiv znacaj.

5.5.98 Za vrste koje migriraju kroz podrudje uklju€ujuéi lokaciju buduceg vetroparka veli¢ina uticaja direktne smrtnosti je
visoka, a znacaj je velik-umeren.

5.5.99 Uticaji direktne smrtnosti u toku izgradnje i povlacenja iz rada predvidenog projekta smatraju se malo verovatnim i
stoga su isti zanemarljive veli€ine $to dovodi do zanemarljivog znacaja.

5.5.100 Istrazivanja profilisanja stanista nisu otkrila nikakve zgrade koje su pogodne za nocivalista slepih miSeva u okviru
granica lokacije. Rezultati niza istrazivanja napustanja objekata i ponovnog ulaska zakljudili su da nijedan od
objekata nije majCinsko nodivaliste i samim tim da su ova nodcivalista koris¢ena od strane muzjaka i / ili
nereproduktivnih Zenki. S obzirom da nijedno od uo€enih nocivalista nece biti uniSteno u toku izgradnje, rada i/ ili
povlaenja iz upotrebe, uticaj se ocenjuje u celini kao uticaj neznatne veli€ine i efekat zanemarljivog znacaja.

Gubitak staniSta i uznemiravanje

5.5.101 U odsustvu ublazavanja, predvideni projekat bi mogao dovesti do potencijalnih efekata putem direktnog gubitka
pogodnog staniSta za potragu za hranom i gubitka i / ili naruSavanja (uznemiravanja) staniSta za kretanje zbog
efektata barijera. Vetroturbine ¢e biti izgradene u do pet linearnih redova Sirom lokacije sa izuzetkom
severno-zapadne i severne granice.

5.5.102 Iz sprovedenih istrazivanja je jasno da, iako se cela lokacija koristi za trazenje hrane; odredene oblasti lokacije su
od veceg znacaja slepim miSevima i vise nego verovatno su koriS¢ena kao poZeljne oblasti hranjenja. Ove oblasti
uklju€uju dolinu sa oblastima Suma-stepa i Sumskih fragmenata, posebno na severu i severoistoku lokacije zajedno
sa grubim stazama, posebno gde se staze nalaze u neposrednoj Sumovite i Zbunaste vegetacije. lzvan ovih oblasti
na otvorenim poljoprivrednim oblastima koje €ine veéi deo lokacije niski do veoma niski nivoi aktivnosti su
zabelezeni. Zbog toga, svaki gubitak staniSta u oblasti od vec¢e vrednosti za slepe miseve (Sumski predeo duz
dolina i puteva) ¢e biti od ve¢eg znacaja nego gubitak otvorenih poljoprivrednih polja.

5.5.103 Najmanje pet turbina u neposrednoj blizini oblasti od visoke vrednosti duz doline i grubih puteva u centralno
isto¢nim i severno istocnim delovima lokacije. Ukoliko se planira uklanjanje Suma i Zbunja, kao deo gradevinskih
radova, onda ¢e predvideni projekat potencijalno dovesti do gubitka stanista od veée vrednosti za slepe miSeve. Na
prvi pogled ovaj uticaj, dakle, mozZe da se €ini zna€ajnim.



Medutim sadasnji planovi za projekat ne ukljuéuju uklanjanje Sumskih povrsina od znaaja $to zajedno sa
¢injenicom da ce veéina gubitka staniSta biti gubitak staniSta nize vrednosti za slepe miSeve (otvorene njiva) i
obzirom na dostupnost pogodne zamene staniSta u okviru oblasti Sire oblasti jaina uticaja gubitka stanista za slepe
miSeve u celini se smatra gubitkom niskog i zanemarljivog znacaj.

Ometanje rasporeda letenja

5.5.104. Konstrukcija i rad predloZzene vetrofarme moZe potencijalno u odsustvu mera za ublazavanje
dovesti do ometanja rasporeda letenja koje po navici koriste razli€ite vrste slepih miSeva. Ovaj efekat zauzvrat
moZe dovesti do efekta izmeStanja i pojave prepreka. Kako je navedeno u tabeli 5.7 ovaj efekat se smatra u celini
od zanemarivog znafaja uz izuzetak lokalne populacije Kuhle slepih miSeva i Nathusius slepih miSeva.
Postavljanje turbina u oblasti od velikog zna€aja za ove vrste moZe kasnije dovesti do ometanja linija letenja za ove
vrste naroc€ito u Sumovitim dolinama i na teZe pristupanim oblastima. Medutim, kako je navedeno iznad vecina
turbina ¢e biti postavljeno van oblasti od najveceg znacaja za obe ove vrste i u skladu sa tim znacaj uticaja se
smatra niZzim i od umerenog do niskog znacaja.

Mere ublazavanja

5.5.105. Ovo poglavlje se bavi merama ublazavanja koje ¢e biti primenjene radi unapredenja identifikovanih
efekata koji su povezani sa izgradnjom, radom i prestankom rada predloZene gradnje. Ove mere imaju za cilj da
sprece, smanje ili poravnaju bilo kakve potencijalne znacajne efekte predloZzene gradnje na identifikovane
ornitoloSke i ekoloSke receptore. Ovaj pristup je u skladu sa instrukcijama u vezi sa najboljom praksom.

5.5.106. Mere ublazavanja slede hijerarhijski pristup koji bi trebalo, gde je to moguce, da bude prilagoden
na sledeci nacin:

= Izbegavanje Stetnih uticaja u prvoj instanci
= Gde izbegavanje nije mogucée, umanijiti Stetne uticaje sa ciljem izbegavanja ili smanjenja efekata; i
= Gde ostane znacajan Stetan preostali efekat, potrebne su specificne mere za ponistenje Stetnih efekata
sha samoj lokaciji
5.5.107. Mere ublaZzavanja podrazumevaju metode i principe najbolje prakse koji se primenjuju na
Predlozenu gradnju u celini (genericke mere) kao i mere koje su specificne za odredenu lokaciju koje se primenjuju
na pojedinacne lokacije (specificne mere).

5.5.108. Sve ekoloSke mere ublazavanja ¢e se ukljugiti u Plan upravljanja zivotnom sredinom tokom gradnje
(Construction Environmental Management Plan CEMP). Ovaj CEMP navodi sve potrebne mere ublaZavanja i daje
detalje o pravovremenosti primene ovih mera za svaki identifikovani ornitoloski receptor. Ovaj CEMP takode navodi
vremenski raspored aktivnosti i ¢ini deo ugovornih dokumenata koji bi trebalo da osiguraju isporuku mera
ublazavanja koje su navedene u ovom ES. Pored toga, CEMP ukljucuje i pojavu Ekoloskog sluzbenika za radove
(Ecological Clerk of Works ECoW) koji nadgleda implementaciju preporu¢enih mera ublazavanja.

Generi¢ke mere ublazavanija

5.5.109. GeneriCcke mere ublaZzavanja koje se primenjuju na sve ornitoloSke i ekoloSke receptore na
PreloZenoj gradnji su navedeni ispod:

= Najkasnije 12 meseci pre izgradnje i/ili prestanka rada PredloZene gradnje, Podnosilac molbe ce
angazovati Odgovarajuce kvalifikovanog ekologa (SQE) koji bi trebalo da deluje kao ECoW Cije
odgovornost ukljuuje zahtev izvodenja serije ornitolo3kih ispitivanja radi azuriranja osnovnih informacija
koje su navedene u ovom poglavlju. Cilj ovih ispitivanja jeste aZuriranje informacija da bi se finalizirali
zahtevani predlozi mera ublazavanja kroz konsultacije sa Institutom za oCuvanje prirode, pored izvr§avanja
konacne provere pre izgradnje/prestanka rada za zasti¢ene vrste

= Postovanje Smernica za prevenciju zagadenja (PPG) Republike Srbije u odnosu na rad u i oko vodenih
tokova.



= Savetuje se da se tako gde se izvr§avaju prakti¢ni gradevinski radovi to ¢ini van glavne sezone parenja za
ptice koje se gnezde na tlu. Medutim, jasno je da se ovo teSko moZe posti¢i pa se prema tome pre bilo
kakvog rasciS¢avanja terena proverava pojava gnezda ptica koje se gnezde na tlu. Ukoliko se otkriju
gnezda, tada ECoW uspostavlja odgovarajuéi mere zastite i radovi se viSe necée izvrSavati dok se ne bude
zakljucilo da oblast viSe ne koriste ptice koje se gnezde.
= |zbegavanje nepotrebnog ometanja prirodnih staniSta minimalizacijom koli¢ine kréenja terena i ostalih
praksi u gradnji, i radovi na restauraciji tokom faze prestanka rada koliko god je to moguce.
= Postrojenje i zaposleni Ce biti ograni€eni na prepisani radni koridor preko upotrebe prepreka, minimizujuci
o8tecenje prirodnih stani$ta i potencijalne direktne smrtnosti i ometanja vrsta ptica
= Radne oblasti, mesta za skladitenje i pravci za pristup e izbegavati, koliko je to moguce, Sumovite oblasti
i bilo koja druga prirodna staniSta koja su identifikovana kao staniSta od ornitoloSke vaznosti od strane
ECoW
= Smanjenje radova u kanalima i izmeStanja supstrata iz kanala
= Postovanje smernica najboljih praksi u odnosu na projektovanje odvodnih kanala.
= Redovne ekoloske prakticne diskusije ¢ée se izvrSavati sa svim zaposlenima na lokaciji u vezi sa
potencijalnim prisustvom zasticenih vrsta ptica i slepih miSeva i bilo kojim merama koje je potrebno izvrsiti
ukoliko se takve vrste otkriju tokom aktivnosti na izgradnji/prestanku rada.
5.5.110. Kao deo Predlozene gradnje, neophodno je razviti i primeniti Plan za restauraciju lokacije (SRP)
kao deo CEMP da bi se osiguralo da oni delovi prirodnog staniSta koji su privremeno izgubljeni tokom gradnje budu
regenerisani.

5.5.111. Da bi se pomoglo u restauraciji, tlo koje je izmeSteno ¢e biti restauirano $to je pre moguce uz
pomo¢ materijala koji je uklonjen tokom izgradnje pristupnih pravaca, iskopavanja rovova za kablove i temelja za
turbine. Da bi se ovo postiglo, sav iskopani materijal ¢e biti Cuvan tako da pomaze u oCuvanju banke semenja. To
¢e pomodi u restauraciji i o€uvanju floristiCkog interesa lokacija od pre izgradnje.

5.5.112. Gde je potrebno ponovno osemenjavanje koriste se lokalne meSavine semenja.

Specificne mere ublazavanija

Iterativni proces projektovanja

5.5.113. Kao deo razvoja projekta predloZene vetrofarme bitno je napomenuti da graditelj, Electrawinds,
koristi iterativni proces projektovanja. Ovaj proces je koristio informacije koje su dobijene iz ornitoloskih studija i
studija slepih miSeva radi potvrde bilo kakvih ograni¢enja u projektu. Preduzimanjem ovog bitnog koraka moguce je
uzeti u obzir osetljive vrste i oblasti lokacije za takve vrste. Rezultat procesa jeste da je originalni broj od 78 turbina
znacajno umanjen za konaéni broj od 38. Uklanjanje 40 turbina iz projekta je u velikoj meri umanijilo bilo koje
potencijalne uticaje i zna€aj njihovog uticaja.

Stepski soko

5.5.114. Serija ornitoloskih studija potvrdila je da stepski soko zauzima odredenu teritoriju u centralnom i
juznom delu lokacije prema jugu puta koji seCe centralni deo lokacije. lako ne postoje direktni dokazi o
razmnozavanju ove vrste, o pokusajima razmnoZzavanja ili pojavi ptica, sama pojava na ovoj teritoriji predstavlja
vrednost lokacije za ptice. Prema tome, razumno je zaklju€iti da ukoliko se nalazi na ovoj teritoriji ova vrsta moze
leteti na visinama koje mogu potencijalno dovesti do sudara (kako je havedeno od strane CRM). Stoga, direktna
smrtnost ove vrste jeste rizik i u skladu sa tim specificne mere ublazavanja za ovu vrstu ¢e se preduzeti radi
smanjenja bilo kakvog potencijalnoh uticaja na prvom mestu i minimalizacije i poniStenja bilo kakvih uticaja. Pored
direktne smrtnosti veoma je verovatno da gubitak prirodnog stanista i fragmentacija kao posledica efekta prepreka
zajedno sa potencijalnim ometanjem ptica usled aktivnosti na gradnji mogu nastati kao rezultat predloZzene gradnje.

5.5.115. U skladu sa iterativnim procesom projektovanja za predlozenu vetrofarmu graditelj je u ranoj fazi
otkrio da je stepski soko prisutan na lokaciji. U skladu sa tim vetro turbine su uklonjene sa oblasti visoke aktivnosti
u odnosu na originalni projekat farme. S obzirom na to da je najveéa frekvencija opservacija ove vrste bila od VP6
vetro turbine 36, 41, 48, 49 u centralnom delu lokacije su uklonjenje iz kona¢nog projekta. Smatra se da ¢e ovo
smanijiti potencijalne sudare u ovom klju¢nom delu lokacije za ovu vrstu smanjujuci opsti uticaj predloZene gradnje.



5.5.116. Da bi se ublazili potencijalni uticaji na stepskog sokola specifican plan zastite vrste (SPP) ¢e se
pripremiti. Plan za zas$titu ove vrste ¢e biti razvijen kroz konsultacije sa klju¢nim stejkholderima za projekat i bi¢e
izraden pre pocetka gradnje. SPP navodi specifi€ne mere koje su potrebne za zastitu ove vrste tokom gradnje, rada
i faze prestanka rada predloZene vetro farme.

5.5.117. Da bi se umanjio potencijalni efekat ometanja (iako se moze smatrati minimalnim) koji bi
najverovatnije trebalo da bude najveéi kada su ptice u gnezdima, gradevinski radovi gde je to moguée ¢e se
izvrSavati van zvani¢ne sezone razmnoZavanja za ove vrste. Ukoliko se ovo ne mozZe posti¢i tada bi trebalo
razmotriti stvaranje odgovarajuéih zastitnih zona u kojima ¢e radovi biti minimalni. Radi uspostavljanja zastitnih
zona trebalo bi uzeti u obzir niz faktora kao Sto su postojeci nivo ometanja na lokaciji, upotreba lokacije i ponasanje
stepskog sokola na predloZenoj vetro farmi i dostupnog zamenskog prirodnog staniSta u okviru Sire oblasti. Pored
toga ECoW c¢e upotrebiti svoj profesionalni sud da proceni rizik koji predstavljaju pojedinaéne turbine (nisu sve
turbine rizik) za stepskog sokola da bi se odredila odgovarajuc¢a zastitna zona. Trebalo bi napomenuti da zastitna
zona od 400 m oko nadzemnih vodova postoji i kao takva nudi postojeci nivo mera za ublazavanje.

5.5.118. Pregled naucnih studija koje su izvedene u UK od strane Ruddock i Whitfield (2007) u ime SNH
daje primere odgovarajucih zastitnih zona. lako se stepski soko ne javlja u UK javljaju se sliéne vrste sa slicnim
navikama, kao na primer eja mocvarica, jastreb, peregrinski soko i poljska eja. Preporu¢ene zastitne zone za ove
vrste su navedene ispod (Ruddock i Whitfield 2007):

= Eja mocvarica— do 500 m

= Jastreb —do 500 m

= Peregrinski soko — do 750 m (moguce produzZenje do 1 km)

= Poljska eja—do 750 m
5.5.119. S obzirom da procene date za ove vrste, status ugrozenost stepskog sokola i stroga pravna zastita
koja je omogucena i postojeCa zastitha zona od 400 m oko nadzemnih vodova na kojima se nalaze gnezda
stepskog sokola sa dodatnih 150 m oko gnezda se smatra odgovaraju¢om. Tako se dobija ukupna zastitna zona od
550 m oko gnezda. Ovu udaljenost ispituje ECoW kao ometanje u razli¢itim fazama ciklusa razmnozavanja kod
ptica koje su manje podloZzne ometanjima jednom kada pti¢i odu iz gnezda ali nisu u potpunosti pokriveni perjem. U
takvim slu€ajevima se zastitha zona smanjuje na 400 m. Pored toga, potrebno je uzeti u obzir ponaSanje
primeéenih ptica posto u skladu sa prirodom lokacije stepski soko koji je primec¢en na lokaciji vetro farme moze biti
tolerantan na odredeni nivo ometanja pa kao takvi gradevinski radovi ne moraju izazivati zna¢ajno povecanje u
ometanju. Smatra se da implementacija ove distance zaStithe zone smanjuje svaki potencijalni efekat ometanja
tokom gradnje, rada i faze prestanka rada predloZene vetro farme do nivoa niskog znacaja.

5.5.120. Smatra se da direktna smrtnost stepskog sokola moZe nastati usled sudara sa vetro turbinama. U
odsustvu mera za ublazavanje efekat ovog elementa bi bio veoma znacajan. Medutim, takode je jasno da serija
ornitoloSkih studija ukazuje na to da ova vrsta ima tendenciju da leti na manjim visinama ispod PCH, retko lete¢i na
visinama koje bi potencijalno mogle da dovedu do smrtnosti. Bez obzira na to, s obzirom na status ugroZenosti
stepskog sokola svaka smrtnost moze potencijalno uticati na regionalnu i nacionalnu populaciju ove vrste. Mere
ublazavanja radi smanjenja smrtnosti podrazumevaju uzimanje u obzir isklju€ivanja turbina u odredenim
vremenskim periodima u toku dana i tokom kriti¢nih perioda godidnjeg ciklusa (na primer, kada odrasle jedinke
hrane mlade ili tek nakon Sto su dobili perje). Da bi se potvrdilo koje turbine imaju potencijal da izazovu smrtne
slu¢ajeve oblasti od najvece vrednosti za ovu vrstu ée biti identifikovane upotrebom podataka o pravcima letenja
koji su sakupljeni tokom ornitoloskih studija i serije mapa ¢e biti proizvedene i uklju¢ene u SPP i CEMP. Ova mera
ublaZzavanja smanjuje potencijalnu verovatno¢u sudara i prema tome smanjuje i rizik od smrtnih slu€ajeva.

5.5.121. PredloZeni projekat potencijalno dovodi do gubitka odgovarajuéeg staniSta za lov za stepskog
sokola. Ovaj efekat e trajati tokom Citavog projekta. Smatra se doduSe da je ukupna koli¢ina gubitka stanista za lov
minimalna posto lokacija predstavlja manje od 1% regiona juznog Banata. Pored toga bitno je napomenuti da glavni
region za traZzenje hrane za ovu vrstu predstavlja severo-zapadni i seversni deo lokacije i da se turbine nece graditi
na ovom mestu. Mere ublaZzavanja prema tome imaju za cilj da odrZavaju ove oblasti u njihovom trenutnom stanju
u skladu sa postoje¢im upravljanjem. To ¢e osigurati da koli¢ina plena (kao S$to su vrapci i maniji sisari) nastavlja da
koristi lokaciju i kao takva nudi i dalje odgovarajuée staniSte za lov za stepskog sokola.



5.5.122. Dodatne mere ublazavanja za stepskog sokola kojima se smanjuje potencijalni efekat gubitka
staniSta podrazumeva mere oprema koje van lokacije mozZe izvesti graditelj. To podrazumeva posvecenost
istraZivanju moguénosti da se stvore veStacke lokacije za gnezdenje u Sirem regionu. Ovakav pristup ¢e biti
predmet diskusije sa kljuénim stejkholderima i graditeljem tokom vremena. Kombinacija upravljanja staniStem na i
van lokacije smanjuje potencijalne efekte gubitka staniSta do nivoa niskog znacaja.

Kobac, Obi¢ni miSar i Obi¢na vetruska

5.5.123. Kao $to je vec€ navedeno, predlozZeni projekat ¢e verovatno dovesti do gubitka prirodnog stanista
tokom faze gradnje. Ovaj efekat se smatra efektom umerenog znacaja. Rad predloZenog postrojenja takode dovodi
do trajnog gubitka prirodnog stanisSta iako je u pitanju maniji uticaj u odnosu na fazu izgradnje projekta. Smatra se da
je verovatno da ¢e kobac, obi¢ni misar i obiCna vetruska koristiti lokaciju za lov i razmnoZavanje i kao takve, mere
ublazavanja bi trebalo da se fokusiraju na smanjenje bilo kakvog uticaja gubitka prirodnog staniSta tokom sezone
parenja. Shodno tome, Electrawinds ¢e obezbediti da se kréenje terena deSava van ovih perioda. Ukoliko to nije
moguce, Stetni uticaji ¢e biti umanjeni izvodenjem detaljnih ispitivanja oblasti koje su obelezene za kréenje. Ukoliko
se naize na gnezdo ECoW ¢e primeniti odgovarajuc¢u zastitnu oblast u kojoj neée biti radova. Kroz primenu ovih
mera zahtevi u vezi sa merama ublaZavanja za ove vrste Ce biti ispunjeni.

Crnotrba sprutka

Mere ublaZzavanja za crnotrbe sprutke podrazumevaju smanjenje direktne smrtnosti i ometanje kao rezultat
predloZzene gradnje narocito tokom sezone parenja. Smatra se moguéim da ¢ée crnotrbe sprutke, koje su
dominantno vrsta koja se gnezdi na tlu, biti podlozne predlozenoj gradniji usled slu¢ajnog ubijanja pti¢a aktivnostima
gradnje. Plan za zastitu vrste za crnotrbe sprutke ¢e se razviti koji bi trebalo da naglasi specificne mere ublazavanja
za ovu vrstu. Ovaj SPP ukljuuje mere kao $to su izvodenje aktivnosti na kréenju terena van sezone parenja ovih
ptica. Ukoliko ovo nije moguce Stetni uticaji ¢e biti umanjeni sprovodenjem detaljnog ispitivanja oblasti na kojima je
planirano kréenje. Ukoliko se naize na gnezdo ECoW ¢&e primeniti odgovarajuc¢u zastitnu oblast u kojoj nece biti
radova.

Skup ptica na farmama i u Sumama

5.5.125. Kao i kod specificnih mera za crnotrbe sprutke i za ovaj skup ptica mere ée se fokusirati na
smanjenje direktne smrtnosti i ometanja kao rezultat predloZene gadnje tokom sezone razmnoZavanja. Smatra se
da Ce ptice koje se gnezde na tlu biti podloZne predloZenoj gradnji slu¢ajnim ubijanjem pti¢a tokom izgradnje. Plan
za zastitu vrsta ¢e se razviti koji bi trebalo da naglasi specificne mere ublazavanja za ove vrste. Ovaj SPP ukljuéuje
mere kao $to su izvodenje aktivnosti na kréenju terena van sezone parenja ovih ptica. Ukoliko ovo nije moguce
Stetni uticaji ¢e biti umanjeni sprovodenjem detaljnog ispitivanja oblasti na kojima je planirano kréenje. Ukoliko se
naize na gnezdo ECoW ¢&e primeniti odgovarajuéu zastitnu oblast u kojoj nece biti radova.

5.5.126. Dodatne mere za ublazavanje ¢e se takode fokusirati na unapredenje zivotnog stanista za vrste
koje bi trebalo da ponisti gubitak sniSta kroz kreiranje novih ili poboljSanjem postojecih prirodnih staniSta. Mere
podrazumevaju sadenje Suma koje su karakteristi¢ne za tu oblasti i aktivhu kontrolu grmlja.

Slepi miSevi

5.5.127. Procena PredloZene gradnje u odnosu na njen znac&aj za populaciju slepih miSeva odredila je da se
na lokaciji nalaze prirodna stanista koja su od srednjeg znacaja za slepe miSeve. Smatra se da je verovatno da ce
predloZzena vetro farma u celini imati umeren efekat na lokalnu i regionalnu populaciju slepih miSeva. Prema tome,
neophodno je smanjiti bilo kakve potencijalne efekte do nivoa niskog uticaja ili bezna€ajnog ekolo$kog uticaja.

5.5.128. Veoma je bitno napomenuti da je tokom faze projektovanja graditelj, Electrawinds DOO, kada god
je to bilo mogucée, usvajao oprezni pristup uz prethodno planiranje rasporeda projekta da bi se umanijili bilo kakvi
potencijalni efekti. Ovakav pristup je upotrebio informacije koje su dobijene iz ispitivanja ptica i slepih miSeva gde su
naglaSene oblasti visokog rizika pa je doSlo do izmena projekta. Ovakav iterativni pristup projektovanju je u celini
umanjio potencijalni uticaj na slepe misSeve.

Gubitak potencijalnih odmorisSta i lokacija za hranjenje tokom gradnje




5.5.129. Da bi se smanijio potencijalni efekat gubitka stanista ukljucujuéi i one oblasti koje se koriste kao
odmoriste i oblasti koje su od vrednosti za razvoj pti¢a izgradnja ¢e se izvoditi na takav na¢in da se maksimalnu
umaniji ometanje u ovim stanidtima. Uklanjanje Suma u dolini i duzZ nepristupaénih terena ¢e se izbegavati gde je to
moguce osim ukoliko to nije neophodno iz bezbednosnih razloga.

5.5.130. Tokom faze projektovanja napomenuto je da je turbina 64 uklonjena od svoje trenutne lokacije na
osnovu informacija koje se odnose na slepe miSeve. Ovaj turbina je pomerena u kasnijim faza projekta i kao takva
smanijila je potencijal uticaja ove turbine u odnosu na gubitak stanista i potencijalnih odmorista.

5.5.131. Tokom faze projektovanja pozicija turbine 47 koja ima visok nivo aktivhosti u odnosu na slepe
miSeve je razmatrana. Medutim uklanjanje Sume na ovoj lokaciji od strane lokalnih poljoprivrednika radi
unapredenja poljoprivredne produktivnosti ove oblasti je izvrS§eno nakon kontrole. To nije uradeno u skladu sa
predlozima vetro farme. To je dovelo do smanjenja vrednosti ove lokacije za slepe miSeve pa se i potencijalni uticaj
pojave turbine na datom mestu zna€ajno smanijio.

5.5.132. Sve ostale turbine na verto farmi se nalaze u oblastima koje su daleko od staniSta od visoke
vrednosti za slepe miSeve u smislu potencijala za odmorista i razvoj mladih pa se prema tome za njih nisu
predlozile mere za ublazavanje.

5.5.133. Uklanjanje Suma i fragmenata Zbunja duz teskih terena ¢e se izbegavati gde je to moguce tokom
izgradnje vetrofarmi. Tako se smanijuje bilo kakav uticaj na gubitak resursa koje ovakva staniSta nude.

5.5.134. S obzirom na to da ne postoji staniSta u funkciji odmoriSta na lokaciji, nije predloZeno nikakvo dalje
ispitivanje (u odnosu na identifikaciju takvih odmoriSta za slepe miSeve). Medutim, s obzirom na vreme koje ¢e
protec¢i od trenutnog ispitivanja i izgradnje, preliminarna provera ¢e se izvrsiti na lokaciji i pored lokacije (pre
izgradnje) da bi se utvrdilo da li su se javile nove lokacije odmoriSta za slepe miseve. ECoW c¢e preneti rezultate
ispitivanja kompaniji Electrawinds i uneti u CEMP za predloZenu gradnju. Ova obaveza osigurava uskladenost sa
srpskim nacionalnim i medunarodnim pravnim zahtevima u odnosu na zastitu slepih miseva.

Gubitak i ometanje putanja leta

5.5.135. U odnosu na efekte koji hastaju iz direktne smrtnosti, ometanja i unistenja i fragmentacije putanja
kretanja, kako je navedeno u proceni potencijalnih ekoloSkih efekata, hijerarhijski pristup merama za ublazavanje
¢e se primeniti da bi se osiguralo da turbine i ostala infrastruktura izbegavaju oblasti visoke vrednosti za slepe
miSeve.

5.5.136. Gde je to bilo moguée sve turbine, pristupni putevi i ostala infrastruktura postavljeni su na
minimalno 200 m od elemenata koji se smatraju od visoke vrednosti za slepe miSeve kao $to su postojeéi putevi,
grmlje, Sume i drvece. Ove mere ublazavanja su u skladu sa smernicama Eurobats (Rodrigues et al 2008). Ovo ne
samo da ¢e umanijiti potencijalni efekat ometanja ve¢ i dugorocni efekat stvaranja barijera kretanju slepih miSeva na
lokaciji. Pored toga, smanijice se i rizik od smrtnih slu€ajeva.

5.5.137. Dodatne mere ublaZavanja kroz omogucéavanje novih stanidta u ivicnim Sumama u oblastima koje
se ne izgraduju ¢e dodatno ojacati i poboljSati postoje¢a linearna stanista.

5.5.138. Upotreba osvetljenja tokom izgradnje Ce biti minimizovana tokom gradnje $to je viSse moguce jer ¢e
se gradnja ograniCiti na dan. Tokom zimskih meseci upotreba usmerenog osvetljenja ¢e minimizovati ometanje
koje se povezuje sa rasipanjem svetlosti na oblasti od velike vrednosti za slepe miSeve kao $to su ivicno grmlje,
postojeci putevi, koji se nalaze pored oblasti gradnje.

Direktna smrtnost

5.5.139. Da bi se smanijio rizik koji predstavljaju turbine u odnosu na direktnu smrtnost sve turbine su
locirane, gde je to moguée, daleko od oblasti koje su visoko vredne za slepe miSeve kao $to su fragmenti Suma i
Sumskih stepa i nepristupaéni tereni. Tokom projektovanja je primenjena udaljenost od 200 m.

5.5.140. Pored ogovarajuceg postavljanja turbina uzimaju se u obzir i mere koje smanjuju koli€inu plena na
lokacijama koje se nalaze u neposrednoj blizini vetro turbina. Trebalo bi voditi raCuna da bilo koje mere ne dovedu



do smanjenja koli¢ine plena na celoj lokaciji jer bi to dovelo do opsteg gubitka hranilista. Prema tome, mere za
ublaZavanje bi trebalo da uklju€e upotrebu svetla koje nece privladiti insekte na turbine, svetlo se nece ostavljati
uklju€enim cele nodi, oko turbina ¢e se vegetacija urediti tako da ne privlaCi insekte narocito u kanalima za drenaZzu.
Kanali za drenazu se projektuju da se smanji potencijal javljanja stajace vode koja privlaci insekte i njima ¢e se
upravljati tako da se spreci rast bilo kakve vegetacije.

Preostali efekti

5.5.141. Procena preostalih efekata orintoloSkih i ekoloSkih uticaja nakon primene mera za ublazavanje je
predstavljena ispod. Procena razmatra potencijalne preiostale efekte za gradnju, rad i fazu prestanka rada
PredloZene gradnje. Trebalo bi napomenuti da u smislu ove procene, maniji i zanemarivi uticaji nisu smatrani
znacajnim.

5.5.142. Stetni preostali efekti niskog znadaja i manjeg do zanemarivog uticaja preostaju za ptice
grabljivice, crnotrbe stprutke i skupove prica na farmama i Sumama u odnosu na ometanje/pomeranje i
fragmentaciju prirodnog stanista tokom izgradnje i prestanka rada. Medutim, uticaj je kratkoro¢an i traje samo
tokom faze gradnje i/ili perioda prestanka rada i prema tome se ne smatra znacajnim na dugi rok. Sli¢no tome,
Stetni efekti niskog znacaja i manjeg do zanemarivog uticaja ostaju na snazi tokom rada za grabljivice i skupove
ptica na farmama i u Sumama usled fragmentacije prirodnog stanidta. U poredenju sa gradnjom i radom, ovi efekti
¢e verovatno imati srednji do dugoro€ni uticaj iako je verovatno da ¢ée znacaj uticaja vremenom opadati kako se
ptice navikavaju na prisustvo predloZene gradnje.

5.5.143. Stetni preostali efekti niskog znagaja i manjeg do zanemarivog uticaja preostaju za stepskog
sokola u odnosu na potencijalnu direktnu smrtnost tokom gradnje, rada i prestanka rada. Medutim, smatra se da
ovaj uticaj nije siguran s obzirom na primec¢eno pona$anje u letu na lokaciji (let ispod PCH) i kao takav nece biti
znacajan na dugi rok. Smatra se da ¢e se stepski soko navic¢i na pojavu turbina i da ¢e poceti da ih izbegava sto ¢e
dodatno smanijiti potencijalni rizik od sudara sa turbinom Sto je prikazano studijama iz Bugarske u Cape Kaliakra
vetro farmi (Saker Life Project, 2012). Medutim, takode je prepoznato da prisustvo vetro turbina moze dovesti do
trajne selidbe ptica sa lokacije usled efekta prepreka. To dodatno moze smanijiti rizik jer ¢e se ptice odseliti sa vetro
farme. Pored toga postojanje odgovarajuéeg prirodnog stanista u blizini smanjuje potencijalni efekat na ovu vrstu u
kontekstu regionalne/nacionalne populacije.

5.5.144. Manji pozitivan efekat ostaje u odnos na potencijalno upravljanje prirodnim stanistima i
unapredenjem za veliki broj vrsta ptice i slepih mideva. Kreiranje novih Suma i grmlja u oblastima koje se nece
graditi (na primer, severo zapadni ugao lokacije) omoguéava odgovarajucu oblast za gnezdenje i razvoj takvih
vrsta. Pored toga, pazljivo upravljanje postojeéim prirodnim staniStem omogucava postoje¢im vrstama da ostanu
na lokaciji nakon $to se umaniji po€etni uticaj ometanja.

5.5.145. Svi preostali potencijalni znacajni efekti ée se umanijiti predlozenim merama ublaZzavanja do
zanemarivosti ili uticaja nebitnog znac&aja.

Nadgledanje i praéenje

5.5.146. Predlog je da se nakon gradnje izvrSi ekoloSko nadgledanje na lokaciji vetro farme u inicijalnom
periodu od pet godina. Ovo nadgledanje ¢e se fokusirati na odredivanje uspeha predlozenih mera za ublazavanje
koje su navedene iznad i ispitivanje stope smrtnosti ptica i slepih miSeva na predloZenoj gradnji. Bi¢e izvrSeno u
svim delovima godine kada su ove vrste prisutne.

5.5.147. Sa narogitim osvrtom na stepskog sokola nadgledanje ¢e se fokusirati na odredivanje mere do koje
je izgradnja uticala na ponaSanje na lokaciji i da li su se ptice izmestile. Nadgledanje ¢e takode odrediti dalje
pojasnjenje upotrebe lokacije od ove vrste da bi se odredilo koje turbine imaju potencijal da izazovu znacajnu
smrtnost a koje mogu biti iskljuéene tokom kriti€nih perioda godiSnjeg ciklusa ove vrste, tj, razmnoZavanja.

5.5.148. U vezi sa slepim miSevima nadgledanje nakon izgradnje turbine 47 bi trebalo da se izvrSi da bi se
odredilo da li je aktivnost slepih miSeva zna€ajno umanjena nakon uklanjanja Sume koja se nalazi pored turbine i da
li kao takva turbina predstavlja pretnju za slepe miseve.



5.5.149. Takode je predlozeno da ukoliko prode znac¢ajan vremenski period (ij, viSe od 18 meseci) izmedu
studija koje su predstavljene u ovom ESIA (tj, avgust 2013) i odobrenja dozvole za planiranje tada ¢e se izvrSiti
produZeno nadgledanje za neke vrste ptica i slepih miSeva. To se radi da se osigura da postoje najpreciznije
osnovne informacije koje daju podatke o potencijalnom uticaju predlozene gradnje omogucéavajuéi robusnu i
preciznu procenu uticaja.

5.5.150. Moze biti od koristi i izvodenje ispitivanja postojanja plena za grabljivice narocito. Ispitivanje manjih
sisara i ostalog plena omogucava dalju analizu vrednosti lokacije za odredene vrste, tj, da li na lokaciji ima velike
koli€¢ine manjih sisara i vrabaca pa bi prema tome moglo da se zakljuci da je lokacija od vrednosti za stepskog
sokola, na primer.

Ogranic¢enja i pretpostavke

5.5.151. Ova procena se fokusira na identifikaciju vrsta ptica i slepih miSeva koje koriste lokaciju pa prema
tome nije izvrSena bilo kakva procena uticaja na ostale ekoloSke receptore kao Sto su sisari, riba i voda kao i reptili
i amfibije. lako se pretpostavlja da poljoprivredno zemljiSte na kojem je predloZena vetro farma nije od preterane
koristi za ove vrste, njihovo ispitivanje ne¢e dovesti do nekih znacajnijih rezultata. Prema tome, nedostatak
ispitivanja ovih vrsta ne predstavlja zna¢ajno ograni¢enje ESIA.

5.5.152. U odnosu na ispitivanja koja su izvedena da bi se odredila upotreba lokacije od strane slepih miSeva juzni
deo lokacije, juzno od glavnog zemljanog puta koji se€e centralni deo lokacije nije ispitan. Prema tome, o ovom delu
lokacije nema informacija. Ali, s obzirom da je zemlja koja se nalazi severno od puta veoma sli¢na juznom delu,
moze se pretpostaviti da su rezultati za ova dva dela lokacije sli¢ni. Prema tome, nedostatak ispitivanja ovog dela
lokacije ne predstavlja znacajno ograni¢enje ESIA.

5.5.153. Ne postoje ostala znaajna ograni¢enja identifikovana u ispitivanju i metodama za ptice ili slepe
miSeve.

Kumulativni uticaji

5.5.154. Ovo poglavlje daje pregled procene potencijalnih kumulativnih ekoloskih uticaja na ekologiju i
oCuvanje prirode koje nastaje iz gradnje, rada i prestanka rada predloZzene gradnje u kombinaciji sa ostalom
izgradnjom vetro farmi, koje su dogovorene ili koje rade u predelu od 20 km od PredloZene gradnje.

5.5.155. Informacije o verto farmama u okviru od 20 km pokazuju da ¢e na ovoj distanci biti oko 4 vetro
farme. Samo jedna od njih, Alibunar, nalazi se na 10 km od Kovacice, ta¢nije 9 km od isto¢ne granice gradnje.

5.5.156. Vetro farma u Alibunaru tek treba da se izgradi, Predlog podrazumeva izgradnju 21 turbine
maksimalne visine 160 m sa maksimalnom duZinom propelera od 60 m. Lokacija podrazumeva poljoprivredno
zemljiSte na kojima se nalaze prirodna staniSta koja su podloZna ometanju. Zaklju¢eno je da projekat ne¢e imati
uticaja na bilo koje oblasti zasStite prirodne sredine. EkoloSke studije koje su izvedene za identifikovanih 81 vrstu
ptica i 5 vrsta slepih miSeva upotrebile su predloZenu lokaciju verto farme. Nisu identifikovana odmorista za slepe
miSeve i lokacija nije identifikovana kao putanja migracija ptica i slepih miSeva. Zaklju€eno je da moze doéi do
sudara sa turbinama ali nivo smrtnosti nije odreden. Takode je zaklju¢eno da ometanje u vezi sa izgradnjom vetro
farme moZe dovesti do potencijalnih uticaja na ptice i slepe miSeve. Kako je prethodno pomenuto, udaljenost od
Alibunara i Kovacice je takva da nije verovatno da se uticaji mogu kombinovati kao rezultat gradnje &ak i za vrste
koje potencijalno migriraju kroz region.

5.5.157. Drugi uticaji kombinacija bilo kojih drugih predlozenih, izgradenih ili vetro farmi koje rade nisu
predvideni.

5.6. Pregled



5.6.1. Ovo poglavlje predstavlja procenu ekoloSkog uticaja na vrste ptica i slepih miSeva u odnosu na
predlozenu vetro farmu u Kovacici.

5.6.2. EkoloSka procena pokriva lokaciju predloZzene gradnje i oblast do 2 km od lokacije.

5.6.3. Lokacija podrazumeva poljoprivredno zemljiSte na kojem se gaje monokulture kojem nedostaje
strukturalne kompleksnosti. Prema centralnom delu lokacije, na prirodnoj depresiji zemljiSta (dolina) nalaze se
Sumoviti predeli. Ove oblasti Sume su smanjene radi razvoja poljoprivrede. Na isto¢noj granici buduc¢eg vetroparka
nalazi se niz akacija. Lokacija nije u okviru oblasti o€uvanja prirode iako manje oblasti lokacije predstavljaju
prirodna stanista.

5.6.4. Specijalisti¢ko ispitivanje je pokazalo da lokaciju trenutno koristi 110 vrsta ptica i 18 vrsta slepih
mideva. Od svih ovih vrsta, 84 je strogo zasticeno u Srbiji, 15 zasti¢eno i 11 nije navedeno. Zabelezeno je ukupno
16 vrsta grabljivica, dve vrste sova, tri gusaka, dve roda, jedna vrsta Zdralova i labudova. Od grabljivica su
identifikovane vrste koje su zasticene na nacionalnom i medunarodnom nivou kao $to su stepski soko, belorepi
orao, obi¢ni kliktavac, crvenonogi kliktavac, poljska eja i Montagu eja. Naroc€ito zna€ajno je prisustvo stepskog
sokola.

5.6.5. Niz ornitoloSkih studija nije pokazao da se lokacija nalazi duZ pravca koji se koristi za migracije bilo
kojih vrsta ptica.

5.6.6. Ispitivanje je pokazalo da se lokacija koristi za razmnoZavanje velikog broja ptica uklju€ujuci i
grabljivice kao $to su obi¢ni kliktavac, evroazijski kobac i obi¢ni miSar zajedno sa vrstama sova: dugouha sova i
mala sova. 49 razli€itih vrsta ptica se razmnoZava na lokaciji.

5.6.7. Sto se tice slepih miSeva, sve vrste koje su zabeleZene na lokaciji su strogo zastiéene u Srbiji i
ukljucene u Aneks IV direktive o prirodnim stanistima koiji stiti vrste na nivou Evrope. Od vrsta koje su primecene na
lokaciji najmanje osam vrsta ili grupa vrsta su stabilne u Srbiji dok samo dve grupe vrsta jesu u padu. Ispitivanje nije
utvrdilo pojavu odmorista na lokaciji.

5.6.8. Potencijalni uticaj predloZene gradnje na ptice i slepe miSeve uklju€uje gubitak prirodnog stanista,
fragmentaciju stanita i izmestanje i direktnu smrtnost tokom gradnje, rada i prestanka rada. Smatra se da ¢e
gubitak staniSta i fragmentacije zajedno sa ometanjem i izmeStanjem kao rezultat gradnje i rada najviSe uticati na
grabljivice, zajedno sa vrstama ptica koje se javljaju na poljopriviednom zemljiStu i Sumama. Tokom gradnje ovi
uticaji se smatraju priviemenim. Sa izuzetkom stepskog sokola smatra se da ovi efekti imaju umeren uticaj.

5.6.9. Tokom radne faze projekta smatra se da je moguée javljanje direktne smrtnosti za crnotrbe
sprutke, ptice koje se javljaju na poljoprivriednom zemljiStu i Sumama i stepskog sokola. Druge vrste ne lete Cesto
na visini koja predstavlja potencijalnu opasnost od sudara (PCH). Efekat direktne smrtnosti za stepskog sokola nije
siguran posto je let na PCH ogranien pa stoga se mozZe zakljuciti da ova vrsta na lokaciji ima tendenciju da leti na
nizim visinama. Ipak, uticaj svakog sudara je od velikog zna&aja ukoliko nema mera za ublaZavanje.

5.6.10. U vezi sa slepim miSevima, potencijalni efekti podrazumevaju gubitak staniSta i izmeStanje tokom
gradnje/prestanka rada zajedno sa rizikom direktne smrtnosti tokom faze rada projekta. Ovi efekti se smatraju
umerenim do nebitnim u odsustvu mera za ublaZavanije.

5.6.11. Predlozeno je da se implementiraju mere za ublazavanje, genericke i specificne za svaku vrstu da
bi projekat umanjio nivo uticaja na maniji do zanemarivog. Specificne mere za ublaZavanje uticaja su predloZene za
stepskog sokola, obi€nog miSara, evroazijskog kopca, obi¢nog kliktavca i sve vrste slepih miSeva. Mere za
ublaZzavanje podrazumevaju Plan zastite za vrste (SPP) i angaZovanje kvalifikovanog ekologa za kontrolu gradnje.
SPP navodi zastithe mere koje se implementiraju da bi se ogranicio uticaj na osetljive vrste. Mere za ublaZzavanje
takode uklju€uju uspostavljanje zastitnih zona razli€itog pre¢nika u zavisnosti od vrsta da bi se ogranicilo ometanje
ptica tokom sezone parenja. Mere ublazavanja su u skladu sa najboljom praksom i imaju za cilj da minimalizuju
efekte Sto je viSe moguce. Mere podrazumevaju pomeranje turbina od oblasti visoke aktivnosti slepih miSeva tokom
procesa planiranja smanjujuci potencijalni uticaj. Takode se razmatra ekoloSko unapredenje kroz stvaranje novih
staniSta kao Sto je zasadivanje Suma radi unapredenja ekoloSkog diverziteta na lokaciji.



5.6.12. Opésti preostali efekti od manjeg znacaja ostaju u odnosu na direktnu smrtnost i gubutak stanista i
ometanje stepskog sokola, obi¢nog midara, obi¢nog kliktavca, kopca, sprutki i ptica sa polja i Suma kao i slepih
miSeva.

5.6.13. Dalje nadgledanje stepskog sokola kao i ostalih vrednih ornitoloSkih i ekoloSkih receptora se
smatra potrebnim da bi se razumela upotreba lokacije od strane ovih vrsta. Podaci se mogu koristiti za napredak
koji bi trebalo da osigura zastitu vrsta kao centralni cilj izgradnje lokacije.

5.6.14. Kroz primenu svih mera za ublaZzavanje koje su navedene iznad predloZeni projekat jeste u skladu
sa uslovima koji su navedeni od strane Instituta za o€uvanje prirode Vojvodine.
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6. Pejsaz i vizuelni efekti
6.1. Uvod

6.1.1. Ovo poglavlje procenjuje efekte predloZzene gradnje na pejsaz i vizuelni izgled. Opisuje i analizira postojeéi
pejsaz oblasti i razmatra njegovu osetljivost na promene koje se mogu javiti iz izgradnje vetroparka Kovacica.
DefiniSe okvir do kojeg ¢e predlozene turbine biti vidljive i ilustruje i analizira reprezentativni uzorak pogleda koji
daju jasnu sliku o tome kako ¢e projekat izgledati i vizuelni uticaj koji mozZe imati.

6.1.2. Pejsaz i vizuelna procena su odvojeni iako povezani procesi, koji opisuju blisko povezane ali razliCite
komplete uticaja.

6.1.3. Procena uticaja pejsaza razmatra efekat projekta na pejsaz, direktno i indirektno. Direktni efekti su fizicke
promene u celini ili u delovima. Indirektni efekti pokazuju na koji nacin projekat moze izmeniti karakter pejsaza —
kako se vidi.

6.1.4. Procena vizuelnog uticaja se bavi efektima na ljude koji posmatraju projekat. Razmatra promene u sastavu
i karakteru posmatranog predela koji se nalazi na oblasti koja je pod uticajem predlozene gradnje, i reakcije ljudi na
takve promene. Procena razmatra opSte posledice efekata vizuelnog izgleda — prijatnost predmeta pogleda — za
ljude koji posmatraju. Receptori procene su mesta na kojima se posmatrajuci ljudi nalaze.

6.1.5. Ovo poglavije i slike u njemu nemaju za cilj da se Citaju kao samostalna procena ve¢ bi trebalo da se
tumace zajedno sa Poglavljem 4 koje opisuje predloZzenu gradnju do detalja.

6.1.6. Ova procena je struktuirana na sledeéi nacin:

= Uvod

= Zakoni, politika i smernice

= Metodologija procene i kriterijumi zna¢aja

= PredlozZeni projekat (opis)

= Mere za ublazavanje (pregled uklju¢en u projekat)

= Procena uticaja pejsaZza

= Procena vizuelnog uticaja

= Pregled i zakljucci

= Prilog 6.1: kriterijumi znac¢aja; i

= Prilog 6.2: osetljivost pejsaZa vetroparka
6.2. Zakoni, politika i smernice

Srpski zakonski okvir

Nacionalno zakonodavstvo

6.2.1. Srbija je potpisnica Evropske konvencije o pejsazima (ELC), €ija je glavna stavka da su svi pejsazi
bitni, ne samo oni na posebnim mestima, bez obzira da li su lepi ili ne. Zemlje potpisnice su preuzele obavezu da:
prepoznaju pejsaZze u zakonodavstvu, uspostave i primene zaStitu pejsaZza, politiku upravijanja i planiranja i,
uspostave procedure za javno ucesce.



6.2.2. Implementacija ELC je uklju¢ena u Prostorni plan Republike Srbija 2010-2020 (Sluzbeni glasnik
RS, br. 88/10) koji podrazumeva deo o Zastiti i razvoju pejsaza. Tu se navodi da ,,Osnovni cilj zastite i razvoja
pejsaza u Srbiji jeste postizanje razli€itih visoko kvalitetnih i adekvatno upotrebljenih pejsaza i fiziCki razvijenih
ruralnih i urbanih naselja koji su prijatni za Zivot i odmor, sa bogatim identitetom na osnovu postovanja i afirmacije
prirodnih i kulturnih vrednosti.”

6.2.3. Ovde je strateSki prioritet program identifikacije i procene karaktera pejsaZza, sa ciliem kreiranja
osnove za procenu i zastitu prirodnih i kulturnih pejsaZza i za planiranje i kontrolu njihovog kvaliteta. Navedeni su
pilot projekti za veliki broj oblasti koje su navedene kao prioriteti usled svoje narocite vrednosti i zna€aja, za oblasti
kojima je neophodna restauracija i koje su pod narogitim pritiskom razvoja. U poslednjoj kategoriji je juzni Banat,
usled pritiska za razvoj energije na pogon vetra. Medutim, u vreme pisanja ovog rada pilot projekat jos nije izveden.

6.2.4. Zakon o zastiti Zivotne sredine iz 2004. godine je okvirni nacionalni ekolo$ki zakon. Clan 1 navodi
»0vaj zakon reguliSe integralni sistem ekoloSke zastite koji osigurava ljudsko pravo na Zivot u zdravom okruZenju
kao i uravnotezen ekonomski rast i zastitu sredine u Republici.”

6.2.5. EU Direktiva 97/11/EC je prenesena u zakonodavstvo Srbije u 2004. godini, preko Zakona o
proceni ekoloSkog uticaja (SG RS br. 135-04, 36-09). Javne institucije i oni koji su nadlezni za zastitu sredine daju
svoje zahteve/misljenja na predloZene planove i uzimaju se u obzir u procesu planiranja. Kada su planovi i programi
usvojeni, javnost se informiSe o odluci i procesu donoSenja odluke. Cilj procene jeste da se ukljudi javnost i integriSe
ekoloski elementi u procesu planiranja. Tako se realizuje komplet principa odrzivog razvoja.

Regulacija

6.2.6. Pravilnik o sadrzaju studije procene ekoloSkog uticaja (Sluzbeni glasnik RS 69/05) detaljnije
odreduje sadrzaj procene ekoloskog uticaja.

6.2.7. Clan 3 podrazumeva opis lokacije koja je namenjena za implementaciju projekta, ukljuujuéi
-pregled glavnih karakteristika pejsaza“.

6.2.8. Clan 6 podrazumeva opis ekoloskih faktora iz kojih nastaje znadgajan rizik usled predloZene gradnje
uklju€ujuéi i za pejsaz.

6.2.9. Clan 7 podrazumeva opis i procenu potencijalnih uticaja projekta na razli¢ite aspekte sredine,
ukljucujuéi ,karaktetistike pejsaza sredine”.

Pokrajinsko zakonodavstvo

6.2.10. Autonomna pokrajina Vojvodina je odgovorna za predlozenu gradnju, gde odgovornost snosi
Pokrajinski sekretarijat za zastitu Zivotne sredine i odrzivi razvoj.

Politika

Evropska banka za rekonstrukciju i razvoj (EBRD)

6.2.11. EkoloSka i socijalna politika EBRD (2008) pejsaze posmatra specificno u smislu njihovog fizi¢kog
kulturnog nasleda na Sta se odnose Zahtevi u€inka 1 i 10. Specifi¢ni ciljevi Zahteva ucinka 1 su:

= Identifikacija i procena ekoloSkog i socijalnog uticaja i pitanja, pozitivnih i negativnih, povezanih sa
projektom;

= Usvajanje mera za izbegavanje, ili gde to nije moguce, minimalizaciju, ublaZzavanje ili kompenzaciju
Stetnih efekata na radnike, zajednice i sredinu;

= |dentifikacija i gde je to moguce, usvajanje moguénosti unapredenja ekoloskog i socijalnog ucinka, i

= Promovisanje unapredenog ekoloskog i socijalnog u€inka kroz dinamicki proces nadgledanja i procene
ucinka.

6.2.12. SpecifiCni ciljevi Zahteva ucinka 10 su:



= Identifikacija ljudi ili zajednica koje jesu ili mogu biti pod uticajem projekta, kao i ostalih zainteresovanih
strana,
= Osiguranje da budu uklju€eni takvi stejkholderi za ekoloSka i socijalna pitanja koji potencijalno mogu da
imaju uticaja na njih krot proces obelodanjivanja informacija i smislene konsultacije; i
= OQOdrzavanje konstruktivnog odnosa sa stejkholderima trajno, kroz smisleno angazovanje tokom
implementacije projekta.
Smernice

Nacionalne smernice

6.2.13. Smernice o proceni ekolo3kog uticaja za vetroparkove su sastavljene 2010. godine od strane
Republickog ministarstva za ekologiju i prostorno planiranje. Nema specifiénih smernica o pejsazima i vizuelnom
uticaju van sledeceg:

Prilikom izbora lokacije, graditelji bi trebalo da uzmu u obzir potencijalni uticaj na pejsaz i vizuelni utisak.
I

Nadlezni organi bi trebalo da procene potencijalni uticaj predloZene vetro elektrane na arhitektonsko naslede
lokaliteta i kontekst pejsaza, gde je to bitno.

6.2.14. Iz ovog razloga, kako smo ve¢ naveli, u ovom poglavlju su upotrebliene smernice iz UK i
medunarodne smernice.

6.3. Metodologija procene i kriterijumi zna¢aja
Uvod
6.3.1. Ova procena je pripremlijena u odnosu na gorepomenute srpske EIA smernice i smernice iz

Ujedinjenog Kraljevstva od strane Insituta za pejsaZz i Instituta za upravljanje i procenu Zivotne sredine i generalno
su u skladu sa najboljim praksama Skotskog prirodnog nasleda (SNH) o vizuelnog proceni i predstavljanju vetro
parkova.

6.3.2. Informacije su sakupljene iz strukturisanog ispitivanja lokacije koje je dopunjeno desk top studijom.

6.3.3. Izvori informacija su Republi¢ki geodetski zavod, fotografije iz vazduha, web izvori uklju€ujudi
Google Maps, Bing Maps i Google Earth, srpske smernice o EIA za vetro parkove i mape u razmeri 1:50.000 iz US
Defense Mapping Agency.

Oblast studije

6.3.4. Srpske smernice za EIA ne daju nikakve specifiéne preporuke za oblast studije za pejsaz i vizuelni
utisak. UK smernice navode da oblast pejsaZa i vizuelne studije za turbine preko 100 m visine do vrha bi trebalo da
se protezu do 35 km od predloZenog projekta. Iskustvo pokazuje, da znacajni efekti retko dopiru preko 20 km od
lokacije. U skladu sa datom veli¢inom turbina u Kovadici (do 190 m do vrha), inicijalna oblast studije za ovu procenu
pokriva oblast od 30 km u pre¢niku od centra lokacije.

6.3.5. Ova incijalna oblast studije je rafinisana kroz inicijalnu procenu i rad na terenu radi fokusiranja na
oblast u okviru koje moZe doc¢i do znac€ajnih uticaja.

6.3.6. Oblast studije i za pejsaz i vizuelni utisak jeste oblast sa koje se predloZeni projekat moZe videti (po
definiciji, vizuelni utisci su funkcija vidljivosti projekta) do 30 km, van koje granice se bilo koja vidljivost smatra malo
verovatnom i znacajnom. Prema tome, jasno se definiSe mapiranjem vidljivosti (vidi ispod).

6.3.7. Oblast studije za sekvencijalne efekte je proSirena da bi se omogucila procena koherentnih secija
pravaca koji se Sire van oblasti sa koje ¢e predlozeni projekat biti vidljiv.

Mapiranje vidljivosti



6.3.8. Zona teoretske vidljivosti (ZVT) je oblast sa koje se pretpostavlja da se predlozeni projekat moze
videti. ZTV u ovoj proceni je proizveden kompjuterskim modeliranjem uz pomo¢ ArcGIS softvera i STRM 90 m
modela digitalne elevacije.

6.3.9. Slika 6.1 prikazuje pun okvir ZTV ,praznog tla“ na visini vrha (190m) na jednom A3 listu u razmeri
1:275.000 a slika 6.2 prikazuje isto to za visinu sredista (120m).

6.3.10. ZTV planovi daju dobru indikaciju o oblasti sa koje se turbine mogu videti ali ZTV se smatra
.teoretskom vidljivoS¢u“ da bi se naglasili nedostaci u kompjuterskom modeliranju. Postojace mesta koja su
prikazana tako da se sa njih vide turbine, ali to u realnosti nije moguce, i mesta sa kojih se one vide, ali tako
marginalno da je to zanemarivo.

6.3.11. ZTV je obojen bojama da bi se pokazalo koji broj turbina se moze videti sa neke tacke. Ovo bi
trebalo uzeti sa oprezom jer postoji veliki okvir varijacija vidljivosti koji se ne moZze jasno opisati. Na primer, u okviru
oblasti koja je prikazana kao da poseduje vidljivost svih turbina mogu postojati mesta sa kojih se vide samo vrhovi
propelera, dok se sa mesta koje je opisano kao da se moZe videti 11-20 turbina, u stvari mozZe videti punih 20
turbina.

Terenski rad i fotografija

6.3.12. Rad na detaljnom ispitivanju pejsaZza i vizuelnog utiska lokacije i fotografisanje izvedeno je na
terenu od strane iskusnog pejsaznog arhitekte prilikom posete lokaciji u avgustu 2013. godine. Poseta je bila
dovoljno detaljna i omogucila je procenitelju da u potpunosti razume i pejsaz i oblast studije i opSti okvir vidljivosti.

6.3.13. Kombinacija linijskih nacrta i fotomontaZa je upotrebljena za ilustraciju predloZenog projekta.

6.3.14. Vizuelizacija koja je proizvedena uz pomo¢ turbina koje su modelirane u Google Earth nacrte je
upotrebljena tokom procene da se procenitelju pomogne da razume potencijalni pejsaZz i vizuelni uticaj predloZenog
projekta.

6.3.15. Sve tacke posmatranja u okviru 10 km od predlozenog projekta su ilustrovane fotografijom koja je
centrirana na predloZeni projekat i uve¢ana tako da kada se posmatra sa prijatne daljine predmeti na slici izgledaju
iste veli€ine kao i kada bi bili posmatrati u stvarnom Zzivotu.

6.3.16. Uklju€ena je Siroka panorama tamo gde se turbine posmatraju u Sirem pejsaZzu radi boljeg
razumevanja potencijalnog efekta.

6.3.17. Panoramski linijski nacrti od 360° su dati kao serija od panorama od 60° radi ilustracije punog
okvira potencijalnog kumulativhog projekta. Jedna panorama od 360° je data za svako naselje, osim Beograda,
gde je, zbog udaljenosti, uklju¢ena samo panorama od 180° kada se gleda pravo prema lokaciji.

6.3.18. Uprkos svojoj fotorealisti€énog prirodi, trebalo bi napomenuti da fotomontaze mogu samo ,ilustrovati
verovatan pogled ka predloZzenom projektu kakav bi se video sa fotografije (ne kako bi to videlo ljudsko oko na
terenu).” Fotografija nikada ne moZe biti jasna i oStra kao stvarnost, a pokretni predmeti imaju tendenciju da
privlaCe pogled. Prema tome, turbine bi mogle biti viSe primetne u stvarnosti nego na fotografijama. Sa druge strane
linijski crtezi mogu prenaglasiti vidljivost tankih struktura kao Sto su turbine, €ineci da izgledaju vec¢e nego $to bi se
videle na pejsazu. Vizuelizacija u ovoj proceni bi trebalo da se smatra umetni¢kim utiskom pre nego realnom
reprezentacijom.

Proces procene

6.3.19. | kod procene pejsaza i vizuelnog utiska, znacaj razliCitih efekata predlozenog projekta nastaje iz
kombinacije veli€ine uticaja i osetljivosti pejsaza koji je pod uticajem ili osetljivosti onih koji imaju korist od datog
pogleda ili serije pogleda.

Osetljivost pejsaza




6.3.20. Osetljivost se primarno odnosi na prirodu receptora pejsaza: njegove osetljivosti na tip promene
koja je predloZena i kvalitet i vrednosti koje su povezane sa pejsazom. Nivo osetljivosti predstavlja nivo do kojeg
uvodenje odredene koli¢ine datog projekta uti¢e na nacin na koji se posmatra projekat.

6.3.21. Osetljivost varira u zavisnosti od tipa projekta (naro€ito od oblika i karakteristika) i na koji nacin on
uti¢e na pejsaz direkino (fizicke promene) i indirektno (efekat na percepciju na koji na¢in se razume karakter
pejsaza. Snaga indirektnih elemenata je povezana sa kvalitetom pejsaza i nainom i merom preko koje se on
vrednuje.

6.3.22 Metodologija uzimanja u obzir osetljivosti pejsaZa u vezi sa postavkom vetroparkova je razvijena u
UK i predstavljena je u Prilogu 6.2.

Veli¢ina uticaja pejsaza

6.3.23. Veli¢ina se primarno odnosi na prirodu efekta: funkcija veli€ine i skale predloZzene promene ili
uticaja i geografske oblasti koja je pod uticajem. Uzima se u obzir nacin na koji projekat stvara novu komponentu u
pejsazu, i na koji naCin promena moZze uticati na pejsaz kao celinu. Posmatraju se ne samo turbine vec i okolni
delovi (kao Sto su prisupni putevi) i promene koje nastaju kao posledica.

6.3.24. Veliina je takode i funkcija skale na kojoj se razmatra karakter pejsaza: projekat moze u
potpunosti izmeniti karakter pejsaza lokalno imajuci istovremeno i nematerijalni uticaj na Siri pejsaz. U skladu sa
najboljom praksom, ova procena razmatra pejsaz po skali koherentnih oblasti slicnog karaktera.

Osetljivost na vizuelne promene

6.3.25. lako je vrlo jasno da su ljudi pod glavnim uticajem, mesta na kojima se oni nalaze su ona koja se
smatraju receptorima procene. Osetljivost se odnosi na prirodu vizuelnih receptora — o¢ekivanja ljudi koji su pod
uticajem i njihovi razlozi za nalazenje na odredenom receptoru zajedno sa: zna€ajem i vrednoS¢u pejsaza koji se
posmatra; prirodom i kontekstom mesta gledanja i, znacajem pogleda.

6.3.26. Faktori koji utiéu na osetljivost vizuelnih receptora (ljudi koji mogu da vide predlozeni projekat)
podrazumevaju:

e Period izloZzenosti pogledu

e Nivo izloZenosti pogledu

e Aktivnosti i o¢ekivanja receptora, i

e Priroda pogleda
6.3.27. Opste gledano, najosetljiviji receptori su oni sa koji se vizuelni prikaz moze ¢Ciniti bitnim: ljudi u
svojim domovima (narocito sa glavnim pogledom iz kuce) i ljudi koji se bave rekreacijom na otvorenom sa fokusom
na cenjenje pejsaZa ili pogleda. Najmanje osetljivi su oni za &iju se paznju razumno moZze oc&ekivati da bude
usmerena od samog pogleda: korisnici rekreacije koja se deSava u zatvorenom prostoru i u industrijskim
komercijalnim mestima poslovanja. lzmedu ovih se nalaze receptori umerene osetljivosti: oni koji rade na
otvorenom ali su fokusirani na svoju aktivnost takode vide okolni pejsaz, i, oni koji voze kroz oblast — usmereni na
put ali u stanju da pogledaju okolinu oko sebe.

Veli¢ina vizuelne promene

6.3.28. Veliina uticaja predstavlja funkciju skale i tipa promene pogleda koji je u pitanju. Faktori koji se
uzimaju u obzir ukljucuju:

e Skale promene (udaljenost, okvir projekta ili promene koji je vidljiv, proporcija pogleda koji je pod
uticajem);
o Kontekst pogleda i da li je projekat u kontrastu ili se integriSe u scenu; i
e Priroda pogleda (od punog pogleda sa statickog receptora do letimi¢nog pogleda iz pokreta).
6.3.29. Vremenske prilike i uslovi osvetljenja mogu imati zna€ajan uticaj na vidljivost turbine i prema tome
na vizuelnu promenu. Fotografije koje se koriste u ovoj proceni uzete su u vreme jasne vidljivosti da bi se pokazao
najgori scenario, medutim vremenski raspored rada na lokaciji znaci da su one slikane leti kada je vegetacija u



punoj snazi i najviSe zaklanja pogled. Nadalje, za neke od tataka posmatranja, ugao posmatranja podrazumeva da
¢e turbina imati pozadinsko osvetljenje ili biti prikazana kao silueta na nebu, $to moZze dovesti do toga da izgledaju
tamnije i prema tome, istaknutije.

Znacaj uticaja
6.3.30. Veli€ina promene ili uticaja i osetljivost receptora se posmatraju zajedno da bi se dobila procena
znacaja efekta. Matrica u poglavlju 1 (Tabela 1.1) pokazuje u op$tim terminima na koji nacin su veli¢ina i osetljivost

u vezi ali mora se naglasiti da procena znacaja efekta nije mehanicki proces ili mnozenje veli¢ine uticaja sa
osetljivoS¢u; postoji niz uticaja i koraci u kategorijama predstavljaju grani¢ne vrednosti smernica.

6.3.31. Detalji kriterjuma smernica koji se koriste u proceni osetljivosti pejsaza ili vizuelnog utiska i veli¢ina
dati su kao deo pune metodologije u Prilogu 6.1.

6.3.32. Procena veli€ine i osetljivosti, kao i izbora kategorije zna€aja u koju bi odredeni efekat trebalo da se
stavi su pitanja zdravog razuma i profesionalne procene, koja reSavaju profesionalni opservatori na terenu.

6.3.33. Kako je navedeno iznad, pejsaz se razmatra na skali oblasti konzistentnog i koherentnog karaktera
i iako se mogu pominjati lokalno znacajni efekti, procena znacaja se izvrSava na osnovu efekta na pejsaz kao
celinu.

6.3.34. Efekti koji su procenjeni kao umereni ili znacajni se smatraju bitnim.
Priroda efekata

6.3.35. Vetro turbine mogu biti kontroverzan tip projekta. U Srbiji nema dovoljno iskustva da se zna da li ¢e
uvodenje vetro parkova imati pozitivan ili negativan uticaj. | u veéini evropskih zemalja misljenje javnosti je
podeljeno. Neki ljudi ih smatraju pozitivhim elegantnim strukturama. Neki ih vide kao simbol napretka ili prelaska na
obnovljivu energiju i tako su im dobrodosle. Ostali se protive podizanju tako visokih i vidljivih struktura.

6.3.36. U ovoj proceni, delimi¢no da bi se izbegla kompleksna subjektivna pitanja i delimi¢no da bi se
obezbedilo da se razmotri i ,najgori scenario®, uvodenje velike strukture u pogled ili bilo koja promena u opstem
karakteru koju donosi predloZeni projekat smatra se efektom koji je oS po svojoj prirodi.

Faze zivotnog ciklusa projekta i trajanje efekata

6.3.37. ESIA razmatra efekte koji nastaju iz konstrukcije projekta, njenog stalnog efekta i efekata koji
nastaju iz rada i eventualnog prestanka rada. Takode, posmatra se da li su ti efekti privremeni ili stalni i da li su
kratkog, srednjeg ili dugog roka.

6.3.38. Upotrebni vek turbine je obi¢no oko 25 godina. Ovo je privremeno, i veéina efekata predlozenog
projekta se mogu obrnuti kroz prekid rada i povrac¢aj na prethodno stanje (vidi ispod). U pitanju je sa druge strane

vizuelni efekti mogu trajati tokom &itavog postojanja projekta pa se stoga smatraju dugoro¢nim.

6.3.39. Trebalo bi napomenuti i da se ljudi navikavaju na promene. Sve novo se odmah primeti i reakcije,
pozitivne ili negativne, imaju tendenciju da budu jate nakon odmah nakon izgradnje projekta. Vremenom, ljudi se
naviknu na postojanje projekta i jacina reakcije opada.

6.3.40. Svaka faza procene razmatra ,trajne” efekte primarno, zatim efekte gradnje i prestanka rada.
Kumulativni efekti

6.3.41. Kumulativha procena razmatra efekte predloZenog projekta kada se posmatraju iz konteksta ili u
kombinaciji sa ostalim sliénim projektima. U odsustvu specifi¢nih srpskih smernica kumulativha procena pejsaza i
vizuelnog utiska (CLVIA) sledi SNH smernice ,Procena kumulativnhog uticaja ha kopnene projekte energije vetra“
(SNH 2012).

6.3.42. Ovde se navodi:



= Svrha CLVIA jeste da opiSe, vizuelno predstavi i proceni nacine na koje predlozZeni vetro park moze
imati dodatne uticaje kada se razmatra pored ostalih postojecéih, odobrenih ili predloZenih vetro
parkova. Trebalo bi da se identifikuje znaajne kumulativne efekte koji nastaju iz predlozenih vetro
parkova
= Kiljuéni princip svih kumulativnih procena uticaja je fokus na verovatno znacajne efekte i narocito
one za koje je verovatno da imaju uticaj na proces odobrenja
Kumulativni uticaji pejsaza

6.3.43. SNH 2012 smernica navodi:

= Kumulativni efekti na karakter pejsaza javljaju se kada dva ili vise projekata uvedu nove karakteristike u
pejsaz. Na taj nacin, mogu promeniti karakter pejsaza do te mere da mogu kreirati razli€iti karakter tipa
pejsaza. Takva promena ne mora biti loSa, neki pejsazi se mogu unaprediti kao rezultat takve promene
karaktera pejsaZza

6.3.44. U svojim smernicama o0 postavljanju i projektovanju vetro parkova, SNH napominje da mogu
postojati razlicite kategorije kumulativnih efekata pejsaza, naime:

= Vetro parkovi se vide kao posebni izolovani elementi u okviru tipa karaktera pejsaza, prili¢no retki i od
nedovoljno znac¢aja da se gledaju kao karakteristike oblasti;
= Vetro parkovi se vide kao kljune karakteristike pejsaza, ali nisu zna€ajno dominantni da budu definiSuci
karakter oblasti:
= Vetro parkovi se javljaju kao dominantna karakteristika oblasti, i €ini se da definiSu tip karaktera kao tip
karaktera pejsaZa vetroparkova
Kumulativni vizuelni efekti

Kumulativni vizuelni efekti su dodatni odgovor na predloZeno uvodenje velikog broja sli¢nih projekata na dati pogled
ili sekvencu. Mogu se klasifikovati kao:

=  Simultani ili kombinovani (gde se dva ili viSe projekata mogu posmatrati sa jedne fiksne tacke posmatranja
istovremeno, u okviru vidnog polja posmatraca i bez potrebe da on okrece glavu)
= Uzastopni ili ponavljaju¢i (gde se dva ili viSe projekata mogu posmatrati sa jedne tacke posmatranja
uzastopno kako se okrece glava), ili
= Sekvencijalni (gde se niz projekata moze posmatrati sekvencijalno ili ponavljano sa niza lokacija prilikom
putovanja)
Kriterijum znacaja

6.3.46. Kriterijum znacaja za kumulativhu procenu je opste gledano isti kao i za procenu predloZzenog
projekta. U razmatranju veliine uticaja ili promene i u proceni znacaja uticaja, procenitelj svaki put procenjuje
kombinovani efekat.

6.3.47. Za kumulativnu vizuelnu procenu parametara koji su upotrebljeni u odnosu na veli€inu uticaja,
uzimaju se:

= Broj ostalih vetroparkova u pogledu ili sekvenci pogleda;
= Udaljenost od ostalih vetroparkova,
= Smer ostalih vetroparkova u odnosu na pogled i tacku gledanja,
= Horizontalni ugao pogleda koji zauzima svaki drugi vetropark i
= Sastav i skala ostalih vetroparkova na koji nacin se odnose jedan prema drugom i na koji nacin se vizuelno
odnose sa predlozenim projektom.
Vetroparkovi uklju€eni u kumulativhu procenu

6.3.48. Ne postoje vetroparkovi u vidnom polju u odnosu na predloZeni vetropark Kovadica.

6.3.49. Prema internet stranici pokrajinskog sekretarijata Vojvodine u avgustu 2013. godine, projekti
turbina na vetar koji su trenutno predloZeni ili u izgradnji u Autonomnoj pokrajini su prikazani u tabeli 6.1 i slici 6.3



Tabela 6.1 Vetroparkovi u Autonomnoj pokrajini Vojvodina

Projekat Broj Velic¢ina turbina | Udaljenost od
turbina (pretpostavlja se | Kovadice (okvirno,
tamo gde ne postoje | centar do centra)
informacije)
Cibuk 57 180 m vrh propelera, | 21 km
120 m srediste
(pretpostavka)
Plandiste 34 112 mvrh srediSta, 168 | 30 km
m vrh propelera
Alibunar (Electrawinds) 21 100 m vrh sredista, 150 | 16 km
m vrh propelera
Alibunar 1 (WindVision) 33 180 m vrh propelera, | 15 km
120 m srediste
(pretpostavka)
Malibunar 4 100 m vrh sredista, 150 | 20 km
m vrh propelera
KoSava 1i2 41 175 m vrh propelera, | 35 km
119 m vrh srediSta

6.3.50. Vetroparkovi KoSava 1 i 2, preko 30 km od Kovacice i dalja strana Deliblatske peS&are se ne smatraju
izvorima dodatnih kumulativnih efekata van onih koji se javljaju usled Alibunara 1 i 2. Nisu ukljuéeni u kumulativhu
procenu i nisu predstavljeni na linijskim vizuelizacijama.



Slika 6.3 Vetroparkovi u Autonomnoj Pokrajini Vojvodina iz kumulativne procene

6.4.3 Izgradnja, rad i povlaenje predloZzenog razvojnog projekta se oCekuje da traje do 28 godina (do 2 godine
izgradnja, 25 godina rada, 1 godina povla¢enja iz pogona).

6.5. Mere sanacije

6.5.1 Potencijal za mere sanacije Ciji je cilj smanjenje vizuelnih efekata i posledica na pejzaz koje ima razvoj
vetroparka je relativno ograniéen.

6.5.2 Kljuéne mere koje treba inkorporirati u projekat5 vetroparka su sledece:

1.

2.

Situacioni plan koji uzima u obzir vizuelne efekte sa ciliem da se kreira koherentan i uravnotezen razvojni
oblik u svim klju€nim aspektima;

Pridrzavanje jednoli¢nosti u pogledu veli€ine i dizajna turbina (npr: smer rotacije, tip turbine i tornja, i
visina);

Farbanje turbina istom bojom, uobi¢ajeno bojom neba (svetlo siva ili bledoplava), uz postovanje propisa
koji reguliSu obelezavanje u pomorskom i vazdusnom saobraéaju;

Pazljivo projektovanje i sprovodenje pristupa izgradniji i gradevinskim radovima sa ciliem da se ogranice
razmere vegetacije koja se mora rascistiti za potrebe izvodenja radova;

Konsultovanje sa zajednicom o lokaciji vetroparka kako bi se u projektovanje inkorporirale vrednosti
zajednice;

Smanjenje prisustva pomoc¢nih konstrukcija na lokaciji kako bi se izbeglo ogradivanje, putevi sveli na
minimum i izbeglo zakopavanje strujnih vodova ispod zemlje na samoj lokaciji;

5 Ova lista uklju€uje relevantne tacke iz Smernica zastite Zivotne sredine, zdravlja i bezbednosti na radu u pogledu

energije vetra izdate od strane IFC, 2007. godine



7. lzbegavati stavljanje tekstova, oznaka kompanije, reklamnih poruka ili graike na turbinama; i
8. Mere sanacije van lokacije koje podrazumevaju sadnju vegetacije koja ¢e zaklanjati pogled na turbine kod
posebno osetljivih receptora.
Sanacija obuhvaéena u projektovanju i proceni rezidualnih efekata

6.5.3 Projekat vetroparka Kovacdica obuhvata tacke 2, 4, 5, 6 i 7 sa ove liste. Procena stoga
predstavlja procenu rezidualnog uticaja projekta uklju€ujuéi ove mere sanacije

Sanacija nije uklju¢ena u projekat

6.5.4 Situacioni plan vetroparka je uglavnhom pod uticajem reSetkaste prirode trakastog izgleda
polja i mreze postojecih pristupnih staza sa ciliem da se razmere dodatnih staza i gubitak
produktivnog terena svedu na minimum. S obzirom da pejzaz u okruZenju nema specifi¢nih
taCaka sa pogledom niti odredenih mesta sa kojih je pogled vazniji nego sa drugih ("kljuc¢ni
vidici"), smatramo da nije opravdano prenebregnuti ovaj cilj estetskim razmatranjima projekta
razvojem alternativnih situacionih planova koji daju optimalni vizuelni sastav vetroparka.
(Tacka 1 iznad).

Preporuéene dodatne mere sanacije

Boja turbine

6.5.5 Tacka 3, farbanje turbina istom bojom koja se uklapa u boju neba, je vrlo dragocena za
smanjenje pejzaznog i vizuelnog uticaja. Ipak, lopatice turbina 2, 3, 4, 5, 6, 7, 9, 11, 13, 14,
16, 18, 30, 31, 32, 33, 36, 39, 40, 46, 47, 63, 65, 66 i 70 bice obeleZzene kao prepreke za
letenje na nacin koji je vidljiv tokom dana naizmenicnim koriS¢enjem traka crvene i bele boje,
s tim da traka na vrhu bude crvene boje a ukupan broj crvenih traka bude dva. Visina trake
treba da bude jednak sedmom delu ukupne duzine lopatice rotora (Uredbe o aerodromima
"Sluzbeni glasnik RS, br. 23/12). Zbog ograni¢enja kompjuterskog modelovanja, sve
vizuelizacije ove procene pokazuju turbine jednoli¢ne svetlosive boje.

Sadnja vegetacije izvan lokacije

6.5.6 | konacno, postoji mali broj ku¢a na jugozapadnom delu Padine sa koga ¢e se pruzati otvoren
pogled u daljinu manju od dva kilometra. Preporucuje se da se obave konkretne konsultacije
sa mesStanima i da se uzme u obzir, kad god je to moguce, sadnja vegetativhog pojasa Zbunja
i drveca sli€nog onom koji se formira duz doline nekadasnje reke juzno od ulice Zeleni venac.
Potvrdujemo ipak da ograniCenja u pogledu vlasnistva nad zemljiStem mogu ovo
onemogucditi.

6.6 Procena uticaja na pejzaz
Uvod

6.6.1 Ovaj odeljak opisuje lokaciju predlozenu za razvoj projekta, utvrduje podrucje koje je predmet
studije i opisuje i analizira postojeCi pejzaz. U ovom odeljku se uzimaju u razmatranje
osetljivost pejzaza na uredenje zemljiSta, promene pejzaza koje mogu nastati kao posledica
predlozenog projekta iskljucivo kao i kumulativne posledice predlozenog projekta zajedno sa
drugim predlozenim projektima razvoja vetroturbina u okruzenju.

6.6.2 Preliminarna procena na terenu je pokazala da indirektni uticaj na pejzaZ na udaljenosti od
preko 10 km od predloZenog terena nisu verovatni. U ovom podruéju, pejzaz je dosta
homogen. S izuzetkom Deliblatske peS€are i doline TamiSa i Dunava, sli¢ni pejzazi se
prostiru najmanje 30 km u svim pravcima.

6.6.3 Ovaj odeljak uzima u ozbir pejzaz same lokacije i podrucja u okruzenju na udaljenosti do 10
km od granica lokacije.

Slika 6.5 Pogled na lokaciju sa jugozapada, sa puta 11-110 izmedu Kovacice i Padine. Drveéa uz ivicu puta
su neobi€na za ovaj pejzaz.

6.7 Osnovni uslovi



6.7.1

6.7.2

6.7.3

6.7.4

Lokacija se nalazi na juznom kraju Panonske nizije koja se ponekad naziva i Velika
madarska nizija), prostrani plodni region koji se proteze od Madarske do zapadne Rumunije i
severa Srhije. Ovde je pejzaz, kako na samoj lokaciji tako i Siroj oblasti lokaciji bukvalno
ravan, uz blago talasaste bregove i intenzivno travnati teren prosaran drveéem. Ovo podrucje
je umereno naseljeno, a stanovnistvo je gotovo isklju€ivo skoncentrisano na male gradove i
sela koje obi¢no razdvaja 5 do 10 km otvorenog i potpuno nenaseljenog krajolika.

Slededi odeljak opisuje postojeci pejzaz u pogledu njegovih sastavnih delova (oblik terena,
pokrivka i vegetacija i struktura naselja i komunikacije).

Oblik terena

Podrucje u celini je gotovo u celosti rvno ili vrlo blago talasasti. Sama lokacija ima vrlo blag
pad sa severoistoka ka jugozapadu sa tacke od oko 120m u blizini Padine do oko 80m duz
puta II-111 pored DebeljaCke. Dva plitka korita nekada$njih reka presecaju istoCni deo
lokacije kre¢uéi se na sever i sereroistok ka Padini, pruzajuéi blagu varijaciju lokalne
topografije.

Uzimajuci malo Siru oblast u razmatranje, pejzaz se pruza gotovo potpuno ravno dokle god
pogled seZe — horizont je u svim pravcima bezmalo horizontalan. Oko 15 km na zapad od
lokacije, blago vijagava plitka dolina reke Tami$ i neki napuSteni meandri ponovo daju neku
promenu u lokalnoj topografiji. Najbliza brda su kod Beograda, nekih 30 km jugozapadno od
lokacije.

Slika 6.6 Pogled na istok sa lokacije severno od Sefkerina, naglaSava ravnu prirodu pejzaza
drvec¢a u prizemnom sloju

6.7.5

6.7.6

6.7.7

6.7.8

Pokrivka terena i vegetacija

Lokacija i Siri pejzaz okoline su intenzivno travnata plodna zemlja koja se obraduje po
sistemu otvorenog polja ("sistem uskih i dugackih njiva") gde njive razliCite Sirine i bez
ociglednih meda se koriste za uzgajanje razli€itih useva (prevashodno psSenice, kukuruza i
suncokreta).

Na otvorenom polju nema Zivica i vrlo malo drveca ili Sumaraka. NajviSe Sumaraka i drveca
ima na lokaciji i u njenoj blizinu je nalazi nekoliko blokova eksperimentalnih Sumaraka duz
doline nekadasnje reke u centru lokacije, red akacija duz nekada3nje doline koja formira
isto¢nu granicu lokacije i drvece koje oivi€avaju put Kovadica — Padina.

Tokom letnjih meseca kada usevi sazru, sa nivo zemlje je teSko raspoznati o€igledan Sablon
u pejzazu. Sa fotografija iz vazduha se Sablon terena mozda najbolje vidi zimi i u prolece
kada se jasno moZze videti mreza puteva i pristupnih staza.

Dalekovodi presecaju pejzaz bez ocigledno principa i njihovi stubovi su glavni vertikalni
element u vecini prizora.

i odustvo

Slika 6.7C Glavni put u Debeljaéi koji pokazuju tipiénu urbanu strukturu sastavljenu od jednospratnih i
dvospratnih kuéa uvuéenih od puta sa Sirokim drveéem pokrivenim prilazima kuéama.

6.7.9

6.7.10

6.7.11

Naselja

Podrudje ima dosta naselja, uklju€ujuéi parkove, sa stanovnistvom koje gotovo isklju€ivo
skoncentrisano u malim gradovima i selima prili€no ravnhomerno razdvojenim u &itavom
regionu, sa prose¢nom udaljeno$¢u izmedu sela od 7 km.

Zbog toga Sto su parkovi smesteni u selima, vrlo su sporadi€na izolovana imanja izmedu
sela. Jedini izuzetak u ovom podrucju je oblast (nekada3njih) vinograda neposredno juzno od
Kovacice gde se nalazi niz stotinjak samostojecih ku¢a sa malim imanjima.

Gradovi i sela uglavnom imaju sli¢nu strukturu: uobi¢ajena mreza ulica koja okruzuje centar
sa crkvom, drustvenim i opstinskim zgradama i prodavnicama. Ulice uglavnom c¢ine
jednospratnice i dvospratnice smestene duboko uvuéene sa ulice sa Sirokim prilazima
pokrivenim drve¢em — uglavnom onim koje rada (jabuke, §ljive, lesnici, itd.). Naseljene zone
i otvoreni prostori imaju dosta drveca bilo u svrhu hlada ili kao zastit po obodima imanja



6.7.12 Ova urbana struktura znaci da naselja imaju tendenciju da budu okrenuta ka unutra. Vecina
kuc¢a gleda na Siroke ulice ili na sopstvene baste. Samo je nekoliko kuc¢a na ivici sela koja
gledaju na okolni pejzaz: vecina ku¢a na obodu sela okruzena su drvec¢em koja se sadi kao
zastita i drve¢em koje rada.

6.7.13 Iz perspektive Sirokog pejzaZza, najprimetnija su drveca i crkveni tornjevi ili kule sa nekoliko
osobenih tornjeva ao Sto je onaj u Padini koji formiraju Siroku vidljivu malu znamitost mesta.

6.7.14 Glavno naselje ovog regiona i prestonica juznobanatskog okruga je Pan€evo, smesteno na
us¢u Tamida u Dunav, oko 20 km juZzno od lokacije vetroparka.

6.7.15 Malo je vidljive industrije u ovom podrucju s izuzetkom Secerane na putu II-111 izmedu
Debeljace i Kovacice. Seceranu ¢ini veliki kompleks od 40 hekara sa visokim silosom.

Slika 6.8: Pogled iz vazduha na lokaciju (@Google Earth) pokazuje Sablon poljai grupaciju naselja

Putevi i infrastruktura

6.7.16 Dve glavne transverzale u blizini lokacije su put 1I-111 od Pancevo kroz Crepaju i Kovacicu i
1I-110 od Kovacdice do Padine dalje do Samosa. Put II-111 se pruza od severa ka jugu,
nepunih 500 m zapadno od najbliZze turbine. Put 11-110 se pruZa od istoka ka zapada na oko
1,5km severno od najbliZze turbine.

6.7.17. Glavni magistralni put u regionu IA-3 (E70) od Beograda do TemiSvara (Rumunija) prolazi
kroz Banatsko Novo Selo, oko 10km jugoisto€no od lokacije.

6.7.18 Na samoj lokaciji postoji mreza neasfaltiranih puteva koji razdvajaju dugacke njive koje se
pruzaj oko 400m od centra.

6.7.19 Jednokolosecna Zelezni¢ka pruga koja povezuje Beograd i Zrenjanin proteZe se od severa
ka jugu, oko 2 km zapadno od najblize turbine.

Oznaceni pejzazi

6.7.20 Nijedan deo lokaciji niti okolnog podrucja nije oznaCen da ima pejzaznu ili scensku vrednost.
Rezime

6.7.21 Pejzaz na lokaciji, kao i ve¢i deo Juznobanatskog okruga, je otvoren prostran pejzaz koji
generalno obuhvata velike povrSine obradive zemlje u podru¢je koje se blago talasaste a
gotovo ravne topografije. Naseljenost je gotovo potpuno ograni¢ena na sela i gradove.

6.7.22 Pejzaz je dobro ureden i uredan ali je malo predmeta scenske vrednosti sa malim brojem
drveca van naseljenih mesta. Na podrudju ima dugackih otvorenih vidika ali malo specifi¢nih
prizora sa malobrojnim taCkama fokusa. Ne postoje indicije da se da se ruralno podrucje
koristi u rekreativne svrhe: ruralni deo regiona deluje kao mesto poljoprivredne proizvodnje a
ne kao mesto koje treba posetiti ili uzivati rekreativno.

Slika 6.9: Pogled na lokaciju sa istoka sa oboda Debeljace

6.7.23 Kljuéni aspekti pejzaznog karaktera lokacije i okolnog podru¢ja mogu se sazeti na sledeci
nacin:
= pejzaz je otvoren i prostran sa dugackim vidicima ali sa malobrojim tackama fokusa,
gde je nebo dominantan prizor;
= topografija je gotovo potpuno ravna — vrlo blago talasasta sa lokalnim varijacijama
koje nude doline nekadasnjih reka;
= podrucje je pod intenzivnom poljoprivredom, obrada zemljiSta se vrSi po sistemu
otvorenih polja bez vidljivih granica izmedu polja sa grupom dugackih i uskih njiva
razdvojenih neasfaltiranim putevima na svakih 400m;
= stanovniStvo je gotovo potpuno koncentrisano u selima i malim gradovima sa vrlo
malim brojem izolovanih imanja izvan naseljenih mesta; i
= dalekovodi unakrsno presacaju pejzaz.
Osetljivost pejzaZza
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Kao Sto smo napomenuli u Dodatku 6.4, razmatranje osetljivosti pejzaza podrazumeva da se
sledeée uzme u obzir:

razmere i otvorenost pejzaza;
oblik terena;
pokrivka zemlje i znamenitosti;
raspored naseljenih mesta i arheologija;
pejzazni kontekst; i
= perceptualni kvaliteti.
PredloZeni vetropark u Kovadici se nalazi u geoloSki prostranom pejzazu sa dugacim
otvorenim vidicima i malobrojim taCkama fokusa. Predeo je tako prostran i otvoren da ¢im i
najvece turbine kao $to su one predlozene Ce se stopiti sa pejzazom.

Oblik terena kako na lokaciji tako i na Sirem podrucju je vrlo jednostavan, bez karakteristi¢nih
odlika koje bi bile pod nepovoljnim uticajem turbina. Ne postoje oznake pejzaza, nema
konkretnih vidika niti znakova da se teren koristi u rekreativne svrhe. Na samoj lokaciji gotovo
da ne postoje kuce niti druge zgrade, tako da se malo toga moze videti u direkthom kontrastu
sa turbinama. Drugim re€ima, malo je toga na samoj lokaciji to bi bilo uporedivo sa
predloZenim turbinama za bilo kog posmatraca.

U percepcijskom smislu, pejzazom se intenzivno upravlja. Ne postoji utisak udaljenosti,
prirodnosti ili divljine koji bi bili pod nepovoljnim uticajem vetroparka.

Stoga se smatra da je pejzaZz niskog stepena osetljivosti na postavljanje velikih vetroturbina.
Red velic¢ine uticaja i znajac efekata

38 turbina, prate¢ih staza i infrastruktura (ukljuéujuéu novi trafostanicu i dalekovode)
predstavljali bi uredenje prostora velikih razmera i pokrivali bi podruéje od preko 20 km2.

Predlozeni razvojni projekat bi imao direktan uticaj na vrlo mali deo ovog pejzaza: izgradnja
platformi za turbine, pristupne staze i trafostanica podrazumevaju direktno uklanjanje male
koli¢ine postojece povrsinskog sloja zemlje (pokrivke). Medutim, lokacija se nalazi u podrucju
intenzivne poljoprivrede sa dugackim njivama bez definisanih granica tako da predlozeni
razvojni projekat ne bi imao za posledicu gubitak bilo kojih karakteristika pejzaza ili vegetacije
od veéeg znacaja za pejzaz u celini. Direktan uticaj uredenja ovog dela terena na pejzaz u
celini bi bio zanemarljiv.

Relevantan uticaj predlozenog uredenja zemljiSta se odnosi na indirektan utiaj na pejzaz —
kako postavljanje turbina utie na karakter pejzaza i kako se one doZivljavaju. Turbine ¢e
predstavljati novu pejzaznu karakteristiku kojom dominiraju visoki pokretni objekti sa jasnim
naglaskom na vertikali; o€ito vestacki, a nekim industrijski element velikih razmera u inaCe
prevashodno horizontalnom ruralnom pejzazu. Pejzaz ve¢ sadrzi vertikalne elemente u vidu
stubova dalekovoda i telefonskih stubova koji ¢e biti umanjeni samom veli¢inom turbina.

PredloZeno uredenje zemljiSta bi postalo dominantna karakteristika, kljuCna odlika lokalnog
pejzaza. Ovo bi neizbezno bila velika promena pejzaza na samoj lokaciji i njenoj neposrednoj
okolini, iako stepen promene i njen percepirani uticaj padaju s ve¢om udaljeno$¢u od
lokacije.

Razmatrajuci u lokalnom smislu, u razmeri same lokacije i dva kilometra okolo, uredenje
zemljiSta bi imalo veliki uticaj na karakter pejzaZa niske osetljivosti, Sto za posledicu daje
umeren nepovoljan uticaj na pejzaz.

Razmatrajuci pejzaz sa aspekta zajednica koje su pod njegovim uticajem (Debeljaca,
Kovacica, Padina, Crepaja), predlozeno uredenje zemljiSta bi imalo sredniji uticaj, Sto za
posledicu daje manji nepovoljan uticaj na karakter pejzaza. Razmatrajuéi pejzaz u jos Sirem
smislu, predlozeno uredenje zemljiSta bi imalo manji do neznatan uticaj na pejzaz
Juznobanatskog okruga.

Uticaji tokom izgradnje

Uticaji kojima je izloZzen pejzaz tokom izgradnje vetroparka su uglavnom manje raSireni zbog



6.7.36

6.7.37

6.7.38

6.7.39

6.7.40

6.7.41

6.7.42

6.7.43

6.7.44

odsustva lopata turbina u pokretu, ali su viSe raSireni lokalno zbog razmere terena koji Ce biti
poremecen procesom gradnje, prisustvom skladiSta gradevinskog materijala, kretanjem
velikim gradevinskih masina po lokaciji i aktivnom promenom turbina koje se postavljaju u
etapama.

Privremena skladista gradevinskog materijala, privremeni delovi pristupnih staza i
postavljanje i gradnja svake turbine ¢e direktno uticati male povrSine pokrivke — uglavnom
travnatnih povrSina. Sve ukupno, nekoliko hektara travnatih povrSina bi bilo uklonjeno za
potrebe gradevinskih radova, $to je mali deo celokupne povrsine lokacije. Daleko najveéi deo
lokacije bi ostao pod travnatim povrSinama a veci deo pogodenih povrsina bi bio rekultivisan
po zavrSetku radova tako da bi gubitak bio samo privremene prirode. Veli€ina uticaja bi bila
zanemarljiva do mala a direktan uticaj na pejzaz bi bio zanemarljiv do mali i trajao bi relativno
kratko.

U smislu karaktera pejzaza, radovi bi rezultirali privremenim izgradenim objektima a fokus
aktivnosti bio bi na obradivim povrSinama koje su generalno potpuno tihe, iako bude
povremenih aktivnosti (oranje, sadnja, prskanje i zZetva) koje se znacajno menjaju sa
sezanama. Radovi bi proizveli umerene do vece nepovoljne uticaje na karakter pejzaza vrlo
lokalno dok bi u kontekstu podrucja u celini, imali mai nepovoljan uticaj relativho kratkog
trajanja.

Uticaji povla¢anja iz upotrebe

Uticaji koji povlagenje iz upotrebe imaju na pejzaz bili bi sli€ni onima koji nastaju tokom
izgradnje, s manje remecenja zemljiSta s obzirom da bi se radovi izvodli na terenu sli¢nog
obima.

Po zavrSetku radova na demontazi, povrSine bi se, osim ako zemljovlasnici ne zahtevaju
drugadije bili podvrgnute rehabilitaciji i vracene poljoprivrednoj svrsi.

Uklanjanje turbina bi rezultiralo uklanjanjem uticaja na Siri pejzaZ i doveo do pozicije bez
promena u poredenju sa periodom pre poCetka gradnje, ali bi, na lokalnom nivou, imao
umereno pozitivan u poredenju sa periodom rada.

Kumulativni uticaji na pejzaz

Kao Sto je utvrdeno iznad, izgradnja vetroparka Kovadica samo po sebi je procenjeno da bi
imalo umeren nepovoljan uticaj na pejzaz lokacije i do oko dva kilometra u okolini.
Posmatrajuéi pejzaz sa aspekta zajednica koja su pod njegovim uticajem (Debeljaca,
Kovadica, Padina, Crepaja), procenjeno je da ¢e imati mali nepovoljan uticaj a na
Juznobanatski okrug u celini — mali do zanemarljiv uticaj.

Ukoliko svih pet kumulativnih projekata uredenja zemljista bude izgradena (Cibuk, Plandiste,
Electrawinds Alibunar, WindVision Alibunar 1 i Malibunar), vetroturbine ¢e postati
karakterisittna odlika velikog srpastog pejzaZa u severnom delu Juznobanatskog okruga: luk
koji se proteze od Planidista preko Vladimirovca do Mramorka i obavija sever i zapad
Deliblatske pesc¢are. Ovo bi imalo za posledicu umereno znacajan uticaj na pejzaz (smatra
se nepovoljnim po svojoj prirodi) za oko 12% okruga. Ovo bi bila kumulativha promena
visokih razmera za karakter pejzaza koji se smatra umereno do slabo osetljivim, te stoga ima
umeren nepovoljan kumulativni uticaj na pejzaz.

Dodatak u vidu vetroparka u Kovadici bi imao efekat Sirenja na zapad, uvecavajuci podrucje
koje je pod tim uticajem za oko 10%. Ipak, nivo kumulativhog efekta na pejzaz na okrug u
celini bi ostao isti: umereno nepovoljan. Drugim re€ima, dodavanje vetroparka u Kovacici bi
povec¢ao podru€je pod vetroparkovima ali samo po sebi ne bi poveéalo znacaj uticaja
izgradnje vetroparka na pejzaz Juznobanatskog okruga.

Sagledavajuéi s lokalnog aspekta, u podrucju koje je neposredno juzno od Padine, uvodenje
vetroparka u Kovadici u pejzaz koji ve¢ obuhvata predlog izgradnje vetroparka u Alibunaru bi
promeni pejzaz sa opisa "sa pogledom na vetropark" na opis "okruzen vetroparkovima". Ovo
bi imalo znalajan uticaj na slabu osetljivost pejzaza, sa umereno nepovoljnim
kumulativnim uticajem na lokalnom nivou.



6.8. Procena vizuelnog uticaja
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Uvod

U nacelu, podrucje koje je predmet vizuelne procene je podru¢je sa koga se moze videti
predloZzeno uredenje zemljista jer su vizuelni efekti funkcija vidljivog uredenja.

U praksi, podrucje koje je predmet prou€avanja je prese€ena po precniku dovolinom da
obuhvati sve potencijalno znacajne efekte. U Srbiji ne postoje smernice o podrudju koje je
predmet prou€avanja vizuelnog uticaja vetroparkova. Smernice Velike Britanije predlazu
podrudje koje obuhvata 35 km u prec¢niku za turbine koje su vise od 100m. Iskustva pak
lokacijama. Uzimajuci u ozbir da je predloZzena maksimalna visina turbina u vetroparku u
Kovacici 190m i potencijal da iste budu videne iz Beograda, ova studija je usvojila da pre¢nik
podrucja koje je predmet prou¢avanja bude 30 km.

Zona teorijske vidljivosti (ZTV) za predlozeno uredenje zemljita je ilustrovana sledecéim
slikama:

= Slika 6.1: ZTV visina vrha (190m), nivo terena.

= Slika 6.2: ZTV visina kuéidta (120m), nivo terena
Mape ZTV daju dobru indikaciju podrucja sa koga se turbine mogu videti iako su proizvod
kompjuterskog modelovanja i imaju brojna ograni¢enja koja treba dobro razumeti.

= Mapa ZTV nivoa terena ukazuje na potencijalnu teorijsku vidljivost na osnovu oblika
samog zemljista, ne uzimajuci u obzir zastitu koju nude drveéa, Sumarci ili zgrade,
zidovi i druge strukture ili artefakti.
= Tacnost ZTV je ograni€ena podacima koji se koristi za kreiranje mape: ¢ak i najbolji
digitalni model terena ne pokazuje potpuno precizno oblik terena. ZTV su generisane
koriS¢enjem podataka.
ZTV se bazira na Shuttle Rada Topography Mission, 90m, v4.1 model digitalne elevacije,
pribavljene od Konzorcijuma za prostorne informacije (CGIAR-CSI)°.

Pregled vidljivosti

Uopsteno govoredi, zbog ravne i otvorene prirode lokacije i okolnog pejzaZza, vidljivost bi bila
znacajna u svim pravcima.

PredloZeno uredenje zemljiSta bi teoretski bilo vidljivo sa gotovo celokupnog podrudja od 10
km u prec¢niku izuzev podrucja male udoline jugoisto&no od Uzdina.

Na udaljenosti od 10 do 20km od lokacije, teorijska vidljivost bi bila 90% celokupnog podrucja
s izuzetkom:

= malog podru¢ja zapadno od TamiSa gde prostrani blokovi Suma duz re¢ne doline i
male udoline pored reke i njeni nekadasnji meandri nude lokalnu zastitu; i
= Siroko podrucje dolinom izmedu Alibunara i llindze gde topografija nudi znacajnu
zastitu.
Na udaljenosti od 20 do 30 km od lokacije, teorijski vidljivost bi bila sa 80% podrudja.
Podrudja koja ne vidi turbine bila bi: male oblasti duz reka Dunav i Tisa; oblasti zaklonjene
brdima kod Beograda, doline nekadas$njih reka izmedu Pan&eva i Mramorka; najveéi deo
Deliblatske pescare i dolina oko Banatskog Karlovca.

ZTV se bazira na digitalnom modelu elevacije (povrSinski model) pa zbog toga uzimaju u
obzir blokove Suma ali ne i manje elemente koji zaklanjaju vidik kao 8to su kuce, zidovi i
nizovi ili malo grupe drveca.

U praksi, zbog €injenice da je stanovnistvo Juznobanatskog okruga koncentrisano uglavnom
u selima i malim gradovima, vidljivost iz stambenih prostora bi bimala vrlo mala UopSteno

6 http://www.cgiar-csi.org/data/srtm-90m-digital-elevation-database-v4.1



6.8.12

6.8.13

6.8.14

govoreci, vetropark bi bio vidljiv sa ku¢a na samom obodu svakog sela ili grada, na strani koja
je okrenuta ka vetroparku ali ne iz samog grada. Ovo se moze dokazati slikama 6.11, 6.17 i
6.26.

Odabir tac¢ke gledanja

Procena vizuelnog uticaja je ilustrovana sa 13 talaka gledanjaj (slike 6.11 do 6.49)
osmisljenih da pruze uravnoteZen prikaz potencijalnih vidika predloZzenog vetroparka:

mesSavinu reprezentativnih vidika €iji je cilj da ilustruju efekte iz razli¢itih smerova i razli€itih
udaljenosti i kljuéne vidike — vidike sa odredenih mesta koja se smatraju vaznim.

Konacne precizne lokacije taCaka gledanja utvrdene su na terenu prema prethodnoj proceni.
Svi vidici su javno dostupni: na putevima, stazama, pe3ackim stazama ili na otvorenom
terenu,

Lokacije tacaka gledanja su prikazane na slici 6.10 i utvrdene su u tabeli ispod.

Tabela 6.2 Lokacije ta¢aka gledanja

Broj
taCke
gledanja
la

1b

2a

2b

2c
3

4a

4b

4c

9a

Lokacija Udaljenost od Razlog za odabir lokacije
najblize predloZene
turbine
Kovagica, centar (Ulica 5,7 km Pogled iz centra grada
MarSala Tita)
Kovacica (obod grada) put 4,4 km Reprezentativan pogled sa oboda grada
do Padine i vidici koje imaju korisnici puteva
Padina, ulica Dolna Dolina 2 km Reprezentativan vidik sa otvorenog
podrucja u gradu
Padina, Namastie 2,3 km Pogled iz centra grada
Oslobdenia
Padina, ulica Sportova 1,7km Reprezentativan vidik sa oboda grada
Crepaja 3,4 km Reprezentativan vidi sa oboda grada i
vidik koji imaju putnici na putu 11-111
Debelja¢a, ulica Lole 3,6km Reprezentativan vidik sa oboda grada
Ribara
Debelja¢a, ulica Kis 3,7km Pogled iz centra grada

Ferenca, pored crkve

Debeljac¢a (obod grada) 2,5km Reprezentativan vidik sa oboda grada i
vidik koji imaju putnici koji se krecéu
putem iz Debeljace

Idvor (obod grada) 16 km Reprezentativni vidik sa oboda grada i
vidik koji imaju putnici koji se krecu
putem 1I-110

Uzdin 12,2 km Reprezentativan vidik sa oboda grada i
vidik koji imaju putnici koji se krecu
putem II-111

Samos 11,2 km Reprezentativan vidik sa oboda grada i
vidik koji imaju putnici koji se krecu
putem II-111

Vladimirovac 11 km Pogled iz centra grada

Banatsko Novo Selo 10 km Pogled iz centra grada



9b

10a

10b
11

12

13

(centar)

Banatsko Novo Selo (duz 9,6 km Reprezentativan vidik sa oboda grada i

puta E-70) vidik koji imaju putnici koji se kreéu
putem iA-3

Kagarevo (pogled prema 8,3 km Pogled iz centra grada

lokaciji iz centra)

Kacarevo, obod 9,6 km Reprezentativan pogled sa oboda grada

Sever Panceva 14,5 km Reprezentativni vidici sa razudenih

kucica na severu grada i vidik koji imaju
putnici na putu 11-111

Sefkerin 14 km Reprezentativan vidik sa oboda grada i
vidik koji imaju putnici koji se kreéu
putem 1I-124

Beograd (Kalemegdan) 29,6 km Pogled sa vazne turisticke osmatracnice

i mesta kulturnog nasleda

6.9 Pregled vizuelnih efekata

6.9.1

6.9.2

6.9.3

6.9.4

Vizuelni efekti PredloZzenog uredenja zemljiSta su ilustrovani serijom fotomontaza sa
kumulativnim vizuelizacijama dalekovoda koji prate tacku gledanja sa svakog naselja koje
trpi efekte (slike 6.11 do 6.49)

U skladu sa najboljim praksama, fotografije vidika su snimane sa mesta koje nude jasan,
neometan pogled na predloZeni projeakt, osim u slu€aju vidika iz centra grada Kkoji
predstavljaju tipi¢ne vidike iz grada.

Zbog otvorene prirode pejzaza, izvan gradova i sela gotovo da nema nikakvih objekata koji
zaklanjanju pogled na predlozeni projekat. Vizuelni efekat je stoga gotovo u potpunosti
funkcija udaljenosti od lokacije.

Istrazivanja o efektima koje udaljenost ima na percepciju vetroparkova su radile brojne
grupe. lako ne postoji definitivha saglanosti, Skotska savetodavna napomena br. 45 daje
dobre opSte smernice. Baziran je na turbinama visine 110 m do vrha, pa je ekstrapoliran
rezultat prikazan u tabeli ispod za tornjeve koji su veli€ine tornjeva predloZenih za vetropark u
Kovacgici.

Tabela 6.3 Percepcija vetroparkova

Percepcija Udaljenost od turbine  Udaljenost od turbine
(visine 110 m) (visine 190m)

Verovatno ¢e biti dominantna karakteristika Do 2 km Do 3 km

Relativno dominantna karakteristika 2do5km 3-8 km

Dominantna samo pri velikoj vidljivosti — vidi se | 5-15 km 8-25 km

kao deo veceg pejzaza

Vidljiva samo pri velikoj vidljivosti — maniji | 15-30 km 25 km+
element pejzaza

6.9.5

Razmatranje predlozenog uredenja zemljiSta na terenu i razmatranja fotomontaza potvrduje
ove udaljenosti. Uopsteno uzev, zna€ajni vizuelni efekti bi osetili manje osetljivi receptori na



6.9.6

6.9.7

6.9.8

oko 3 km udaljenosti od predloZenog projekta a osetljiviji receptori do 8 ili 10 km dalje.

U srcu podrucja koje je predmet proucavanja (do 10 km izvan granice lokacije) postoje tri tipa
receptora koji potencijalno mogu imati znacajne vizuelne efekte: stambene zgrade
(uglavnom u gradovima i selima), korisnici puteva i poljoprivredni radnici na njivama.

U okviru ovog podrudja takode postoje i drugi tipovi receptora: industrijski objekti (npr:
Secéerana), kancelarije, Skole i komercijalne zgrade. Ipak, svi ovi objekti su manje osetljivi od
stambenih objekata koji ih okruZuju pa zbog toga nisu bili predmet posebne procene.

Sledec¢a tabela ukratko sazima efekte glavnih receptora koji su u srcu podrudja koje je

predmet prou€avanja.

Tabela 6.4 Rezime vizuelnih efekata

Tip receptora

Trenutna situacija

Vizuelni efekti vetroparka u Kovacici

Stambeni objekti u gradovima i selima: visoka osetljivost

Kovacica
Padina
Debeljaca
Crepaja

Kacarevo

Banatsko Novo Selo

Vladimirovac

Gradovi i sela su generalno
postavljeni na uobiajenoj
mrezi sa jednospratnim i
dvospratnim kuéama
smesStenim oko sredisSta koga
¢ine komercijalne zgrade i
zgrade javnih  ustanova.
Sporadi¢ne komercijalne
zgrade izvan centra.

UopSteno, drvece koje pruza
hladno i stabla koja radaju
nalaze se Sirom naseljenih

mesta, ukljuuju¢i i na
otvorenim javnim
povrSinama.

Ima malo Cdistih pogleda iz
sela i gradova.

Neke kuée na obodu naselja
imaju Siroke poglede iako
Siblje i Zivice oko sela i stabla
koja radaju oko ku¢a ometaju
pogled.

Nisu primecene kuée
sagradene tako da Kkoriste
prednosti vidika.

Pogledi na predlozeni vetropark bi bili
ograni€eni malim brojem kuc¢a na obodu
naseljenih mest, na strani lokacije.

Ponekad (ne uvek) vidike zaklanjaju lokalno
Siblje i drvece.

Vetroturbine bi bile jasno vidljive i istaknute u
vidiku sa oboda Kovacice, Padine, Debeljace
i Crepaje; velika promena koja ima za
posledicu krupne nepovoljne efekte na mali
broj imanja. Ipak, iz grada u celini vetropark
ne bi bio vidljiv ili vrlo malo, te stoga ima
zanemarljiv efekat.

Sa oboda Kacareva, Banatskog Novog Sela i
Vladimirovca, kuce koje imaju direktan pogled
na vetropark bi trpele srednje do male
promene i stoga manje nepovoljne efekte dok
bi vetropark imao neznatan uticaj na grad.
MreZe ulica u Banatskom Novom Selu i
Debeljai su orijentisane tako da postoji
pogled na predloZeni vetropark iz nekih ulica.
U Debelja¢i, to bi moglo imati manje
nepovoljne vizuelne uticaje za neke delove
grada i neznatan efekat za Banatsko Novo
Selo.

Stambeni objekti na otvorenom terenu. Visoka osetljivost

Jedna

neposredno juzno od

Kovacice,
razmestaj

severno od Crepaje

oblast | Odnosi se na 100 kuc¢a koje
se nalaze u bolasti (bivseg)
vinograda juzno od Kovacice.
Vecina kuc¢a ima stabla koja

radaju pa zbog toga nemaju

razudeni
kuca

pun otvoren pogled na
vetropark ali generalno nema
drugih objekata koji

zaklanjaju vetropark kao 3to
je to slu€aj kod kuéa u
gradovima i selima.

Postoji mali broj izolovanih
ku¢a severno od Crepaje sa
sliénim stepenom zastite od

Vetroturbine bi bile jasno vidljive i istaknute u
vidicima sa kuéa na jugu i istoku oblasti juzno
od Kovacice i sa izolovanih kuc¢a severno od
Crepaje. Ovo bi bila velika promena koja za
posledicu ima krupne nepovoljne vizuelne
efekte.

Kuée koje se nalaze na severu i zapadu
podrucja starih vinograda juzno od Kovacice
se nalaze na vecoj udaljenosti i viSe su
zaklonjene od pogleda na vetropark,
uglavnom drveéem. Kod ovih kuéa, promena
bi bila srednje veliine $to za posledicu ima
umereno nepovoljan vizuelni efekat.




| pogleda na vetropark

Korisnici puteva. Umerena osetljivost

Glavni nacionalni
magistralni  put 1A-3
(Beograd-Temisvar
preko Panceva,
Banatskog Novog Sela
i Vladimirovca)

Lokalni putevi: 11-111

(Pantevo - Ecka
preko Crepaje i
Kovacice); 11-110
KovaCica - Perlez
preko Idvora i Kovacie
do Samosa preko
Uzdina)

Putevi izmedu gradova su
uglavnom pravi i u ravni sa
travnatim povrSinama
Pogledi sa puteva su
uopSteno Siroki i otvoreni, i
jedino su znacajno ograniceni
tokom prolaska kroz gradove
i sela.

Na nekim mestima, Siblje i
mlada stabla duZz puteva
povremeno ometaju pogled
ali i ovde dominiraju otvoreni
vidici.

Na nekim mestima (na
primer, duz puta 1-110
izmedu Kovacice i Padine)
postoji Siroki prilazi ku¢ama
sa drvoredima koji zaklanjaju
pogled na Siri krajolik i
pojaCavaju uobiajen fokus
vozaca na put.

Obim saobrac¢aja na 1A-3 je
umeren dok je na lokalnim
putevima slab.

Predlozeni vetropark bi bio vidljiv nekih 18 km
sa magistralnog puta IA-3 (od zapadnog dela
raskrsnice sa putem nize kategorije ka
KaCarevu do taCke gde se ukrsta sa
Zeleznickom prugom i pocinje da se spusta u
dolinu nekih 4 km zapadno od Alibunara,
izuzimajuéi deonica puteva u prolazu kroz
naseljena mesta).

Primer vidika 9b (duZ puta
Banatskog Novog Sela)

Kod ovih vidika, izgradnja vetroparka bi bila
mala promena i stoga bi imala mali
nepovoljan vizuelni efekat.

Putuju¢i na sever duz puta 1l-111, predlozeni
vetropark bi postao vidljiv severno od naselja
oko raskrsnice sa KacCarevom a onda
zaklonjen Crepajom da bi postao potpuno
vidljiv i istaknut deo krajolika kada se vidik
potpuno otvori nakon izlaska iz Crepaje.
Primer vidika 11i 3

Putujuéi na jug putem I[I-111, predloZeni
vetropark bi po€eo da postaje o€igledan malo
posle izlaska iz Uzdina. Postao bi potpuno
vidliiv nekoliko kilometara severno od
Kovacice, zaklonjen u prolazu kroz grad i vrlo
istaknut deo vidika koji se pruzaju
neposredno juzno od Kovacice i mimo same
lokacije. Najbliza turbina bi se nalazila 500 m
od puta.

Primer vidika 6 (Uzdin)

Vizuelni efekat sa puta 11-111 zavisi od
udaljenosti od vetroparka. Preko 5 km daljine
od lokacije, vizuelni uticaj bi bio mali i imalo bi
manji nepovoljan efekat. Izmedu Kovacice i
Crepaje bi postajao veliki vizuelni uticaj koji bi
doveo do umerenog do krupnog
nepovoljnog efekta da bi dostizao razmere
krupnog nepovoljnog efekta oko ulaza na
lokaciju nasuprot putu ka Debeljaci.

Na putu I1-110, iskustvo bi bilo sliéno onom u
sluéaju puta II-111. Putujuéi na jugoistok iz
Idvora, predloZeni vetropark bi postao vidljiv
po izlasku iz grada zatim vidljivi ako delimiéno
zaklonjen Kovacicom i SeCeranom. Isto tako,
putujuéi na jug iz Samosa, turbine bi postale
vidljive brzo nakon izlaska iz grada a zatim
vidljivije sve dok ih ne zaklone zgrade i drvece
na maloj udaljenosti od Padine.

Izmedu Padine i Kovacice, turbine bi bile
jasno vidljive iako bi pogled bio donekle
zaklonjen drve¢em duz puta.

Primer vidika 1b

Ovaj vidik se pruza duz puta II-110 izmedu
Padine i Kovacice, iako se bolji pogled pruza
juzno od reda drveca.

istotno od




| opet vizuelni efekat zavisi od udaljenosti. Na
udaljenosti od 5 km od lokacije, vizuelni uticaj
bi bio mali te bi stoga i nepovoljan uticaj bio
maniji.

Izmedu Padine i Kovacice bi postojao srednji
do jak vizuelni uticaj Sto bi rezultiralo
nepovoljnim vizuelnim efektom koji je
izmedu umerenog i umerenog do krupnog.

Ljudi koji rade na otvorenom na poljima (uglavhom poljo

rivrednici). Umereno osetljivi

Ruralni predeo je pod | Ako su prevashodno
intenzivnom usredsredeni na aktivnosti
poljoprivrednom kojima se bave,
delatnoscu i | poljoprivrednici bi uobiajeno

poljoprivredni  radnici | imali Cist pogled na okolinu
su redovno prisutni na | koja ih okruzuje.

otvorenim poljima na
celom podrudju.

Kao $&to je slu€aj sa vidikom sa puta, vizuelni
uticaj zavisi od udaljenosti. Na udaljenosti
vecoj od 5km od lokacije, postojao bi slab
vizuelni uticaj tj. manji nepovoljan efekat.

Na udaljenosti izmedu 2 i 5 km, postojao bi
vizuelni uticaj srednjeg nivoa Sto bi za
posledicu imalo umeren nepovoljan vizuelni
efekat.

U udaljenosti do 2km od lokacije, postojao bi
jak vizuelni uticaj Sto bi za posledicu imalo
umeren do krupan nepovoljan vizuelni
efekat koji bi postajao krupan na samoj
lokaciji i u njenoj neposrednoj blizini.

6.10 Kumulativni vizuelni efekti

6.10.1 Procenjeno je da bi izgradnja vetroparka u Kovacici imala znaajan vizuelni efekat na mali
broj stambenih objekata na obodima Kovacice, Padine, Debeljace i Crepaje i na neke kuce
na otvorenom podrucju juzno od Kovacice i severno od Crepaje. Takode je procenjeno da bi
imala znacCajan efekat na putnike na putevima izmedu Crepaje i Kovacice i izmedu Padine i

Kovadice.

6.10.2 Sledec¢a tabela daje sazet prikaz kumulativnih vizuelnih efekata izgradnje vetroparka u
Kovacici. U njoj su navedeni efekti na Kovacicu pored pet potencijalnih kumulativnih
vetroparkova (Cibuk, Plandiste, Electrawinds Alibunar, WindVision Alibunar 1 i Malibunar),

pod pretpostavkom da svi budu izgradeni.

Tabela 6.5. Sazetak kumulativnih vizuelnih efekata

Tip receptora Trenutna situacija Kumulativni vizuelni efekti vetroparka u

Kovacici

Stambeni objekti u gradovima i selima: visoka osetljivost

Naseljena mesta: Videti tabelu 6.4 za VviSe
Kovacica detalja.

Malobrojni su Cisti vidici iz
Padina gradova i sela.

- Neke kuce na obodu naselja
Debeljaca imaju Siroke poglede iako
Crepaja Siblje i Zivice oko sela i stabla

. koja radaju oko ku¢a ometaju
Kacarevo pogled.

Banatsko Novo Selo Nisu primecene kuce
sagradene tako da koriste

Vladimirovac prednosti vidika.

Kuée u otvorenim

Pored vetroparka u Kovagici, bio bi vidljiv u
daljini i vetropark Alibunar i Malibunar, a
vetropark Cibuk bi bio vidljiv sa oboda
Kovacice, Padine, Debeljace i Crepaje. Iz
Kovacice i Crepaje drugi vetroparkovi bi se
videli u daljini iza vetroparka u Kovacici tako
daleko da ne bi bilo vizuelne zabune. Iz
Padine i Crepaje bi se videli kao zasebni
vetroparkovi koji vidik na vetroturbine Sire sa
60 stepeni na 120 stepeni. Ipak, zbog toga Sto
su drugi vetroparkovi tako daleko, ovo bi bila
kumulativna promena slabog ili srednjeg
intenziteta: umeren nepovoljan kumulativni
efekat na mali broj kuéa na obodima
naseljenih mesta i onih na otvorenom.




podrucjima:

Podrucje starih
vinograda juzno od
Kovacice i izolovane
kuée severno od
Crepaje

Sa ivica Kacareva i Banatskog Novog Sela
postoje vidici srednjeg dometa na vetropark
Alibunar, Malibunar i Cibuk pod uglom od 90
do 120 stepeni. lzgradnja vetroparka u
Kovacici ¢e ovaj ugao ugledanja vetroparka
povecati sa 150 na 180 stepeni. Ovo ¢ée biti
kumulativna proeman srednje veliCine:
umeren do krupan nepovoljan kumulativan
efekt na mali broj kuca na obodima naseljenih
mesta. Sa ivica Vladimirovca se mogu videti
vetroparkovi Alibunar i Cibuk na srednjoj ili
blizoj udaljenosti. Dodavanje vetroparka u
Kovadici ¢e imati zanemarljivu promenu na
vidik.

U svim sluéajevima, vizuelni efekat iz
naseljenih mesta bio bi nistavan ili
zanemarljiv.
Korisnici puteva. Umerena osetljivost
Glavni nacionalni | Za viSe informacija videti | Putnici na putu 1A-3 bi imali umeren
magistralni put 1A-3 | tabelu6.4. nepovoljan vizuelni efekat vetroparkova
(Beograd-TemiSvar Obim saobracaja na putu IA-3 | Alibunar i Malibunar. Dodavanje vetroparka u
preko Panceva, | je umeren a slabog | Kovagici ovim vidicima bi imalo zanemarljiv
Banatskog Novog Sela | intenziteta na lokalnim | kumulativni efekat.
i Vladimirovca) putevima Putujuci putevima 11-111 i 1I-110, promene bi

Lokalni putevi: 11-111

(Pantevo - Ecka
preko Crepaje i
Kovacice); 11-110
KovaCica - Perlez
preko Idvora i Kovacie
do Samosa preko
Uzdina)

bile sli€cne onima opisanim za stambene
objekte na obodima Kovacice, Padine,
Debeljace i Crepaje. Kumulativha promena bi

bila malog ili umerenog intenziteta;, na
korisnike  puteva umerene  osetljivosti
promena bi imala manji do umeren

nepovoljan kumulativan efekat.

Ljudi koji rade na otvore

nim poljima (uglavnom poljoprivrednici). Umereno osetljivi

Ruralni  predeo je
intenzivno zatravljen i
redovno su na njemu

lako prirodno usredsredeni
na svoje aktivnosti,
poljoprivrednici  radnici  bi

Ljudi koji rade na poljima juzno od Padine bi
imali pogled na vetropark Alibunar koji se
nalazi relativno blizu na istoku. lzgradnja

prisutni  poljoprivredni | uobicajeno imali Cist pogled | vetroparka Kovacica bi dodala broj turbina na
radnici u celom | na okolinu koja ih okruzuje. sliénoj udaljenosti na zapadu. Ta izgradnja bi
podrucju imala za posledicu srednju ili veliku promenu
Sto za posledicu ima umeren do krupan
nepovoljan kumulativni vizuelni efekat.
6.11 Rezime
6.11.1 Pejzaz lokacije u Kovacici i njegovog okruzenja je tipian za Juznobanatski okrug, vrlo
otvoren, horizontalan i prostran sa velikim nebeskim svodom iznad. Sastoji se od krupnih
trakastih polja bez ograda u poluregularnom rasporedu Sirom podrucja blago talasaste a
bezmalo ravne topografije. Raspored njiva ne uzima u obzir varijacije u osnovnoj topografiji.
Postoje malobrajna drveéa i malo poSumljeni oblasti a glavni vertikalni elementi su stubovi
dalekovoda koji unakrsno presecaju teren. StanovniStvo je gotovo u potpunosti
skoncentrisano u selima i gradovima.
6.11.2 Pejzaz je dobro ureden i uredan ali je malo predmeta scenske vrednosti sa malim brojem

drveca van naseljenih mesta. Na podrucju ima dugackih otvorenih vidika ali malo specifi¢nih
prizora sa malobrojnim tatkama fokusa. Ne postoje indicije da se da se ruralno podrucje
koristi u rekreativne svrhe: ruralni deo regiona deluje kao mesto poljoprivredne proizvodnje a




ne kao mesto koje treba posetiti ili uzZivati rekreativno. To je pejzaz slabe osetljivosti na
izgradnju velikih vetroturbina.

6.11.3 38 turbina, prate¢ih staza i infrastruktura (ukljuéujuéu novi trafostanicu i dalekovode)
predstavljali bi uredenje prostora velikih razmera i pokrivali bi podrucje od preko 20 km2.
Ipak, takav prostor vetroparka bi imalo direktan fizi¢ki efekat na mali deo pejzaza — postojedi
pejzaZz i namena zemljiSta bi nastavila da postoji izmedu i oko turbina. Ovo bi neizbeZno bila
promena velikin razmera na samom pejzazu i za neposrednu okolinu, iako bi stepen
promene i njen percepirani uticaj padali sa pove¢anjem udaljenosti od lokacije.

6.11.4 Razmatrajuci na nivou same lokacije, vetropark bi imaju umereno nepovoljan efekat na
pejzaz. Razmatrajuéi pejzaz u razmerama pogodenih naselja (Debeljaa, Kovacica, Padina i
Crepaja), predlozeni vetropark bi imao manji nepovoljan efekat i, u jo$ Sirim razmerama,
imao bi mali do zanemarljiv efekat na pejzaz Juznobanatskog okruga u celini.

6.11.5 Vetroturbine bi imala vidljiv i istaknut poloZaj u vidiku sa malog broja ku¢a na obodima
Kovacice, Padine, Debeljace i Crepaje i sa nekih ku¢a izvan naseljenih mesta u okolini
Kovacice i Crepaje. U slu¢ajevima gde postoji vidik na vetropark, vetropark bi imao krupan
nepovoljan efekat. Ipak, iz gradova u celini bi vidik bio gotovo nepostojeci i stoga bi imao
zanemarljiv efekat.

6.11.6 Iz naseljenih mesta malo dalje (Kacarevo, Banatsko Novo Selo i Vladimirovac) turbine bi se
na sli¢an nacin videle iz ku¢a na obodu gradova ali ne bi imale istaknuto mesto i stoga uticaj
ne bi bio znac¢ajan

6.11.7 Znacajan nepovoljan uticaj bi postojao kod putnika na deonicama puteva koji okruzuju
lokaciju, narocito sa puta I1l-111 izmedu Kovacice i Crepaje i sa puta 11-110 izmedu Padine i
Kovacice. Sa puta 1I-111 nepovoljan vizuelni efekat bi bio umeren ili krupan a postajao bi
krupan oko ulaza u lokaciju naspram puta ka Debeljaci. Sa puta II-110, nepovoljan vizuelni
uticaj bi bio izmedu umerenog i umerenog do krupnog. S izuzetkom tih podrucja, vizuelni
efekat na korisnike puteva bi bio maniji ili zanemarljiv.

6.11.8 Ruralnim predelom dominira intenzivna poljoprivreda i poljoprivrednii radnici su redovno
prisutni na otvorenim poljima u ¢itavoj oblasti. lako su usredsredeni na svoje aktivnosti, oni
obi¢no imaju Cist pogled na predeo koji ih okruzuje. Oko 5 km dalje od lokacije, radnici na
otvorenom bi trpeli manji nepovoljan uticaj, na udaljenosti izmedu 2 i 5 km, umeren
nepovoljan vizuelni efekat a 2 km od lokacije umeren do krupan nepovoljan vizuelan efekat
koji moze dostiS¢i nivo krupnog nepovoljan efekta na samoj lokaciji i oko nje.
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SNH, (2006), Vizuelna procena vetrofarmi: Najbolje prakse
SNH, (2009), Lokacije i projektovanje vetrofarmi u pejzazu, verzija 1
SNH, (2012), Procenjivanje kumulativnih efekata na razvoj energije vetra na kopnu

UNDP Srbija, (2010), Smernice o proceni uticaja vetrofarmi na Zivotnu sredinu (online) dostupne na adresi:
http://www.unece.org/filadmin/DAM/env/eia/documents/ElAguides/Serbia EIA windfarms Jan10:en.pdf

Ameri¢ka agencija mapiranja odbrane (razlikuje se), Topografske mape bivSe Jugoslavije u razmeri 1:50.000,
serija M709 (online), dostupne su na adresi:

http://www.lib.utexas.edu/maps/topo/former_yugoslavia/



http://www.rapp.gov.rs/media/zakoni/Spatial%20Plan%20of%20Republic%20of%20Serbia_2010-2020_abridged%20(1).pdf
http://www.rapp.gov.rs/media/zakoni/Spatial%20Plan%20of%20Republic%20of%20Serbia_2010-2020_abridged%20(1).pdf
http://www.wipo.int/wipolex/en/text.jsp?file_id=191578
http://nfp-cs.eionet.eu.int/fol785273/fol965125/fol318371/EIA_LAW.pdf
http://www.scotland.gov.uk/Topics/Built-Environment/planning/publications/pans
http://www.unece.org/filadmin/DAM/env/eia/documents/EIAguides/Serbia_EIA_windfarms_Jan10:en.pdf
http://www.lib.utexas.edu/maps/topo/former_yugoslavia/

7 Buka i vibracije
7.1 Uvod

7.1.1 Ovo poglavlje daje procenu potencijalnog uticaja buke i vibracije predlozenog vetroparka na
lokalnu zivotnu sredinu tokom faze izgradnje i faze rada.

7.1.2 Ovo poglavlje (i njegove slike i prilozi) nemaju za cilj da se tumace kao samostalne procene i
treba koristiti reference date u prvom delu ove studije (Poglavlja 1-4)

7.1.3 Ovo poglavlje mora biti tehni¢ke prirode kako bi pomogao &itaocu, s tim da je glosar
terminologije u vezi sa bukom i vibracijom dat u Dodatku 7.1

7.2 Zakoni, politike i smernice
Zakonski okviri u Srhiji

Zakon o zastiti od buke u Zivotnoj sredini (Sluzbeni glasnik RS, br. 36/2009, 88/2010) i
Uredba o indikatorima buke u zivotnoj sredini, grani¢nim vrednostima, metodama za procenu
indikatora buke, smetnji i Stetnih uticaja (Sluzbeni glasnik RS, br. 75/2010).

7.2.1 Zakon o zastiti od buke u Zzivotnoj sredini (Sluzbeni glasnik RS, br. 36/2009, 88/2010)
predstavlja glavni zakon o buci u Zivtnoj sredini u Republici Srbiji. Ovaj dokument se opziva
na kljuéna zakonodavna tela i njihove uloge u kontroli buke u Zivotnoj sredini i nudi savete koji
pokrivaju brojne razli¢ite oblasti. Oblasti koje su obuhvaéene ovim zakonom su: zastita od
buke u Zivotnoj sredini, uklju€ujuéi prostorno planiranje, mere izolacije buke, usaglaSenost sa
zakonima, indikatore buke, grani¢ne vrednosti, akusti€ne zone, mapiranje buke, akcioni
planovi protiv buke, merenje nivoa buke, kontrola buke u Zivotnoj sredini i reSavanje
reklamacija, izmedu ostalog.

7.2.2 U pogledu dozvoljenih nivoa buke definisanim podzakonskim aktom Uredbom o indikatorima
buke u zivotnoj sredini, grani¢énim vrednostima, metodama za procenu indikatora buke,
smetniji i Stetnih efekata (Sluzbeni glasnik RS, br. 75/2010). Ova uredba definiSe nivoe buke
date u Tabeli 7.1 koji se ne smeju premasiti iako nije naveden konkretan indeks buke. Aneks
2 uredbe navodi da se definisani nivoi buke primenjuju na sveobuhvatnu buku koju stvaraju
svi izvori buke na lokaciji. Ipak, ne navodi se koje su grani¢ne vrednosti buke u slu¢aju novog
projekta gde nivoi buke veé premasuju navedene vrednosti.

Tabela 7.1: Nivoi buke u otvorenom prostoru (grani¢ne vrednosti definisane zakonima Srbije)

Nivo buke [dB(A)]

Svrha zone Dan i vece

Zone rekreacije, podrucje zdrastvenih

1 ustanova, kulturne i istorijske lokacije, 50 40
veliki parkovi
2 TuristiCke zone, Skole, kampovi 50 45
3 Stambene zone 55 45
4 Komercijalne |_starr_1vbene zone, dedja 60 50
igralista
Centar grada, radionice, komercijalna
zona, administrativha zona sa

5 : < 65 55

apartmanima, zone duzZ autoputeva,

regionalnih puteva i gradskih ulica

Industrijska zona, skladiSta i servisne Nivo buke na granicama ove zone ne sme

6 zone, transportni terminali bez stamenih premasivati grani¢ne vrednosti utvrdene za zone

zgrada sa kojom se granici
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7.2.7

Uredba o metodama merenja buke, sadrzaj i obim izveStaja o _merenju_buke (Sluzbeni
glasnik RS, br. 72/2010)

Ovo je kratak dokument koji nudi savete o merenju buke u Zivotnoj sredini i obuhvata teme
kao Sto su svrha merenja i zahtevi u pogledu uslova merenja i dostavljanje rezultata u
izvestajima.

Politika

Evropska banka za obnovu i razvoj

Publikacija Evropske banke za obnovu i razvoj (EBRD) "Socijalna politika i politka zaStite
Zivotne sredine" (2008) je klju¢ni dokument koji je koriSéen u izradi ovog poglavlja. Zahtev za
performansama 1 (EkoloSka i socijalna procena i upravljanje) ove politike se smatra
relevantnim za ovaj dokument. Konkretni ciljevi Zahteva za performansama (PR) 1 su sazeto
prikazani ispod:

= |dentifikacija i procena ekoloskih i socijalnih uticaja i spornih pitanja, kako
nepovoljnih tako i povoljnih, vezanih za projekat.

= Usvajanje mera za izbegavanje, ili u slu¢aju kada izbegavanje nije moguce, svodenje
na minimum, ublaZzavanije ili obeSte¢enje/nadoknada nepovoljnih uticaja na radnike,
zajednice i Zivotnu sredinu.

= I|dentifikacija i, gde je izvodljivo, prihvatanja prilika da se unaprede ekoloSke i
drustvene performanse.

U potvrdu teksa PR 1, navodi se sledece:

"Procena takode treba da identifikuje primenljive zakone i propise u nadleznosti u kojoj je
projekat a koji se tiCu ekoloSkih i socijalnih pitanja, uklju¢ujuci one zakone kojima se
sprovode obaveze zemlje domacina po osnovu medunarodnog zakona 2 (na primer:
obaveze u vezi sa planiranjem namene zemljista i upravijanje zasticenim oblastima)."

Stoga je prikladno i jasno da postoji zahtev da predlozeni vetropark bude usaglasen sa
zahtevima zakona u Srbiji (detaljno navedeni iznad).

Pored ovoga, EBRD zastupa usaglasenost sa najboljim medunarodnim praksama koje su
navedene u okviru PR3: Spre€avanja i ublaZzavanje zagadenja", potkrepljujuéi tekst koji glasi:

"5. Shodno stavu 6 ispod, projekti ¢ce se projekovati u skladu sa relevantnim ekolo$kim
zahtevima Evropske Unije kao i primenljivim nacionalnim zakonima i njima ¢e se upravijati u
skladu sa ovim zakonima i zahtevima.

6. Potvrduje se da su ekoloski zahtevi EU u pogledu mera spreCavanja i ublaZavanja
zagadenja bazirani na najboljim raspoloZivim tehnikama, bez propisivanja koris¢enja bilo
koje tehnike ili konkretne tehnologije, ali uzimajuci u obzir tehnicke karakteristike predmetne
instalacije, njen geografski polozZaj i lokalne zahteve u pogledu zastite Zivotne sredine sa
ciilem da se obezbedi najviSi nivo zastite Zivotne sredine u celini. ESAP odredbe za
ostvarivanje usaglaSenosti sa ovim zahtevima treba da uzimaju u obzir sve nacionalno
ugovorene vremenske okvire za usaglaSavanje zakona sa EU zakonima (na primer: zemlje
kandidati za priem u EU). Za projekte koji se realizuju u zemljama koje nisu ¢lanice EU,
zemlje kandidati i zemlje potencijalni kandidati moraju da poStuju sve bilateralne sporazume
ili akcione planove ugovorene izmedu EU i relevantne zemlje, s tim da mogu uzeti u obzir
troSkove apliciranja i lokalne uslove.

7. U slu¢ajevima gde ne postoje ekoloSki zahtevi EU, klijent je duZan da primenjuje dobru
medunarodnu praksu kao 5to su Smernice Svetske Banke za zastitu Zivotne sredine, zdravlje
i bezbednost na radu. U takvim slucajevima banka c¢e ugovoriti primenljive zahteve sa
klijentom za svaki projekat ponaosob.

8. U slucajevima kada se propisi zemlje domacina razlikuju od nivoa i mera navednih u
zahtvima EU ili zahtevima ugovorenim saglasno odredbama stava 7, projekti moraju
ispunjavati stroZije definisane zahteve.



9. Banka ce za svaki projekt identifikovati i dogovoriti sa klijentom relevantne primenljive
zakone i smernice o zastiti zivotne sredine."

Medunarodna finansijska korporacija (IFC) (Grupacija Svetske banke)

7.2.8 Odeljak 1.7 smernica Medunarodne finansijske korporacije (IFC) o zastiti zivotne sredine,
zdravlja i bezbednosti na radu, OpSte EHS smernice koje se ti€¢u buke i koje se bave uticajem
buke van imovinskih granica objekata. Navodi se da mere spre€avanja i ublaZzavanja buke
treba primenjivati u slu¢ajuevima kada predvideni ili izmereni nivoi buke koji potiu iz objekta
ili funkcionisanja projekta premasuju primenljive nivo buke na najosetljivijoj tacki prijema.

7.2.9 Potencijalno osetljivi receptori su navedeni tako da uklju€uju trajne ili sezonske rezidencije,
hotele, motele, Skole, "dnevnu negu", bolnice i staratke domove, "mesta oboZavanja",
parkove i naselja sa kamp prikolicama.

7.2.10 Saveti se ti€u mera ublazavanja buke i daju se slede¢e smernice za nivoe buke:

Tabela 7.2: Smernice za nivoe buke (utvrdene od strane IFC)
Jedan sat Lagq (dB(A)*

Dan od 7:00 do 22:00h No¢ od 22:00 do 7:00h

Stambeni obj_ektl_, Jaynze i obrazovne 55 45
institucije
Industrijski i komercijalni objekti 70 70

' Preporuéene vrednosti za nivoe buke merene spolja. Izvor: Smernice za buke, Svetska zdravstvena
organizacija (SZ0), 1999.

>Za prihvatljive nivoe buke u unutraSnjom prostoru u stambenim objektima, javnim i obrazovnim
institucijama konsultovati SZO (1999).

7.2.11 Savetuje se da kriterijumi navedeni u tabeli iznad ne premasSuju "ili imati za posledicu
maksimalno uveéanje pozadinske buke od 3dB kod najblizeg receptora van lokacije".

7.2.12 Ovaj dokument dalje daje smernice o monitoringu buke u svrhu utvrdivanja postojecih uslova
u datom podrucuju ili u svrhu provere nivoa buke u fazi rada. Slede¢e se navodi u tom
pogledu:

"Programe monitoringa buke moraju projektovati i sprovoditi obuCeni specijalist. Tipi¢ni
periodi monitorina trebalo bi da budu dovoljni za statistiCku analizu i mogu trajati 48 sati, uz
korisc¢enje uredaja za monitoring buke kaoji bi trebalo da mogu da u kontinuitetu beleze nivoe
buke tokom tog perioda, uklju¢ujuci radne dane i radne vikende). Tip akustickih indikatora
koji se beleze zavisi od tipa buke koja je predmet monitoringa, a koji utvrduje stru¢njak za
akustiku. Uredaji za monitoring bi trebalo da budu smesteni oko 1,5 m iznad nivoa zemlje a
najviSse 3 m od bilo koje reflektujuce povrsine (npr: zid). UopSteno govoreci, grani¢ni nivo
buke predstavalja nivo pozadinske ili ambijentalne buke koji bio prisutan u odsustvu objekta
ili izvora buke koji su predmet istraZivanja."

7.2.13 Odeljak 1.1 Smernica IFC o zastiti Zzivotne sredine, zdravlju i bezbednosti na radu u pogledu
koriS¢éenja energije vetra ukljucuje i pod-odeljak o buci. Taj pododeljak je citiran u nastavku:

"Buka

"Vetroturbine tokom rada proizvode buku. Buku generiSu pre svega iz mehanickih i
aerodinamicnih izvora. Mehanicku buku mogu proizvoditi ma$ine u gondoli. Aerodinamicka
buka nastaje prolaZzenjem vazduha oko lopatica i tornja turbine. Vrste aerodinamicke buke
mogu biti: niske frekvencije, impulsne niske frekvencije, buka sa tonskim komponentama i
stalna Sirokopojasna buka. Pored toga, koli¢ina buka se moZe povecati sa povecanjem
brzine rotacije lopatica turbina stoga dizajn turbine koji omogucécava niZze brzine rotacije pri
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7.2.19

jacim vetrovima ograniCava koli¢inu proizvedene buke.

Mere za spreCavanje i kontrolu buke se uglavnom odnose na standarde mehanickog dizajna.
Na primer, Sirokopojasnu buku stvara turbulencija vazduha iza lopatica i raste sa
povecanjem brzine rotacije lopatica turbine. Ova buka se moZe kontrolisati koriS¢enjem
turbina razliCitih brzina ili isturenih lopatica radi smanjenja brzine rotacije.

Dodatne preporu¢ene mere upravijanja bukom ukljuéuju:

= Pravilno pozicioniranje vetroparka tako da se izbegnu lokacije koje su velikoj blizini
osetljivih receptora za buku (npr: stambeni objekti, bolnice i Skole);
= PoStovanje nacionalnih ili medunarodnih standarda akustickog dizajna za
vetroturbine (npr: Medunarodna energetska agencija, Medunarodna elektrotehni¢ka
komisija (IEC) i Americki institut nacionalnih standarda."
Smernice

Smerenice 0 proceni uticaja vetroparkova na zZivotnu sredinu (Beograd, jun 2010. godine)

Dokument je izradio Program Ujedinjenih Nacija za razvoj (UNDP) u Srbiji u ime Ministarstva
za zastitu zivotne sredine i prostorno planiranje Republike Srbije. Napominje se da je razvoj
vetroparkova u Srbiji u zadetku i da je ovaj dokument prvobitno izraden za potrebe Iokalnih
organa vlasti i drugih zainteresovanih strana sa ciliem da pomogne u EIA procesu.
Postupanje u skladu sa ovim dokumentom ne predstavlja zakonski uslov ali nudi korisnu
pozadinsku orijentaciju i kontekst za procenu buke koju stvaraju vetroparkovi.

Odeljak ovog dokumenta koji se odnosi na buku (Odeljak 4.5) sadrZi opis prirode buke koju
generiSe vetroparkovi. Potvrduje se da buka vetroparkova predstavlja kombinaciju
aerodinamcke buke koju stvaraju lopatice dok prolaze kroz vazduh i mehanic¢ke buke koju
stvaraju mehanicki elementi u gondoli (generator, menja¢ i drugi delovi pogonskog
mehanizma).

Priznata je Cinjenica da buka vetroturbina raste sa poveéanjem brzine vetra i da je ovo
takode slucaj i kod nivoa pozadinske buke. SugeriSemo da je verovatno da ¢e uticaj
vetroturbine biti veéi pri nizim brzinama vetra kada je razlika izmedu buke vetroturbine i
pozadinske buke verovatno veca. Ipak, pri nizim brzinama vetra, nivo buke koju generise
turbina moZze biti niza a pri umerenim brzinama, pozadinska buka mozZe i dalje biti niska, tako
da je tacka najveceg potencijala za buku ustvari pri umerenim ili €ak jakim brzinama vetra.

Priznata je Cinjenica da uticaj buke treba procenjivati u pogledu prirode i karaktera lokacija
osetljivin na buku a u skladu sa zakonima i propisima koji reguliSu tu oblast. Primeri receptora
osetljivih na buku uklju€uju: zgrade u kojima se stanuje, hosteli, zdravstvene institucije ili
mesta obozavanja i mogu ukljuCivati oblasti specificnog odredenog kvaliteta ili vazne
rekreativne prostore. Preporuka je da se primenjuju ogranieni nivoi buke u onim oblastima
koje se koriste za relaksaciju ili za obavljanje aktivnosti za koje je tiha sredina vrlo pozeljna.

Dok su grani¢ne vrednosti nivoa buke predlozene za no¢ 35dB(A) i 40 dB(A) za dan izvan
zgrada javnih institucija i 30 dB(A) no¢u a 35 dB(A) danju unutar zgrada javnih institucija, ove
vrednosti su bazirane na smernicama sadrZzanim u Pravilniku o dozvoljenim nivoima buke u
Zivotnoj sredini (Sluzbeni glasnik RS, BR. 54/92) koji je sada zastareo i zamenjen je
Zakonom o zastiti od buke u Zivotnoj sredini (Sluzbeni glasnik RS, br. 36/2009, 88/2010) i
prate¢om Uredbom o indikatorima buke u Zivotnoj sredini, grani¢nim vrednostima, metodama
za procenu indikatora buke, smetnji i Stetnih efekata (SluZzbeni glasnik RS, br. 75/2010). Ovi
najnoviji dokumenti su navedeni iznad. Takode se navodi da "u oblastim u blizini
vetroparkova, gde je nivo buke maniji od dozvoljenog, maksimalno dozvoljeno povec¢anje od
5dB(A) iznad postojeceg nivoa buke smatra se prihvatljivim u cilju zastite stanovnika u datoj
oblasti".

Stoga je znacajno napomenuti da iako ove smernice potvrduju da nivoi emisije buke i
potencijalni uticaji buke zaviso od brzine vetra, uklju€ujuéi sugestiju da ¢e se veci uticaj
ostvarivati pri manjim brzinama vetra (kada je nivo buke turbina nizi), navedeni kriterijumi ne
odraZaavju ovu €injenicu.
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ETSU-R-97 — Procena i rangiranje buke vetroparkova (Velika Britanija)

Objavljen 1996. godine, ETSU-R-76 izveStava o zajednickom stavu grupe eksperata koji su
iskusni u proceni i kontroli buke sa vetroparkova a koji su, u ime tadasnjeg Ministarstva
trgovine i industrije (DTI) (Velika Britanija) formirali "Radnu grupu za buku vetroturbina".
Izvestaj je izraden sa ciliem da se predstave najCeS¢i pristup proceni buke koju proizvode
vetroparkovi.

Nakon objavljivanja ovog dokumenta objavljene su i dodatne smernice o primeni metoda
procene koje propisuje. Ovi potonji dokumenti su ukratko saZeto prikazani nize u tekstu.
ETSU-R-97 i smernice sadrzane u naknadno objavljenim dokumentima predstavljaju
trenutno najbolje prakse koje se mogu koristiti za procenu buku sa vetroparkova u Velikoj
Britaniji (Engleska, Vels, Skotska i Severna Irska) i u Republici Irskoj.

Osnovni pristup ETSU-R-97 je utvrdivanje odgovarajuceg dozvoljenog nivoa buke koje
vetroturbine moraju da poStuu. ETSU-R-97 navodi da osmiSljeni nivoi buke "nude razuman
stepen zastite susedima vetroparka, bez nerazumnih ograni¢enja po razvoj vetroparkova ili
dodavanja troSkova i administrativnih tereta na razvojne inZzenjere ili lokalne organe vlasti".

Ovaj dokument predstavlja dva pristupa ograni€avanju buke koje proizvode vetroturbine:

= Za pojedinacne vetroturbine ili za vetroparkove sa velikim rastojanjem od najblizih
receptora, ako se moZe dokazati da turbine ne prekoracuju vrednosti od 35 dB LA90,
10 minuta za 10m visine pri brzini vetra od 10 ms-1, moZe se smatrati da su
susedstva dovoljno zasti¢ena i nisu potrebne dodatne procene.
= Kada odredbe gorenavedenog pristupa nisu primenljive ili nisu ispunjene, potrebno
je izvrsiti punu procenu uklju€ujuéi utvrdivanje reprezentativnih nivoa pozadinske
buke i pripadajucih grani¢nih vrednosti za vetroparkove.
Metod procene iz dokumenta ETSU-R-97 naglaSava odnos izmedu vetra i spoljasnje
ambijentalne buke; s rastom brzine vetra, spoljasSnja ambijentalna buka se povec¢ava usled
turbulencije vazduha oko prepreka, topografije terena i vegetacije i Sustanja liSta na drvecu.
Sledi da u vedini slu€ajeva postoji proporcionalan odnosi zmedu brzine vetra i ambijentalne
buke. Nivo buke koju generiSu vetroturbine takode raste sa povecanjem brzine vetra. Ova
situacija obezbeduje mehanizam za "maskiranje" buke vetroturbina ambijentalnom bukom.
Metoda procene buke iz dokumenta ETSU-R-97 opravdava ovo stvaranjem veze izmedud
nivoa pozadinske buke koja se javlja kod opsega brzina vetra u odnosu na rad vetroturbine i
dozvoljenih vrednosti nivoa buke sa turbine.

Ove grani¢ne vrednosti buke su odnose na dominantne nivoe pozadinske buke ali takode
obuhvataju i apsolutne niZe grani¢ne vrednosti, €iji bi propust bio neopravdano ograni¢avaju
na razvoj vetroparkova u narocito tihim podrucjima. Dakle, nije neophodno ograni¢avati nivo
buke turbine ispod odredenih fiksnih grani¢nih vrednosti sa ciliem da se obezbedi razuman
stepen zastite. ETSU-R-97 zahteva primenu grani¢nih vrednosti buke u spoljaSnjim
prostorima koji se koriste za relaksaciju ili gde je tiho okruZenje vrlo poZeljno. Potrebno je da
se grani¢ne vrednosti buke utvrde za brzine vetra do 12ms-1.

Posebne grani¢ne vrednosti su potrebne za dan i no¢, s tim da se vrednosti za no¢ baziraju
na nivoima pozadinske buke utvrdene prema periodu "tihog dana":

= No¢ je definisana kao period vremena od 22:00 do 07:00h bilo kog dana.
= Period tihog dana je definisan kao period vremena od 18:00 do 23:00 svim danima, i
kao period od 13:00 do 18:00h subotom i nedeljom i od 07:00 do 13:00h nedeljom.
(Napomena: ovi periodi vremena pominju kao "noéno vreme" ili "sati odmora" tim redosledom
u okviru IOA GPG dokumenta o kome ¢&e biti reci nize u tekstu).

Dominantni nivoi pozadinske buke iz kojih se dobijaju graniéne vrednosti buke treba da se
utvrduju na osnovu merenja LA90, 10 minuta za period tihog dela dana i no¢. Dominatni nivoi
pozadinske buke se utvrduju korelacijom sa LA90, 10 minuta merenja buke tokom
odredenog perioda vremena sa proseCnim brzinama vetra merenim tokom tog istog
10-minutog perioda sa brzinom vetra merenom ili utvrdenom na visini od 10 m na lokaciji
predloZzene vetroturbine. Tada se utvrduje najprikladnija linija za podatke povezane
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korelacijom a koja predstavlja nivo dominantne pozadinske buke. Grani¢ne vrednosti buke
se takode definiSu po osnovu LA90, 10 minuta i utvrduju tako da budu 5 dB iznad nivoa
pozadinske buke pri svakoj brzini vetra (kako je definisano najprikladnijom linijom) ili iznad
nize fiksne grani¢ne vrednosti buke, Sta god je vece, podlezuci apsolutnim nizim granié¢nim
vrednostima utvrdenim ispod.

Za dan, apsolutna niza grani¢na vrednost je utvrdena na nivou izmedu 35i 40 dB LA90m, 10
minuta. Odabir odgovarajuée grani¢ne vrednosti u ovom opsegu zavisi od sledeci faktora:

= broj stambenih zgrada u blizini vetroparka;

= efekta nivoa buke na broj generisanih kWh, i

= trajanja i nivo izloZenosti buci.
Za no¢, apsolutna niza grani¢na vrednost iznosi 43 dB LA90, 10 minuta. Grani¢na vrednost
za no¢ se utvrduje kao visa od dnevne jer se izvodenje grani¢ne vrednosti bazira na
spreCavanju recemenja spavanja unutar zgrade; dnevne vrednosti su bazirane na koris¢enju
spoljaSnjeg prostora u svrhu relaksacije.

Kada je imanje finansijski uklju¢eno u razvoj vetroparka, ETSU-R-97 preporucuje da se
olabave izvedene grani¢ne vrednosti buke navodeci da "je Siroko prihvaéena €injenica da
nivou remecenja ili smetnji uzrokovanih izvorima buke ne zavisi samo od nivo i karaktera
buke veci i od stava receptora ka izvoru buku generalno. Ukoliko su stanovnici imanjama
osetlivih na buku finansijski uklju€eni u projekat onda ¢e viSe graniCne vrednosti biti
prikladne". Smernica dalje navodi da je preporu¢eno da "se dnevne i no¢ne fiksne grani¢ne
vrednosti povecaju na 45 dB(A) i da treba razmotriti poveéanje dozvoljene margine iznad
pozadinske buke kada korisnik imovine u blizini vetroparka ima finansijske interese u
vetroparku".

ETSU-R-97 smernica navodi da su izvedene grani¢ne vrednosti primenljive na buku iz
predlozenih vetroparkova ili turbina u smislu LA90, T indeks, i da je LA90, T indeks buke
vetroparka uobi€ajeno 1,5 do 2,5 dB niZi od LAeq T indeks, meren tokom istog perioda
vremena.

Izvedene granine vrednosti buke su primenljive i na aerodinamicke (npr: "huktanje lopatica")
i mehaniCke (npr: u vezi sa generatorom) komponente buke sa vetroparka. Ipak, zbog
napredovanja tehnologije, kod ve¢ine modernih dizajnova vetroturbine, mehanicka buka je
zanemarljiva u odnosu na aerodinamiCku buku (Evropska asocijacija za energiju vetra,
2006).

Kada se buka koja potice iz vetroparka utvrdi da poseduje tonske komponente, ETSU-R-97
zahteva kliznu korekciju penala od 2-5 dB koja se primenjuje na buku vetroparka. Date su
smernice o tome kako utvrditi tonalitet i nivo potrebne korekcije, ali tipiéno za predlozene
projekte, potrebu za primenljivom korekcijom utvrduje proizvodac turbine.

ETSU-R-97 se navodi sledece:

"Radna grupa za buku je miSljenja da apsolutne grani¢ne vrednosti buke i margina iznad
pozadinske buke treba da se odnose na kumulativni efekat svih turbina u tom podrucju koje
doprinose buci na predmetnim imanjima. Potpuno je nerazumno tvrditi da zbog toga Sto je u
pro8losti vetropark sagraden u blizini i doprineo povecanju buku na nekim imanjima da ce
stanovnici tih imanja sada biti spremni da toleriSu jo§ vece nivoe buke. Postojeci vetropark ne
treba posmatrati kao deo postojece pozadinske buke".

Shodno tome, u slu€ajevima gde postojeéi vetropark doprinosi postojecoj pozadinskoj buci,
neophodno je da se ukljuci u doprinos vetroparka kada se poredi sa dozvoljenim nivoom
buke ili korigovati ovaj doprinos kada se izvodi grani¢na vrednost primenljiva samo na
predlozeni vetropark.

Institut za akustiku — Vodi¢ za dobru praksu u primeni ETSU-R-978 u_procenjivanju_i
ocenjivanju nivoa buke vetroturbina (Ilo0A GPG)(Velika Britanija)

Objavljen maja 2013. godine, dokument IoA GPG predstavljaj izvestaj "radne grupe za buku"
(NWG) koja je sastavljena na zahtev Ministarstva za energiju i klimatske promene (DECC).



Vodi¢ ima za cilie da predstavi najbolju trenutnu praksu u primeni ESTU-R-97 metode za
procenu uticaja buke vetroparkova sa nazivnom snago od preko 50kW.

7.2.37. Pored razmatranja raznih faktora, razmisljanja i tekuéih vrhunskih zanja o pitanjima buke
vetroturbina u Velikoj Britaniji koje je NWG grupa uzela u obzir prilikom sastavljanja
smernica, IOA GPG nudi "saZete tabele" (SB) koje naglasavaju kljuéne elemente smernica.

7.2.38 SB obezbeduje pojasnjenja i azurirane smernice o Sirokom opsegu pitanja koje se ti¢u
ETSU-R-97 procene buke, ukljuCujuéi konsultacije sa relevantnim nosiocima interesa,
tehnologijom ispitivanja pozadinske buke, analize podataka o ispitivanju buke, izvodenje
grani¢nih vrednosti buke, ulazne podatke modela za predvidanje buke, planske uslove i
modulaciju amplitude. Skup dopunskih smernica se takode navode u IoA GPG. Ove
dopunske smernice su nedavno objavljene u nacrtu, u svrhu konsultacija.

I0A Bilten o akustici, tom 34, broj 2

7.2.39 2007. godine, DTI je imenovao NWG grupu da resi broj spornih pitanja koja se ticu faktora
koje treba uzeti u obzir prilikom procenjivanje buke sa vetroparkova. Preporuke ove radne
grupe su objavljene u ¢lanku u martovsko/aprilskom izdanju ¢asopisa IOA "Bilten o akustici"
(Bowdler i ostali, 2009) i uveliko su inkorporirane u IOA GPG naveden iznad.

7.2.40 Clana je dao saZet prikaz rezultat studija ispitivanja vibracija koje se prenose zemljom,
infrazvu€noj i nisko-frekventnoj buci. Na osnovu razmotrenih rezultata autori su zakljucili da
"ne postoji konkretan dokaz da buka niske frekvencije (uklju¢ujuci infrazvuénu buku) ili
vibracije koje se prenose zemljom sa vetroparka imaju nepovoljan uticaj na susede
vetroparkova".

BS 5228-1:2009 — Kontrola buke i vibracija na gradevinskim lokacijama i otvorenim terenima,
Deo 1 — Buka

7.2.41 Dokument daje smernice o odgovaraju¢im metodama za minimiziranje buke koju proizvode
gradevinske aktivnosti.

7.2.42 Tehnike predvidanja verovatnih efekata buke od gradevinskih radova su date u ovom
dokumentu; baziraju na detaljnim informacijama o tipu i broju kori§¢enih uredaja, njihovoj
lokaciji i duZini vremena rada. Metoda predvidanaj buke se koristi za utvrdivanje verovatnih
nivoa buke u smislu LAeq, T tokom radnog dana. Takode je predvidena baza podataka
informacija, uklju€ujuéi podatke o izmerenim nivoima buke za razliCite gradevinske masine
koje obavljaju razne uobicajene aktivnosti a koje se mogu koristiti za procenu nivoa buke koju
generalno stvaraju gradevinski radovi.

7.2.43 Postoje tri metode za proenu znalaja efekata buke. Ukratko,, procena moze da usvoji niz
fiksnih grani¢nih vrednosti buke, moze se baviti promenama u nivou ambijentalne buke koja
je posledica gradevinskih aktivnosti ili razmatrati kombinaciju ovih pristupa.

7.2.44 U pogledu apsolutnih fiksnih grani¢nih vrednosti buke, BS5228:2009 razmatra one koje su
sadrzane u Savetodavnoj broSuri o zastiti Zivotne sredine br. 72: Kontrola buke na
gradevinskim lokacijama (1976). Ove grani¢ne vrednosti su predstavijene prema prirodi
okoline za 12-satni radni dan. Predstavljene grani¢ne vrednosti su sledece:

= 70 dB(A) u ruralnim, prigradskim i gradskim zonama udaljenim od glavniih
saobracajnica i industrijske buke; i

= 75 dB(A) u gradskim zoniama u blizini glavnih saobraéajnica i zonama teSke
industrije.

7.2.45 Standard dalje daje metode za utvrdivanje znacaja nivoa gradevinske buke uzimajuéi u obzir
promene u nivou ambijentalne buke s uticajem gradevinske buke. Data su dva primera
metoda procene. To su ABC metod (saZeto prikazan u tabeli 7.3) i metod promene od 5
dB(A) (opisan niZe u tekstu)

Tabela 7.3: Primer graniénih vrednosti zna¢ajnog efekata u stambenim zgradama — ABC metoda (BS
5228-1:2009)



Procena kategorije i period Graniéne vrednosti, u decibelima (dB)
trajanja grani¢nih

S Kategorija (A)" Kategorija (B)® Kategorija (C)©
Noé (23:00 — 07:00h) 45 50 55
Vegeri i vikendi® 55 60 65

Dan (07:00 — 19:00h) i
subotom (07:00 — 13:00h)

NAPOMENA 1: Smatra se da se znacajan efekat javio ukoliko je ukupan nivo buke Laeq, ukljuCujuci
gradevinske radove premasio grani¢nu vrednosti za kategoriju koja odgovara nivou ambijentalne buke.

65 70 75

NAPOMENA 2: koliko nivo ambijentalne buke prema$uje grani¢ne vrednosti date u tabeli (tj. nivo
ambijentalne buke je viSi od gorenavedenih vrednosti), onda se smatra da je doSlo do zna¢ajnog efekta
ukoliko se ukupan nivo buke L4 za taj period povecao za vise od 3dB usled gradevinskih aktivnosti.

NAPOMENA 3: Primenljiv je samo na receptore u stambenim objektima.

” Kategorija A: Graniéne vrednosti treba koristiti kada su nivoi ambijentalne buke (zaokruZene na
najblizin 5 dB) manje od ovih vrednosti.

®) Kategorija B: Grani¢ne vrednosti treba koristiti kada su nivoi ambijentalne buke (zaokruzene na
najblizih 5 dB) isti kao kod kategorije A.

©) Kategorija C: Grani¢ne vrednosti treba koristiti kada su nivoi ambijentalne buke (zaokruzene na
najblizih 5 dB) veci od vrednosti kategorije A.

©) 19:00 — 23:00h vikednom, 13:00 — 23:00h subotom i 07:00 - 23:00h nedeljom.

7.2.46 U vezi sa metodom promene od 5 dB(A), smernice navode sledece:

"Nivoi buke generisani gradevinskim aktivnostima se smatraju znacajnim ako je ukupna buka
(ambijentalna buke pre gradnje uvecana za gradevinsku buku) premasuje nivo ambijentalne
buke pre gradnje za 5dB ili vise, podlezZucu niZim vrednostima preseka od 65dB, 55dB i 45 dB
LAeq samo od gradevinske buke tokom dana, veceri i no€i, tim redosledom; i kod trajanje
gradevinskih radova duZe od meseca dana ili vise, osim ukoliko je verovatno da radovi
kraceg trajanja imaju za posledicu znalajan uticaj".

BS 5228-2:2009: Kontrola buke i vibracija na gradevinskim lokacijama i otvorenom terenu,
Deo 2 — Vibracije

7.2.47 BS 5228-2 (Britanski institut za standarde, 2009) daje preporuke za osnovne metode
kontrole vibracija na gradevinskim lokacijama i otvorenim terenima. Daje opis zakonskih
propisa i smernice o metoda merenja vibracija i procenju efekata vibracija na Zivotnu sredinu.

7.2.48 Smernice za kriterijume su predloZeni za procenu reakcija ljudi i objekata na vibracije.
Kriterijumi su navedeni u vidu vrSne brzine &estica (PPV); kriterijumi koji se odnose na ljudsu
rekaciju na vibracije su prikazani u tabeli 7.4.

Tabela 7.4: Smernice za kriterijume za procenu vibracija (BS 5228-2:2009)

Vibracija PPV (mms™) Efekat

0,14 Vibracije se mozda mogu osetiti u najosetljivim situacijama za vedéinu
frekvencija povezanih sa gradevinskim aktivhostima. Pri nizim
frekvencijama, ljudi su manje osetljivi na vibracije.

0,3 Vibracije se mogu osetiti samo u stambenim objektima.




1,0 Vrlo je verovatno da ¢e ovaj nivo vibracija izazati prituZzbe u stambenim
objektima ali se mozZe tolerisati ukoliko se stanovnicima unapred da
upozorenije i objasnjenje.

10 Vibracije ¢e vrlo verovatno biti nepodnosljive duze od vrlo kratkog izlaganja
ovom nivou vibracija.

7.2.49 Kriterijumi BS 5228-2 primenljivi na reakcije objekata na vibracije predstavljeni su u tabeli
7.5. Treba napomenuti da su vrednosti date u tabeli 7.5 primenljive samo na kozmeti¢ka
oStecenja. BS 5228-2:2009 navodi da je manja Steta moguca pri vibracijama koje su dva puta
jace od ovih datih u tabeli.

Tabela 7.5: Smernice za kriterijume u proceni vibracija (BS 5228-2:2009)

Vrsna brzina éestice u frekvencijskom rasponu
Vrsta objekta dominantnog pulsa

4 Hz do 15 Hz 15 Hziiznad

Arminrane konstrukcije ili

- ; 50 mms-1 pri 4 Hz i iznad 50 mms-1 pri 4 Hz i iznad
konstrukcije sa ramovima

Industrijski i komercijalni objekti ) - ) .

. o 15mms-1 pri 4 Hz koji raste | 20 mms-1 pri 15 Hz rastuci do
Nearmirane konstrukcije ili do 20 mms-1 pri 15 Hz 50 mms-1 pri 40 Hz i iznad

konstrukcije sa laganim ramovima

NAPOMENA 1: Vrednosti navedene iznad su utvrdene za podnozje objekata.

NAPOMENA 2: Pri frekvencijama ispod 4 Hz, maksimalni poremecaj od 0,6mm (nulta do vrSna
vrednost) ne sme se premasiti.

7.3 Metoda procene i kriterijumi znagajnosti
Obim procene

7.3.1 Ovo poglavlje razmatra sledeée potencijalne uticaje buke i vibracija na Zivotnu sredinu kao
posledica predloZenog vetroparka:

= Gradevinska buka (uklju€ujuéi saobraéajnu buku gradevinskih masina) na postoje¢e
osetljive lokalne receptore;
= Gradevinske vibracije na postojece osetljive lokalne receptore; i
= Buka turbina u fazi rada na postojec¢e osetljive lokalne receptore.
7.3.2 Predlozeni vetropark se ne smatra osetljivim na buku u prirodi i stoga njeni uticaj nisu uzeti u
razmatranje. Pored toga, sledeéi potencijalni uticaji su takode izuzeti iz procene:

= Faza rada generiSe saobracajnu buku. O¢ekuje se da saobracéaj povezan sa radom
predloZenog vetroparka predstavlja samo kretanje u svrhu povremenog servisiranja i
odrzavanja i bi¢e dovoljno slab da ne zahteva procenu.

= Buka fisknih postrojenja (tj. ne turbine) u fazi rada. OCekuje da projekat ima dovoljno
fleksibilnosti da se obezbedi da se sve kontrolne jedinice ili trafostanice koje prate
vetropark budu smestene daleko od postojecih receptora osetljivin na buku.

= Buka niske frekvencije koju generiSu turbine, infrazvuén buka i vibracije koje se
prenose zemljom. Clanak objavljen u l0A Biltenu o akustici (tom 34, br. 2) zakljuuje
da "ne postoji konrektan dokaz da buka niske frekvencije (uklju¢ujuci infrazvuénu
buku) ili vibracije koje se prenose zemljom generalno imaju nepovoljan uticaj na
susede vetroparka".

»= Modulacija amplituda koju generisu turbine (AM). PredloZene turbine su smeSene na
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udaljenosti od postojecih receptora osetljivih na buku Sto ograniCava potencijal za
uticaj buke poveza san AM. Pored toga, napominjemo da je ova oblast predmet
tekucih istrazivanja i da trenutno ne postoje priznati metod za predvidanje i procenu
takvih uticaja.

Razmere oblasti koje su predmet prouc¢avanja

Oblast koja je predmet prou€avanja je definisana receptorima osetljivim na buku koji su
najbliZi lokaciji i crteZzima pristupnih puteva lokaciji. Takode je uzeto u obzir i prisustvo drugih
predloZenih vetroparkova na lokalnom podrudju. ViSe detalja dato je niZe u tekstu.

Metoda podele osnovnih podataka

Istrazivacka studija

Inicijalno, procena na bazi istrazivanja je izvrSena sa ciliem da se utvrdi prisustvo receptora
osetljivih na buku i kljuénih izvora buke u zivotnoj sredini u blizini lokacije. Izvr§ena je analiza
sledecih izvora podataka:

= Mapa lokacije i okruZzenja u razmeri 1:25000 (Prvo izdanje Vojnogeografskog
Instituta u Beogradu, broj lista 380-3-4),
= Mapa lokacije i okruZenja u razmeri 1:50.000
= Slobodno dostupne fotografije lokacije i njenog okruzenja iz vazduha, ukljuujuci one
koje nudi Google Earth®.
Receptori osetljivi na buku

IstraZivanje je identifikovalo niz potencijalnih receptora osetljivih na buku koji su tada
provereni na licu mesta da bi se potvrdila njihova priroda (tj: da li su u pitanju stambeni
objekti, Stale, poljoprivredne zgrade, itd.) i potvrdila konacna lista receptora osetljivih na
buku.

SaZetak identifikovanih receptora osetljivih na buku (stambeni objekti) koji su najblizi
predloZzenom vetroparku su predstavljeni u tabeli 7.6. Takode su prikazane priblizne
koordinate mreZe svakog receptora, udaljenost od najblize turbine i referentni broj turbine.

Receptori koji su detaljno navedeni u tabeli 7.6 ispod predstavljaju uzorak identifikovanih
receptora koji su najblizi lokaciji predloZenog vetroparka. NajbliZi receptori osetljivi na buku
se nalaze na jugozapadu, zapadu, severozapadu i severoistoku od lokacije. Lokacije ovih
receptora se takode mogu videti na slici 7.1.

Lokacije uzrokovanih receptora detaljno navedene u tabeli su potvrdene obilaskom lokacije
pre pocekta osnovnog ispitivanja buke. Obilazak lokacije su obavili predstavnici Zastite
Beograd (koji su obavili osnovno istrazivanje o buci) i predstavnici kompanije ElectrawWinds
koji su ve¢ uveliko upoznati sa lokacijom i njenim okruzenjem. Potvrdeno je da su receptori
navedeni u tabeli ispod reprezentativan uzorak receptora osetljivih na buku koji su najblizi
predlozenom vetroparku.

Nijedan od receptora nema finansijski interes u predloZzenom vetroparku.

Tabela 7.6: Sazet prikaz receptora osetljivih na buku u blizini lokacije

Koordinate receptora (univerzalni

Referentni broj tranverzalni merkator (UTM)) Referentni broj Udaljenost od
receptora X v najblize turbine najblize turbine

1 472188 4985273 T2 3200m

2 471622 4985428 T2 3250m

3 472116 4987038 T2 1600m

4 469528 4990065 T33 2700m




5 47005 4990864 T33 2600m
6 471499 4992453 T36 2650m
7 471615 499297 T36 2880m
8 471456 4993141 T36 3110m
9 471384 4993740 T36 3600m
10 471145 4994160 T36 4085m
11 471061 4994276 T36 4220m
12 471093 4994419 T36 4350m
13 471535 4994907 T36 4520m
14 471810 4994950 T36 4440m
15 477500 4995923 T70 1550m
16 477748 4995921 T70 1670m
17 477872 4995400 T70 1370m
18 477903 4995183 T70 1270m
19 477982 4995092 T70 1300m

7.3.10 Dok je ovo "desk" istrazivanje identifikovalo razne objekte na lokaciji, kao Sto se vidi iz
fotografija iz vazduha, potvrdeno je da se radi o nezakonitim poljoprivrednim objektima,
Stalama i oronulim zgradama. Dodatna zgrada u severoistoénom delu lokacije identifikovana
je postojeca destilerija. Ipak, ovaj objekat ne podleZe zakonitom stanovanju. Shodno tome,
receptori navedeni u tabeli 7.6 su usvojeni za potrebe ove procene. Smatraju se receptorima
"visoke" osetljivosti.

Kljuéni lokalni izvori buke

7.3.11 Lokalni izvori buke mogu se podeliti u dve kategorije, one koji se javljaju prirodne i oni nastali
ljudskom aktivno3cu.

7.3.12 Lokalni izvori buke koju generiSu ljudske aktivnosti ukljuCuju saobracaj, industrijsku buku,
zelezniCku buku i sporadi¢nu buku poljoprivrednih radova.

7.3.13 Kljuéna saobracajnica u blizini lokacije je put 1I-111. Ovaj put prolazi u blizini zapadne granice
lokacije i povezuje Crepaju na jugu sa Kovacicom na severu. Severno od lokacije prolazi put
koji povezuje Kovacicu na zapadu sa Padinom na isotku. Ovi putevi su glavne saobracajnice
i predmet su razumnog ali ne intenzivhog saobracaja. Drugi putevi u blizini lokacije se
opravdano opisuju kao minorni seoski putevi.

7.3.14 Izvan zapadne granice lokacije (oko 2,5 km zapadno od T36) se nalazi fabrika Secera sa
nepoznatim radnim vremenom. Dalje na zapad prolazi Zelezni¢ka pruga koja povezuje
Crepaju na jugu sa Kovagicom na severu prolazeci kroz Debeljacu. Ova pruga se nalazi oko
2,3 km zapadno od T33.

7.3.15 Prirodni izvori buke u blizini lokacije ukljuéuju pojanje ptica, buku Zivotinja, Sustanje vetra
kroz drvece i rastinje, buku kiSe, buku Zzivotinja i vodenih tokova. Nivoi pozadinske buke u
blizini lokacije variraju od brzine vetra jer veca brzina vetra ima za posledicu vecée nivoe buke
koju generiSe rastinje, itd.

Kumulativni vetroparkovi
7.3.16 Desk studija je takode koriS¢ena da bi se utvrdile osnovne informacije o predloZzenom razvoju

vetroparka u lokalnom podrucju. Identifikovani pedloZzeni r vetroparkovi su slededi
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(udaljenosti su navedene u odnosu na najblizu turbinu, osim ako nije drugacije naznaceno):

= Vetropark Alibunar 1, oko 8km na istok.

= Vetropark Alibunar 2, oko 5,5 km na istok.

= Vetropark Dolovo, oko 18 km na jugoistok (udaljenost od priblizne lokacije

vetroparka).

= Vetropark Cibuk, oko 18,5 km na jugoistok (priblizna udaljenost od lokacije)

= Vetropark KoSava, oko 29 km na jugoistok (priblizna udaljenost od lokacije)

= Vetropark Plandiste, oko 25 km na severoistok (priblizna udaljenost od lokacije)

= Vetropark Alibunar (ElectraWinds), oko 11,5 km na istok.

= Vetropark Malibunar, oko 15 km na istok.
Svi gorenavedeni vetroparkovi se nalaze na znacajnoj udaljenostis od predloZzenog
vetroparka. Od svih predloZenih vetroparkova, izuzeti su vetroparkovi Dolovo, Cibuk,
KoSava, Plandiste, Alibunar (ElectraWinds) i Malibunar zbog same udaljenosti i nisu dalje
razmatrani u pogledu kumulativno efekta buke.

U pogledu vetroparka Alibunar 2, utvrdeno je da je ovaj projekat u ranim fazama razvoja i nije
predmet prijave za izdavanje dozvole za rad. Pored toga, nema dovoljno informacija u
javnom domenu za potrebe procene. Shodno tome, prikladno je da se potencijalnim
kumulativnim efektima buke bavimo u okviru procene buke koji se sprovodi kao deo razvoja
tog vetroparka i doprinosi statusu predloZzenog vetroparka Kovadica.

Nasuprot tome, mnogo je viSe izvesnosti u pogledu predloZzenog vetroparka Alibunar 1 koji je
u kasnijoj fazi razvoja i za koji postoje informacije u javnhom domenu. Ipak, vetropark Alibunar
1 ostaje udaljen od predloZenog vetroparka. Uprkos ovome, sledeca pitanja su uzeta u
obzir.7.3.20

Da bi se bolje razumeo predloZeni projekat izgradnje vetroparka Alibunar 1, prouceni su
slededi izvori informacija:

= Sajt kompanije WindVision za projekat izgradnje vetroparka Alibunar 1
(http://www.windvision.com/english/projects-in-serbia).
Gorenavedeni sajt potvrduje da se vetropark Alibunar 1 sastoji od 33 turbine, svaka sa
shagom od 3MW S5to je ukupno 99MW. Navedena je i lokacija samog vetroparka.

Lokacija vetroparka Alibunar 1 je dosta udaljena na istok od predloZzenog vetroparka
Kovacica. Najblizi receptor se nalazi isto€no od vetroparka Kovacica i u pravcu vetroparka
Alibunar 1 se nalazi receptor sa referentnim brojem 19 (videti tabelu 7.6) Sto je 1,3 km od
najblize turbine vetroparka Kovacica. Nasuprot tome, ovaj receptor se nalazi na udaljenosti
od 10 km od najblize turbine vetroparka Alibunar 1. Ova distance, u poredenju sa blizinom
vetroparku Kovacica je takva da se ne ocekuje nikakav znacajan kumulativni efekat buke
tokom istovremenog rada vetroparkova Alibunar 1 i Kovadica.

Napominjemo da loA GPG navodi sledece:

"Tokom utvrdivanja obma novog vetroparka, treba uzeti u obzir i kumulativni uticaj buke sa
drugih vetroparkova u blizini lokacije. Ukoliko predloZeni vetropark proizvodi buku do 10 dB u
okviru lokacije receptora sa bilo kog drugog vetroparka, onda je neophodna procena uticaja
buke.

Isto tako, u sluCajevima kada se predvida da buka sa predloZzenog vetroparka bude 10 dB
iznad buke postojeceg vetroparka (ali u skaldu sa ETSU-R-97), procena kumulativhog efekta
buke nece biti neophodna.

Udaljenosti vetroparkova i lokacija receptora 19 su takve da se oCekuje da nivo buke koji
generiSe vetropark Kovacica bude najmanje 10 dB veci od buke koju generise vetropark
Alibunar 1 (kod receptora 19). Shodno tome, nije potrebno dalje razmatranje vetroparka
Alibunar 1.

Na osnovu rezultat gorenevedenog istraZzivanja, nije potrebno dalje razmatrati potencijalni
kumulativni efekat buke.
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Obilazak lokacije/Druge procene

Kao Sto je detaljno navedeno iznad, lista receptora osetljivih na buku (detaljno navedeno u
tabeli 7.6) najblizih predloZzenom vetroparku je finalizovana na osnovu rezultata obilaska
lokacije. Obilazak lokacije su obavili predstavnici Zastite Beograd (koji su obavili osnovna
ispitivanja buke) i predstavnici kompanije ElectraWinds koji su u velikoj meri upoznati sa
lokacijom i njenim okruZenjem.

Metodologija procene

Gradevinska buka

Kriterijumi za procenu gradevinske buke izvedeni su na osnovu smernica sadrzanih u
standardu BS5228-1:2009. Tri metode procene koje su detaljno opisane u standardu
BS5228 su sagledane i utvrdeni su najnizi kriterijumi primenljivi na radni dan. ViSe detalja je
dato u odeljku Kriterijumi znacajnosti

Kvalitativna procena gradevinske buke je obavljena oslanjaju¢i se na verovatne klju¢ne
gradevinske aktivnosti, podru¢ja pod gradnjom i blizini identifikovanih lokalnih receptora
osetljivin na buku. Procena je dalje potkrepljena nizom uzoraka proracuna nivoa buke od
gradevinskih aktivnosti koji se odnose na uobi€ajene aktivnosti na izgradnji vetroparka.

Veli€ina uticaja i posledi¢na znagajnost efekat je utvrdena na osnovu pristupa opisanog u
odeljku Kriterijum znac&ajnosti nize u tekstu.

Kvalitativha napomena o potencijalnom efektu saobraéajne buke je takode obuhvacéena. Ova
procena se bazira na dostupnim podacima o osnovnom saobracaju za pristupne puteve do
predloZzenog vetroparks i brojeve vezane za saobraéaj koji su pripremljeni za predloZeni
vetropark.

Gradevinske vibracije

Procena vibracija koje se prenose zemljom povezane sa uobiCajenim gradevinskim
aktivnostima je izvedena na osnovu smernica iz standarda BS 5228-2:20009.

IzvrSena su predvidanja sa ciliem da se utvrde verovatni nivoi vibracija koje proizvode tipi¢ne
gradevinske aktivnosti na razliitim udaljenostima. Predvidanja koriste empirijske metode
detaljno opisane u standardu BS 5228-2:2009 u IzveStaju 246 Laboratorije za istraZivanje
transporta i puteva: Vibracije u zgradama izazvane saobra¢ajem (TRRL RR 246: 1990) a u
okviru IzveStaja 429 Laboratorije za istrazivanje transporta: Vibracije koje se prenose kroz
zemlju izazvane mehani¢kim gradevinskim radovima. Udaljenosti na kojima se javljaju
razliciti stepeni uticaja su takode utvrdeni kao uzorak radova.

Potencijalni uticaj na receptore osetljive na buku se utvrduje poredenjem udaljenosti
receptora od najblizih gradevinskih radova do udaljenosti utvrdene da su pod odredenim
uticajem vibracija.

Veli¢ina uticaja i posledi¢na znacajanost efekta su utvrdeni oslanjajuci se na pristup opisan u
odeljku Kriterijumi znaCajanosti, nize u tekstu.

Buka turbine pri radu

Usvojena je slede¢a metodologija procene

= IstraZivanje buke je sprovedeno sa ciliem da se utvrde osnovni nivoi pozadinske i
ambijentalne buke na uzorku lokacija koje se smatraju reprezentativnim receptorima
osetljivim na buku koji su najblizi predloZzenom vetroparku. Merenja su vrSena pri
raznim brzinama vetra, tokom dana, uvece i nocu.

= Posebni kriterijumi nivoa buke su utvrdeni za dan, vece i no¢ bazirani na smernicama
utvrdenim u srpskim zakonodavstvom, Smernicama IFC i ETSU-R-97.

= Detaljan model buke je izraden za predlozeni vetropark i obuhvata lokaciju i njeno
okruZenje.

= Predvidanja nivoa buke se baziraju na podacima proizvodaca turbina o
garantovanim vrednostima emisije buke.
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= Model buke je koriS¢en za predvidanje nivoa buke pri radu turbine koja ¢e se
generisati na uzroku receptora osetljivih na buku koji su najblizi predvidenom
vetroparku a pri opsegu razli€itih brzina vetra do 12 m/s (pri visini od 10m).

= Predvideni nivoi buke turbine pri radu su poredeni sa usvojenim kriterijumima nivoa
buke, u grafi¢koj formi.

= Grafikoni procene za dan, vec€e i no¢ su izradeni za svaku lokaciju na kojoj su vréena
merenja a koja je u€estvovala u osnovnom istrazivanju buke. Grafikoni su izradeni
tako da uklju€e i merenja pozadinske buke za svaki od tih perioda.

= Veli¢ina uticaja i posledina znacajnost efekta su utvrdeni na onsovu pristupa
opisanog u odeljku "Kriterijumi zna&ajnosti" nize u tekstu.

Modelovanje procene

Usvojeni pristup modelovaniju

U cilju da se utvrde nivoi buke koju bi stvarale predloZene vetroturbine, izraden je detaljan
trodimenzionalni model predvidanja buke za lokaciju i njeno okruzenje. Model predvidanja
koristi obracunske algoritme iz standarda ISO 9613-2:1996, kako je implementiran u softveru
CadnA® v4.3

IOA GPG potvrduje da se standard ISO 9613-2 za izraCunavanje nivoa buke moZze Kkoristiti za
izradu realisti¢nih predvidanja buke sa kopnenih turbina tokom uslova iz najgoreg scenarija
(. ukljuujuéi dalekosezne uticaje uslova vetroparka kada se nade u smeru vetra i
temperaturnih inverzija). Broj parametera/podeSavanja koji su heophodni kao ulazni podaci
za izraCunavanje u skladu sa standardom ISO 9613-2 su navedeni u IOA GPG da bi se
obezbedila tacna predvidanja u najgorem scenariju. Ovi parameteri i podeSavanja su
usagladena sa i uklju€uju sledece:

= Lokalna topografija nije inkorporirana u model tako da nije obuhvacéen uticaj
zaklonjenosti. (IOA GPG navodi da bi efekti zaklonjenosti bili ograni¢eni na 2dB u
najboljem slu€aju, osim ukoliko postoji zna¢ajno zaklanjanje u vidu zemljane
prepreke u kom slu€aju bi smanjenje do -10dB bilo prikladno i zahtevalo puno
opravdanje).

= Model buke je konfigurisan tako da ukljuuju apsorbciju vazduha, uz pretpostavljenu
tipiénu termperaturu od 10°C i vlaznost vazduha od 70%.
= Visine receptora su postavljene na 4 m iznad zemlje.

= Posledi¢ni nivoi buke turbina u pogledu SA90, T indeksa buke su obralunati
oduzimanjem 2dB od predvidenog LAeq, T nivoa buke.

Model prema standardu 1SO 9613-2 omogucava predvidanje nivoa zvuénog pritiska za
kratkoroCne uslove vetra ili dugoroCne proseke na osnovu preovladujuc¢ih vetrova.
Napominje se da se samo Sirenje vetra razmatra u ovoj proceni (tj. vetar duva sa svake
predlozene turbine u svim pravcima prema svakom receptoru) kao verzija najgoreg
scenarija.

Podaci o emisije buke vetroturbina

Za potrebe predvidanja nivoa buke, neophodno je usvojiti podatke o emisiji buke za turbine
predloZzene za vetropark. Ispod su predstavljeni podaci o garantovanim emisijama buke
usvojenii za svaki vetropark u okviru zavrSenih predvidanja nivoa buke.

Podaci o emisiji buke turbine kandidata

Turbina kandidat za predloZeni vetropark je GE 2.5-120 sa visinom od 110 m. Ova turbina
ima lopate duZine 58,7m i stoga je ukupna visina oko 169 m Sto spada u okvire turbine
predvidene projektom.

Podaci o nivou jaCine zvuka za turbine je preuzet iz GE tehni¢ke dokumentacije: Sistemi
generatora vetroturbina 2.5-120-50Hz i 60 Hz, akustiCke specifikacije proizvoda, normalan
rad u skladu sa IEC 2.5-120_xxHz_SCD_allComp_NO_IECxxxxx.Enxxx.01). Ovaj dokument
nema datum ali je zasti¢en autorskim pravima 2012. godine. Kopija izveStaja se moze videti u



Prilogu 7.2

7.3.42 Ovaj dokument navodi da prezentuje podatke o nivou jac¢ine zvuka turbine koji su utvrdeni u
skladu sa IEC 61400-11 izdanje 2.1:2006. Podaci o nivoima jaCine zvuka su prezentovani za
turbine visine 110m i 139m. Podaci za visinu turbine od 110m su kopirani u tabeli 7.7 ispod uz
korekciju od +2dB zbog neizvesnosti. IzveStaj pominje dodavanje ove neizvesnosti za
interval poverenja od 95%.

7.3.43 Predstavljeni podaci uklju€uju oktavni spektar koji je takode naveden u tabeli 7.7. Podaci se
ti€u rada turbine u "normalnom rezimu" tj. kada nije u reZimu upravljanja kada se generiSe
manje buke praéeno manjom proizvodnjom energije.

Tabela 7.7: Podaci o nivou jaéine zvuka za GE 2.5-120 turbine sa visinom od 110 m ukljuéujuéi korekcije
zbog neizvesnosti, "normalan rezim rada", ukljuéujuéi oktavni spektar, LWA, dB

Frekvencija (Hz) Nivo
Standardizovana jacine
brzina vetra na buke

10m (m/s) 500 1000 8000 16000 (Lwa)
Cl2)

3 70,7 | 796 | 84,0 | 875 | 91,3 | 91,8 | 885 | 80,3 | 62,1 | 151 96,6
4 740 | 83,0 | 87,4 | 91,0 | 954 | 951 | 91,6 | 84,3 | 64,4 | 20,7 | 100,2
5 789 | 88,1 | 92,6 | 959 | 100,7 | 101,12 | 96,7 | 89,8 | 70,9 | 27,1 | 105,7
6 80,9 | 90,2 | 95,1 | 99,2 | 103,5| 103,0 | 98,0 | 91,3 | 73,3 | 30,0 | 108,0
7 81,0 | 90,5 | 95,7 | 98,8 | 102,3 | 103,5 | 99,7 | 92,7 | 73,9 | 31,0 | 108,0
8 81,0 | 90,4 | 954 | 98,2 | 101,7 | 103,5 | 100,9 | 93,6 | 745 | 30,4 | 108,0
9 80,9 | 90,3 | 954 | 97,9 | 101,12 | 103,5 | 101,6 | 93,6 | 73,8 | 29,3 | 108,0
10-Presek 80,8 | 90,2 | 95,2 | 97,6 | 100,9 | 103,7 | 101,7 | 94,0 | 73,9 | 30,0 | 108,0
Svi podaci su uzeti iz tehniCke dokumentacije za GE 2.5-120-50Hz i 60 Hz i uklju€uje korekciju za neizvesnost
od +2dB (delovni broj dokumenta: 2.5-120_xxHz_SCD_allComp_NO_IECxxxxx.Enxxx.01)

7.3.44 Gorenavedeni podaci su kori§¢eni u zavr§enim predvidanjima nivoa buke.
Kriterijumi znacajnosti

Znacajnost efekta

7.3.45 Znacajnost efekta je katogoriSe prema sledecoj skali:

= Krupan efekat: kada se moze ocekivati da predlozeni vetropark ima vrlo znacajan
uticaj (bilo pozitivan ili negativan) na identifikovane receptore osetljive na buku i
vibracije);

= Umeren efekat: kada se moze ocCekivati da predlozeni vetropark ima primetan uticaj
(bilo pozitivan ili negativan) na identifikovane receptore osetljive na buku i vibracije);

= Minorni efekat: kada se mozZe o&ekivati da predloZeni vetropark ima mali, gotovo
neprimetan uticaj (bilo pozitivan ili negativan) na identifikovane receptore osetljive na
buku i vibracije);

= Zanemarljiv efekat: kada se ne moZe oc€ekivati nikakav vidljiv uticaj na identifikovane
receptore osetljive na buku i vibracije usled predloZenog vetroparka.

7.3.46 Znacajnost efekta je utvrdena na osnovu osetljivosti receptora i veli€ine uticaja, u skladu sa
sledecom matricom uticaja.



Tabela 7.8: Matrica znaéajnosti uticaja

Znacajnost receptora

Veli¢ina uticaja

Srednji
Veliki Krupan Umeren Minorni
Srednji Umeren Minorni Zanemarljiv
Nizak Minorni Zanemarljiv Zanemarljiv
Slab Zanemarljiv Zanemarljiv Zanemarljiv

7.3.47

7.3.48

7.3.49

7.3.50

7.3.51

7.3.52

7.3.53

7.3.54

1z tabele 7.8 se vidi da su osetljivost receptora i veli€ina uticaja utvrdeni na skali: blag, nizak,
srednji i visok. Metode utvrdivanja stepena su opisane ispod.

Osetljivost receptora

U slu€aju ovog vetroparka, najbliZi receptori su stambeni objekti koji se smatraju objektima
visoke osetljivosti.

Veli¢ina uticaja — Gradevinska buka

Gradevinska buka je procenjena na osnovu kriterijuma nivoa buka utvrdenim na bazi
tumacenja najgoreg scenarija prema smernici iz standarda BS 5228 1: 2009. Kao je
navedeno iznad, ovaj standard detaljno opisuje tri metode za utvrdivanje znacajnosti
potencijanog uticaja gradevinske buke. U pogledu predstavljenih kriterijuma apsolutnih nivoa
buke (primer metoda 1), kori§¢enjem pristupa najgoreg scenarija, kriterijumi najnizeg
apsolutnog nivoa buke za dan (07:00-19:00h) je utvrden na 70 dB LAeq, T fasada (ekvivalent
67 dB(A) prema polju) koji je primenljiv u ruralnim podrugjima.

Koris¢éenjem ABC metode procene (primer metoda 2), najstroZi kriterijumi procene
(kategorija A) primenjuju se na dan (07:00 do 19:00 radnim danima i 07:00 do 13:00h
subotom) gde su preovladavajuci nivoi ambijentalni buke izmereni do 62,4 dB LAeq, T. Tamo
gde je primenljiva kategorija A, dozvoljeni nivoi buke koji proisti€u iz kombinovanog efekta
preovladavaju¢e ambijentalne buke i gradevinske buke je 65dB(A). Pod pretpostavkom
najgoreg scenarija gde je nivo ambijentalne buke 62,4 dB(A), dozvoljeni nivo gradevinske
bude je 61,5 dB LAeq, T.

U pogledu metode promene do 5dB(A) (primer metoda 3), dozvoljeni nivo gradevinske buke
tokom dana je 65 dB(A) ili veéi gde je poslediéna promena nivoa ambijentalne buke manja od
+5dB(A). Shodno tome, najstrozi dozvoljeni nivo buke samo za "gradevinsku buku" po ovoj
metodi je 65dB(A).

U pogledu gorenavedenog, moZe se videti da primena ABC metode daje najstroZi kriterijum
za nivo gradevinske buke tokom dana od 61,6dB LAeq, T.

Shodno tome, gde se oCekuje da nivo gradevinske bude bude iznad 61,5dB LAeq, T tokom
radnog dana, registrovani su znacajni uticaj buke. Takvi uticaji se klasifikuju kao umereni ili
visoki, u zavisnosti od nivoa o¢ekivane vrednosti iznad dozvoljene. U slu¢ajevima gde se
oCekuje da nivo gradevinske buke bude u skladu sa 61,5 dB LAeq, T tokom radnog dana,
registruju se zanemarljivi uticaji buke. Takvi uticaji se klasifikuju kao slabi ili niski u zavisnosti
od nivoa o¢ekivane vrednosti iznad dozvoljene.

U pogledu buke gradevinskih masSina, veli¢ina uticaja se bazira na kvalitativhoj proceni
dostupnih podataska.

Veli¢ina uticaja — Gradevinske vibracije




7.3.55 Veliina uticaj je utvrdena na osnovu nivoa gradevinskih vibracija u apsolutnim terminima,
predstavljenim u tabeli 7.9 na osnovu smernica sadrzanih u standardu BS 5228-2:2009 za
ljudsku percepciju.

Tabela 7.9 Kriterijumi koriS¢eni za utvrdivanje veli¢ine uticaja gradevinskih vibracija (ljudska percepcija,
apsolutni nivoi)

Nivo vibracija (PPV) Efekat Velic¢ina uticaja

Malo verovatna percepcija u

stambenim objektima Slaba

manje od 0,3 mms-1

Pocetak percepcije vibracija u

0.3 do 1.0mm s-1 stambenim objektima

Niska

1.0do 10.0 mm s-1 Prituzbe u stambenim objektima Srednja

Vibracije ¢e verovatno postati
nepodnosljive za svakoga osim
u vrlom kratkim periodima
izlaganja ovom nivou vibracija

veéa od 10.0 mm s-1 Visoka

Veli¢ina uticaja — Buka vetroturbina

7.3.56 Veli€ina uticaja buke tokom rada turbine je utvrdena na osnovu:

= toga dalije predvideno da dode do premasivanja usvojenih apsolutnih nivoa buke;
* uzimanja u obzir predvidenih apsolutnih nivoa buke turbine tokom rada, npr: da li su
visoki ili niski, i
= poredenja predvidenih nivoa buke tokom rada turbine sa izmerenim nivoima
pozadinske buke
7.3.57 Kada su nivo buke tokom rada turbine u skladusa odgovaraju¢im kriterijumima apsolutnog
nivoa buke, sledi uticaj koji je slab ili mali u zavisnosti od nivoa usaglasenosti.

7.3.58 Kada se identifikuje premasivanje odgovarajucih kriterijuma apsolutnog nivoa buke, veli¢ina
uticaja je srednja ili visoka, u zavisnosti od stepena premasSivanja.

7.3.59 Kada je veli¢ina uticaja bazirana na uskladenoS$¢u sa odgovarajuéim kriterijumima apsolutnih
nivoa buke, poredenje se takode zasniva na preovladavaju¢im nivoima pozadinske buke ili
procene naspram zahteva IFC o poveéanju nivoa pozadinske buke ne ve¢em od 3dB-1’

7.4 Osnovni uslovi
Istrazivanje buke

7.4.1 IstraZivanje buke je sprovedeno sa ciliem da se utvrde preovladavajuéi nivoi pozadinske
buke na uzorku receptora osetljivih na buku koji su najbliZi predloZzenom vetroparku. Merenja
su vrSena izmedu 7. novembra 2013. i 11. decembra 2013. godine.

7.4.2 IstraZivanja buke se sastoje od 10-minutih merenja, uz prisustvo kompletne ekipe, izvrSenih
tokom dana, vederi i no¢i. Za svaku usvojeni lokaciju merenja, vrSene su tri serije merenja,
svaka serija se sastoji od 2x10-minutna merenja za svaki period dana (dan, vece i no¢). Za
svaku lokaciju merenja, niz merenja je izvrSen tokom uslova slabog vetra (od 0 do 5m/s),

7 Napominjemo da ovaj kriterijum nije prikladan za vetroparkove koji redovno mogu imati znacajne promeen u
nivou pozadinske buke ali u nivoima koji su niski u apsolutnim terminima. Jednostavna procena na osnovu ovog
kriterijuma bi imala za posledicu nepotrebno ograni¢enje vetroparka. Prikladnije je procenu vrsiti na osnovu

kriterijuma apsolutnih nivoa buke koji su u skladu sa kriterijuma SZO kao §to je IFC naveo u svojim standardima.



7.4.3

7.4.4

7.4.5.

7.4.6

7.4.7

7.4.8

vetra srednje jaCine (oko 5 do 8m/s) i uslova jakog vetra (oko 9 do 12 m/s) (ij. 3 serije
ukupno), tako da se mogu uzeti u obzri varijacije u uslovima preovladavaju¢u ambijentalne
buke, uz promenljivu brzinu vetra. Stoga, svaka Merna lokacija je podrvgnuta 10-minutnom
merenju.

Detaljna specifikacija istraZivanja buke je izradena od strane WSP Acoustics, a istrazivacki
rad je obavila Zastita Beograd. Kompletan izvestaj o istraZivanju buke koji je izradila Zastita
Beograd moZe se naci u Prilogu 7.3. Ovaj izvestaj predstavlja kompletne nalaze istraZivanja
buke sa kratkim rezimeo klju¢nih informacija prikazanim ispod. Dodatak izveStaju o
istraZivanju buke je i specifikacija istraZivanja koju je izradila kompanija WSP Acoustics.

Lokacije merenja

Merenja buke vrSena su na 5 lokacija opisanih na slici 7.1 i ispod:

= Merna lokacija 1 "Crepaja™: UTM koordinate 472194,49686930, odabrana kao
reprezentativna za receptore koji su najblizi lokaciji sa jugozapada, R1 do R3, a
nalazi se severno od Crepaje.
= Merna lokacija 2 "Debeljac¢a": UTM koordinate 472194,49686930, odabrana kao
reprezentativna za receptore koji su najblizi lokaciji sa zapada, R4 do R5, a nalazi se
isto¢no od Debeljace.
= Merna lokacija 3 "Seéerana — Kovacica": UTM koordinate 472194,49686930,
odabrana kao reprezentativha za receptore koji su najbliZi lokaciji sa severozapada,
R6 do R9, kojoi su najblizi grupi razudenih stambenih objekata juzno od Kovacice
(R6 do R9).
= Merna lokacija 4 "KovacCica": UTM koordinate 472194,49686930, odabrana kao
reprezentativha za receptore koji su najblizi lokaciji sa juznom kraju Kovacice,
severozapadno od vetroparka (R10 do R14).
= Merna lokacija 5 "Padina: UTM koordinate 472194,49686930, odabrana kao
reprezentativna za receptore koji su najblizi lokaciji sa severoistoka, R15 do R19, a
nalaze se jugozapadno od Padine.
Sve lokacije merenja su vrSena u uslovima slobodnog polja sa mikrofonom postavljenim na
visonu od 1,5 m iznad tla.

Lokacije merenja su izbrane da budu udaljene od vodenih tokova ili jakih izvora buke kao §to
su atipi¢ne industrijske/komercijalne aktivnosti, postrojenja ili cevi bojlera, itd.

Meteoroloski uslovi

Vremenski uslovi su bili suvi tokom merenja. Merenja su vrSena u vreme da se osigura da
sva prikupliena merenja obuhvataju sve uslove vetra (slab, umeren i jak) na osnovu
meteoroloSkih mernih podataka dobijenih na meteroloSkom jarbolu na licu mesta.
Anemomentar je postavljen na 100m visine i kori8¢en da se obezbedi vremenski termin
merenja (viSe detalja je navedeno u odelju "MeteoroloSka istraZzivanja" niZze u tekstu).

Merna oprema

KoriS¢ena je opremaza merenje nivoa zvuénog pritiska sa specifikacijom tipa 1 kako je taj tip
definisan u standardu BS EN 61672-1. Sazet prikaz koriS¢ene opreme dat u tabeli 7.10

Tabela 7.10 Oprema za merenje buke

Oprema Marka i model Serijski broj
Uredaj za analizu nivoa zvuka B&K 2270 2664116
Preamplifajer B&K zZC 0032 10174
Mikrofon B&K 4189 2650957
Rucni akustiéni kalibrator B&K 4230 1206421




7.4.9

7.4.10

7.4.11

7.4.12

Sistem merenja zvuénog pritiska je laboratorijski kalibrisan u poslednje dve godine a rucni
akusticki kalibrator je kalibrisan u laboratoriji u poslednjih 12 meseci. Laboratorijska
kalibracija je vrSne od strane Tehnickog ispithog centra Vojno-nau€nog istraZivackog centra
Republike Srbije koja je nadlezna za konaéno, verifikacijsko testiranje i homologaciju oruzja i
vojne opreme kao i za metroloSku podrsku sistemu odbrane.

Sistem merenja je kalibrisan ruénim kalibratorom pre i nakon zavrSetka svakog merenja, bez
znacajnih pomeranja u kalibraciji.

Sat na sistemu merenja je sinhronizovan sa meteoroloskom stanicom na lokaciji (na nacin
opisan ispod).

Rezultati merenja

SaZeti prikaz rezultata merenja dat je u tabelama 7.11 do 7.15

Tabela 7.11 SaZeti prikaz rezultata merenja, merna lokacija 1, otvoreno polje, dB

Vece (19:00 do 23:00h)

No¢ (23:00 do 07:00h)

Brzina Dan (07:00 do 18:00)
vetra I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min.
39,0 36,1 40,0 33,2 36,2 25,1
Slab
35,8 33,0 42,4 39,1 40,1 29,0
44,3 41,0 42,3 31,7 41,8 40,2
Umeren
42,2 39,9 39,5 30,7 44,6 42,7
Jak 40,7 37,9 42,6 35,5 335 29,3
al
40,9 39,2 43,5 41,6 445 40,5

Tabela 7.12 SaZeti prikaz rezultata merenja, merna lokacija 2, otvoreno polje, dB
Vece (19:00 do 23:00h)

No¢ (23:00 do 07:00h)

Brzina Dan (07:00 do 18:00)
vetra I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min.
41,2 35,8 41,2 35,8 30,5 24,6
Slab
36,6 34,0 36,6 34,0 42,4 22,0
37,8 34,4 37,8 34,4 37,6 34,8
Umeren
40,1 37,1 40,1 37,1 37,0 34,1
Jak 42,0 37,5 42,0 37,5 30,3 24,5
al
41,2 37,5 41,2 37,5 29,6 27,4

Tabela 7.13 Sazeti prikaz rezultata merenja, merna lokacija 3, otvoreno polje, dB
Dan (07:00 do 18:00)

Veée (19:00 do 23:00h)

No¢ (23:00 do 07:00h)

I-Aeq, 10 min. I-Aeq, 10 min. LAeq, 10 min. I-Aeq, 10 min. LAeq, 10 min. I-Aeq, 10 min.
52,2 50,1 40,9 251 39,6 22,3
Slab
54,9 50,7 45,9 411 42,9 25,7
46,8 42,9 47,2 29,6 46,2 43,7
Umeren
49,4 45,0 49,0 42,3 46,0 44,4




Jak

49,7

47,1

57,1

55,8

41,5

30,7

48,9

46,4

45,7

43,2

46,1

41,4

Tabela 7.14 SaZeti prikaz rezultata merenja, merna lokacija 4, otvoreno polje, dB
No¢ (23:00 do 07:00h)

Brzina Dan (07:00 do 18:00) Vece (19:00 do 23:00h)
vetra I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min.
40,1 37,1 37,3 30,4 35,3 27,3
Slab
38,2 36,1 35,1 28,9 34,5 26,8
40,1 37,8 42,8 33,8 40,1 34,9
Umeren
46,9 44,0 36,4 27,6 41,9 40,3
Jak 45,0 41,6 42,7 39,5 31,0 25,6
al
46,0 434 36,6 31,8 33,2 26,8

Tabela 7.15 SaZeti prikaz rezultata merenja, merna lokacija 5, otvoreno polje, dB

Dan (07:00 do 18:00)

Vece (19:00 do 23:00h)

No¢ (23:00 do 07:00h)

I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min. I—Aeq, 10 min.
46,5 38,6 29,1 21,4 37,9 20,8
Slab
38,3 29,9 31,4 21,3 30,4 23,9
44,7 38,6 41,0 27,3 42,8 36,7
Umeren
44,9 40,0 28,3 22,7 43,2 38,0
Jak 47,8 39,9 42,0 34,6 25,0 21,6
al
48,4 39,8 29,7 24,1 36,9 29,7

7.4.13

7.4.14

7.4.15

7.5

7.5.1

Meteorolosko istraZivanje na licu mesta

Tokom trajanja istraZivanja buke, simultano su vrSena 10-minutna merenja prema centru
grada (priblizno na koordinatnoj mrezi 226700, 567300). Merenja su obuhvatla prosecnu
brzinu vetra i smer vetra.

Merenja brzine vetra su vrSena na visini od 60m, 80m, 100m i 120m iznad nivoa tla. Da bi se
omogucila procena konkretnog smicanja vetra na lokaciji, podaci merenja dobijeni na
visinama od 80m i 100m su koriS¢éeni da se utvrdi standardizovana brzina vetra na visini od
10m. Standardizovana brzina vetra na 10m visine je utvrdena na osnovu metode opisane u
dokumentu 10 GPG i oA Biltena. Vise podataka je dato u Prilogu 7.4.

Buduéa osnovna linija

Buduca osnovna linija se predvida da ostane kao $to je opisana iznad ukoliko ne dode do
gradnje.

Procena uticaja, mere ublaZavanja i rezidualni efekti
Gradevinska buka

Gradevinska buka — Veli¢ina uticaja

U ovoj fazi, dok su utvrdene lokacije turbina, raspored unutradnjih pristupnih puteva i
pristupne taCke za vozila, precizna metodologija gradnje i njihove faze tek treba finalno



utvrditi. Ove pojedinosti ¢e stoga biti prikladno da procena gradevinske buke obuhvata
kvalitativhu procenu, potkrepljenu primerom kvantitativnih izraCuna.

7.5.2 Oslanjajuci se na iskustva iz drugih sli¢nih projekata, oekuje se da ¢e kljuéni radovi u vezi sa izgradnjom
predvidenog projekta obuhvatiti sledece:
u Izgradnja na licu mesta pristupnih staza, skladiSnih prostora / gradevinskih objekata, oblasti za okretanje

vozila, radovi spajanja u vezi sa priklju¢enjem na postojeéu mrezu autoputeva. OCekuje se da ¢e ovo ukljugivati
koriS¢éenje bagera, kamiona i istovarivac / kiper, itd.

[ Iskop i zatrpavanje kablovskih kanala i iskop kanala za drenazu, ukljuéujuéi upotrebu bagera (pretpostavlja
se da bi isto prvenstveno bilo usmeren pored unutrasnjih prilaznih staza radi lakSeg pristupa).

n Instalacija i rad fabrike betona, ili isporuke betona sa upotrebom mesalica.



[ Izgradnja temelja za kran, ukljuéujuéi upotrebu bagera i dostavljanje materijala kamionima / istovarivaima
i kiperima, itd.

[ Izgradnja temelja turbina, uklju€ujuéi upotrebu bagera, isporuka materijala kamionima / istovarivaima /
kiperima, moguce pobijanje Sipova (svrdlo ili maSinski) i izlivanje betona iz uredaja za doziranje ili isporuka
meSalicama.

u Rad mogucih pozajmista na licu mesta uklju€ujuéi upotrebu bagera.
[ Rad gradevinskih elemenata zajedno sa dolaskom i odlazskom vozila, ukljuujuci isporuke.
[ Postavljanje turbina, uklju€ujuci upotrebu pokretne dizalice.

7.5.3 Tri saobracajne pristupne taCke su predlozene za predmetnu lokaciju, sve na zapadnoj granici lokacije
povezane sa II-111. Ove pristupne tacke su sve udaljene od prepoznatih receptora osetljivih na buku. Najbliza
receptoru osetljivom na buku je juZna pristupna tacka koja je oko 780m udaljena od receptora R3. To znadi da ¢e
postojati velika udaljenost izmedu identifikovanih receptora osetljivih na buku i radova u vezi sa formiranjem
pristupnih puteva za gradiliSte.

7.5.4 Ova udaljenost, zajedno sa prigusenjem mekog tla ¢e priustiti znacajno priguSenje buke. Pozivajuéi se na
ispravku udaljenosti prigusenja mekog tla Sto je prikazano na crtezu BS5228-1: 2009, priguSenje od 45,2dB bi bilo
omoguceno (preko nivoa koji se moze osetiti na 10m od izvora), kao rezultat mekog tla i udaljenosti. Dodatna
priguSenja bi nastala usled separacije (gde je prisutna), kao i apsorpcije vazduha.

7.5.5 Pozivajuéi se na Tabelu 7.6 navedenu iznad, moze se videti da je receptor koji je najblizi predvidenoj turbini
i samim tim radovima na turbini R18, koji je na udaljenosti od oko 1270m od turbine T70. Opet, jednostavna
udaljenost i meko tlo utiCu na znacajno prigusenje buke za gradevinske radove na turbinama. Pozivajuci se na
ispravku prigusenja usled razdaljine i mekog tla priguSenja koja je prikazana na crtezu BS5228-1: 2009, priguSenje
od 50,6dB bi bilo omoguc¢eno (preko nivoa koji se moze osetiti na 10m od izvora), kao rezultat mekog tla i
udaljenosti. Dodatne priguSenije bi se dobilo usled separacije (gde je prisutna), kao i apsorpcijom vazduha.

7.5.6 Na osnovu navedenog, smatra se da ¢e nivo buke gradevinskih radova biti ispod usvojenih 61,5 dB LAeq,
T kriterijum nivoa buke za receptore osetljive na buku, $to dovodi do udara jacine koja se karakteriSe kao ,,Blaga".
7.5.7 Bez obzira na navedeno, niz proracuna gradevinske buke je izvrSen za tipiCne pristupne staze i
gradevinske radove na turbinama.

7.5.8 Tabele 7.16 predstavlja uzorak gradevinskih radova i tipican opseg povezanih nivoa zvuénog pritiska na
10m (preuzeto iz BS 5228-1: 2009).

Tabela 7.6: Uzorak gradevinskih radova i povezanih podataka tipicnog nivoa zvuénog pritiska na 10m (BS
5228-1: 2009), Slobodno zvuéno polje dB (A)



Postrojenje / Rad

Nivo zvuénog pritiska (Laeq, 7 / Larmax N@ 10m) iz BS

5228 - L aormax hivo oznacen*

Bager tockas- Iskop rovova 71-77
Bager tockas- Zemljani radovi 68 - 80
Bager tockas - Odlaganje / Rastiranje tereta / Zbijanje 78 - 86
Mehanicka oprema za pobijanje Sipova 61 - 101*
Pobijanje Sipova svrdlom 73 -83
IstovarivaC - Distribucija 56* - 92*
Istovarivac - Kipovanje / Utovarivanje 74 - 86
Kamion - Prolaz / Kretanje materijala 76* - 88*
MeSanje betona — Praznjenje kamiona/Prazan 71-80
hod/MeSanje
Dizalica to¢ka$ 70-78
1 Od 44 primera mehanickog pobijanja Sipova detaljno opisanih u BS5228-1, postoji jedan sa nivoom buke od
107dB (A), Sto se smatra atipi¢nim i stoga nije uklju¢eno. Drugi najvisi nivo zvuka je 101dB (A) i uklju¢en je u ovu
tabelu

7.5.9 Oslanjaju¢i se na podatke prikazane u Tabeli 7.16, proracuni buke gradevinskih radova su uradeni za
radove na izgradnji pristupnih staza (koristi se duzina od 780m) i za radove u vezi sa postavljanjem turbine (koristi
se duZina od 1270m) . IzraCunati nivoi buke receptora prikazani su u Tabelama 7.17 i 7.18.

7.5.10 ZavrSeni proracuni pretpostavljaju da je svaka pozicija postrojenja u funkciji 100% radnog dana, a ne
obuhvata priguSenje zbog separacije, ili zbog atmosferske apsorpcije.

Tabela 7.17 Uzorak gradevinskih radova i povezani nivoi zvuénog pritiska u najgorem sluc¢aju za radove na izgradnji

pristupnih puteva na 780m, Slobodno zvuéno polje dB(A)

Predviden nivo zvuénog pritiska (Laeqt ili Larmax) kod
najblizeg receptora (R3) usled radova na izgradnji

Postrojenje / Rad

pristupnih puteva - Larmax Nivo oznacen *

Bager toCkas- Iskop rovova 25,7-31,7

Bager tockas- Zemljani radovi 22,7-34,7

Bager tockas - Odlaganje / Rastiranje tereta / Zbijanje 32,7-40,7
Istovarivac - Distribucija 10,7* - 46,7*

Istovarivac - Kipovanje / Utovarivanje 28,7 -40,7

Kamion - Prolaz / Kretanje materijala 30,7* - 50,2*

Tabela 7.18 Uzorak gradevinskih radova i povezani nivoi zvuénog pritiska u najgorem slu¢aju za radove

na

postavljanju turbina na 1270m, Slobodno zvuéno polje dB(A)



Postrojenje / Rad Predviden nivo zvuénog pritiska (Laeqt ili Larmax) kod
najblizeg receptora (R3) usled radova na

postavljanju turbina - L armax Nivo oznaéen *

Bager toCkas- Iskop rovova 20,4 - 26,4

Bager tockas- Zemljani radovi 17,4-29,4

Bager to¢kas - Odlaganje / Rastiranje tereta / Zbijanje 27,4 —-35,4

Mehanitka oprema za pobijanje Sipova® 15,7 -55,7

Istovarivag - Distribucija 5,4* - 41,4*

Istovarivag - Kipovanje / Utovarivanje 23,4 -35,4

Kamion - Prolaz / Kretanje materijala 25,4* - 45,9*

MeSanje betona — Praznjenje kamiona/Prazan 20,4 - 37,9
hod/MesSanje

Dizalica to¢kas 19,4-27,4

" Kao najgori slu¢aj ukljuéeno je mehani¢ko pobijanje Sipova a ne svrdlom.

7.5.11 Iz Tabela 7.17 i 7.18 se vidi da na udaljenosti od najblizih receptora, nivoi buke u vezi sa svakim
pojedinacnim radom na izgradnji su znatno ispod usvojenih kriterijuma procene 61.5dB LAeq, T.

7.5.12 Cak i ako se svi dogadaiji prikazani u svakoj tabeli dese istovremeno, nivo buke u najgorem slugaju bi¢e
52,51 56,4 dB (A) za radove na izgradnji pristupnih puteva, odnosno na postavljanju turbina. Ovi nivoi ostaju
znacajno ispod usvojenog kriterijuma procene buke, akoji iznosi 61,5dB (A).

7.5.13 Pored toga, trebalo bi napomenuti da proracun kombinacije nivoa buke obuhvata radove za koje BS
5228-1: 2009 samo prikazuje podatke buke u smislu LAmax indeksa buke. Nivoi buke koji usvajaju ovaj indeks
buke ¢e obi¢no biti znatno veéi od odgovarajuéeg LAeq, T nivoa buke, i stoga ih ne bi trebalo uporedivati sa
kriterijumom nivo buke koji usvaja LAeq, T indeks buke. UkljuCivanjem ovih nivoa buke u proracun (kako je
navedeno iznad) ovo predstavlja najgori sluca;j.

7.5.14 Stoga je jaCina uticaja ,,Blago" nepovoljna. Za osetljivost receptora koja je ,,Visoka", kako je prikazano u
ovom sluc€aju, ovo odgovara ,,Zanemarljivom” znacaju Stetnih efekata. Takvi uticaji ¢e biti lokalne, kratkoro¢ne i
privremene prirode.

7.5.15 Predvidena izgradnja saobracajnica za projekat ¢e se nalaziti duz 11-111 sa juga. Komponente turbine ¢e
biti isporu¢ene u luku u Pancevu, i u po€etku ¢e koristiti (Prvomajska) put 1-9 pre ulaska na 11-111. Ostali
gradevinski saobracaj ¢e pristupiti 11-111 sa Sireg podruéja. Tabela 7.19 prikazuje procenjeni broj kretanja teskih
teretnih vozila u vezi sa izgradnjom svake turbine, kako je predvideno Semom Transport Consultant. Takode, u ovoj
tabeli su predstavljeni dvosmerni brojevi kretanja, kao i izraunati brojevi tipi€nog kretanja teskih teretnih vozila po
danu.

Tabela 7.19: Brojevi kretanja gradevinskog saobracaja _ _
Broj teSkih teretnih vozila Broj turbina Ukupan broj teskih
po turbini teretnih vozila (sve

turbine)

Putevi i tvrda podloga 60 38 2280
Radovi €iS¢enja 20 38 760




Radovi Broj teskih teretnih vozila Broj turbina Ukupan broj tedkih

po turbini teretnih vozila (sve

turbine)
Oplata gvozda za pobijanje

IzradZI%%Vgipova 120 38 4560

Pobijanje Sipova 5 38 190
Beton 56 38 2128

Oplata gvozda za temel 5 38 190

Dodatni materijali 2 38 76
Dizalica 30 38 1140

Lopatice 3 38 114

Gondola 3 38 114

Pogon 1 38 38

Toranj (Celik) 3 38 114
Ukupno - - 11894

Ukupno dvosmernih
kretanja

Program izgradnje 104 nedelje

Radni dani racunajuci 6 dana nedeljno 624 dana

Tipicna kretanja teskih teretnih vozila po danu 38

7.5.16 Postojeci/ osnovni saobrac¢ajni tokovi za 11-111 su preuzeti iz GodiSnjeg izveStaja za 2012. godinu Javnog
preduzeéa Putevi Srbije.

7.5.17 Osnovni podaci saobra¢ajnog toka pruzeni u obliku godiSnjeg proseka 24-satnih tokova za deonice 11-111
sa osvrtom na deonice puta 2139 i 2140:

u 2139 (od Kovacice do Jabuke) - Ukupan protok = 4269 od kojih teSka teretna vozila = 41, autobusi = 67 i
kombinovana vozila = 356 (ukupno teskih teretnih vozila = 464)
n 2140 (od Jabuke do Panceva) — Ukupan protok = 4959 od kojih tepka teretna vozila = 48, autobusi = 71 i

kombinovana vozila = 430 (ukupno teskih teretnih vozila = 549)

7.5.18 Dodatnih 38 teskih teretnih vozila dnevno na postojece saobraéajne tokove predstavlja veoma mali porast
u odnosu na postojeci tok saobraéaja tokom 24 sata. U akustickom smislu, pod uslovom da sastav saobraéaja
ostaje potpuno isti, priblizno povec¢anje od 100% u saobrac¢ajnom toku bi bilo potrebno da dovede do poveéanja od
3dB dok priblizno poveéanje od 25% je potrebno za poveZanje nivoa buke od 1dB.

7.5.19 Promena nivoa buke od 3dB se obi¢no smatra najmanjom promenom primetnom od strane ljude pod
tipiénim uslovima slu$anja, dok se promena od 1dB obi¢no smatra najmanjom promenom primetnom od strane
ljudi pod kontrolisanim (npr. laboratoriji) uslovima sluSanja. Stoga se moZe videti da je promena saobracajnih
tokova koja proizilazi iz gradevinskog saobracaja veoma mala u akustiénim smislu i da postoji znacajna
moguénost uzimanje u obzir dnevnih varijacije u intenzitetu kretanja gradevinskog saobracéajnih kako projekat
napreduje kroz razli€ite faze rada / razvoja.

7.5.20 Ocekuje se da ¢e vecina kretanja gradevinskog saobracaja nastati tokom dana, kada se oCekuje da ¢e
osnovni saobracajni tokovi biti veéi u odnosu na nocéu (stoga to dovodi do manjih uticaja buke). Dok se oCekuju
neka kretanja nocu, (npr. da se smaniji prekid drumskog saobracaja koji bi mogao nastati usled isporuke vecih
pozicija kao Sto su lopatice i tornjevi, itd.), ova kretanja predstavljaju samo mali deo

ukupnog gradevinskog saobracaa.



7.5.21 Sve u svemu, oCekuje se da ¢e jacina uticaja kao rezultat buke gradevinskog saobracaja biti ,,Blaga". Za
osetljivost receptora koja je ,,Visoka", kako je predstavljeno u ovom slu€aju, ovo odgovara ,,Zanemarljivom”
znacCaju Stetnih efekata. Takvi uticaji Ce biti lokalne, kratkoro€ne i priviemene prirode.

Buka gradevinskih radova - Ublazavanje

7.5.22 S obzirom da je utvrden ,,zanemarljiv’ zanacaj efekata, razmatranje specifi€nih mera za ublaZavanje buke
se ne smatra opravdanim. Bez obzira na to, trebalo bi napomenuti da postoji veliki broj zaStitnih mera / mera za
ublaZavanje buke koje su dostupne za kontrolu buke u toku faze izgradnje. One uklju€uju sledece:

u Razli¢ite direktive Evropske komisije koji ograni€avaju emisije buke razli€itih gradevinskih
postrojenja.

u Odgovaraju¢a obuka radnika na gradilistu na poCetku ugovora o izgradnji, i tokom, u pogledu
smanjenja buke.

u Upotreba priguSenih kompresora, ili kompresora sa smanjenim zvukom.

u KoriSéenje priguSivaca ili prigusnica za pneumatske alate.

u Odrzavanje pozicija postrojenja u dobrom stanju, i rad u skladu sa preporukama proizvodaca, na

takav nacin da se izbegne prekomerna buka.

u Ograni¢avanje radova na izgradnji na odgovarajuce periode radnog dana, npr. od 07:00 do 19:00
Casova od ponedeljka do petka, od 08:00 do 13:00 Casova subotom bez nedelje ili drzavnih praznika.

u Uspostavljanje i odrzavanje efikasne veze sa lokalnom zajednicom tokom perioda izgradnje. Takve
mere bi mogle obuhvatiti pruZzanje informacija o teku¢im aktivnostima i pruZanje telefonskih brojeva za gradilidte
za upotrebu tokom radnih sati, kao i odredivanje lica sa odgovaraju¢im ovlaséenjem za reSavanje svih utvrdenih
problema buke.

u Odredivanje vremena predvidenog za kretanje teskih teretnih vozila tokom dana kad god je to
moguce.

Buka gradevinskih radova - Rezidualni efekti

7.5.23 Ocekuje se da ¢e rezidualni efekti biti zanemarljivog zna€aja za buku gradevinskih radova i buku
gradevinskog saobracaja. Ti efekti bi bili lokalni, kratkoro¢ni, i privremeni.

Vibracije tokom izgradnje — Jadina Uticaja

7.5.24 Tabela 7.20 u nastavku prikazuje mogucu razdaljinu na kojoj usvojena jacina kriterijuma efekata moze da
bude registrovana (BS5228-2) na osnovu odredenih granica poverenja (gde je primenljivo), i procedure
empirijskog predvidanja koje se nalaze u istom dokumentu, TRRL RR 246 (primenljivo na vibracije koje nastaju
od teskih teretnih vozila), i TRL izveStaj 429 (primenljivo na vibracijske valjke).

Tabela 7.20: Predvideni nivoi vibracija tla koji se primenjuju na aktivnosti koje obi¢no izazivaju vibracije

Rad Granica poverenja Razdaljina (m) PPV (mm/s)
95 0,3
Vibracijski valjci — 60
pokretanje i zavrSavanje 95 23 1,0
Vibracijski valjci - stabilno
Pobijanje Sipova — 95 215 0,3
Masinski, liveno na licu 95 85

mesta 1.0




Granica poverenja Razdaljina (m) PPV (mm/s)

95 15 10
nije primenljivo 20 <0,3
Pobijanje Sipova rotacionim S —
bugenjem— Bugenje nije primenljivo 6 <1,0
svrdlom nije primenljivo 0.6 <10
nije primenljivo 45 <0,3
Pobijanje Sipova rotacionim — -
bugenjem — osnova za nije primenljivo 14 <1,0
probijanje svrdiom nije primenljivo 14 <10
nije primenljivo 75 <0,3
Pobijanje Sipova rotacionim S— -
buenjem — Kudiste nije primenljivo 23 <1,0
pogona nije primenljivo 2,3 <10
nije primenljivo 50 0,3’
HGV's? nije primenljivo 17 10°
nije primenljivo 25 10
" Pretpostavlja 2 valjka, amplitude 0,4mm, $irina valjka 1,3m, npr. voZnja u te3kim uslovima na valjcima
> Predvidena maksimalna visina / dubina povrsinskog defekta 50mm, maksimalna brzina 30km / h, a da se
povrsinski defekt desi na oba tocka.
° Gde su prisutni nanosa zemljista, visi nivoi vibracija se mogu o&ekivati.

7.5.25 Trebalo bi napomenuti da moze postojati niz razli€itih potencijalnih vibracija koje nastaju usled aktivnosti
zaposlenih tokom faze izgradnje, osim onih koje su prikazane iznad. Podaci koji su prikazani u Tabeli 7.20 su
opste prirode i nisu specifi¢ni ni za jednu lokaciju. Medutim, nivoi vibracija i pripadajuca rastojanja mogu se koristiti
za utvrdivanje tipi¢nih rastojanja na kojima se mogu registrovati specificni uticaiji.

7.5.26 Na osnovu udaljenosti receptora od 780 i 1270m (do najbliZzeg prilaznog puta i radova na postavljanju
turbina), Tabela 7.21 u nastavku predstavlja veliinu uticaja koji bi mogao nastati na najblizi osetljivi receptor.

Tabela 7.21: Predvideni uticaj vibracije tla usled gradevinskih radova

Aktivnost Ja€ina uticaja
Vibracijski valjci Blag
Pobijanje Sipova — Masinski, livenje na licu mesta Blag
Pobijanje Sipova rotacionim buSenjem— Busenje Blag
svrdlom
TesSka teretna vozila Blag

7.5.27 Trebalo bi napomenuti da je jaCina uticaja koja je prikazana u ovoj tabeli, u nekim slu€ajevima, izvedena
na osnovu granice poverenja od 95%. U stvarnosti, verovatno ¢ée niZi nivoi vibracija preovladivati za vecinu
aktivnosti.

7.5.28 Dobijena jacina uticaja je, dakle, ,,Blago" Stetna. Za ..Visoku” osetljivost receptora, kako je prikazano u
ovom slu€aju, ovo odgovara ,,Zanemarljivom” znacaju Stetnih efekata. Takvi uticaji ¢e biti lokalne, kratkoro€nie i
priviemene prirode.



7.5.29 lzradena procena razmotra potencijalni uticaj na stambene jedinice za koje je utvrdeno da su najblize
lokaciji predvidenoj za izgradnju. Pored toga, trebalo bi uzeti u obzir potencijalne uticaja na objekte u neposrednoj
blizini predvidenih gradevinskih radova, mada trebalo bi napomenuti da se viSi kriterijumi procene primenjuju na
o8tecenje izgleda zgrade, nego na one koji se odnose na ljudsku percepciju / udobnost. Niz mera za ublazavanje
vibracija je uklju¢eno u narednom odeljku, koje bi trebalo primeniti kako bi se osiguralo da se potencijalni uticaji
svedu na minimum.

Vibracije tokom Izgradnje - Ublazavanje

7.5.30 Sledece mere ublaZzavanja vibracija bi trebalo koristiti tokom gradevinskih radova:
u Usvajanje metoda rada niske vibracije, uzimajuci u obzir koriséenje najpovoljnijih postrojenja.

u Pre poc€etka gradevinskih radova koji dovode do vibracija tla (npr. upotreba vibracijskih valjaka,
radovi na sabijanju zemljiSta, kretanje teSkih teretnih vozila preko neravnog ili ukopanog terena, i radovi na
pobijanju Sipova), trebalo bi utvrditi postojanje najblizih zgrada / objekata (uklju€ujuéi podzemne konstrukcije kao
8to su cevovodi, itd.), i izraditi procenu predvidanja potencijalne Stete.

[ U slu€aju da takva procena ukazuje na mogucnost oStecenja (izgleda ili Sire), metode gradnje
trebalo bi shodno tome revidirati.

n Gde je pogodno, radove na poboljSanju bi trebalo preispitati i ako je potrebno, unaprediti
istovremenom studijom praéenja vibracija.

u Takva istraZivanja trebalo bi sprovesti u skladu sa smernicama prikazanim u BS7385-1: 1990:
Procena i merenje vibracija u zgradama - Deo 1: Vodi¢ za merenje vibracija i vrednovanje njihovih efekata na
zgrade.

n Radove bi trebalo u pocetku izvoditi na udaljenosti od identifikovanih receptora, a rezultati
istrazivanja bi trebalo da se provere radi usaglaSenosti sa radovima u blizoj okolini.

n Rezultate istrazivanja trebalo bi proceniti u skladu sa BS7385-2: 1993: Procena i merenje vibracija
u zgradama - Dio 2: 1993: Vodi¢ za nivoe ostec¢enja od vibracija tla.

u Gde rezultati ukazuju na mogucnost ostec¢enja (izgleda ili na drugi nacin), metode rada bi trebalo
ponovo razmotriti i azurirati.

Vibracije tokom izgradnje — Rezidualni efekti

7.5.31 Sto se ti¢e potencijalnog uticaja na stambene objekte, odekuju se rezidualni efekti zanemarljivog znadaja.
Takvi efekti bi bili lokalni, kratkoro€ni, i privremeni.

7.5.32 Odgovarajuée mere za ublazavanje vibracija su predvidene tako da o8tecenja izgleda zgrada moze da se
izbegne. Na osnovu toga, jacina uticaja ¢e biti blaga u odnosu na efekat zanemarljivog zna€aja. Takvi efekti bi bili
lokalni, kratkoro€ni i privremeni.

Buka prilikom rada turbine

Buka prilikom rada turbine — Jadina uticaja

Usvojeni kriterijumi procene

7.5.33 Predvideni nivoi buke prilikom rada turbine koji su navedeni u Tabeli 7.22 su procenjeni ha osnovu niza
razli¢itih apsolutnih kriterijuma nivoa buke izvedenih iz srpskog zakonodavstva, i Medunarodnih smernica,
uklju€ujuci i one koje navodi IFC i one unutar ETSU-R-97.



7.5.34 Sledece granice nivoa buke su procenjene:
Tokom dana i veceri

u Fiksni apsolutni graniéni nivo buke od 53 dB (A) LA90, T. Ovo je dnevna granica od 55dB (A)
navedena u okviru srpskog zakonodavstva, smanjena za 2 dB kako bi bila u skaldu sa LA90, T indeksom buke koji
je usvojen u ovoj proceni za buku vetroturbine®
n Fiksni apsolutni grani¢ni nivoi buke od 35 dB (A) (donji) i 40dB (A) (gorniji) koji su fiksni elementi
granica nivoa dnevne buke utvrdeni u okviru ETSU-R-97, ispod kojih se vaze¢i nivoi pozadinske buke ne uzimaju
u obzir, jer su apsolutni nivoi buke turbina dovoljno niski.

Tokom noci
[ Fiksni apsolutni grani¢ni nivo buke od 43 dB (A) LA90, T. Ovo je dnevna granica od 45dB (A)
navedena u okviru srpskog zakonodavstva, smanjena za 2 dB kako bi bila u skaldu sa LA90, T indeksom buke koji
je usvojen u ovoj proceni za buku vetroturbine®. Ova granica je takode fiksni element grani¢énog nivoa buke tokom
noci propisanog u ETSU-R-97, ispod kojeg se vazedi nivoi pozadinske buke ne uzimaju u obzir, jer su apsolutni
nivoi buke turbina dovoljno niski.

7.5.35 Pored navedenih apsolutnih grani¢nih nivoa buke, nivo buke tokom rada turbine je takode procenjen
poredenjem sa izmerenim vazeéim nivoima pozadinske buke, u skladu sa smernicama IFC, §to je i predloZeno u
dokumentu smernica UNDP. Medutim, trebalo bi napomenuti da u skladu sa ETSU-R-97, gde su apsolutni
kriterijumi nivoa buke predvidni u tatkama iznad ostvareni, nivoi buke turbina se smatraju dovoljno niskim da se
vazaci nivoi pozadinske buke ne moraju uzimati u obzir.
Izra¢unati nivo buke tokom faze rada

7.5.36 Detaljan plan buke je koriS¢en za odredivanje nivoa buke za vreme rada turbine koji bi se javio kod
svakog od receptora osetljivih na buku, za brzinu vetra navedenu celim brojem izmedu 4 i 10 m/s (na visini od
10m). U skladu sa ETSU-R-97, predvideni nivoi buke LAek, T turbine uke su smanjeni za 2dB, tako da su
predstavljeni u smislu indeksa buke LA90, T. Predvideni nivoi buke za vreme rada turbina su detaljno opisani u
Tabeli 7.22.

Tabela 7.22: Predvidena buka rada turbine planiranog projekta, Slobodno zvué¢no polje, LA90,T, dB

Receptor Brzina vetra na 10m (m/s)
6 7 8
1 19,9 25,1 27,7 27,5 27,1 26,9 26,7
2 19,7 24,8 27,4 27,3 26,9 26,7 26,5
3 25,6 30,9 33,5 33,2 32,8 32,6 32,5
4 21,0 26,2 28,8 28,6 28,2 28,0 27,8
5 21,9 27,1 29,8 29,5 29,1 28,9 28,7
6 23,4 28,6 31,2 31,0 30,6 30,3 30,2
7 22,7 27,8 30,5 30,2 29,8 29,6 29,4
8 22,0 27,2 29,8 29,6 29,2 29,0 28,8
9 20,9 26,1 28,7 28,5 28,1 27,9 27,7
10 19,9 25,0 27,7 27,5 27,1 26,9 26,7

2 Posto se ne navodi u srpskom zakonodavstvu, pretpostavija se da granica od 55dB (A) usvaja indeks buke LAeq, T.
® |spravka navedena u okviru ETSU-R-97 za ispravku LAeq, T do LA90, T za buku vetroturbine.



Receptor Brzina vetra na 10m (m/s)

6 7 8
1 19,6 24,7 21,4 21,2 26 8 26 6 26,4
12 195 24,6 27,2 271 26,7 26,5 26,3
13 195 24,6 27,2 271 26,7 26,5 26,3
14 19,8 24,9 27,6 27,4 271 268 26,7
15 25,9 311 337 335 331 32,8 32,7
16 25,6 30,8 334 331 32,8 325 324
17 27,8 331 35,6 354 35,0 34,8 34,6
18 28 8 34,1 36,6 36,4 36,0 35,8 35,7
19 29,0 34,3 36,9 36,6 36,2 36,0 35,9

Procena buke ze vreme rada turbine
7.5.37 Predvidene nivoi buke turbina su prikazana u formi grafika, prema kriterijumima ocenjivanja apsolutnog
nivo buke koji je opisan iznad. Ovaj pristup omoguc¢ava jednostavan vizuelni pregled kako bi se utvrdilo da li je
zadovoljen svaki kriterijum procene u odnosu na opseg brzine vetra.
7.5.38 Grafikoni takode predstavljaju izmerene nivoe pozadinske buke za svaku lokaciju. lzmereni nivoi
pozadinske buke su prikazani naspram brzine vetra u vreme merenja (standardizovano na visini od 10m).
7.5.39 Za svako merno mesto, izradeni su posebni grafikoni za dan, vec€e i no¢. Predvideni nivo buke turbina u
odnosu na receptor prikazan je na grafikonu za najblizih 5 mernih mesta za istraZivanja osnovne buke. Shodno
tome, receptori se grupisu kako sledi:

n Merno mesto 1: receptori R1 do R3;

n Merno mesto 2: receptori R4 i R5;

u Merno mesto 3: receptori R6 do R9;

u Merno mesto 4: receptori R10 do R14; i
u Merno mesto 5: receptori R15 do R19.

7.5.40 Grafikoni dobijeni na osnovu procene su u nastavku:



Grafikon 1: Dnevno merenje PoloZaj 1
Pozadina / Nivo buke turbine / Kriterijum, L ago 10min dB(A)

Dobijeno pri visini vetra od 10 m, m/s

Izmereni nivoi pozadinske buke na uzorku
Receptor 2
Srpska zakonska granica (danju)

ETSU-R-97 gornja fiksna granica (danju)

Receptor 1
Receptor 3

ETSU-R-97 donja fiksna granica (danju)

Grafikon 2: Velernje merenje PolozZaj 1
Pozadina / Nivo buke turbine / Kriterijum, L ago 10min dB(A)

Dobijeno pri visini vetra od 10 m, m/s

Izmereni nivoi pozadinske buke na uzorku
Receptor 2
Srpska zakonska granica (danju)

ETSU-R-97 gornja fiksna granica (danju)

Receptor 1
Receptor 3

ETSU-R-97 donja fiksna granica (danju)



Grafikon 3: No¢no merenje Polozaj 1
Pozadina / Nivo buke turbine / Kriterijum, L dB(A)
Dobijeno pri visini vetra od 10 m, m/s

Receptor 1
Receptor 3
Izmereni nivoi pozadinske buke na uzorku

Receptor 2
Srpska i ETSU-R-97 fiksna granica (nocu)

Grafikon 4: Dnevno merenje PoloZzaj 2
Pozadina / Nivo buke turbine / Kriterijum, L dB(A)
Dobijeno pri visini vetra od 10 m, m/s

Izmereni nivoi pozadinske buke na uzorku
Receptor 5
ETSU-R-97 donja fiksna granica (dan)

Receptor 4
Zakonski limit u Srbiji (dan)
ETSU-R-97 gornja fiksna granica (dan)

Broj projekta: 00031818/001
Datum: decembar 2013.
Izmenjeno:
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Grafikon 5: Veéernje merenje Polozaj 2
Pozadina / Nivo buke turbine / Kriterijum, L dB(A)
Dobijeno pri visini vetra od 10 m, m/s

Izmereni nivoi pozadinske buke na uzorku
Receptor 5
ETSU-R-97 donja fiksna granica (dan)

Receptor 4
Zakonski limit u Srbiji (dan)
ETSU-R-97 gornja fiksna granica (dan)

Grafikon 6: Noéno merenje PoloZaj 2
Pozadina / Nivo buke turbine / Kriterijum, L dB(A)
Dobijeno pri visini vetra od 10 m, m/s

Izmereni nivoi pozadinske buke na uzorku
Receptor 4

Receptor 5
Srpska i ETSU-R-97 fiksna granica (nocu)

Broj projekta: 00031818/001
Datum: decembar 2013.
Izmenjeno:
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Grafikon 7: Dnevno merenje PolozZaj 3
Pozadina / Nivo buke turbine / Kriterijum, L dB(A)
Dobijeno pri visini vetra od 10 m, m/s

Izmereni nivoi pozadinske buke na uzorku
Receptor 7

Receptor 9

ETSU-R-97 donja fiksna granica (dan)

Receptor 6

Receptor 8

Zakonski limit u Srbiji (dan)
ETSU-R-97 gornja fiksna granica (dan)

Grafikon 8: Vecernje merenje Polozaj 3
Pozadina / Nivo buke turbine / Kriterijum, L dB(A)
Dobijeno pri visini vetra od 10 m, m/s

Izmereni nivoi pozadinske buke na uzorku
Receptor 7

Receptor 9

ETSU-R-97 donja fiksna granica (dan)

Receptor 6

Receptor 8

Zakonski limit u Srbiji (dan)
ETSU-R-97 gornja fiksna granica (dan)

Broj projekta: 00031818/001
Datum: decembar 2013.
Izmenjeno:
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Grafikon 9: Noéno merenje Polozaj 3
Pozadina / Nivo buke turbine / Kriterijum, L dB(A)
Dobijeno pri visini vetra od 10 m, m/s

Izmereni nivoi pozadinske buke na uzorku
Receptor 7
Receptor 9

Receptor 6
Receptor 8
Srpska i ETSU-R-97 fiksna granica (nocu)

Grafikon 10: Dnevno merenje PoloZaj 4
Pozadina / Nivo buke turbine / Kriterijum, L dB(A)
Dobijeno pri visini vetra od 10 m, m/s

Izmereni nivoi pozadinske buke na uzorku
Receptor 11

Receptor 13

Zakonski limit u Srbiji (dan)

ETSU-R-97 gornja fiksna granica (dan)

Receptor 10
Receptor 12
Receptor 14
ETSU-R-97 donja fiksna granica (dan)

Broj projekta: 00031818/001
Datum: decembar 2013.
Izmenjeno:
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Grafikon 11: Ve€ernje merenje Polozaj 4
Pozadina / Nivo buke turbine / Kriterijum, L dB(A)
Dobijeno pri visini vetra od 10 m, m/s

Izmereni nivoi pozadinske buke na uzorku
Receptor 11

Receptor 13

Zakonski limit u Srbiji (dan)

ETSU-R-97 gornja fiksna granica (dan)

Receptor 10
Receptor 12
Receptor 14
ETSU-R-97 donja fiksna granica (dan)

Grafikon 12: Noéno merenje Polozaj 4
Pozadina / Nivo buke turbine / Kriterijum, L dB(A)
Dobijeno pri visini vetra od 10 m, m/s

Izmereni nivoi pozadinske buke na uzorku
Receptor 11
Receptor 13
Srpska i ETSU-R-97 fiksna granica (nocu)

Receptor 10
Receptor 12
Receptor 14

Broj projekta: 00031818/001
Datum: decembar 2013.
Izmenjeno:
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Grafikon 13: Dnevno merenje PoloZaj 5
Pozadina / Nivo buke turbine / Kriterijum, L dB(A)
Dobijeno pri visini vetra od 10 m, m/s

Izmereni nivoi pozadinske buke na uzorku
Receptor 16

Receptor 18

Zakonski limit u Srbiji (dan)

ETSU-R-97 gornja fiksna granica (dan)

Receptor 15
Receptor 17
Receptor 19
ETSU-R-97 donja fiksna granica (dan)

Grafikon 14: Vecernje merenje Polozaj 5
Pozadina / Nivo buke turbine / Kriterijum, L dB(A)
Dobijeno pri visini vetra od 10 m, m/s

Izmereni nivoi pozadinske buke na uzorku
Receptor 16

Receptor 18

Zakonski limit u Srbiji (dan)

ETSU-R-97 gornja fiksna granica (dan)

Receptor 15
Receptor 17
Receptor 19
ETSU-R-97 donja fiksna granica (dan)

Broj projekta: 00031818/001
Datum: decembar 2013.
Izmenjeno:

7-37



Grafikon 15: Noéno merenje Polozaj 5
Pozadina / Nivo buke turbine / Kriterijum, L dB(A)
Dobijeno pri visini vetra od 10 m, m/s

Izmereni nivoi pozadinske buke na uzorku
Receptor 16
Receptor 18
Srpska i ETSU-R-97 fiksna granica (nocu)

Receptor 15
Receptor 17
Receptor 19

7.5.41 Posmatrajuci dnevne i vecernje periode, na osnovu ispitivanja na Grafikonima 1, 2, 4, 5,7, 8, 10, 11,
13 i 14 moze se uoditi da je za sve receptore, zakonski limit u Srbiji (zelena puna linija) zadovoljen. Poznato
je da se zakonski limit u Srbiji primenjuje na buku u celini, ali treba primetiti da za sve receptore, predvideni
nivoi buke usled rada turbine idu najmanje 10 dB ispod ovog ograni¢enja. To znaci da ¢ak i ako
preovladujuéi nivoi buke okruzenja (u odsustvu predlozenog razvoja) budu na granici ovog ogranic¢enja,
dodatni nivoi buke usled rada turbine nece dovesti do znacajnijih promena u postoje¢im uslovima. Osim
toga, ispitivanja u tabelama 7.11 do 7.15 pokazuju da dnevni i ve€erniji nivoi okolne buke (LAeq, T) idu ispod
zakonskog ograni€enja u Srbiji koje iznosi 55 dB, i da dodatno predvideni nivoi buke turbine, dakle, ne¢e
dovesti do prekoragenja ove grani¢ne vrednosti.

7.5.42 Sa ovih grafikona, takode, moZe se uo€iti da je tokom dana i ve€eri, ETSU-R-97 gornja fiksna
granica (40 dB(A)) dostignuta za sve receptore (plava puna linija). Za lokacije 1, 2, 3 i 4 na kojima su vrSena
merenja, ETSU-R-97 donja fiksna granica takode je ispoStovana. Za sve ove lokacije, predvideni nivoi buke
turbine nacelno su ispod izmerenih preovladujucih nivoa pozadinske buke, i u skladu sa zahtevima
Medunarodne finansijske korporacije (da se nivoi pozadinske buke ne povecavaju za viSe od 3 dB).
7.5.43 Za lokaciju 5, predvideni nivoi buke turbine beleze vrednosti neznatno iznad ETSU-R-97 donje
fiksne granice za dan i vece, ali tokom dana nivoi su ispod izmerenih preovladujucih nivoa pozadinske
buke. Tokom veceri predvideni nivoi buke turbine nac¢elno su iznad preovladujucih nivoa pozadinske buke,
premasujuéi zahteve Medunarodne finansijske korporacije koji se odnose na nivoe pozadine. Medutim, ovo
se mora posmatrati u smislu da su predvideni nivoi buke turbine nac¢elno niski, i sasvim unutar zakonskih
zahteva u Srbiji.

7.5.44 Istovremeno, mora se konstatovati i to da ETSU-R-97 navodi kako se dnevna fiksna granica mora
odabrati uzimajuci u obzir broj obuhvaéenih receptora, uticaj grani¢nih vrednosti buke na broj generisanih
kWh i trajanje i nivo izloZzenosti. U tom smislu, jasno je da za izgradnju velike vetroelektrane
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koja potencijalno moze proizvoditi veliku koli€inu energije, ali u slu¢aju relativno malog broja obuhvacéenih
receptora, treba odabrati viSu gornju granicu, dok za izgradnju male vetroelektrane kojom se potencijalno
utiCe na veci broj receptora, treba izabrati nizu fiksnu granicu. U slu¢aju ove izgradnje smatra se
prikladnijim usvajanje ETSU-R-97 gornje fiksne granice (40 dB(A)), umesto donje fiksne granice (35 dB(A)),
za koju se predvida da nece biti prekoragena.

7.5.45 U nastavku, metod procene ETSU-R-97 konstatuje da pokuSaj osiguravanja minimalnog povecanja
nivoa pozadinske buke pri manjim brzinama vetra nije neophodan u cilju zastitite udobnosti obliZznjih
stanovnika, te da bi on bio neopravdano restriktivan za projekte proizvodnje obnovljive energije. Prethodno
je ve¢ pomenuto kako, u skladu sa ETSU-R-97, tamo gde je odgovarajuéi kriterijum za apsolutni nivo buke
dostignut, nivoi buke turbine smatraju se dovoljno niskim da ne treba razmatrati preovladujuée nivoe
pozadinske buke. Ovo stoga jer bi to bilo preterano optereéujuce za investitora ukoliko se ima u vidu da se
dovoljan stepen zastite udobnosti ve¢ obezbeduje receptorima osetljivim na buku.

7.5.46 Kada je re¢ o no¢nom periodu, na osnovu ispitivanja iz Grafikona 3, 6, 9, 12 i 15 moze se uociti da je
za sve receptore ispostovan zakonski limit u Srbiji (zelena puna linija). Ponavljamo, ve¢ je poznato da se
zakonski limit u Srbiji primenjuje na sve izvore buke u celini, ali slicno dnevnim i ve€ernjim periodima, za
lokacije 1 (Grafikon 3), 2 (Grafikon 6), 3 (Grafikon 9) i 4 (Grafikon 12), predvideni nivoi buke usled rada
turbine iznose za oko 10 dB ili viSe ispod vrednosti ovog limita. Shodno tome, za ove lokacije, ¢ak i u slu¢aju
da se preovladujuéi nivoi buke okruzenja (u odsustvu predloZene izgradnje) grani¢e sa ovim limitom,
dodatak nivoa buke usled rada turbine nece dovesti do znacajnije izmene u postoje¢im uslovima. Osim
toga, ispitivanja u tabelama 7.11 do 7.14 pokazuju da no¢ni nivoi okolne buke (LAeq, T) nacelno idu ispod
zakonskog ograniCenja u Srbiji koje iznosi 45 dB (A), i da dodatno predvideni nivoi buke turbine, dakle, nece
dovesti do prekoragenja ove grani¢ne vrednosti®.

7.5.47 Za lokaciju 5 (Grafikon 15), ponovo moZze biti dato objaSnjenje u odnosu na izmerene preovladujuée
nivoe okolne buke koji su navedeni u Tabeli 7.15. Ona pokazuje da su nivoi okolne buke tokom noéi ispod
zakonskog limita u Srbiji od 45 dB(A) uz raspolozivo odstupanje od 2 dB za buduée poveéanje. Dodatni
predvideni nivoi buke turbine, uz preovladujuce izmerene nivoe okolne buke, neée dovesti do prekoracenja
zakonskog limita predvidenog u Srbiji za no¢ni period.

7.5.48 Isto tako treba istaci da je limit od 43 dB(A) predstavljen na grafikonima istovremeno i fiksni element
nivoa buke tokom noci koji je detaljno opisan u okviru ETSU-R-97, i ne o€ekuje se da on bude premasen.
7.5.49 Konacno, poredenjem predvidenih nivoa buke usled rada turbine u odnosu na izmerene nivoe
pozadinske buke, moze se uociti da su za lokacije 1, 2, 3 i 4 nivoi buke turbine nacelno ispod ili u visini
preovladujucih nivoa pozadinske buke, a time i u skladu sa zahtevom Medunarodne finansijske korporacije
koji se odnosi na nivoe pozadinske buke.

7.5.50 Za lokaciju 5, predvideni nivoi buke turbine nacelno su iznad izmerenih nivoa pozadinske buke i
premasuju zahtev Medunarodne finansijske korporacije koji se odnosi na nivoe pozadinske buke. Medutim,
ponavljamo da ovo treba posmatrati u smislu da su predvideni nivoi u skladu sa fiksnim elementom limita
nivoa buke tokom no¢i za ETSU-R-97. Ispod ovog limita, ETSU-R-97 procena ne zahteva procenu u
odnosu na preovladujuce nivoe pozadinske buke, buduéi da je uskladenost sa ovim limitom veé¢ dovoljna da
osigura srazmeran nivo zastite za lokalno stanovnistvo.

7.5.51 Osim toga, treba ista¢i da su predvideni nivoi buke turbine nacelno niski i da uzimajuci u obzir
pretpostavljeni gubitak od 10 dB kroz delimi¢no otvoren prozor, predvideni nivoi buke turbine ostaju unutar
preporucenih kriterijuma Svetske zdravstvene organizacije za spavace sobe, a Cije koriS¢enje sugerise i
Medunarodna finansijska korporacija.

7.5.52 Sve u svemu, smatra se da ¢e dobijena magnituda uticaja biti u rasponu od ,Neznatna” do ,Niska”.
Za receptor €ija je osetljivost ,Visoka”, kao Sto je u ovom slu€aju, to odgovara znacaju Stetnog uticaja u
rasponu od ,Zanemarljiv’ do ,Mali”. Takvi uticaji bili bi lokalni, dugoro€ni i stalni po svojoj prirodi.

* Za Lokaciju 1, jedno 10-minutno merenje bilo je na granici zakonskog limita u Srbiji od 45 dB(A), medutim,
uvidom u kompletne podatke o merenjima ocigledno je da to nacelno nije slucaj.
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Buka usled rada turbine — ublazavanje

7.5.53 Buduci da je u najloSijem slucaju znacaj uticaja identifikovan u rasponu do ,Mali”, ne smatra se
opravdanim razmatranje posebnih mera za ublazavanije buke.

7.5.54 Pored toga, treba napomenuti i to da moderne turbine u nadelu poseduju opciju za rad u reZzimima
smanjenog nivoa buke. To rukovaocu omogucéava da smanji emitovanje buke (uz kompromis u proizvodnji
energije) u slu¢aju da to u buduénosti bude uo&eno kao neophodno.

7.5.55 Osim toga, rukovalac bi od proizvodaca turbine trebalo da pribavi garancije da turbine koje Ce biti
postavljene po svojoj prirodi nisu tonalne.

Buka usled rada turbine — Rezidualni efekti
7.5.56 Uvazavajuci Cinjenicu da mere za smanjenje nivoa buke nisu opravdane, i dalje ostaju uoceni efekti
u opsegu vaznosti od zanemarljivo do malo. Takvi uticaji bili bi lokalni, dugoro€ni i stalni po svojoj prirodi.

Nadgledanje i praéenje

7.5.57 Za proces nadgledanja buke na vetroelektranama postoje ve¢ priznati postupci, a prema potrebi
mogu se preduzeti i naknadna istrazivanja, iako na ovom mestu treba istaci da bi ona najverovatnije
zahtevala duZe periode neprekidnog nadgledanja.

Ogranicenja i pretpostavke

7.5.58 Detaljne informacije o tehnici i opremi za fazu izgradnje PredloZenog projekta nisu dostupne.
Potencijalni uticaji koji su u vezi sa fazom izgradnje PredloZenog projekta su, prema tome, procenjeni na
temelju kvalitativnih ocena potkrepljenih kvalitativnim procenama zasnovanim na pretpostavljenim
operacijama za koje se smatra da ¢e biti primerene zahtevanim radovima. Odredivanje stvarnih postupaka
izgradnje i masina bice zadatak odabranog preduzimaca.

7.5.59 Polazni podaci o saobrac¢aju obezbedeni su samo za prosetne 24-Easovne periode na godiSnjem
nivou, a ne posebno za dnevne i no¢ne periode. Shodno tome, detaljno razmatranje dnevnog i no¢nog
kretanja saobracaja na gradiliStu (i za druge vremenske periode) nije bilo moguce.

7.5.60 Procena operativnih uticaja koji su u vezi sa vazdusSnim turbinama nacinjena je uzimajuci u obzir
nivoe buke one turbine Ciji je izbor kandidovan. Po zavrSetku tendera, moguce je da ¢e se tacan
proizvodac¢/model odabrane turbine i/ili operativni rezim razlikovati od onog koji je kori§¢en u ovoj proceni.
Medutim, treba uvaziti i o€ekivanja da postoje brojne raspolozive opcije turbina koje ¢e emitovati nivo buke
koji je jednak ili niZi od onog kod kandidovane turbine. Bilo bi primereno odabrati turbinu koja ne stvara
potrebu za primenom tonalnog reZzima.

Kumulativni uticaji
7.5.61 Imajuéi u vidu da se drugi predloZeni projekti za izgradnju vetroelektrana nalaze na dovoljno velikoj
udaljenosti, ne zahteva se razmatranje kumulativnih uticaja buke.

7.6 Rezime

7.6.1 U ovom poglavlju razmatrani su potencijalni efekti buke i vibracija koji bi mogli da proisteknu kao
rezultat predlozenog projekta tokom njegove izgradnje i kasnije operativne faze. Razmotreni su sledeci
potencijalni uticaji na receptore osetljive na buku i vibracije u blizini mesta izgradnje:

— uticaj gradevinske buke (ukljuéujuéi buku od saobraéaja tokom izgradnje) na postojece lokalne receptore
osetljive na buku;

— uticaj vibracija od izgradnje na postojece lokalne receptore osetljive na buku; i

— uticaj buke od turbine u fazi rada na postojece lokalne receptore osetljive na buku.

Broj projekta: 00031818/001
Datum: decembar 2013.
Izmenjeno:

7-40



7.6.2 U pogledu gradevinske buke, nacinjena je kvalitativna procena, na osnovu smernica sadrzanih unutar
BS 5228-1:2009. Ova procena dodatno je potkrepljena primerima kvantitativnih predvidanja nivoa buke
nacinjenih u skladu sa metodologijama koje su takode predstavljene u ovom dokumentu.

7.6.3 Utvrdeno je da ¢e u blizini najblizih receptora osetljivih na buku, nivoi gradevinske buke biti ispod
odgovarajucih kriterijuma i to u zna¢ajnoj meri. U tom smislu, znac¢aj efekata povezanih sa gradevinskom
bukom oznacen je kao ,Zanemarljiv’. Takvi uticaji bili bi lokalni, kratkoro€ni i privremeni po svojoj prirodi.
7.6.4 Obavljena su i razmatranja o potenicijalnim uticajima koji se javljaju kao rezultat kretanja saobracaja
tokom izgradnje, a koji je u vezi sa formiranjem gradiliSta za predloZeni projekat. Uo&eno je da bi uobi¢ajena
dnevna frekvencija saobraéaja na gradili$tu bila znatno ispod tekuéeg osnovnog protoka saobraéaja na
predloZenoj pristupnoj ruti do gradilista. Uogeno je da bi izmena u protoku saobracaja koja nastaje usled
uobiCajenog saobracaja tokom gradnje bila veoma mala u akustiCkom smislu, te da postoji zna€ajan prostor
za uracunavanje dnevnih varijacija u intenzitetu gradevinskog saobracaja tokom napretka projekta (na
primer, u razli¢itim fazama rada). U tom smislu, znacaj efekta buke u vezi sa saobraé¢ajem tokom izgradnje
oznacen je kao ,Zanemarljiv”. Takvi uticaji bili bi lokalni, kratkoro&ni i privremeni po svojoj prirodi.

7.6.5 Kada je re¢ o potencijalnim vibracijama u fazi izgradnje, uo¢eno je da su mesta stanovanja dovoljno
udaljena od podrucja na kojima se zahtevaju gradevinski radovi, te da bi prouzrokovani nivoi vibracija bili
toliko niski da uopste ne bi bili primetni; ¢ak i tokom postavljanja stubova (ukoliko takvi budu potrebni).
7.6.6 U blizem okruzenju podrucja izgradnje uoceno je vise vec¢ postojecih gradevina nego Sto ima privatnih
kuc¢a. Na njih mogu uticati vibracije koje poti¢u sa gradiliSta. Shodno tome, predlozen je niz mera za
ublazavanje ovog uticaja, a ¢ijom primenom bi se osiguralo da se oSteéenja na zgradama krecu u
prihvatljivim granicama.

7.6.7 Uz implementaciju predloZenih mera ublazavanja, znac¢aj uticaja gradevinskih vibracija oznacen je
kao ,Zanemarljiv’. Takvi uticaji bili bi lokalni, kratkoro€ni i privremeni po svojoj prirodi.

7.6.8 Procena buke tokom rada turbine napravljena je na uzorku receptora osetljivih na buku za koje se
smatra da su najbliZi predloZzenom projektu. Procena je nacinjena na temelju rezultata polaznog istraZivanja
nivoa buke. IstraZivanje je obuhvatilo merenja na 5 lokacija. Na svakoj od njih, merenja uzoraka su
obavljena tokom dana, veceri i noci i to pri niskim, srednjim i velikim brzinama vetra. Merenja pozadinske
buke su sinhronizovana sa merenjima brzine vetra na terenu, $to je koriS¢éeno u naknadnoj analizi. Uzete su
u obzir i varijacije u brzini vetra karakteristicne za dati teren.

7.6.9 Za predloZeni projekat napravljen je niz detaljnih predvidanja nivoa buke, u skladu sa metodologijom
koja je detaljno izloZzena unutar standarda 1SO9613-2. Predvidanja su zasnovana na podacima
proizvodaca o emitovanju buke u frekvencijskom opsegu za turbinu koja se pojavljuje kao moguci kandidat,
i obuhvatila su korekcije za moguéa odstupanja prilikom merenja.

7.6.10 Uoceno je da bi predvideni nivoi buke usled rada turbine dostigli odgovarajuci apsolutni kriterijum
buke tokom dana, veceri i noci. Taj kriterijum je izveden u skladu sa srpskom zakonskom regulativom,
smernicama Medunarodne finansijske korporacije i ETSU-R-97 (koji se primenjuje kao model najbolje
prakse u Ujedinjenom Kraljevstvu i Republici Irskoj).

7.6.11 Rezultati nivoa buke usled rada turbine takode su uporedeni i u odnosu na rezultate polazne analize
nivoa buke. Uoc¢eno je da za najveci broj lokacija i perioda tokom dana, nivoi buke usled rada turbine ne bi
premasili preovladujuce nivoe pozadinske buke ili da preovladujuéi nivoi pozadinske buke ne bi time bili
znacaijnije povecani. Na Lokaciji 5 je uo€eno da bi nivoi buke usled rada turbine bili znatno iznad vecernjih
i no¢nih
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nivoa pozadinske buke. Medutim, ovo treba posmatrati u smislu toga da ¢e odgovarajuéi apsolutni
kriterijum nivoa buke biti ispoStovan i da su rezultujuéi nivoi buke turbine niski.

7.6.12 ETSU-R-97 potvrduje da je usaglasenost sa usvojenim apsolutnim kriterijumom nivoa buke dovoljna
da se osigura odgovarajuéi nivo zastite od buke za postojece stanovnistvo. Kao zakljucak, potvrduje se da
bi pokusaj izbegavanja povec¢anja postojecih niskih nivoa pozadinske buke (kao $to je slu¢aj na Lokaciji 5)
stvorio nepotrebno ogranienje za projekat vetroelektrane, a $to se ne pokazuje neophodnim za postizanje
odgovarajuce zastite sveopste udobnosti.

7.6.13 U tom smislu, znaCaj uticaja koji su povezani sa bukom usled rada turbine oznacen je u rasponu od
w<Zanemarljiv’ do ,Mali”, u najlosijem slu€aju. Takvi uticaji bili bi lokalni, dugoro&ni i stalni po svojoj prirodi.
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7.7 KoriSéeni izvori

Dokumentarni izvori

Zakon o zastiti od buke u Zivotnoj sredini (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 36/2009, 88/2010)

Uredba o indikatorima buke, grani¢nim vrednostima, metodama za ocenjivanje indikatora buke,
uznemiravanja i Stetnih efekata buke u Zivotnoj sredini (,SluZbeni glasnik RS”, br. 75/2010)

Pravilnik o metodama merenja buke, sadrZini i obimu izveStaja 0 merenju buke (,SluZzbeni glasnik RS”, br.
72/2010)

Evropska banka za obnovu i razvoj (2008): Politika zastite Zivotne sredine i socijalna politika (2008),
Medunarodna finansijska korporacija (IFC) (World Bank Group): Regulatorni okvir za zdravlje, bezbednost
i zivotnu sredinu (EHS), OpSte EHS smernice

Program Ujedinjenih nacija za razvoj (UNDP) Srbija Ministarstva za zastitu zivotne sredine i prostorno
planiranje Republike Srbije: Uputstvo za procenu uticaja vetroelektrana na zivotnu sredinu (Beograd, jun
2010)

Pravilnik o dozvoljenom nivou buke u Zivotnoj sredini (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 54/92),

Department of Trade and Industry (UK) (1997): The assessment and rating of noise from wind farms
(ETSU-R-97)

Institute of Acoustics. (2013). A good practice guide to the application of ETSU-R-97 for the assessment
and rating of wind turbine noise.

Acoustics Bulletin, Bowdler, D., Bullmore, A., Davis, R., Hayes, M., Jiggins, M., Leventhall, G. and
McKenzie, A. (2009). Prediction and assessment of wind turbine noise

British Standards Institute (2009): BS 5228-1: Noise and vibration control on construction and open sites,
Part 1 — Noise

British Standards Institute (2009): BS 5228-2: Noise and vibration control on construction and open sites,
Part 2 — Vibration

International Organization for Standardization. (1996). ISO 9613-2: Acoustics — Attenuation of sound during
propagation outdoors — Part 2: General method of calculation

GE Technical Document entitled: Wind turbine generator systems 2.5-120 - 50Hz and 60Hz, Product
acoustic specifications, Normal operation according to IEC Incl. Octave band spectra Incl. 1/3rd octave
band spectra

Watts, G. (1990). Transport and Road Reseach Laboratory Research Report 246: Traffic induced vibrations
in buildings.

Hiller, D.M. and Crabb, G.I. (2000). Transport Research Laboratory Report TRL 429: Groundborne
vibration caused by mechanised construction works.

Elektronski izvori

— Veb-sajt WindVision za predlozZeni projekat vetroelektrane u Alibunaru
(http://www.windvision.com/english/projects-in-serbia).

— Google Earth® Fotografije snimljene iz vazduha koje su besplatne za koriséenje
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8 Arheologija i kulturno naslede

8.1 Uvod

8.1.1 U ovom poglavlju se procenjuje uticaj predloZzenog projekta na arheolo8ko i kulturno naslede.
8.1.2 Ovo poglavlje ne treba posmatrati kao samostalnu procenu ve¢ ga treba tumaciti u kombinaciji sa
uvodnim delom ove studije procene (Poglavlja 1-4).

8.2 Zakonska regulativa, politike i smernice

Evropski sporazum

8.2.1 Evropska unija nema mo¢ odlucivanja u pogledu kulturnog nasleda, medutum, u Lisabonskom
ugovoru u Clanu 3.3. TEU navodi se: ,Unija postuje svoju bogatu kulturnu i jeziéku raznolikost i osigurava
oc€uvanije i uvecanje evropske kulturne bastine. ”
(http://ec.europa.eu/culture/our-policydevelopment/cultural-heritage_en.htm)

Srpski zakonodavni okvir

8.2.2 Srpski Zakon o kulturnim dobrima ureduje sistem zastite i koriS¢enja kulturnih dobara i utvrduje uslove
za obavljanje delatnosti zaStite kulturnih dobara. Kulturna dobra mogu biti od izuzetnog znacaja i vaznosti i
u tom slu€aju uzivaju posebnu zastitu utvrdenu ovim zakonom.

8.2.3 Tokom izvodenja ove studije nije prepoznato nijedno dobro od izuzetnog znacaja i vaznosti —
identifikovano kao kulturno dobro.

U élanu 109. Zakona o kulturnim dobrima se navodi sledeée:

8.2.4 Ako se u toku izvodenja gradevinskih i drugih radova naide na arheolo$ka nalazista ili arheoloSke
predmete, izvodac radova je duzan da odmah, bez odlaganja prekine radove i obavesti nadlezni zavod za
zastitu spomenika kulture i da preduzme mere da se nalaz ne unisti i ne oSteti i da se sauva namestuiu
poloZaju u kome je otkriven.

8.2.5 Ako postoji neposredna opasnost ostecenja arheolo$kog nalazista ili predmeta, nadlezni zavod za
zastitu spomenika kulture privremeno ¢e obustaviti radove dok se na osnovu ovog zakona ne utvrdi da li je
odnosna nepokretnost ili stvar kulturno dobro ili nije.

8.2.6 Ako nadlezni zavod za zastitu spomenika kulture ne obustavi radove, radove ¢e obustaviti Republicki
zavod za zastitu spomenika kulture.

Politika

Evropska banka za obnovu i razvoj

8.2.7 Publikacija Evropske banke za obnovu i razvoj (EBRD) ,Politika zaStite Zivotne sredine i socijalna
politika ” (2008) ima klju¢no mesto u nastanku ovog poglavlja. Uslov za realizaciju 1 (Procena i upravljanje
zaStitom zivotne sredine i socijalnim pitanjima) Politike zaStite Zivotne sredine i socijalne politike Evropske
banke za obnovu i razvoj (2008) smatra se relevantnim. Posebni ciljevi Uslova za realizaciju 1 rezimirani su
nize:

— identifikacija i procena uticaja i pitanja, kako onih Stetnih tako i korisnih, vezanih za zastitu Zivotne sredine
i socijalna pitanja u vezi sa projektom;

— usvajanje hijerarhije mera za izbegavanije ili, gde to nije moguce, ublaZavanje Stetnih uticaja na Zivotnu
sredinu ili socijalna pitanja u odnosu na radnike, zajednice obuhvaéene projektom i Zivotnu sredinu u vezi
sa projektnim aktivnostima;
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— prepoznavanje i, gde je to moguce, usvajanje moguénosti za unapredenje delovanja klijenata u okviru
zasStite zZivotne sredine i socijalne politike; i

— promovisanje unapredenja delovanja klijenata u okviru zastite Zivotne sredine i socijalne politike kroz
delotvorno nadgledanje i procenu delovanja.

8.2.8 Uvid u Uslove za realizaciju u okviru Evropske banke za obnovu i razvoj nacinjen je sa ciliem da se
prepoznaju bilo kakvi kljuéni uticaji na naslede koje bi trebalo razmotriti. Ciljevi Uslova za realizaciju 8
Kulturno naslede jesu:

— Podrska zastiti i o€uvanju kulturnog nasleda u kontekstu projekata koje finansira ERBD;

— Zastita kulturnog nasleda od Stetnog uticaja nastalog tokom sprovodenja projekta;

— Promovisanje ravnopravne raspodele koristi ostvarene upotrebom kulturnog nasleda u sprovodenju
poslovnih aktivnosti;

[

— Promovisanje svesti o kulturnom nasledu i postovanja prema njemu, kad god je to moguce.

8.2.9 Uslovi za realizaciju projekta postavljaju regulatorni okvir za zastitu kulturnog nasleda kroz
izbegavanije i, gde to izbegavanje nije moguce, kroz umanjenje i ublazavanje eventualnih Stetnih uticaja
aktivnosti koje finansira ERBD, na nacin koji je odgovarajuci i proporcionalan.

Medunarodna finansijska korporacija

8.2.10 Standard o realizaciji br. 8 Regulatornog okvira o odrzivosti Medunarodne finansijske korporacije
prepoznaje vaznost kulturnog nasleda za postojece i buduée generacije. Njegovi ciljevi jesu:

— Zastita kulturnog nasleda od Stetnih uticaja projektnih aktivnosti i podr§ka njegovom ocuvanju.

— Promovisanje ravnopravne raspodele koristi ostvarene upotrebom kulturnog nasleda u sprovodenju
poslovnih aktivnosti.

8.2.11 U sklopu formulisanja i izvr§avanja projekta on zahteva zastitu kulturnog nasleda uz odredbe o
postupcima u slu€aju mogucih otkri¢a, konsultacijama, pristupanju zajednici, uklanjanju kulturnog nasleda
koje se moZe replicirati, uklanjanju javnog nasleda koje se ne moZe replicirati i izrazito vaznog kulturnog
nasleda. U nastavku daje smernice o koriS¢enju kulturnog nasleda u okviru projekta.
(http://www.scribd.com/fullscreen/84697434?access_key=key-1do8v46kzf4u4h6nul7e)

8.3 Metodologija procenjivanja i kriterijumi vaznosti

Predmet procene

8.3.1 U ovom poglavlju se razmatraju potencijalni uticaji na niZze navedene oblike kulturnog nasleda, a koji
se javljaju kao rezultat predloZenih projekata. ERBD Uslov realizacije br. 8 kulturno naslede definiSe kao
dodirljivo i nedodirljivo. U ovoj proceni se razmatraju uticaji na dodirljivo/fizicko kulturno naslede u obliku
pokretnih ili nepokretnih nalaziSta objekata, grupe gradevina i prirodne karakteristike i predeli koji imaju
arheoloski, paleontoloski, istorijski, arhitektonski, religijski, estetski ili drugi kulturni znacaj. Vizuelni uticaji
na postavke nepokretnih dobara kulturnog nasleda izvan podrucja projekta bi¢e obradeni u poglavlju
Pejzaz i procena vizuelnog uticaja.

Podrucje istrazivanja
8.3.2 Ovo poglavlje Studije procene razmatra podrucje na kome se izvodi predlozZeni projekat.

Konsultacije

8.3.3 U uvodnim poglavljima bi¢e navedeno posebno poglavlje o konsultacijama. Zavod za zastitu
spomenika kulture u Pancevu je konsultovan u pogledu arheolo$kog rada na terenu i o tome su dali
odobrenje na izvesta,.

Metod sravnjivanja polaznih podataka
Preliminarno istrazivanje
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8.3.4 Obavljeno je preliminarno istrazivanje koje treba da ustanovi bilo kakvo kulturno dobro evidentirano u
Zavodu za zastitu spomenika kulture u Pancevu.

Poseta mestu izgradnje / Druge procene
8.3.5 Na terenu je sprovedeno istrazivanje kako bi se utvrdilo postojanje bilo kakvih kulturnih dobara u
podrudju izgradnje predloZenih turbina, na ruti njihovog instaliranja i na mestu podstanice.

Kriterijumi vaznosti

8.3.6 Napravljena je procena mogucih uticaja koji se javljaju kao rezultat predloZzenog projekta, kako u fazi
njegove izgradnje, tako i u fazi kasnijeg rada. Nivo znacaja koji je dodeljen svakom tom uticaju procenjen je
na temelju magnitude promena usled predloZenog projekta, i osetljivosti obuhvacéenih receptora/postojeceg
okruzenja na tu promenu, kao i veéeg broja drugih faktora koji su detaljnije navedeni u Poglavlju 1 ove
studije procene. Magnituda promena i osetljivost obuhvacéenih receptora/postojeéeg okruzenja u oba
slucaja je procenjena na skali vrednosti visoka, srednja, niska i zanemarljiva (kao Sto je prikazano u Tabeli
1.1 u Poglavlju 1).

Znacaj uticaja

8.3.7 Za definisanje znacaja utvrdenih uticaja koriéeni su sledeci pojmovi:

— Veliki uticaj: gde se o¢ekuje da predlozeni projekat moze da ima vrlo znacajan uticaj (bilo u pozitivhom ili
negativnom smislu) na kulturna dobra od izuzetne ili posebne vaznosti;

— Umereni uticaj: gde se o¢ekuje da predlozeni projekat moze da ima uodljiv uticaj (bilo u pozitivnom ili
negativnom smislu) na kulturna dobra &iji je znacaj prethodno ili nedavno utvrden;

— Maniji uticaj: gde se oCekuje da predlozeni projekat moze da ima maniji, jedva uocljiv uticaj (bilo u
pozitivnom ili negativnom smislu) na kulturna dobra &iji je znacaj prethodno ili nedavno utvrden;

— Zanemarljiv: gde se ne oekuje nikakav primetan uticaj na kulturna dobra, a kao rezultat predlozenog

projekta.

8.4 Polazni uslovi

8.4.1 Istrazivanja na terenu sprovedene na ruti instaliranja izmedu turbina pokazala su o€igledna podrudja
(na priloZzenoj mapi oznaCena plavom (Dodatak 1)) na kojima se nalaze pokretna povrSinska nalazista koja
uglavnom pripadaju periodu Osmanlijskog carstva, medutim delovi rute koja se nalazi na prethodno
poznatim arheoloskim nalaziStima i novo otkriveno nalaziste, pokazuju prisustvo pokretnih materijalnih
predmeta koji poti€u iz praistorijskog, sarmacijskog i srednjevekovnog perioda.

8.4.2 Na osnovu prethodno pomenutog, o€igledno je da je terenskim istraZivanjem buducih lokacija za
turbine 4, 5, 9, 19, 20, 21, 32, 44, 46 i 70 i instalacione rute izmedu njih zabeleZilo pokretne arheoloSke
predmete koji poti€u iz perioda praistorije, Sarmacije i srednjeg veka, kao i perioda Osmanlijskog carstva.
8.4.3 U tom smislu kao podru¢ja od vec¢ utvrdenog ili nedavno otkrivenog znacaja prepoznate su sledeée
zone:

— Zona zastite | (zona oznacena crvenom bojom na prilozenoj mapi) — podrucje koje obuhvata vetrotrubine
br.5i32;

— Zona zastite Il (zona oznacena plavom bojom na prilozenoj mapi) — podrucje koje obuhvate vetroturbine
br. 4,9, 19, 20, 21, 44, 46 i 70, kao i rute instaliranja izmedu njih;

— Zona zastite Il — podrucje koje obuhvata preostali deo vetroparka
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Buduce polaziste
8.4.4 U slucaju da ne dode do daljeg gradenja nastavi¢e se sa poljoprivrednim uticajem na arheoloSke
materijale koji ¢e dovesti do postepene erozije.

8.5 Procena uticaja, ublazavanje i rezidualni efekti

Izgradnja

8.5.1 Nekontrolisanja gradnja dovela bi do uniStenja kulturnih dobara koji poti€u iz praistorijskog,
sarmacijskog i srednjevekovnog perioda, kao i period Osmanlijskog carstva. To bi imalo zna¢aj umerenog
Stetnog uticaja.

Ublazavanje
8.5.2 U podrucjima za koja je utvrdeno da sadrze dobra kulturnog nasleda treba preduzeti sledec¢e mere

ublaZzavanija.

8.5.3 — Zona zastite | (zona oznacena crvenom bojom na prilozenoj mapi (Dodatak 8.1)) — podrucje koje
obuhvata vetrotrubine br. 5i 32, u kojoj mere zastite o troSku Investitor treba da obuhvate arheolopka
iskopavanja, preduzeta pre zapocinjanja bilo koje vrste zemljanih radova ili drigih aktivnosti koja bi mogla
potencijalno da osteti podzemne arheoloske ostatke. Archeolo$ka iskopavanja bi obuhvatila podrucje
lokaliteta ugroZzenog postavljanjem temelja tornjeva i rute instalacije u duzini od oko 25 m sa svake strane
tornjeva,;

8.5.4 — Zona zastite Il (zona oznacena plavom bojom na prilozenoj mapi (Dodatak 8.1)) — podrucje koje
obuhvate vetroturbine br. 4, 9, 19, 20, 21, 44, 46 i 70, kao i rute instaliranja izmedu njih, u kojoj mere zastite
treba da obuhvate trajno arheoloSko nadgledanje zemljanih radova tokom izgradnje vetroturbina, ruta
instalacija i druge infrastrukture, a u slu¢aju da slu¢ajnog pronalaska narocito zanimljivih i vrednih otkri¢a
tokom izvrSenja zemljanih radova, neophodno je preduzeti zastitna arheoloSka iskopavanja u neposrednoj
blizini pronalazaka, o troSku Investitora;

8.5.5 — Zona zastite Ill — podrucje koje obuhvata preostali deo vetroparka, u kojoj mere zastite treba da
obavezu izvodac¢a radova da trenutno prekine sa radovima u slu€aju otkri¢a arheoloskih nalazista ili
arheoloskih objekata tokom sprovodenja izgradnje ili drugih radova i da o tome bez odlaganja obavesti
Zavod za zastitu spomenika kulture u Pancevu, i preduzme mere kako bi sprecio unistenje ili oSteéenje
pronalazaka i kako bi oni ostali na istom onom mestu i u polozaju u kome su pronadeni, u skladu sa ¢lanom
109. stav 1. Zakona o kulturnim dobrima (videti iznad).

8.5.6 Predlaze se da gore navedeni arheolo$ki zahtevi budu definisani u Gradevinskom planu upravljanja
Zivotnom sredinom (CEMP) za fazu izgradnje datog projekta.

Rezidualni efekti
8.5.7 Ocekuje se da rezidualni uticaji ostanu isti kao i oni prethodno navedeni.

Operativna faza
8.5.8 Ne ocekuje se da tokom operativne faze vetroparka bude bilo kakvog uticaja na kulturna dobra.

Nadgledanje i prac¢enje
8.5.9 Nakon &to svi radovi budu zavrSeni utvrdena kulturna dobra treba proceniti, analizirati i objaviti na
odgovarajuci nacin.

Ogranicenja i pretpostavke
8.5.10 Ova procena je ograni¢ena raspolozivim zapisima i istrazivanjima koja su pre zapocinjanja projekta
preduzeta pod pokroviteljstvom Zavoda za zastitu spomenika kulture u Pancevu.
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Kumulativni uticaji
8.5.11 Nisu utvrdeni nikakvi kumulativni uticaji.

8.6 Rezime
8.6.1 Terenskim istraZivanjem na podrucju vetroparka utvrdenoi je prisustvo arheoloskih ostataka od
lokalnog znacaja. Utvrdene su tri zone zastite u kojima se zahtevaju razli¢ite mere ublazavanja.
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8.7 Koriséeni izvori

Dokumentarni izvori

Zavod za zastitu spomenika kulture u Pangevu. (2013). Konaéni izvestaj o arheoloSkom terenskom
istraZivanju na zemljidtu planiranom za Fazu 1 Vetroelektrane Kovacica, Opstina Kovacica, Katastarska
opstina Debelja¢a. Pan€evo: Zavod za zastitu spomenika kulture u Panéevu

Elektronski izvori

International Finance Corporation. (2012) Sustainability Framework. Dostupno na adresi
http://www.scribd.com/fullscreen/84697434?access_key=key-1do8v46kzf4udhbnul7e. Pristuplieno 28.
10. 13.

European Union/ Our Policy/Culture/ Cultural Heritage
http://ec.europa.eu/culture/our-policydevelopment/cultural-heritage en.htm

Pristupljeno 28. 10.13.
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Tabela 8.3: Tabela sa rezimeom efekata za arheolosko i kulturno naslede

Opis Znacaj uticaja Rezime mera za Znacaj rezidualnih efekata
ocekivanih ublazavanje/unaprede
znacajnih nje
efekata
(veliki, pozitivan | (T/P | (D/I | (KR/SR/D (veliki, pozitivan | (T/P | (D/I | (KR/SR/D
umeren, / ) ) R) umeren, / ) ) R)
maniji, negativa maniji, negativa
zanemarlji | n zanemarlji | n
V) V)
Izgradnja
Iskopavanje umeren negativa | T D DR arheolosko umeren negativa | T D DR
kulturnih n belezenje n
dobara iz
praistorijskog,

sarmacijskog i
srednjevekovn
og perioda i
perioda
Osmanlijskog
carstva

Operativna
faza

Nema dodatnih
uticaja

Tumacdenje tabele:
T/P = trajan ili privremen, D/I = direktan ili indirektan, KR/SR/DR = kratkoro¢an, srednjoroc¢an ili dugoro¢an
N/A = Nije primenljivo
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9 DruStveno-ekonomska problematika

9.1 Uvod

9.1.1 U ovom poglavlju se procenjuje uticaj predloZenog projekta na druStvene zajednice i pojedince, kao i
na druStveno-ekonomske vrednosti unutar podrucja uticaja Projekta.

9.1.2 Ovo poglavlje (i sa njim povezane slike) ne treba posmatrati kao samostalnu procenu, ve¢ ga treba
tumacditi u kombinaciji sa uvodnim delom ove studije procene (Poglavlja 1-4).

9.2 Zakonska regulativa, politike i smernice

Srpski zakonodavni okvir

9.2.1 Kada je re€ o teritorijalnoj organizaciji, Srbija poseduje dve autonomne pokrajine — Vojvodinu na
severu i Kosovo i Metohiju na jugu zemlje, kao Sto je definisano Zakonom o teritorijalnoj organizaciji
Republike Srbije (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 129/2007). Drzava se sastoji od 150 opstina, 23 grada i Grada
Beograda, koji predstavlja zasebnu administrativnu jedinicu. Jedinice lokalne samouprave jesu opstine,
gradovi i Grad Beograd, kao Sto je definisano Zakonom o lokalnoj samoupravi (,Sluzbeni glasnik RS”, br.
129/07). Njihovi organi vlasti obuhvataju: skupstinu opstine (grada), predsednika opstine (gradinacelnika) i
opstinsku (gradsku) upravu. Kljuénim zaduzenjima lokalnih samouprava obuhvaéeni su: donoSenje
urbanistickih planova, staranje o odrzavanju stambenih zgrada, komunalne delatnosti, lokalni ekonomski
razvoj, koriS¢enje i zastita poljoprivrednog zemljista, lokalni putevi, primarna zdravstvena zastita, javno
informisanje i dr. Neka od zaduzZenja obavljaju se zajednicki sa centralnom i/ili pokrajniskom vladom, u
oblasti obrazovanja, socijalne zastite, zdravstvene zastite i dr. Lokalne samouprave se finansiraju iz: (i)
sopstvenih (izvornih) prihoda, (ii) prihoda po osnovu ustupljenih taksi i naknada i (iii) dela prihoda po
osnovu opSteg transfera jedinicama lokalne samouprave koji se vrSi na bazi jedinstvenih kriterijuma
(ustupljena stredstva). Jedinice lokalne samouprave mogu osnivati mesne zajednice na svojim teritorijama
kako bi zadovoljile opSte, zajednicke i svakodnevne potrebe svojih gradana. Mesnim zajednicama upravlja
Savet mesne zajednice, kojeg nadzire Nadzorni odbor mesne zajednice, a oba biraju gradani direktno na
izborima.

9.2.2 Otkup zemljiSta u Srhiji prvenstveno je regulisan Zakonom o eksproprijaciji Republike Srbije
(,Sluzbeni glasnik RS, br. 53/95, ,Sluzbeni list SRJ”, br. 16/01, ,Sluzbeni glasnik RS”, br. 20/09, 55/13). Na
oshovu ovog zakona, privatne kompanije ne mogu biti korisnici eksproprisane zemlje i moraju je otkupiti
dobrovoljnim pravnim poslovima koji su regulisani Zakonom o obligacionim odnosima (,,Sluzbeni list SFRJ”,
br. 29/78, 39/85, 45/89, 57/89 i ,Sluzbeni list SRJ”, br. 31/93). Medutim, Zakon o planiranju i izgradnji
(,Sluzbeni glasnik RS”, br. 72/09, 81/09, 64/10, 24/11) predvida izvesne zakonske olak$ice posebno za
vetroturbine i druge energetske objekte. One podrazumevaju postavljanje elisa vetrotrubina i vodova
visokonaponskih dalekovoda preko okolne zemlje, kao i pravo prolaza preko susednog zemljiSta tokom
izgradnje. Korisnicima te zemlje bi¢e nadoknadena Steta prema trziSnoj ceni za izgubljene useve ili drugu
Stetu. Sliéno tome, Zakon o energetici (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 84/04, 57/11, 80/11) reguliSe pravo
pristupanja energetskim postrojenjima preko susedne zemlje radi popravki i odrzavanja. | u ovom sluéaju,
korisnicima te zemlje bi¢e nadoknadena Steta prema trziSnoj ceni za izgubljene useve ili drugu Stetu,
prvenstveno na temelju dogovora, a u slu¢aju da oni ne uspeju, sudskim putem. Pored toga, tokom ovih
operacija, korisnicima susednih parcela moze biti zabranjeno da ostvaruju neka svoja prava (na primer,
sadenje drveca).

9.2.3 Srpsko zakonodavstvo garantuje da svako ima pravo da bude informisan taéno, u potpunosti i na
vreme o pitanjima od javnog znac¢aja. Ove odredbe su sadrzane u Ustavu Republike Srbije: (,Sluzbeni
glasnik RS”, br. 98/2006), kao i u Zakonu o slobodnom pristupu
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informacijama od javnog znacaja (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 120/04, 54/07, 104/09, 36/2010). Zakon o
planiranju i izgradnji Republike Srbije reguliSe razvoj i usvajanje prostornih i urbanistickih planova u Srhbiji,
koji svi podlezu javnog uvidu i javnoj raspravi. Usvajanjem Zakona o potvrdivanju Konvencije o dostupnosti
informacija, u¢escu javnosti u donoSenju odluka i pravu na pravnu zastitu u pitanjima Zivotne sredine
(,Sluzbeni glasnik RS”, br. 38/09), Srbija je ratifikovala Arhusku konvenciju. Odredbe Arhuske konvencije
time su inkorporirane u sve glavne zakone o zastiti Zivotne sredine, kao 5to je opisano u Poglavlju 2. Sto
podrazumeva obavezu stavljanja na uvid javnosti i organizovanje javnih rasprava.

Politike

Evropska banka za obnovu i razvoj

9.2.4 U nastanku ovog poglavlja kljuéno mesto ima publikacija ,Politika zastite Zivotne sredine i socijalna
politika” (2008) Evropske banke za obnovu i razvoj (EBRD).

Uslov za realizaciju 1 (Procena i upravljanje zastitom zivotne sredine i socijalnim pitanjima) Politike zaStite
Zivotne sredine i socijalne politike Evropske banke za obnovu i razvoj (2008) smatra se relevantnim.
Posebni ciljevi Uslova za realizaciju 1 rezimirani su u nastavku:

— identifikacija i procena uticaja i pitanja, kako onih Stetnih tako i korisnih, vezanih za zastitu Zivotne sredine
i socijalna pitanja u vezi sa projektom;

— usvajanje hijerarhije mera za izbegavanije ili, gde to nije moguce, ublazavanje Stetnih uticaja na zivotnu
sredinu ili socijalna pitanja u odnosu na radnike, zajednice obuhvaéene projektom i Zivotnu sredinu u vezi
sa projektnim aktivnostima;

— prepoznavanje i, gde je to moguce, usvajanje moguénosti za unapredenje delovanja klijenata u okviru
zaStite Zivotne sredine i socijalne politike;

— promovisanje unapredenja delovanja klijenata u okviru zastite Zivotne sredine i socijalne politike kroz
delotvorno nadgledanje i procenu delovanja.

9.2.5 Analizirani su Uslovi za realizaciju unutar Evropske banke za obnovu i razvoj kako bi se uodili svi
klju€ni socijalni uticaji koje treba uzeti u obzir.

Uslov za realizaciju 5 (Otkup zemljiSta, prinudno raseljavanje i izmestanje poslovnih aktivnosti) Evropske
banke za obnovu i razvoj

9.2.6 Kljuéni ciljevi i zahtevi ovog Uslova za realizaciju, a koji su primenljivi na ovaj projekat, mogu se
sumarno prilazati na sledeci nacin:

— izbedi, ili makar svesti na najmanju moguéu meru trajno ili privremeno izmestanje poslovnih aktivnosti /
raseljavanje kad god je to moguce, razmatranjem drugacijih projektnih redenja;

— razviti akcione planove za odgovaraju¢u obnovu Zivotnog standarda raseljenih lica u slu¢ajevima kada je
prinudno raseljavanje vecéih razmera neizbezno;

— unaprediti, ili u najmanju ruku obnoviti zivotni standard i izvore prihoda raseljenih lica do nivoa na kome su
bili pre pocetka projekta, uklju€ujuci i ona lica koja na zemljiStu nemaiju niti na njega polazu prava koja su
priznata zakonom i obezbediti im podrSku tokom prelaznog perioda;

— ublaziti Stetne socijalne i ekonomske posledice otkupa zemljidta ili ograni¢avanja prava pojedinaca
obuhvacenih projektom na upotrebu i pristup zemljiStu, fizickoj imovini ili prirodnim resursima:

(i) obezbedivanjem nadoknade za gubitak imovine u visini troSkova njene potpune zamene pre nego 3to se
stupi u posed otkupljene zemlje; i

(ii) obezbedivanjem da se aktivnosti raseljavanja planiraju i sprovode uz odgovaraju¢e obaveStavanje
javnosti, konsultacije, i informisano ucesc¢e onih koji ¢e biti raseljeni,

— predvideti posebne odredbe za pomo¢ pojedincima u nepovoljnijem ili ugrozenijem poloZaju ili onima koji
mogu biti teZe pogodeni raseljavanjem nego drugi, i koji mogu imati ograni¢ene sposobnosti da traze ili
iskoriste pomo¢ pri preseljenju, obnavljanju Zivotnog standarda i drugih povezanih razvojnih mogucénosti;
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— ustanoviti Zalbeni mehanizam kojim bi se u primerenom roku dobijali prigovori koje upucuju raseljena lica
i s tim u vezi reSavali konkretni problemi koji se odnose na nadoknadu i relokaciju; i
— nadgledati i procenjivati nacin sprovodenja i rezultate mera koje su predvidene za sprovodenje.

Uslov za realizaciju 10 (Objavljivanje podataka i uklju€ivanije interesnih grupa) Evropske banke za obnovu i
razvoj

9.2.7 Politika Evropske banke za obnovu i razvoj razmatra uklju€ivanje interesnih grupa kao trajan proces
koji obuhvata:

— klijentovu obavezu objavljivanja odgovarajucih informacija, kako bi se omogucile svrsishodne konsultacije
sa interesnim grupama

— svrsishodne konsultacije sa licima koja bi mogla biti obuhvacéena projektom i

— postupak ili politiku kojom se pojedincima omogucéava da iznose svoje komentare ili prigovore (zalbeni
mehanizam).

9.2.8 Uslov za realizaciju 2 (Radni odnosi i uslovi rada) Evropske banke za obnovu i razvoj takode je
razmotren i uporeden sa uslovima koji postoje u srpskoj radnopravnoj zakonodavnoj materiji, kako bi se
posredstvom mera za ublaZavanje otklonili eventualne praznine koje se odnose na problemtiku radnih
odnosa.

Medunarodna finansijska korporacija

9.2.9 U nastanku ovog poglavlja od kljuénog znacaja bila je publikacija ,Politika odrzivosti Zivotne sredine i
socijalna politika” (2012) Medunarodne finansijske korporacije (IFC). Standard o realizaciji br. 1 (Procena i
upravljanje rizicima i uticajima na zivotnu sredinu i socijalnim pitanjima) Medunarodne finansijske
korporacije smatra se relevantnim. Konkretni ciljevi Standarda o realizaciji br. 1 zbirno su prikazani u
nastavku:

— identifikacija i procena rizika po Zivotnu sredinu i socijalnih rizika i drugih uticaja projekta;

— usvajanje hijerarhije mera za izbegavanije ili, gde to nije moguce, ublazavanje Stetnih uticaja, a gde
rezidualni uticaji i dalje preovladuju, socijalnih pitanja u odnosu na radnike, zajednice obuhvacene
projektom i Zivotnu sredinu u vezi sa projektnim aktivnostima;

— promovisanje unapredenja delovanja klijenata u okviru zastite zivotne sredine i socijalne politike kroz
delotvorno koris¢enje sistema upravljanja;

— osiguravanje pravilnog i pravovremenog funkcionisanja sistema prigovora upucenih od strane zajednice
obuhvacene projektom i druge spoljne komunikacije zainteresovanih lica; i

— promovisanje i obezbedivanje instrumenata za odgovarajuée uceSce zajednice obuhvaéene projektom u
okviru projektnog ciklusa u vezi sa pitanjima koja bi na nju potencijalno mogla da imaju zna&aja, kao i
omogucavanje da relevantne informacije koje se tiCu Zivotne sredine i drustva budu dostupne javnosti.

9.2.10 Kako bi se prepoznali kljuni socijalni uticaji koje treba razmaotriti analizarani su standardi o realizaciji
u okviru Medunarodne finansijske korporacije.

Standard o realizaciji br. 5 (Otkup zemljiSta, prinudno raseljavanje) Medunarodne finansijske
korporacije

9.2.11 Najvazniji ciljevi i zahtevi unutar ovog Standardaa o realizaciji, a koji su primenljivi na ovaj projekat,
mogu se rezimirati na sledeci nacin:

—izbedi, a kad to nije moguce, makar svesti na najmanju moguéu meru raseljavanje kad god je to moguce,
razmatranjem drugadcijih projektnih resenja;

— izbeéi prinudno iseljenje.

— predvideti ili izbedi, ili kad to nije moguce, makar svesti na najmanju moguc¢u meru socijalne i ekonomske
uticaje koji nastaju otkupom zemljidta ili ograni€enjima prava na zemljistu (i) obezbedenjem nadoknade za
izgubljenu zemlju prema njenoj trziSnoj vrednosti i (ii) osiguravanjem da se aktivnosti raseljavanja sprovode
uz odgovarajuce objavljivanje informacija, konsultacije i informisanje i u¢e$¢e onih koji su time obuhvaceni.
unaprediti ili makar obnoviti Zivotni standard i izvore prihoda raseljenih lica.

— unaprediti uslove Zivota medu fizi€ki raseljenim licima kroz obezbedenje odgovaraju¢eg smestaja koji ¢e
biti trajnog karaktera.
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Politika javnog objavljivanja informacija Medunarodne finansijske korporacije

9.2.12 Politika javnog objavljivanja informacija Medunarodne finansijske korporacije razmatra uklju€ivanje
interesnih grupa (zainteresovanih lica) kao trajan proces koji obuhvata:

— klijentovu obavezu objavljivanja odgovarajuéih informacija, kako bi se omogudile svrsishodne konsultacije
sa interesnim grupama

— svrsishodne konsultacije sa licima koja bi mogla biti obuhvacena projektom i

— postupak ili politiku kojom se pojedincima omogucéava da iznose svoje komentare ili prigovore (Zalbeni
mehanizam).

9.2.13 Standard o realizaciji br. 2 (Radni odnosi i uslovi rada) Medunarodne finansijske korporacije takode
je razmotren i uporeden sa uslovima koji postoje u srpskoj radnopravnoj zakonodavnoj materiji, kako bi se
posredstvom mera za ublazavanje otklonili eventualne praznine koje se odnose na problemtiku radnih
odnosa.

9.3 Metodologija procenjivanja i kriterijumi vaznosti

Predmet procene

9.3.1 U ovom poglavlju se razmatraju potencijalni drustveno-ekonomski uticaji koji se javljaju kao rezultat
predlozenog projekta, a koji su u vezi sa sledeéim pitanjima:

— KoriSc¢enje zemljista

— Mogucnosti zaposlenja i nabavki

— Sredstva za Zivot

— Javno zdravlje, bezbednost i sigurnost

— Stvaranje prihoda za jedinice lokalne samouprave / druStvenu zajednicu

— Infrastruktura

9.3.2 O uticajima i merama ublazavanja koji su u vezi sa javnim zdravljem, bezbednoScu i sigurno$éu, kao
i 0 profesionalnim oboljenjima i bezbednosti na radu, bic¢ea reci u Poglavlju 10, dok je teziSte ovog Poglavlja
na socijalnim uticajima koji su povezani sa prilivom radne snage i povec¢anjem frekvencije saobracaja i
teSkih vozila.

Podrugje istrazivanja

9.3.3 Primarno podrucje uticaja obuhvata sve uticaje datog projekta na lokalne resurse i receptore i ono
predstavlja sam fokus zanimanja u proceni uticaja. Ono obuhvata mesto samog Projekta, kao i lokalne
zajednice koje ga okruzuju ili su u njegovoj neposrednoj blizini — Padina (1 km severoisto¢no), Debeljaca
(1,75 km jugozapadno) i Kovalica (2,5 km severozapadno). Lokalna zajednica Crepaja koja se nalazi u
neposrednoj blizini takode je obuhvacena primarnim podruéjem uticaja, buduéi da veliki broj korisnika
zemljiSta uklju€enog u projekat ima prebivaliSte, a kroz ovo naselje prolazi glavna transportna trasa koja ¢e
biti koriS¢ena u ovom Projektu (put II-111). (videti sliku 9.1)

9.3.4 Sekundarno podrucje uticaja obuhvata ekonomske i infrastrukturne uticaje veéih razmera na Sirem,
regionalnom nivou. Ovo podrucje sacinjava Opstina Kovadica (videti sliku 9.1).

9.3.5 Tercijarno podrucje uticaja obuhvata uticaj datog Projekta u nacionalnim razmerama.
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(slika)
Slika 9.1 — Lokacija Vetroparka Kovacica u Republici Srbiji

(slika)
Slika 9.2 — Lokacija Vetroparka Kovacica u Opstini Kovacica.

Konsultacije

9.3.6 Kompanija Electrawinds prisutna je na podrucju izvodenja projekta od 2012. godine gde ostvaruje
komunikaciju sa lokalnim vlastima i stanovnistvom u zajednicama koje su obuhvacene ovim projektom.
Kompanija se sastala sa najrazli¢itijim zainteresovanim licima, koji u€estvuju ili se pojavljuju u ulozi
sponzora na drustvenim dogadajima i sastancima sa vlasnicima zemljista u vezi sa otkupom zemljista za
potrebe ovog projekta. Konsultacije u vezi sa razvojem odgovarajucih projektnih planova i
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izvestaja na temu Procene uticaja na zivotnu sredinu (EIA) obavljene su sa razli€itim pripadnicima lokalne
vlasti, nadleznim ministarstvima i drugim zainteresovanim licima.

9.3.7 Tokom rada na poglavlju ESIA o drustveno-ekonomskim pitanjima kompanija Electrawinds
organizovala je sastanke sa direktno ugrozenim vlasnicima zemljiSta i vliasnicima susednih zemljiSnih
parcela, u &etiri zajednice: Kovaéica, Padina, Debeljaéa i Crepaja’. U Padini, ovaj tim se susreo sa
¢lanovima lokalne zajednice Padina i predstavnikom Opstine Kovacica. Svrha ovih susreta bila je u tome da
se Clanovi obuhvaéenih druptvenih zajednica informiSu o datom projektu i njegovom trenutnom razvoju i
statusu pribavljanja dozvola, da im se opiSe kako e izgledati proces izgradnje i o moguéim posledicama u
vezi sa Stetom na usevima, da se porazgovara o uticajima vezanim za odvijanje saobracaja i
rekonstrukcijom puteva, kao i da im se predstavi video prezentacija buduéeg izgleda vetroelektrane kada
izgradnja bude zavrSena. UCesnicima sastanaka podeljene su broSure sa informacijama o projektu i
predo¢en im je mehanizam Zalbenog postupka.

9.3.8 Ostali detalji o nacinu javnog objavljivanja informacija i planiranim konsultacijama izlozeni su u Planu
ukljucivanja zainteresovanih lica u Projekat.

Metod sravnjivanja polaznih podataka

Preliminarno istrazivanje

9.3.9 Sekundarni podaci za ovo poglavlje prikupljeni su preliminarnim istrazivanjem uglavnom statisti¢kih
podataka raspoloZivih na osnovu poslednjeg popisa stanovniStva koje je sprovedeneo 2011. godine u
Republici Srbiji. Dodatni podaci su dobijeni iz odgovarajucih opstinskih ili regionalnih studija, izvestaja i
planova, kao i na osnovu drugih dokumenata i izvora koje je obezbedila kompanija Electrawinds.

Poseta mestu izgradnje / Druge procene

9.3.10 U sklopu razmatranja druStveno-ekonomskih pitanja za poglavlje ESIA, obavljene su posete dve
lokacije u podrucju obuhvaéenom projektom. Prva je obavljena 31. jula 2013, a druga 21. i 22. oktobra
2013. godine, kao Sto je prethodno re¢eno u odeljku o konsultacijama. Osim toga, od 2012. godine sa
lokalnim vlasnicima zemljiSta organizovani su brojni konsultacioni sastanci, i tom prilikom su im pruzene
informacije o predloZzenom projektu i njegovom programu.

Kriterijumi vaznosti

9.3.11 Napravljena je procena mogucih uticaja koji se javljaju kao rezultat predloZenog projekta, kako u fazi
njegove izgradnje, tako i u fazi kasnijeg rada. Nivo znacaja koji je dodeljen svakom tom uticaju procenjen je
na temelju magnitude promena usled predloZenog projekta, i osetljivosti obuhvacenih receptora/postojeceg
okruzenja na tu promenu, kao i veéeg broja drugih faktora koji su detaljnije navedeni u Poglavlju 1 ove
studije procene. Magnituda promena i osetljivost obuhvacéenih receptora/postojeéeg okruzenja u oba
slucaja je procenjena na skali vrednosti visoka, srednja, niska i zanemarljiva (kao $to je prikazano u Tabeli
1.1 u Poglavlju 1).

Znacaj uticaja

9.3.12 Za definisanje znacaja utvrdenih uticaja korid¢eni su sledeci pojmovi:

— Veliki uticaj: gde se o¢ekuje da predlozeni projekat moze da ima vrlo znacajan uticaj (bilo u pozitivhom ili
negativnom smislu) na druStvene zajednice i pojedince ili na druStveno-ekonomske vrednosti;

— Umereni uticaj: gde se oCekuje da predloZeni projekat mozZe da ima uodljiv uticaj (bilo u pozitivhom ili
negativnom smislu) na druStvene zajednice i pojedince ili na drustveno-ekonomske vrednosti;

— Maniji uticaj: gde se oCekuje da predlozeni projekat moze da ima maniji, jedva uogljiv uticaj (bilo u
pozitivnom ili negativnom smislu) na druStvene zajednice i pojedince ili na druStveno-ekonomske vrednosti;
[

! Kompanija Electrawinds je uputila uéesnicima pozive poitom i obavestila ih posredstvom plakata koji su
postavljeni na oglasnim tablama na najvaznijim mestima u zajednici, medutim, odziv je bio veoma mali, a
posebno u Kovadici gde niko nije doSao. Sve u svemu, 18 ljudi je prisustvovalo konsultacionim sastancima.
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— Zanemarljiv: gde se ne ocekuje nikakav primetan uticaj na drustvene zajednice i pojedince ili na
druStveno-ekonomske vrednosti, a kao rezultat predloZzenog projekta.

9.4 Polazni uslovi
DruStveno-ekonomsko okruzenje

Lokalni contekst

9.4.1 Mesto izvodenja projekta nalazi se u Opstini Kovacica, koju okruzuju tri lokalne zajednice —
Debeljaca, Padina i Kovacica, uklju€ujuci i zajednicu Crepaja koja se nalazi u neposrednoj blizini. Op$tina
Kovadica se proteze na povrsini 419 km? i teritorijalno pripada regiji Juznog Banata. Udaljena je 50 km od
srpske prestonice, Beograda, i 90 km od prestonice Autonomne Pokrajine Vojvodine, Novog Sada. Ovu
opstinu odlikuje zanimljiva meSavina naroda i nacionalnih manjina i na njoj su u zvani¢noj upotrebi Cetiri
jezika — srpski, madarski, slovacki i rumunski. U privrednom smislu preovladuje poljoprivredna delatnost,
premda svaka lokalna zajednica poseduje i industrijske objekte, koji su vazni za ostvarivanje prihoda za
zivot lokalnog stanovnistva. Opstina je takode nadaleko poznata po svojoj naivnoj umetnosti.

9.4.2 Prema odluci Ministarstva regionalnog razvoja i lokalne samouprave, a na osnovu Zakona o
regionalnom razvoju (,Sluzbeni glasnik RS”, 51/09, 30/10), Opstina Kovadica je razvrstana u grupu tri (od
ukupno Cetiri), prema stepenu razvijenosti izmedu 60 i 80% republiCkog proseka. Ukupan budzet Opstine
Kovacica za 2013. godinu iznosio je 706.000.000 RSD (priblizno 6.140.000 evra).

Demografija
9.4.3 Opstina Kovacica ima ukupno 25.973 stanovnika koji zive u 9.137 domacinstava. U Tabeli 9.1 nize

date su informacije o stanovnistvu u svakoj od obuhvacenih drustvenih zajednica.

Tabela 9.1: Stanovnistvo u obuhvaéenim lokalnim zajednicama (izvor: Republi¢ki zavod za
statistiku Republike Srbije, na osnovu popisaiz 2011)

Lokalna zajednica StanovniStvo Broj domacinstava
Padina 5.517 1.978
Debeljaca 4.910 1.843
Kovadica 6.264 2.336
Crepaja 4.364 1.452
Ukupno 21.055 7.609

9.4.4 Nasuprot nacionalnom sastavu stanovnistva na republiCkom nivou, gde Srbi predstavljaju veéinu
(83%), vecinu stanovnistva u obuhvacenoj Opstini Kovacica €ine Slovaci (42%). Srbi ¢ine drugu najvecéu
grupu stanovnistva (33%), a za njima su Madari, Rumuni i druge manjine. Romi su zastupljeni u ovoj opstini

sa manje od 3%.
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Tabela 9.2: Narodi u obuhvaéenim podruéjima (izvor: Republi¢ki zavod za statistiku Republike
Srbije, na osnovu popisaiz 2011)

Opstina Kovaéica | Lokalna Lokalna Lokalna Lokalna

zajednica Padina | zajednica zajednica zajednica Crepaja
Debeljaca Kovacica

42% Slovaka Vedinu Vedinu Vecinu Vecinu

33% Srba stanovnistva Cine stanovnistva Cine stanovnistva Cine stanovnistva Cine

10% Madara Slovaci, a za njima | Srbi, uz minimalno | Slovaci, a za njima | Srbi, a za njima

6% Rumuna dolaze Srbi. prisustvo drugih dolaze Srbi, dolaze Romi,

3% Roma naroda, tj. Slovaka, | Rumuni, Madari Slovaci i Madari.

6% ostalih Rumuna. itd.

9.4.5 U lokalnim zajednicama je prisutna mesavina naroda, dok u Debeljaci i Crepaiji preovladuje srpsko
stanovnistvo, a u Kovacici i Padini vecinu stanovnistva Cine Slovaci.
9.4.6 U opstini su ravnopravno zastupljeni muskarci (50%) i zene (50%).

Veroispovest

9.4.7 Vecdinu stanovniStva u ovoj opstini &ine protestanti (45%) ili pravoslavci (41%), dok se 10% izjasnjava
da nisu religizoni ili nisu odgovorili na ovo pitanje tokom popisa iz 2011. godine. U Op$tini Kovadica ostale
veroispovesti su zastupljene sa manje od 4%.

Jezici

9.4.8 Zvanic¢ni jezik koji je u upotrebi u zemlji, kao i na podrucju Projekta, jeste srpski. Zvani¢no pismo je
cirilica, ali je u Sirokoj upotrebi i latinicho pismo.

9.4.9 Autonomna Pokrajina Vojvodina, u kojoj se nalazi Kovacica, predstavlja multietni¢ki region u kome su,
pored srpskog jezika, u zvani¢noj upotrebi najrazliitiji zvanicni jezici. Gradani imaju pravo da ostvaruju
komunikaciju sa organima vlasti na 6 zvani¢nih jezika — srpskom, madarskom, slovackom, rumunskom,
rusinskom i hrvatskom.

9.4.10 U Opéstini Kovacica, vecina stanovniStva se izjaSnjava da im je materniji jezik slovacki (43%), a za
njima dolaze oni koji se izjaSnjavaju da im je srpski maternji jezik (37%). 10% navodi da im je madarski jezik
maternji, a 6% postoj da je to rumunski, dok su ostali jezici evidentirani kao maternji sa manje od 4%.

Domadinstva

9.4.11 N podrugju Projekta preovladuju jednospratne i dvospratne kuée sagradene od kompresovanih
zemljanih blokova ili cigli. Cesto su ogradene zidovima/ogradama, koje su spojene izmedu susednih kuéa,
sa vratima i kapijama kroz koja vozila mogu da udu i izadu iz dvoridta. Kuée su od ulica razdvojene malim
travnjacima, dok se iza ograda, u sastavu ku¢a nalaze unutrasnja dvorista, sa delovima za ¢uvanje
Zivotinja, dvorisnim ostavama, garazama i sl. | sastavu ku¢a se nalaze i maniji vo¢njaci ili povrtnjaci i cvetne
leje. Na Slici 9.3 nize prikazani su tipi¢na kuca i dvori§te na podrucju Projekta (Crepaja).
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(slika)
Slika 9.3 — Kuéa i dvoriste u Crepaiji (Izvor: http://srbija-nekretnine.org)

Infrastruktura

9.4.12 Opstina Kovacica poseduje infrastrukturu od priblizno 74 km puteva, od ¢ega su 38% regionalni
putevi, 49% lokalni, a 14% maniji lokalni putevi. Do svih naseljenih podruéja, ukljuCujuéi i obuhvaéene
zajednice, moze se pristupiti putevima. Postoji i ZelezniCka infrastruktura (Zeleznica Beorad—Kikinda),
medutim, saobraéajna frekvencija je zanemarljiva.

9.4.13 Glavni put koji ¢e se koristiti za transport do lokacije Projekta i od nje biée drzavni put 2. reda — 111
Ecka — Kovacica — Pancevo (lI-111). U pitanju je put sa dve kolovozne trake u suprotnim smerovima i
proteZe se na severu od Panceva do Kovacice, prolazi kroz Crepaju i duz zapadne granice lokacije
projekta. Na osnovu izvestaja Puteva Srbije iz 2012. godine o prose¢noj dnevnoj frekvenciji saobracaja,
preko 4.000 vozila svakodnevno putuje deonicom puta od Kovacice do Jabuke (25,5 km). Detaljniji pregled
prosecne frekvencije dnevnog saobracéaja za razliCite vrste vozila dat je u tabeli 9.3. Veliki broj stanovnika
Opstine Kovacica svakodnevno putuje, najveéim delom u Beograd, ali i u Panéevo i Zrenjanin, na svoja
radna mesta ili na studije.

Tabela 9.3: Prosec¢na godiSnja gustina dnevnog saobrac¢aja na putu lI-111, deonica od Kovacice do
Jabuke (izvor: Putevi Srbije, 2012, Izvestaj o prose¢noj gustini dnevnog saobracaja)

Ukupno privatna autobusi laki srednji teski kamioni s | Ukupno
km vozila kamioni kamioni kamioni prikolicom
25,5 3.640 67 65 100 41 356 4.269

9.4.14 U svim lokalnim zajednicama postoji razvijena elektri¢na i telekomunikaciona mreza, medutim, ne
postoji kanalizacioni sistem. Kanalizacija se odlaze u septicke jame. Pijaca voda se obezbeduje iz lokalnih
podzemnih bunara, &iji kapaciteti nisu dovoljni tokom perioda pojacane potroSnje vode. U svim lokalnim
zajednicama postoji organizovanje odlaganje &vrstog otpada i sve poseduju uliéno osvetljenje. Mreza
gasovoda sagradena je samo u Crepaiji, medutim, ona jo$ uvek nije u funkciji.

Obrazovanje

9.4.15 U Opéstini Kovacica, priblizno 19% stanovniStva nema nikakvog obrazovanja ili nema zavr§enu
osnovnu Skolu (65% od toga su Zenskog pola), 33% poseduje osnovno obrazovanje, 41% zavrSenu srednju
Skolu i 7% imaju viSe ili visoko obrazovanje (52% od toga su Zenskog pola). Samo 1,30% stanovniStva je
nepismeno, i to najve¢im delom Zene u starosnoj grupi preko 65 godina.
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9.4.16 U svim lokalnim zajednicama postoje obdanista i osnovne Skole, dok u Kovadici postoji i srednja
Skola. Nastava se odvija na Cetiri jezika u zvani¢noj upotrebi: srpskom, slovackom, rumunskom i
madarskom. Pojedina deca pohadaju srednju Skolu u Pancevu, dok se glavne obrazovne ustanove za
tercijarno obrazovanje nalaze u Beogradu. Pojedina deca iz ove opstine nastavljaju svoje tercijarno
obrazovanje u inostranstvu, u Slovackoj, Rumuniji ili Madarskoj, gde dobijaju stipendije i mnogi se nikad
vise ne vracaju u Srbiju.

Lokala privreda, zaposlenost i nezaposlenost

9.4.17 U ovoj opstini glavne privredne delatnosti jesu proizvodnja, narocito prehrambena industrija, i
poljoprivreda. Ostale privredne delatnosti uglavnom su ograni¢ene na trgovinu i usluzne delatnosti (na
primer, prodavnice, restorani, obrazovanje, zdravstvo). Kovacica poseduje i odredene turisticke kapacitete,
koji uklju¢uju jedan hotel (Relax) sa smestajnim kapacitetom od priblizno 100 lezajeva i kapacitete
privatnog smestaja od dodatnih 80 lezajeva. U 2011. godini u opstini je evidentirano ukupno 4.143 turista,
od ¢ega su 17% bili strani gosti.
9.4.18 Statisticki podaci o broju zaposlenih i nezaposlenih dostupni su samo na nivou opstine (videti Tabelu
9.4 nize), ali ne i na nivou lokalnih zajendica.

Tabela 9.4: Statisticki podaci o broju zaposlenih i nezaposlenih u Opstini Kovadica (izvor: Republi¢ki zavod
za statistiku Republike Srbije, na osnovu popisa iz 2011)

Zaposleni Nezaposleni
Ukupno od toga Ukupno Prvi put traZi Bez Zenskog pola
Zenskog pola posao kvalifikacija
2.848 37,3% 3.708 47,5% 53,6% 50,2 %

9.4.19 U Opstini Kovacica prosecan broj zaposlenih na svakih 1.000 stanovnika iznosi 110, dok je na
republickom nivou taj broj vise nego udvostru¢en — 241. Istovremeno, prose€an broj nezaposlenih, u
Opéstini Kovacica, na svakih 1.000 stanovnika iznosi 143, dok je na republickom 102.
9.4.20 Priblizno jedna petina stanovniStva u ovoj opstini su samozaposleni, tj. kao preduzetnici. Ostali su
zaposleni u pravnim licima. Od tog broja, vecina je zaposlena u poljoprivrednim delatnostima i narocito
proizvodnim ili usluznim delatnostima kao Sto su obrazovanje, zdravstvo i socijalne sluzbe. Trgovina i razni
servisi za popravku predstavljaju takode znacajan izvor zaposljavanja stanovniStva. Relativho mali
postotak zaposlenih je angazivan u gradevinskom sektoru — 1,23%. Detaljan prikaz zaposlenih prema
sektorima u Opéstini Kovacacia dat je u Tabeli 9.5 nize.

Tabela 9.5: Zaposlenost prema sektorima in Kovacici (izvor: Republi¢ki zavod za statistiku Republike
Srbije, na osnovu popisa iz 2011)

Preduzet Zaposleni u pravnim licima
nici
Ukupno: Ukupno: 2.271 (79,7%)
577
(20,3%)
Poljoprivre | Proizvod | Proizvod | Gradevinar | Trgovi | Transpor | Hotelii | Informacij
da, nja nja stvo nai ti restor ei
Sumarstvo elektrién poprav | skladiSte ani komunika
i e ke nje cije
vodoprivre energije,
da gasai
vode
15,68% 31,35% 2,55% 1,23% 8,06% 2,86% 0,84% 1,76%
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Preduzetni Zaposleni u pravnim licima
Ci
Finansijsko | Administrac | Stru¢n | Drzavni | Obrazovan | Zdravst | Umetno | ostal
posredova | ijai usluge e, organi i je VO i st, o]
nje podrske nauc¢n | socijalno socijaln | razonod
ei osiguran e sluzbe | aisport
tehnick je
e
usluge
1,06% 0,13% 1,01% 5,28% 16,38% 9,78% 1,72% 0,31
%

9.4.21 Prose¢na mesecna neto primanja u Opstini Kovacica u 2011. godini iznosila su 234 evra, dok su na
republickom nivou prose¢na mesecna neto primanja iznosila 333 evra.

9.4.22 Kada je re¢ o broju nezaposlenih lica, na osnovu podataka Nacionalne sluzbe za zapoSljavanje, u
septembru 2013. godine, u Opstini Kovacica bilo je 3.511 nezaposlenih lia. Detaljan prikaz vrsta
raspolozivih kvalifikacija medu nezaposlenim stanovni§tvom na nivou ove opstine data su u Tabeli 9.6.

Tabela 9.6: Nezaposleni prema vrsti kvalifikacija / veStina (izvor: Nacionalna sluzba za
zapoSljavanje, septembar 2013)

Vrsta kvalifikacija / veStina nezaposlenih lica september 2013. godine
poljoprivreda, prehrambena industrija 254
Sumarstvo, obrada drveta 58
geologija, metalurgija 5
masinski inZzenjeri 320
elektroinZenjeri 108
hemija, Stamparstvo 55
tekstil i koza 142
komunalne sluzbe, izrada namestaja i boje i lakovi 40
geodezija i gradevinarstvo 59
transport 61
trgovina, turizam, restorani 186
ekonomija, poslovna administracija, pravo 175
zdravstvena zaStita 53
obrazovanje 29
druStvene nauke 6
prirodne nauke 8
kultura 17
sport 2
licne usluge 77
ostale kvalifikacije i nekvalifikovana radna snhaga 1.856
UKUPNO 3.511

Zdravlje
9.4.23 U Opstini Kovacica prosecan zivotni vek iznosi 69,68 godina za muskarce i 74,71 godina za Zene.

Medu najznacajnijim uzorcima smrti u 2011. godini bile su kardiovaskularna oboljenja (65%) i tumouri
(16%).

9.4.24 U regionu postoje dve bolnice, jedna u Panéevu (na 27 km udaljenosti) i druga u Zrenjaninu (na 45
km udaljenosti). OpStina poseduje zdravstveni centar za primarnu zastitu koji sadrzi i sluzbu za hitnu
medicinsku pomo¢, dok svaka lokalna zajednica u okruZenju lokacije Projekta poseduje manju zdravstvenu
kliniku (ambulantu) i apoteku.
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Kori$éenje zemljiSta i svojina

9.4.25 U Opstini Kovacica zemljiSte se prevashodno koristi u poljoprivredne svrhe $to sacinjava 89,5%
(priblizno 37.500 ha) ukupne povrSine zemljiSta. Prema ovoj proceni, povrSina Projekta zauzima 3.711 ha
(37 km?). Detaljan regulatorni plan navodi da je skoro sve obuhvaéeno zemljidte poljoprivredne namene —
98%, dok preostalo spada u kategoriju saobraéajnica i vode. ZemljiSte je najve¢im delom obradivo
(kukuruz, suncokret, pSenica), uz veoma mali procenat povrSine pokrivene drveéem (bagrem i crni bor)
uklju€ujucéi jedan maniji vinograd.

9.4.26 Za potrebe projekta se zahteva otkup zemljiéta2 za 38 vetroturbina i povrSine za parkiranje kranova,
kao i jedne podstanice na terenu, zgrade za odrZzavanje sa zdravstvenom stanicom i temeljima za vazdusne
dalekovode (OHL). Otkupljena zemlja za potrebe Projekta iznosi ukupno 7 ha (0,18% ukupne povrsine
Projekta). To ukljuuje prava sluzbenosti na 0,35 ha za vetroturbine ukljuéujuci povrsine za smestaj
kranova, kupovinu 4,6 ha za podstanicu i zgradu za odrzavanje i 2,4 ha za temelje turbina.

9.4.27 U ovom trenutku, ne ocekuje se da ¢e biti potrebno dodatno zemljiSte za ulazak na gradiliSte i
pristupne puteve, pristupne puteve na samom gradilistu izmedu turibina uklju€uju¢i prolaze i uglove i
podzemno postavljanje kablova (elektri¢nih i optickih viakana) izmedu turbina. Postoje¢i putevi, pristupni
putevi i temelji za vazdusne dalekovode (OHL) bi¢e samo nadogradeni, dok ¢e podzemni kablovi biti
postavljeni duz postojecih puteva i Sina.

9.4.28 Zemljiste koja je u privathom vlasniStvu za gore navedene elemente je otkupljeno ugovorima na
dobroboljnoj osnovi. ZemljiSte koje je potrebno za podstanicu i zgradu za odrZzavanje kompanija
Electrawinds je otkupila na osnovu kupoprodajnog ugovora, ne posezuci za ekspoprijacijom niti drugim
postupcima prinudne kupovine. To je obuhvatilo 3 zemljiSne parcele (4 ha), pri Cemu sve pripadaju jednom
vlasniku.

9.4.29 Prava sluzbenosti uspostavljena su na 65 zemljiSnih parcela u periodu od oktobra 2012. godine do
januara 2013. godine, koje su u vlasnistvu ukusno 32 vlasnika (uklju€ujuéi i jednu privatnu kompaniju).
Njihovi vlasnici najve¢im delom Zive u susednim zajednicama, i to: 16 u Padini, 6 u Crepaji i dodatnih 6 u
Debeljadi, 3 iz Pan€eva i po jedan iz Novog Sada i Orlovata. Svi vlasnici zemljiSta jednokratno su isplaceni
priliko potpisivanja ugovora, za svu Stetu koju mogu da imaju u vezi sa preliminarnim radovima i
istrazivanjima do 2015. godine. Poc¢evsi od 2015. godine (ili datuma kada Investitor dobije gradevinsku
dozvolu, ako se to dogodi ranije), svaki ugrozeni vlasnik dobi¢e godiSnju kompenzacionu nadoknadu za
period od 25 godina, nakon ¢ega ¢e biti obavljene nove procene vrednosti i obraduni kompenzacionih
naknada. Vlasnicima zemljiSta je omoguceno da odaberu da li Zele da dobiju jednokratnu isplatu za ceo
period od 25 godina, pri ¢emu je taj iznos jednak polovini onog koji bi se dobio u godi$njim ratama tokom
celog ovog perioda.

9.4.30 Pored ovih kompenzacionih naknada, ugovori takode predvidaju da ée sva Steta koja se izazove
usevima ili zemljiStu tokom faze igradnje ili kasnijeg rada (za popravke ili odrzavanja) biti nadoknadena
zasebno, u skladu sa izveStajima sudskih procenitelja, i to prema trziSnoj ceni. Prava sluZzbenosti nakon
potpisivanja ugovora upisana su u zemljiSni katastar. U ovom trenutku, kompletno zemljiSte i dalje je na
raspolaganju njegovim vlasnicima, koji ¢e nastaviti da ga koriste sve do zapoc€injanja izgradnje koja je
planirana za 2015. godinu

9.4.31 lako je zemljiSte otkupljeno na osnovu dobrovoljnih ugovora o otkupu, pa se shodno tome zahtevi u
pogledu prinudnog raseljavanja iz politike Evropske banke za obnovu i razvoj ne primenjuju, kompanija
Electrawinds se ipak pridrZzavala glavnih principa za otkup zemljiSta koji se zahtevaju ovom politikom,
uklju€ujuci svako izbegavanje izmeStavanja poslovanija ili makar njihovo svodenje na najmanju mogucu
meru, odredbe o informisanju i konsultacijama, kao i odredbu o kompenzacionoj nadoknadi u punom iznosu
vrednosti na trzistu (ukljudujuéi i troSkove prenosa ili drugih dazbina koje su u vezi sa potpisivanjem
ugovora).

9.4.32 Vlasnici obuhvacenog zemljista utvrdeni su uvidom u zemljiSne knjige. Ni za jedno zemljiSte koje je
registrovano u katastru nije utvrdeno da je dato u zakup ili da se koristi na osnovu bilo kakvog drugog
zvani¢nog ugovora sa njegovim vlasnikom. Medutim, sasvim je moguce da se deo zemljiSta nezvani¢no
daje u zakup €lanovima porodice ili tre¢im licima. Na osnovu poseta mestu gradenja i razgovora sa lokalnim
stanovnistvom utvrdeno je da je takva praksa prisutna na podrucju projekta. Svaki takav korisnik

%\zraz otkup zemljiSta odnosi se kako na direktnu kupovinu imovine i kupovinu prava na imovinu (na primer,
prava prelaza), kao Sto je definisano u Politici 0 Zivotnoj sredini i socijalnoj politici, UR 5 Evropske banke za
obnovu i razvoj iz 2008. godine.
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zemljiSta (koji nije vlasnik), a koji je oSte¢en aktivhostima po osnovu otkupa zemljiSta, smatrace se prinudno
raseljenim licem u skladu sa Uslovom za realizaciju 5 iz Politike o Zivotnoj sredini i socijalne politike
Evropske banke za obnovu i razvoj iz 2008. godine i moraée da mu bude nadoknadena Steta po osnovu
o8tecenih/izgubljenih useva.

9.4.33 lako se veruje da tokom faze izgradnje dodatno zemljiSte nece biti potrebno, sasvim je moguce da
dode do izmena ili da neko dodatno zemljiSte bude ugroZeno tokom transporta i instaliranja vetrotrubine, pri
¢emu se nanese Steta usevima. U skladu sa Zakonom o planiranju i izgradnji, kompanija Electrawinds ¢e
korisnike zemljista obestetiti prema trziSnim cenama. Buduéi da nikakvi drugi troSkovi nisu povezani sa
ovom vrstom uticaja (gubitak useva), kompenzacija prema trziSnoj vrednosti predstavlja obesteéenje u
punoj vrednosti kao $to je definisano politikama Medunarodne finansijske korporacije.

9.5 Procena uticaja, ublaZzavanje i rezidualni efekti
Izgradnja

Namena zemljiSta

9.5.1 Ukupno 7 ha poljoprivrednog zemljidta (kukuruz, suncokret, pSenica i dr.) bi¢e zauzeto tokom faze
izgradnje i ostace trajno zauzeto tokom faze rada vetroparka. Prevedeno u brojke, to iznosi 0,18% povrsine
koja je predvidena za Projekat i 0,01% ukupnog poljoprivrednog zemljiSta u OpSstini Kovacica.

9.5.2 O&ekuje se da izgradnja traje najviSe do 24 meseca, medutim, izgradnja jedne vetroturbine na
konkretnoj zemljiSnoj parceli potrajac¢e samo dve ili tri sedmice. To znaci da ée usevi na zemljiStu oko
podrucja izgradnje biti ugrozeni samo tokom jedne ili nijedne sezone (u zavisnosti od godiSnjeg doba kada
se bude izbodila izgradnja na konkretnoj zemljiSnoj parceli). Medutim, korisnici zemljista su istakli vaznost
ocuvanja povrsinskog sloja zemljista tokom faze izgradnje i potpunog obnavljanja celokupnog ugrozenog
zemljiSta.

9.5.3 Ukupna povrsina zemljiSta koja ¢e biti ugroZzena tokom faze izgradnje predstavlja sasvi mali deo
poljoprivrednog zemljista u datom podrucju. Ovaj uticaj je procenjen kao mali i negativan.

9.5.4 Pre pocetka izgradnje, pristupni putevi bi¢e renovirani, a zatim koris¢eni za transport materijala,
opreme, radnika i dr., Cime ¢e biti poja¢ana gustina saobracaja na podrucju izgradnje. Tokom renoviranja
pristupnih saobracajnica, kao i poslednice pojaanog saobracaja, narocito prisustva teskih vozila, pojedini
korisnici lokalnog zemljiSta mogu imati privremene teSkoce u pristupanju zemljiSnim parcelama. Ovaj utica;j
je procenjen kao mali i negativan, buduéi da se moze javiti samo povremeno i to pod odredenim
okolnostima.

Moguénosti zaposlenija i nabavki

9.5.5 Za potrebe faze izgradnje datog Projekta potrebna radna snaga bice angazovana lokalno
(prvenstveno iz Opétine Kovacica®, ukljudujuci i &etiri direktno obuhvacéene lokalne zajednice), na
nacionalnom nivou (iz drugih delova Srbije) i na medunarodnom nivou, angazovanjem gradevinskih firmi
trec¢ih lica. Imajuci u vidu tehni¢ku prirodu Projekta, izvesno je da ¢e vecina kvalifikovane i polukvalifikovane
radne snage biti angaZzovana na nacionalnom i medunarodnom nivou, medutim, u Tabeli 9.6 se moZe videti
da se odredeni profili zanimanja mogu pronaci i medu lokalnim stanovnistvom u datoj opSstini. Gradevinske
firme obi¢no angaZuju nekvalifikovanu radnu snagu iz lokalnih zajednica, prvenstveno iz razloga da bi
smanijili troSkove koji su u vezi sa trasnportom i smeStajem.

9.5.6 Ocekuje se da ce tokom faze igradnje raditi dva tima od po 25 radnika. 60% (30) bice nekvalifikovani
radnici, dok ¢e preostalih 40% (20) sacinjavati polukvalifikovani i kvalifikovani radnici. Faza izgradnje
traja¢e oko 24 meseca, medutim, neée svi radnici sve vreme biti zaposleni tokom celog ovog perioda.
Dinamiku zaposljavanja radnika i duzinu njihovog angazovanja nije moguce proceniti u trenutku nastanka
ove ESIA studije i zavisi¢e od nacina organizacije rada samih izvodac¢a radova.

9.5.7 Ukupno radno sposobno stanovnistvo (od 15 do 65 godina) u opstini iznosi 16.965 lica, ¢ime se stopa
zaposlenosti lokalnog stanovnisStva uvecava za 0,18%. Zaposljavanje lokalnog stanovnistva predstavljace

® Potpisani ugovor izmedu kompanije Electrawinds i Opétine Kovaéica predvida ugovornu obavezu za
kompaniju Electrawinds da najmanjeleast 70% radne snage angaZuje sa teritorije OpStine, pod uslovom da
radna snaga poseduje kvalifikacije koje su potrebne za odredene pozicije.
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znacajan podsticaj za one koji budu zaposleni, medutim, to ¢e predstavljati samo mali udeo celokupne
populacije i ne¢e znacajnije smanijiti stopu nezaposlenosti u datom podrucju. Medutim, radni angazman
pojedinaca iz lokalnih zajednica bi¢e sasvi koristan jer se o¢ekuje da ¢e dovesti do unapredenja odnosa
izmedu datog Projekta i lokalnih zajednica i unapredenih kvalifikacija lokalnih kvalifikacija koje mogu biti
dragocene tokom buducih projekata. Ovaj uticaj se promenjuje kao mali i pozitivan.

9.5.8 Stvaranje indirektnih moguénosti za zaposljavanje dovodi se u vezu sa:

— lanac nabavki za potrebe projekta (roba i usluge)

— sredstva koje zaposleni na projektu troSe u lokalnim zajednicama

9.5.9 Vetroturbine bi¢e uvezene i isporu¢ene do gradiliSta preko luke Pangevo. Materijal koji je potreban za
gradevinske radove (na primer, cement, glina), kao i materijali neophodni za unapredenje infrastrukture,
bi¢e nabavljeni kroz sistem nabavki i na osnovu odabrane gradevinske kompanije, buduci da su dostupni
na datom podrucju.

9.5.10 ZapoSljavanje nelokalnog stanovnistva, kao i porast prihoda lokalno zaposlenog stanovniStva, mogu
doneti i neke manje pogodnosti lokalnim zajednicama, koje su u vezi sa pove¢anom potro$njom na
podrucju izvodenja projekta, na primer, u manjim prodavnicama, barovima i restoranima. Izvesnije je da ¢e
u okviru indirektnog zapoSljavanja brojnije moguénosti biti za pripadnice Zenskog pola, nasuprot direktnom
zaposljavanju kojim ¢e najverovatnije biti obuhvaéeniji pripadnici muskog pola.

9.5.11 Ne postoje raspolozivi podaci na osnovu kojih je moguée nivo indirektong zaposljavanja u Srbiji, pa
Ce ti uticaji zavisiti od prirode lokalne privrede, raspolozivosti potrebne robe i usluga na podrucju Projekta i
nacina na koji zaposleni odlu€uju kako ¢e utrositi svoje prihode. Medutim, uzimajuci u obzir uvoz
komponenata za turbine, tehni¢ku prirodu zahtevanih napavki, kratak vremenski okvir izgradnje od dve
godine i veci broj moguénosti za zapo$ljavanje, uticaji koji se dovode u vezu sa indirektnim zapoSljavanjem
se procenjuju kao mali i pozitivni.

9.5.12 Odabrani gradevinski preduzimadci i dobavljaCi moracée da se pridrzavaju srpskog Zakona o radu i
drugih odgovarajucih zakonskih propisa, $to je najveéim delom u saglasnosti sa uslovima u pogledu radnih
odnosa sadrzanih u Uslovu za realizaciju 2 Evropske banke za obnovu i razvoj. Eventualne dodatne mere
koje je neophodno preduzeti bi¢e izlozene u odeljku 0 merama ubazavanja.

Sredstva za Zivot

9.5.13 Prinudno raseljavanje, koje moZe dovesti do izmeStanja poslovanja, tokom faze izgradnje moze
nastupiti za lica koja koriste zemljiSne parcele ugroZzene tokom izgradnje uklju€ujuci i transport (oSteceni
usevi), ali koja nisu vlasnici tog zemljidta. Kao $to je objadnjeno u odeljku o kori§¢enju zemljista, sasvim su
moguci slu¢ajevi nezvani¢nog zakupa zemljiSta, pa samim tim postoji i moguénost da postoje korisnici
zemljista, koji nisu vlasnici, na podrucju projekta.

9.5.14 Postojeéi plan izgradnje podrazumeva kretanje kranova pristupnim saobraéajnicama i lokalnim
putevima. Na ovaj nacin, Steta naneta usevima i sabijanje poljoprivrednog zemljista bi¢e izbegnuti,
medutim, kao opasnost oni i dalje ostaju prisutni. U slu¢aju da se takvi uticaji i ostvare, za prosec¢nu
zemljiSnu parcelu se oCekuje trajanje krace od jednog meseca, iako ¢e usevi u zemliji biti trajno izgubljeni.
9.5.15 Kompanija Electrawinds ¢e korisnicima zemljista nadoknaditi sredstva za sve izgubljene useve i
nastalu Stetu u skladu sa srpskim Zakonom o planiranju i izgradnji prema punoj trziSnoj ceni. Osim toga,
implementacija Plana upravljanja transportom, obnavljanje celokupnog ugroZenog zemljista i pruZzanje
informacija poljoprivrednicima koji ¢e biti ugrozeni, trebalo bi da pomogne u kontrolisanju uticaja na
sredstva za zivot. Ovaj uticaj se procenjuje u rasponu manji do umeren i negativan, buduéi da u ovom
trenutku nije moguce utvrditi broj ljudi koji ¢e njime biti ugrozen.

9.5.16 Na osnovu umanjenja raspolozive povrSine poljoprivrednog zemljiSta ne o€ekuje se da ¢e postojati
bilo kakav uticaj na sredstva za Zivot onih koji kao poljoprivrednici rade na zemlji, imajuci u vidu sasvim mali
procenat zakupljenog zemljiSta za potrebe projekta i ukupnu raspolozivost poljoprivrednog zemljiSta u
ovom podrudju.

9.5.17 Povecani prihodi po osnovu direktnog i indirektnog zapoS$ljavanja mogu imati pozitivan uticaj na obim
sredstava za zivot u lokalnom podrucju. Priblizno 30 lokalnih domacinstava (0,33% od ukupnog broja
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domacinstava u opstini) Ciji €lanovi budu zaposleni na datom projektu, ostvari¢e poveéane prihode ¢ime ¢e
biti pobolj$an i njihov Zivotni standard. lako ¢e to biti od zna¢aja za domadinstva u pitanju, ne oekuje se
znacaj za stanovnistvo kao celinu. Dodatno troSenje nov€anih sredstava od strane tih domacinstava
zajedno sa nelokalnim zaposlenim licima moglo bi na lokalnom podrudju da dodatno doprinese localnoj
privredi, premda se ne oCekuje da to ima efekat veCeg znacaja. Ovaj uticaj se procenjuje kao maniji i
pozitivan.

9.5.18 Ne ocCekuje se da transport i povecana frekvencija saobrac¢aja imaju bilo kakav uticaj na sredstva za
Zivot. PoteSkoce u pristupanju zemljiStu koje su prethodno opisane u odeljku o koris¢enju zemljiSta mogu
biti samo povremene i mogu imati uticaja samo u odnosu na odredene pojedince. Transport materijala do i
od gradilista Projekta, odvijace se saobrac¢ajnicom Il — 111, od luke Pancevo kroz Grad Panc¢evo i selo
Crepaja. Ova saobracajnica je u sastavu glavne regionalne saobrac¢ajne mreze i gustina saobracaja je
umerena, a sacinjavaju ga vozila za prevoz teSke robe. Na osnovu izvestaja iz 2012. godine o prose¢noj
frekvenciji saobracaja, prose¢an evidentiran broj autobusa i kamiona iznosi je 629 dnevno na ll- 111, na
deonici od Kovacice do Jabuke. Imajuci u vidu izgradnju 38 turbina, o€ekuje se da ukupan broj kamiona koji
¢e putovati ovom saobracajnicom za potrebe projekta tokom faze izgradnje (tokom perioda od 24 meseca)
iznosi 11.894, §to odgovara broju od 23.788 relacija u oba smera, a to prose¢no iznosi 33 vozila dnevno, sa
povecanjem u dnevnoj frekvenciji teSkog saobracéaja od samo 5,2%. Osim toga, ovaj transport ¢e se odvijati
izvan vremenskog Spica u saobracaju, tokom noéi kad je to moguce, kako bi se smanijio negativan uticaj na
ostale uCesnike u saobracaju.

9.5.19 Ne oCekuje se da firme koje posluju duz ove transportne rute pretrpe bilo kakve gubitke u prihodima,
a koji bi se javili kao rezultat pojatanog saobracéaja usled izvodenja projekta. Moze doéi do kratkorocnih
uticaja na kvalitet Zivota stanovniStva koje Zivi duz transportne rute, medutim, ne o¢ekuje se negativan
uticaj na njihova sredstva za Zivot. U trenutku kad pocne faza izgradnje bi¢e preduzete odgovarajuée
kompenzacione mere i mere predvidene za oporavak. Ovaj uticaj se procenjuje kao zanemarljiv.

Zdravlje, bezbednost i sigurnost u zajednici

9.5.20 Mogu¢nost privremenog zapo$ljavanja u gradevinskim projektima ponekad se dovodi u vezu sa
pojacanom ranjivo$¢éu lokalnih zajednica i ve€¢oj moguénosti da u njoj dode do povecéajnog broja izvrSenih
krivi€nih dela, pojave alkoholizma i sl. Ovaj projekat je relativno malog obima i o&ekuje se da ¢e 30
pojedinaca iz lokalnih zajednica biti zaposleno kao nekvalifikovana radna snaga ili kao vozaci, zaposleni u
sluzbama obezbedenja i sli¢no. Pored lokalnog stanovnistva, priblizno 20 lica bi¢e zaposleno na
nacionalnom ili medunarodnom nivou u svojstvu polukvalifikovanog ili kvalifikovanog osoblja, a oni ¢e
verovatno biti smesteni u ve¢im gradovima, kao §to su Panc€evo ili Beograd. Imajuéi u vidu relativno malu
udaljenost ovih gradova®, ovi radnici ée verovarno svakodnevno putovati do gradilidta Projekta. Prisustvo
ovih radnika moze u izvesnoj meri da poremeti ustaljeni nacin zivota na podrucju Projekta, medutim,
ocekuje se da ovi uticaji budu mali, pa je i o¢ekivani rezultat u smislu socijalno-patoloSkog uticaja na lokalnu
zajednicu ocenjen kao zanemarljiv.

9.5.21 Transport i pojacana gustina saobra¢aja mogu da dovedu do vec¢ih moguénosti za nastanak
saobracajnih nesrec¢a’ za lokalno stanovnistvo, ba$ kao i do smanjenja njihovog kvaliteta Zivota.
Transportne rute prolaze isklju€ivo kroz samo jedno naseljeno podrucje, u lokalnoj zajednici Crepaja. Ovi
uticaji ocenjeni su kao mali i negativni, medutim, mogucée saobracajne nesrece kojima su obuhvaceni
pripadnici lokalne zajednice imace ozbiljne uticaje na date pojedince i njihova domadinstva.

Infrastruktura

9.5.22 Tokom faze izgradnje bi¢e neophodno koriséenje saobracajnica i pristupnih puteva kroz
poljoprivredna zemljista. Renoviranje i prosSirivanje ovih puteva pre pocetka faze izgradnje bi¢e od koristi
lokalnim poljoprivrednicima buduci da ¢e nakon toga lak8e moci da pristupaju svojim zemljiSnim parcelama.
Ovaj uticaj je procenjen kao mali i pozitivan. Sa druge strane, tokom trasnporta teSkih masina moguca su i
oStecenja na kolovozu saobracajnica koja bi mogla da prouzrokuju o$te¢enja na motornim vozilima,
saobracajne nesrece i povecane troSkove za organe lokalne vlasti. Pre nego Sto zapo&ne fazu izgradnje,
kompanija Electrawinds namerava da preduzme odgovarajuc¢e pripremne radnje na saobrac¢ajnicama za
prevoz teskih masina, pa se ovaj uticaj ocenjuje kao mali i negativan.

4 Beograd je udaljen oko 50 km, dok je Pangevo udaljeno kojih tridesetak kilometara o gradiliSta Projekta.
®>Vrlo je Cesto prisustvo biciklista na ovom podrucju, pa je od posebne vaznosti osigurati njihovu
bezbednost.
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9.5.23 Tokom faze izgradnje, sam Projekat nece imati nikakve zahteve u pogledu infrastrukture lokalne
zajednice buduci da ¢e na gradiliStu projekta morati da bude izgradena sva komunalna infrastruktura, na
primer, voda, elektriCna energija, kanalizacija.

UblaZzavanje

Namena zemljiSta

9.5.24 Tokom svoje izgradnje, projekat ¢e dovesti do smanjenja koli¢ine zemljiSta raspoloZivog za
poljiprivredu. Da bi se to ublaZilo bi¢e preduzete odredene mere, ali i sa ciljem da se smaniji uticaj na
sredstva za Zivot stanovniStva. Ove mere obuhvataju:

— Zauzimanje zemljiSta u najmanjoj moguc¢oj meri tokom faze izgradnje

— Potpuno obnavljanje zemljidta koje nije trajno zauzeto po okon¢anju gradevinskih aktivnosti

9.5.25 Poteskoce u pristupanju zemljistu kao posledica pojatanog saobracaja i unapredenje kvaliteta
pristupnih puteva bice regulisani sprovodenjem sledecih mera:

— Razvoj i implementacija plana za upravljanje saobra¢ajem

— Blagovremeno informisanje korisnika zemljista o vremenu kada ¢e pristupanje zemljistu biti otezano (na
primer, planirano unapredenje pristupnih puteva)

— Uspostavljanje i implementacija Zalbenog mehanizma za potrebe zajednice

Mogusnost zapoSljavanja i nabavki

9.5.26 Datim projektom stvorice se izvesne moguénosti za direktno zapo$ljavanje, medutim, priblizno 40%
ovih moguénosti bi¢e za polukvalifikovanu i kvalifikovanu radnu snagu, uz o¢ekivanja da najve¢im delom
oni budu angazZovani na nacionalnom i medunarodnom nivou, ¢ime taj uticaj nece biti od velikog znacaja za
lokalne zajednice. Angazovanje svih radnika koji nisu u radnom odnosu odvijace se uz postovanje najboljih
medunarodnih praksi, uz glavne mere koje se sastoje u slede¢em:

— Primenjivanje transparentnog i posStenog postupka selekcije kandidata

— Osiguravanje da svi radnici budu angazovani u skladu sa nacionalnim zakonskim propisima i primenljivim
medunarodnim (ILO) standarima i preporukama

— Obezbedenje zalbenog mehanizma za radnike

9.5.27 Kako bi stvorio dodatne mogucnosti za indirektno zaposljavanje, kad god je to moguce, Projekat ¢e
organizovati nabavku robe i usluga na lokalnom nivou.

Sredstva za Zivot

9.5.28 Izmestanje poslovanja onih lica ¢iji usevi mogu biti ugroZeni tokom faze izgradnje i nacelno svaki
gubitak sredstava za Zivot koji se javlja kao rezultat gubitka zemljiSta predvidenog za poljoprivredu bi¢e
ublazeni preduzimanjem sledeéih mera:

— Smanjenjem povrSine zemljiSta koje se zauzima / ugrozava tokom izgradnje

— Blagovremenim informisanjem korisnika zemlji$ta o planiranom pocetku izgradnje i nainu nadoknade
Stete za izgubljene useve i pretrpljenu Stetu

— Nadoknadivanjem Stete svim korisnicima zemljiSta za izgubljene useve i bilo koju drugu Stetu po punoj
trziSnoj ceni, u skladu sa srpskim Zakonom o planiranju i izgradnji i politikama Medunarodne finansijske
korporacije

— Potpunim obnavljanjem zemljiSta nakon ugroZzavanja

— Ustanovljenjem i implementacijom Zalbenog mehanizma

9.5.29 Kako bi se spredili bilo kakvi gubici u sredstvima za Zivot, a kao rezultat transporta i pojacane
frekvencije saobracaja, bi¢e sprovedene sledeée mere:

— Blagovremeno informisanje pojedinaca/domacinstava koji Zive duz odabranih ruta za trasnsport da ¢e
do¢i do pojacane frekvencije saobracaja na njihovom podrucju.
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— Ustanovljenje i implementacija zalbenog mehanizma

Zdravlje, bezbednost i sigurnost u zajednici

9.5.30 Priliv radnika na podrucje Projekta koji dovodi do remecenja u nacinu Zivota lokalnog stanovniStva
bi¢e sveden na najmanju moguc¢u meru primenom sledec¢ih mera:

— Ohrabrivanjem izvodac¢a radova da angaZuju lokalnu radnu snagu, na primer, da daju prednost
kandidatima iz lokalnih zajednica koji imaju odgovarajuce kvalifikacije i iskustvo.

— Primoravanjem zaposlenih da poStuju pravila ponaSanja

— Saradnjom i koordinacijom rada sa lokalnim zdravstvenim i bezbednosnim ustanovama

9.5.31 Povecanje u frekvenciji saobracaja (dopremanje opreme i materijala na gradiliste i dolazak
zaposlenih) mogao bi da dovede do veceg broja saobracajnih nesreéa u lokalnim zajednicama i do
opadanja kvaliteta Zivota. Kontrola nad ovim uticajima ostvaric¢e se primenom sledecih mera:

— Blagovremenim informisanjem pojedinaca/domacdinstava koji zZive duz ruta za transport da ¢e doéi do
pojacane frekvencije saobracaja na njihovom podrudju.

— Razvojem i sprovodenjem plana za upravljanje saobra¢ajem

— Pravilima/kodeksom ponaSanja za radnike (smernice za bezbednu voZnju)

— Saradnjom i koordinacijom rada sa lokalnim zdravstvenim i bezbednosnim ustanovama

Infrastruktura

9.5.32 Transport teSke mehanizacije mogao bi da dovede do oSteéenja kolovoza na saobrac¢ajnicama,
uzrokujuci time saobracajne nezgode, oStecenja na vozilima i sl. Kako bi se ublaZili ovi uticaji bi¢e
sprovedene ove mere:

— Pripremanje saobracajnica za transport teSke mehanizacije pre zapoc€injanja izgradnje

— Obnavljanje saobracajnica makar do nivoa kome su bile pre pocetka faze igradnje

Rezidualni efekti

9.5.33 Ukupno 4,35 ha zemljista ostace trajno nedostupno za poljoprivrednu delatnost nakon faze
izgradnje.

9.5.34 Cak i primenom ublaZavaju¢ih mera kako bi se smanijili uticaji koji su u vezi sa transportom i
pojaanom frekvencijom saobracaja, pojedinci i dalje povremeno mogu imati poteSkoée u pristupanju
svojim zemljiSnim parcelama.

9.5.35 Bilo kakvi nesrec¢ni slu€ajevi ili nezgode kojima su ugroZeni pripadnici lokalne zajednice mogli bi da
dovedu do netrpeljivosti izmedu te zajednice i kompanije Elecrawinds, pa ¢e stoga oni biti spre¢eni u
najvec¢oj mogucoj meri.

9.5.36 U slu¢aju da saobracajnice koje su koris¢ene tokom faze izgradnje ne budu u potpunosti obnovljene,
to bi takode moglo da dovede do netrpeljivosti izmedu kompanije Electrawinds i lokalnih zajednica.

Operativna faza

Uticaji na koriSéenje zemlje

9.5.37 Kao $to je pomenuto u odelju o izgradnji u ovom poglavlju, 4,35 ha prethodno zauzetog zemljista
tokom faze izgradnje ostace nakon toga trajno nedostupno za poljoprivrednu delatnost. Tokom operativne
faze projekta ne predvidaju se nikakvi dodatni uticaji na koriS¢enje zemlje.

Moguénost za zasposlenje i nabavke

9.5.38 Ocekuje se da zivotni vek projekta bude najmanje 25 godina i tokom tog perioda bi¢e potrebno
angazovanje radne snage u veoma malom obimu. Kompanija Electrawinds predvida da ¢e priblizno 5
pojedinaca (uglavhom na nacionalnom nivou) biti zasposleno tokom operativne faze projekta. To ¢e
obezbediti dugoroénu stabilnost zaposlenima sa punim radnim vremenom i imace znacajan uticaj na
njihove Zivote. Medutim, unutar lokalne zajednice i na nacionalnom nivou ovaj broj je izrazito mali, pa se
uticaj procenjuje kao zanemarljiv.
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zaposlila kompanija Electrawinds, medutim, buduéi da je taj broj izrazito mali, ovaj uticaj se takode
procenjuje kao zanemarljiv i pozitivan. O¢ekuje se i da ¢e nabavka lokalnih dobara i usluga takode biti
minimalna, te da ¢e na lokalnu privredu imati uticaj koji je zanemarljiv.

Sredstva za Zivot

9.5.40 Tokom operativne faze projekta, moZe se da usled prelaZenja preko zemljiSnih parcela u cilju
popravki vetroturbina usevi budu osteéeni ili izgubljeni. Kompanija Electrawinds nadoknadice korisnicima
zemljiSta svu Stetu po osnovu gubitka useva ili druge Stete, u skladu sa srpskim Zakonom o planiranju i
izgradnji i to po punoj trzidnoj ceni. Oekuje se da ¢e se turbinama u cilju popravki uglavnom pristupati
preko postojecih saobracajnica, pa se otud ovaj uticaj procenjuje kao zanemarljiv.

Nastanak prihoda za organe lokalne vlasti / zajednicu

9.5.41 Izmedu kompanije Electrawinds i Opstine Kovacica potpisan je ugovor kojim se predvida da ¢e ova
opStina dobiti 2% od neto prihoda kompanije Electrawinds koji nastanu tokom rada vetroelektrane. Na
osnovu iznosa koji su izraunati u Preliminarnoj studiji izvodljivosti projekta, to znaci da ¢e opStinski budzet
biti uveéan za priblizno 0,24% u prvoj godini rada vetroelektrane, postepeno se povecavajuéi i dostizudi
svoj maksimum u 13. godini rada vetroelektrane na priblizno 7%, nakon ¢ega ¢e se ponovo smanijiti na
1,06% da bi se ponovo povec¢ao na 2,19% u 25. godini rada®.

9.5.42 Pre pocetka operativne faze, kancelarije kompanije Electrawindsée se preseliti i registrovati u
Kovadici, pa ¢e ova opstina postati primalac poreza/PDV-a po osnovu prihoda.

9.5.43 Ove pogodnosti oseti¢e stanovnistvo opstine Kovadica, kao i direktno obuhvacene lokalne
zajednice. lako se u procentualnom smislu ovaj uticaj procenjuje samo kao mali i pozitivan za OpStinu
Kovacica, svako povecanje lokalnog budzeta u stvarnosti donece znacajne pogodnosti. To ¢e opstini
omoguciti da preduzme neke vazne investicije, a najverovatnije ¢e unaprediti kvalitet pruZenih usluga
gradanima, narocito u smislu unapredenja infrastrukture. U tom smislu se ovaj uticaj procenjuje kao umeren
i pozitivan.

9.5.44 Predstavnici lokalne zajednice Padina i date opStine pomenuli su da bi izgradnja vetroelektrane
mogla da proprac¢ena pojac¢anim turistiCkim potencijalom. Buduci da ¢e to biti jedna od prvih vetroelektrana
izgradenih u Srbiji, lokalno stanovni$tvo se nada da ¢e ljudi biti radoznali da posete ovo mesto. Opstina
poseduje odredenu turisti¢ku infrastrukturu, na primer, hotel, privatni smestaj, restorante i druge turisticke
znamenitosti, uklju€ujuéi i naivhu umetnost, Sto sve zajedno moze predstavljati potencijal za dodatni razvoj.
Tesko je predvideti hoce li prisustvo vetroelektrane samo po sebi podstaci razvoj turizna u datom podrucju,
a time i dalje doprineti lokalnoj privredi, pa se u tom smislu ovaj uticaj procenjuje kao zanemarljiv sa
moguénoscu porasta na mali i pozitivan.

9.5.45 Kompanija Electrawinds ve¢ je prizila izvesnu podrsku razli€itim lokalnim aktivnostima i inicijativama
na lokalnom nivou i sferama sporta, obrazovanja i kulture i nastavi¢e to da €ini tokom trajanja Projekta7.
Kompanija Electrawinds je €lanica Srpskog udruZenja za energiju vetra (SEWEA) Cija misija se ostvaruje u
saradnji sa zainteresovanim licima na nacionalnom i lokalnom nivo u cilju razvoja zakonodavnog i
regulatornog okvira za podrku izgradniji vetroelektrana u Srbiji®. Prisustvo kompanije Electrawinds i
sprovodenje ovog projekta mogli bi da doprinesu privlagenju stranih i domacih investitora u datoj opStini i
pirem regionau, podsti€uci lokalni privredni razvoj. Ovaj uticaj se procenjuje kao mali uz moguénost porasta
na umereni i pozitivan, u trenutku zapoc€injanja projekta.

® Osnovu za ova izracunavanja predstavlja budzet Opstine Kovacica iz 2013. godine.

"Na primer: podrska Klini€kom centru Ssrbije preko Srpskog udruzenja za energiju vetra, sponzorisanje
muzi¢kih koncerata u Kovacici, sponzorisanje lokalnog Zenskog rukometnog tima i takmicenja u lokalnim
osnovnim Skolama gde su pobednicima dodeljene nagrade.

8 Clanovi udruzenja SEWEA planiraju da u naredne Cetiri godine investiraju 1,5 milijardu evra i da izgrade
vetroelektrane sa instaliranim kapacitetom od preko 1.000 MW. SEWEA takode navodi kako ima potencijal
da organizuje regionalni centar za proizvodnju komponenata za vetrogeneratore u Srbiji, $to bi donelo
milione evra dodatnih prihoda srpskoj industriji is stvorilo prostor za nova radna mesta.
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Infrastruktura

9.5.46 Kompanija Elektrawinds morace redovno da odrzava obnovljene i proSirene pristupne puteve koji su
potrebni za pristupanje vetroturbinama u cilju popravki i odrZzavanja. To ¢e zauzvrat imati maniji pozitivan
uticaj na nacin na koji lokalni poljoprivrednici pristupaju svojim zemljiSnim parcelama.

9.5.47 Snabdevanje vodom, elektricnom energijom i kanalizacioni sistem bi¢e obezbedeni zasebno za
podstanicu i gradu za odrzavanje, pa u tom smislu nece biti nikakvog uticaja na infrastrukturu lokalne
zajednice.

UblaZzavanje

Moquénost za zapoSljavanje i habavke

9.5.48 Kada je re¢ o zaposljavanju u fazi izgradnje, ugovorno angazovanje pojedinaca za operativnu fazu
vetroelektrane postovace principe najboljih medunarodnih praksi u tom smislu. Kako bi podstakao
stvaranje dodatnih mogucénosti indirektnog zaposljavanja, Projekat ¢e nastaviti da robu i usluge nabavlja na
lokalnom nivou kad god je to moguce.

Sredstva za Zivot

9.5.49 Poslovno izmestanje onih lica &iji usevi mogu da budu ugroZeni popravkama u okviru Projekta bice
ublazeni preduzimanjem sledecih mera:

— Zauzimanjem zemljiSta / njegovim ugroZavanjem tokom popravki u najmanjoj moguéoj meri

— Nadoknadivanjem Stete svim korisnicima zemljiSta za izgubljene useve i drugu Stetu po punoj trziSnoj
ceni, u skladu sa srpskim Zakonom o planiranju i izgradniji i politikama Medunarodne finansijske korporacije
— Potpunim obnavljanjem zemljiSta nakon ugrozavanja

— Sprovodenjem zalbenog mehanizma

Stvaranje prihoda za organe lokalne vlasti / lokalnu zajednicu

9.5.50 Potpisani ugovor o deljenju profita izmedu kompanije Electrawinds i Opstine Kovacica, kao i
registracija ove kompanije na njenoj teritoriji, kao i pla¢anje PDV-a, dovesSée do povecanih prihoda za datu
opstinu i direktno obuhvaéene lokalne zajednice. Kompanija Electrawinds ¢e osigurati da se sva placanja
odvijaju blagovremeno i na transparentan nacin.

9.5.51 Moguci uticaj ovog Projekta obuhvata i mogucénosti unapredenje turistickog potencijala za lokalne
zajednice. U slu€aju da se takve mogucnosti i ostvare, postoji moguénost da kompanija Electrawinds odluci
da kroz program investiranja u te zajednice podrZi pojedine inicijative koje su u vezi sa turizmom.

9.5.52 Kompanija Electrawinds namerava da nastavi da podrZava lokalne inicijative, a u okviru toka vrlo je
vazno da se konsultuje sa lokalnim zajednicama. Kako bi se nastavilo podsticanje lokalnog ekonomskog
razvoja, istovremeno je vazno da kompanija Electrawinds nastavi da u€estvuje na forumima investitora i
drugim srodnim dogadajima, promovisuci Kovacicu kao mesto poslovnih moguénosti.

Infrastruktura
9.5.53 U cilju dodatnog unapredenja pristupa poljoprivrednim parcelama, pristupni putevi redovno ¢e se
odrzavati.

Rezidualni efekti
9.5.54 U slu¢aju da prisustvo kompanije Electrawinds u Kovacici privu¢e druge investitore ili u slu¢aju da
dati projekat podstakne razvoj turizma, to ¢e se dodatno odraziti na lokalni ekonomski razvoj.
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Nadgledanje i praéenje

9.5.55 Zalbeni mehanizam (kako onaj od strane zajednice tako i onaj od strane radnika) treba nadgledati
kako bi se osigurao prijem i razmatranje svih prituzbi na nacin kako je to opisano u Socijalno-ekonomskoj
politici Projekta.

9.5.56 Prituzbe i Zalbe koje su primljene posredstvom Zalbenog mehanizma u okviru Projekta takode ¢e se
redovno nadgledati kako bi kompanija Electrawinds bila upu¢ena u sve probleme i pitanja kojima treba da
se pozabavi, kako na pojedinaénom nvou, tako i na nivou zajednice. Na primer, Ceste prituzbe koje se
odnose na gubitak useva mogu da naznace da izvodaci radova tokom faze izgradnje sa dovoljnom
paznjom ne pristupaju svom poslu kako bi obim ugroZzene zemlje sveli na najmanju mogucu meru, te da
njihove planove i aktivnosti treba ponovo proceniti. Potrebno je nadgledati i proces isplate nadoknade Stete
za izgubljene useve i drugu Stetu kako bi se sprecilo bilo kakvo smanjenje zivotnih prihoda.

9.5.57 Istovremeno, potrebno je nadgledati i proces obnavljanja zemljista po okonéanju aktivnosti u fazi
izgradnje. Odgovarajuce obnavljanje zemljiSta od sustinskog je znacaja kako bi se ljudima omogucilo da
nastave sa obavljanjem poljoprivrednih aktivnosti na svom zemljiStu i da mogu da o&ekuju useve istog
kvaliteta, tako da njihova sredstva za zivot ne budu ugrozena. Isto se odnosi i na obnavljanje saobracajnica.
Ovo treba nadgledati na kraju faze izgradnje, kako bi se osiguralo da sve saobraéajnice budu obnovljene
makar do nivoa na kakvom su bile pre poCetka faze izgradnje i tokom svih kasnijih operacija, na primer,
popravke i odrzavanje saobracajnica.

Ograniéenja i pretpostavke

9.5.58 Sve klju¢ne pretpostavke koje su nacinjene i sva uocena ogranic¢enja koja su uo¢ena tokom
nastanke ove studije procene izloZeni su u nastavku.

— Podaci o tre¢im licima koji su dostavljeni WSP u vezi sa otkupom zemljiSta, procenama o zapoSljavanju,
transportu u okviru projekta i sl. potpuni su i tani;

— Primarne namene zemljita u susednim podrucjima neée se promeniti;

— Opis plana bi¢e kao $to je navedeno u Poglavlju 4 ,Opis projekta”;

— Statisticki podaci na osnovu popisa iz 2011. godine dostupni su na nivou opstine, a veoma retko na nivou
lokalne zajednice. Tamo gde je to bilo moguce, posebni podaci u vezi sa obuhvaéenim zajednicama
pribavljeni su iz drugih izvora, na primer, iz zvani¢nih opstinskih ili regionalnih studija, planova ili razgovora
sa obuhvacéenim licima i sl., a tamo gde to nije bilo moguce, procena uticaja obavljena je imajuci u vidu
opstinu kao celinu.

— Mere za ublaZzavanje i unapredenje, a koje su precizirane u ovom poglavlju, primenjivaée se prema
potrebi.

Kumulativni uticaji
9.5.59 Ne ocekuje se postojanje bilo kakvih kumulativnih drustveno-ekonomskih efekata koji bi se javili kao
rezultat predloZenog projekta.

9.6 Rezime

9.6.1 U ovom poglavlju procenjeni su moguci drustveno-ekonomski uticaji koji se mogu javiti kao rezultat
izgradnje i kasnije operativne faze predlozenog projekta. Procenom su obuhvaéeni uticaji na zajednice i
pojedince, bas kao i na njihove socijalne i ekonomske vrednosti, koje su povezane sa koriS¢enjem
zemljiSta, mogucnostima zaposljavanja i nabavki, sredstvima za Zivot, zdravljem, bezbednoScu i
sigurnoSc¢u u zajednici, stvaranjem prihoda za lokalne zajednice i infrastrukturom.

9.6.2 Tokom faze izgradnje, predloZeni projekat mogao bi da ima manje do umerene uticaje na sredstva za
zivot koji potucu iz oSteéenja useva, u zavisnosti od obima zemljiSta koje ¢e biti ugrozeno i broja korisnika
na koje ¢e to imati uticaj, a $to nije bilo moguce proceniti u vreme nastanka ove studije procene. Predlozeni
projekat e istovremeno imati zanemarljive do male negatvne efekte u smislu gubitka poljoprivrednog
zemljiSta ili pristupanja zemljiStu, kao i u smislu uticaja na zdravlje, bezbednost i sigurnost u zajednici,
nesrece i neprijatnosti koji su u vezi sa transportom. Svi negativni uticaji mogu se uspesno ublaZiti kroz
sprovodenje odgovarajuéih mera, prvenstveno nadoknadom Stete za bilo kave gubitke i potpunim
obnavljanjem
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ugrozenog zemljiSta, kao i blagovremenim pruzanjem svih potrebnih informacija ugroZzenim ljudima,
obezbedenjem zalbenog mehanizma i dr. S druge strane, dati projekat ¢e takode imati manji pozitivan uticaj
u vezi sa stvaranjem mogucnosti za direktno i indirektno zaposljavanje i s tim u vezi pozitivan uticaj na
sredstva za Zivot. Kako bi se dodatno povecali ovi uticaji, vazno je da se podstakne zapoSljavanje lokalnog
stanovniStva i nabavka robe i usluga na lokalnom nivou.

9.6.3 Tokom operativne faze projekta, negativni uticaji na sredstva za Zivot koja su u vezi sa oStecenim
usevima tokom popravki vetrotornjeva bi¢e zanemarljivi i lako se mogu ublaziti odgovaraju¢im
kompenzacionim merama. Istovremeno, pozitivni uticaji u vezi sa stvaranjem moguénosti za saposljavanje
takode ¢ée biti zanemarljivi. Medutim, predloZeni projekat doveS¢e do stvaranja prihoda za organe lokalne
vlasti / zajednice, omogucéavajuéi poboljSanje kvaliteta usluga koje se pruzaju lokalnom stanovnistvu. Sve
to, u kombinaciji sa moguci razvojem turistickih potencijala i direkthom podrSkom kompanije Electrawinds u
inicijativama na nivou zajednice i privlaCenju novih investitora, doprine¢e dodatnom ekonomskom razvoju u
ovoj opstini. Kako bi se unapredili svi ovi uticaji od kljuéne vaznosti su neprekidna komunikacija i
konsultacije sa lokalnim zajednicama.
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9.7 Koriséeni izvori

Dokumentarni izvori

Republicki statisti¢ki zavod Republike Srbije, OpSstine i regioni u Republici Srbiji, 2012. Beograd
Republicki statistiCki zavod Republike Srbije (2013), Popis stanovnistva, domacinstava i stanova 2011. u
Republici Srbiji, Beograd

Opstina Kovacica (2010), Strateski plan razvoja Opstine Kovacica od 2010. do 2015, Kovacica

Odbor formiran od strane Opstine Kovacica, Kaluderov et al. (2010), Plan upravljanja lokalnim otpadom u
Opéstini Kovacica za period 0 2010. do 2020. godine

Christian Monter (2013), Blacksmith Project Serbia, Route and Site Access Report

Untermolo d.o.o., Novi Sad (2012), Detaljan regulatorni plan za Vetropark Kovacica

New Energy Solutions d.o.0. Belgrade (2012), Nacrt ugovora o uspostavljanju trajne sluzbenosti, Kovacica
Privedna komora Srbije, bilten Korak br. 76 iz marta 2013, strana 15 — Ponosni na projekte u Srbiji
Uredba o utvrdivanju Programa podrske regionalnom i lokalnom razvoju u 2013. godini (,Sluzbeni glasnik
RS”, br. 68/13)

Nacionalna sluzba za zaposljavanje Republike Srbije, nezaposlednost prema sektorima u Opstini Kovacica
u septembru 2013. godine

Ugovor sklopljen izmedu kompanije Electrawinds i Op$tine Kovacica, dana 15. marta 2005. godine

Elektronski izvori

Opstina Kovacica, zvani¢ni veb-sajt dostupan na adresi http://www.kovacica.org

[Datum pristupanja: 16. 12. 2013]

Putevi Srbije, 2012 Izvestaj o proseénom dnevnom saobracéaju dostupan na
http://www.putevisrbije.rs/pdf/brojanje/tabela_saobracajnog_opterecenja_DP_IlI_2012.pdf [Datum
pristupanja: 16. 12. 2013]

Srpsko udruzenje za energiju vetra (SEWEA) zvani¢ni veb-sajt dostupan na adresi
http://www.sewea.rs/en/

[Datum pristupanja: 16. 12. 2013]

Vesti o energiji (18. 06. 2013). SEWEA donirala 7.000 evra Klini€kom centru Srbije [onlajn] Dostupno na:
http://www.energynews.rs/srbija-i-region/157-srpsko-udruzenje-vetra-sewea-doniralo-7-000-evra-klinicko
mcentru-srbije

[Datum pristupanja: 14. 12. 2013]

Fotografije tipicne kuc¢e na podrucju obuhvaéenom projektom — Crepaja, dostupno na adresi
http://srbija-nekretnine.org

[Datum pristupanja: 16. 12. 2013]
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10 zdravlje i zajednica

10.1 Uvod

10.1.1 U ovom poglavlju procenjuje se uticaj predloZzenog projekta na javno zdravlje. Pitanja koja se
razmatraju u ovom poglavlju odnose se na elektromagnetna polja, neispravnost turbina, pozar na
turbinama, padanje leda i bezbednost vazduha.

10.1.2 Ovo poglavije (i sa njim povezan dodatak) ne treba posmatrati kao samostalnu procenu, ve¢ ga
treba tumaditi u kombinaciji sa uvodnim delom ove studije procene (Poglavlja 1-4).

10.2 Zakonska regulativa, politike i smernice

Srpski zakonodavni okvir

Zakon o bezbednosti i zdravlju na radu (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 101/2005) predstavlja glavni
zakonodavni dokument koji reguliSe problematiku bezbednosti i zdravlja na radu u Srhiji. Zakon je stupio na
snagu 2005. i u njemu su inkorporirani principi Direktive o zdravlju i bezbednosti na radnom mestu
Evropske unije (89/391/EEC).

Zakon se temelji na opStim principima prevencije i zahteva: izbegavanje rizika; procenu neizbeZznih rizika;
eliminaciju rizika na izvoru; prilagodavanje radnih aktivnosti i radnog mesta zaposlenima; zamenu rizi¢nih
tehnooskih procesa onima koji su bezbedni ili manje rizi¢ni; davanje prednosti kolektivnim, a ne
pojedinacnim merama za bezbednost i zdravlje na radu; i odgovaraju¢u obuku zaposlenih.

Zakon o zastiti od pozara ((,Sluzbeni glasnik RS”, br. 111/2009) stupio je ha snagu 2010. godine. Ovaj
zakon predvida opSte obaveze u prevenciji i zastiti od poZara.

Zakonom se zahteva donoSenje Plana evakuacije i uputstava za postupanje u slu€aju poZara za uklanjanje
i eliminaciju posledica poZara; obu€avanje zaposlenih; postojanje osposobljenih lica koja su u stanju da
osiguraju postojanje zastite od poZara; plan mora biti istaknut na vidljivom mestu; i obavezu saradnje sa
vatrogasnim sluzbama.

Politika

Evropska banka za obnovu i razvoj

10.2.1 U nastanku ovog poglavlja kljuéno mesto ima publikacija ,Politika zastite Zivotne sredine i socijalna
politika” (2008) Evropske banke za obnovu i razvoj (EBRD). Uslov za realizaciju 1 (Procena i upravljanje
zaStitom Zivotne sredine i socijalnim pitanjima) Politike zastite Zivotne sredine i socijalne politike Evropske
banke za obnovu i razvoj (2008) smatra se relevantnim. Posebni ciljevi Uslova za realizaciju 1 rezimirani su
u nastavku:

— identifikacija i procena uticaja i pitanja, kako onih Stetnih tako i korisnih, vezanih za zastitu Zivotne sredine
i socijalna pitanja u vezi sa projektom;

— usvajanje hijerarhije mera za izbegavanije ili, gde to nije moguce, ublazavanje Stetnih uticaja na zivotnu
sredinu ili socijalna pitanja u odnosu na radnike, zajednice obuhvaéene projektom i Zivotnu sredinu u vezi
sa projektnim aktivnostima;

— prepoznavanije i, gde je to moguée, usvajanje mogucnosti za unapredenje delovanja klijenata u okviru
zaStite Zivotne sredine i socijalne politike;

— promovisanje unapredenja delovanja klijenata u okviru zastite zivotne sredine i socijalne politike kroz
delotvorno nadgledanje i procenu delovanja.

10.2.2 Analizirani su uslovi za realizaciju Politike zaStite Zivotne sredine i socijalne politike Evropske banke
za obnovu i razvoj kako bi se razmotrili najvazniji uticaji na bezbednost i zdravlje. Uslov za realizaciju 2
(Radni odnosi i
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uslovi rada) i Uslov za realizaciju 4 (Zdravlje, bezbednost i zastita lokalnog stanovnistva) takode se direktno
odnose na zdravstvene i bezbednosne uticaje, dok se Uslov za realizaciju 3 (Prevencija i smanjenje
zagadenja) indirektno dovodi u vezu sa zdravstvenim i bezbednosnim uticajima.

Medunarodna finansijska korporacija

10.2.3 U nastanku ovog poglavlja od kljuénog znacaja bila je publikacija ,Politika odrZivosti Zivotne sredine
i socijalna politika” (2012) Medunarodne finansijske korporacije (IFC). Standard o realizaciji br. 1 (Procena
i upravljanje rizicima i uticajima na Zivotnu sredinu i socijalnim pitanjima) Medunarodne finansijske
korporacije smatra se relevantnim. Konkretni ciljevi Standarda o realizaciji br. 1 zbirno su prikazani u
nastavku:

— identifikacija i procena rizika po zivotnu sredinu i socijalnih rizika i drugih uticaja projekta;

— usvajanje hijerarhije mera za izbegavanije ili, gde to nije moguce, ublazavanje Stetnih uticaja, a gde
rezidualni uticaji i dalje preovladuju, socijalnih pitanja u odnosu na radnike, zajednice obuhvacéene
projektom i Zivotnu sredinu u vezi sa projektnim aktivnostima;

— promovisanje unapredenja delovanja klijenata u okviru zastite zZivotne sredine i socijalne politike kroz
delotvorno koriséenje sistema upravljanja;

— osiguravanje pravilnog i pravovremenog funkcionisanja sistema prigovora upucenih od strane zajednice
obuhvacene projektom i druge spoljne komunikacije zainteresovanih lica; i

— promovisanje i obezbedivanje instrumenata za odgovarajuée ucesce zajednice obuhvaéene projektom u
okviru projektnog ciklusa u vezi sa pitanjima koja bi na nju potencijalno mogla da imaju znacaja, kao i
omogucavanje da relevantne informacije koje se ti€u zivotne sredine i drustva budu dostupne javnosti.

10.2.4 Analizirani su standardi o realizaciji u okviru Medunarodne finansijske korporacije kako bi se
razmotrili najvazniji uticaji na bezbednost i zdravlje. Standard o realizaciji br. 2 (Radni odnosi i uslovi rada)
i Standard o realizaciji br. 4 (Zdravlje, bezbednost i zastita lokalnog stanovnistva) takode se direktno
odnose na zdravstvene i bezbednosne uticaje, dok se Standard o realizaciji br. 3 (Efikasnost resursa i
prevencija zagadenja) indirektno dovodi u vezu sa zdravstvenim i bezbednosnim uticajima.

Smernice

10.2.5 U nastanku ovog poglavlja kao smernice su koris¢ena i slede¢a dokumenta:

— Evropske smernice za upravljanje u izgradnji zone ograni¢ene za letove, Medunarodna organizacija za
civilno vazduhoplovstvo, ICAO EUR Doc 015, septembar 2009.

— Smernice u oblasti Zivotne sredine, zdravlja i bezbednosti (EHS) za energiju vetra, Medunarodna
finansijska korporacija, april 2007.

10.3 Metodologija procenjivanja i kriterijumi vaznosti

Predmet procene

10.3.1 U ovom poglavlju se razmatraju sledeci potencijalni uticaji na zdravlje i bezbednost koji se javljaju
kao rezultat predlozenog projekta:

— Zdravlje i bezbednost u fazi izgradnje;

— Bezbednost i zdravlje tokom odrzavanja i popravke;
— Elektromagnetna polja;

— Spadanje/lomljenje propelera i ruSenje turbine;

— Udar groma;

— Pozar;

— Padanje leda;

— Bezbednost za letelice; i

— NeovlaSc¢en pristup.
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Podrugdje istrazivanja
10.3.2 U ovom poglavlju se razmatra podrucje oiviceno prostorom projekta i zemljiSte koje se nalazi u
neposrednom susedstvu.

Konsultacije
10.3.3 U uvodnim poglavljima je zastupljeno posebno poglavlje o konsultacijama.

Metod sravnjivanja polaznih podataka
Preliminarno istrazivanje

10.3.4 Obavljeno je preliminarno istrazivanje sa ciliem da se ustanove karakteristike mesta izgradnje i
podrucja u neposrednom susedstvu koje potencijalno mogu da predstavljaju rizike za zdravlje i bezbednost
radnika na gradilistu i ¢lanove Sire zajednice. Ovim karakteristikama su obuhvacene linije za prenos
(podzemne i nadzemne), putni koridori, cevovodi i svojstva stambenih objekata. Nakon Sto su ove
karakteristike utvrdene, bilo je moguce predstaviti ih kao zdravstvena i bezbednosna ogranicenja i osigirati
da se predlozZene turbine lociraju izvan ovih podrucja.

Kriterijumi vaznosti

10.3.5 Napravljena je procena mogucih uticaja koji se javljaju kao rezultat predlozenog projekta, kako u fazi
njegove izgradnje, tako i u fazi kasnijeg rada. Za uticaje u fazi prestanka rada se smatra da su sli¢ni onima
koji su utvrdeni za fazu izgradnje, pa otud oni nisu posebno procenijivani.

10.3.6 Nivo znacaja koji je dodeljen svakom tom uticaju procenjen je na temelju magnitude promena usled
predlozenog projekta, i osetljivosti obuhvacéenih receptora/postojeceg okruzenja na tu promenu, kao i
vecéeg broja drugih faktora koji su detaljnije navedeni u Poglavlju 1 ove studije procene. Magnituda promena
i osetljivost obuhvacéenih receptora/postojeceg okruzenja u oba slucaja je procenjena na skali vrednosti
visoka, srednja, niska i zanemarljiva (kao Sto je prikazano u Tabeli 1.1 u Poglavlju 1).

Znacaj uticaja

10.3.7 Za definisanje znacaja utvrdenih uticaja koriS¢eni su sledeéi pojmovi:

— Veliki uticaj: gde se o¢ekuje da predlozeni projekat moze da ima vrlo znacajan uticaj (bilo u pozitivhom ili
negativnom smislu) na bezbednost i zdravlje;

— Umereni uticaj: gde se o¢ekuje da predlozeni projekat moze da ima uodljiv uticaj (bilo u pozitivnom ili
negativnom smislu) na bezbednost i zdravlje;

— Maniji uticaj: gde se oCekuje da predlozeni projekat moze da ima maniji, jedva uocljiv uticaj (bilo u
pozitivnom ili negativnom smislu) na bezbednost i zdravlje; i

— Zanemarljiv: gde se ne oCekuje nikakav primetan uticaj na bezbednost i zdravlje, a kao rezultat
predlozenog projekta.

10.4 Polazni uslovi

Postojece odlike gradevinskog terena

10.4.1 Nad gradevinskim terenom trenutno se prostiru dva vazdusna dalekovoda (OHL), jedan napona 220
kV, a drugi od 110 kV. Vazdusni dalekovod od 110 kV prelazi teren iz pravca zapad-jugozapad prema
istok-severoistok preko centra gradevinskog terena, dok se vazdusni dalekovod od 220 kV pruza u pravcu
jug-jugozapad prema sever-severoistok, takode preko sredista gradevinskog terena.

10.4.2 Jarkovacki put takode preseca granice gradevinskog terena. Ovaj put se grana u manje
poljoprivredne staze koje omogucéavaju pristup zemljistu. Osim toga, u susedstvu ovog podrucja nalazi se i
put 11-111 koji predstavlja zapadnu granicu gradevinskog terena i put 11-110 koji obezbeduje vezu gradova
Kovacica i Padine sa severnim delom gradevinskog terena.
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Klima

10.4.3 U Kovacici klima je topla i umerena, tipi€na kao u primorskom viaznom suptropskom srednjem
klimatskom pojasu. Tokom godine su zastupljene znacajne padavine, sa prose¢nim godiSnim prosekom od
623 mm. Prose¢na temperatura iznosi 11,9°C, sa temperaturama u rasponu od 0,5°C u januaru do 21,9°C
u avugustu (Climate-Data.org, 2013).

Telekomunikacione usluge

10.4.4 U julu 2013. godina Istraziva¢ka grupa TSR, Baskijskog univerziteta sprovela je istraZzivanje o uticaju
kako bi utvrdila postoji li mogucnost uticaja na radarske sisteme za kontrolu vazdusnog saobraéaja, a koji bi
proistekli iz predloZenog projekta (Dodatak 10.1).

10.4.5 Utvrdeno je da se unutar zone uticaja od strane predloZzenog projekta nalaze sledece
telekomunikacione usluge:

— Primarni nadzorni ATC radar koji se nalazi u Kovioni, priblizno 51,6 km udaljen od najblize turbine;

— Sekundarni nadzorni ATC radar koji se nalazi u Kovioni, priblizno 51,6 km udaljen od najblize turbine;

— Sekundarni nadzorni ATC radar koji se nalazi u KoSevcu, priblizno 38,1 km udaljen od najblize turbine;
— Zemaljski navigacioni sistem (ILS) na aerodromu Beograd, priblizno 37 km udaljen od najblize turbine; i
— VOR navigacioni sistem na aerodromu Beograd, priblizno 37 km udaljen od najbliZe turbine.

10.4.6 lako se sve predlozene vetroturbine nalaze u podrucju vidljivosti radarskih servisa obuhvaéenih
studijom i radio-navigacionih sistema beogradskog arerodroma, utvrdeno je da predloZeni projekat nece
imati uticaja na bezbednost letenja. Konkretno, istaknute su sledeée pojedinosti:

— Ne olekuje se opterecenje u radu PNR;

— Nema uticaja na SNR u Kovioni i SNR u KoSevcu;

— Nema uticaja na monitore dalekog polja za SNR u Kovioni i SNR u KoSevcu;

— VOR navigacioni sisrem i zemaljski navigacioni sistem na beogradskom aerodromu nalaze se na
dovoljno sigurnoj udaljenosti; i

— PredloZene turbines ne presecaju zapreminska odobrenja koje je definisala Medunarodna organizacija za
civilno vazduhoplovstvo (ICAO).

10.4.7 U tom smislu, moguci uticaji na telekomunikacione usluge nisu predmet dalje procene.

Buduce polaziste

10.4.8 Ukoliko ne dode do daljeg gradenja, predvida se da buduce polaziste ostane isto kao sto je veé
opisano.

10.4.9 Ukoliko predloZeni projekat bude sagraden, bice potrebni dodatni dalekovodi. Medutim, o&ekuje se
da kablovi koji su potrebni za spajanje turbina sa podstanicom budu podzemni, pri Eemu ¢e samo deo koji
podstanicu spaja sa postojecom mreZom biti iznad zemlje.

10.5 Procena uticaja, ublazavanje i rezidualni efekti

Izgradnja

10.5.1 Izgradnja predlozenog projekta predstavljace izvor brojnih rizika za zdravlje i bezbednost (H&S)
gradevinskih radnika angaZzovanim na projektu, kao i pripadnika Sire zajednice koji mogu da pristupaju
gradiliStu tokom faze izgradnje. Ovi rizici se dovode u vezu sa:
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— Radom na visini;

— Radom na ogromnim gradevinama i pogonima;
— Iskopavanjem zemlje;

— Radom sa i u blizini dalekovoda,;

— Kori§¢éenjem opasnih materija;

— Saobracéajem na gradilistu; i

— Neovlas¢enim pristupanjem.

Radnici na gradiliStu

10.5.2 Od svih problema koji su gore navedeni, moguénost padova sa visine i udara elektri¢ne struje
priviace naroitu paznju u vezi sa izgradnjom vetroelektrana. lako postoje izvestaji o zabeleZzenim
sluCajevima padova sa gradevine i udara elektrine struje tokom izgradnje vetroelektrana, ipak ne postoji
konacna statistika u vezi sa u€estaloScu ovih incidenata. U tom smislu nije moguce dati pribliznu
verovatnocu uéestalosti ovakvih incidenata, no, svejedno, smatra se da postoji moguénost da do njih i
dode.

10.5.3 lako postoji moguénost da radnici budu izloZeni ovakvim rizicima, smatra se da bilo koji incident koji
moze da uzrokuje smrt ili telesnu povredu moze biti spre€en primenom i doslednim sprovodenjem
odgovarajucih sistemskih mera za zdravlje i bezbednost (H&S). Vrlo je vazno da radnici usvoju kulturu koja
se odnosi na zdravlje i bezbednost. Osim toga, o¢ekuje se da najvedéi broj radnika koji su na bilo koji nacin
povezani sa projektom, a narogito oni sa rukovodec¢im ulogama na gradili$tu budu upoznati sa
odgovaraju¢im merama za zdravlje i bezbednost (H&S) za takav gradevinski projekat.

10.5.4 U tom smislu o¢ekuje se da zdravstveno bezbednosni (H&S) rizizik za gradevinske radnike bude
zanemarljiv.

Neovlaséeno pristupanje

10.5.5 U slu€ajevima kada pripadnici Sire javnosti neovlas¢eno pristupaju gradilistu oni se time potencijalno
izlazu rizicima. Kako bi se to predupredilo, neophodno je primeniti odgovarajuée bezbednosne mere,
uklju€ujuéi i one koje obuhvataju adekvatno oznacavanje gradiliSta, bezbednosne ograde, odgovarajucih
upozorenja i eventualno sluzbenog obezbedenja. U tom smislu se oekuje da ¢e zdravstveno bezbednosni
(H&S) rizici za Siru javnost biti zanemarljivi.

UblaZzavanje

10.5.6 Tokom faze izgradnje bice sprovedeno odgovarajuc¢e zdravstveno bezbednosno (H&S) upravljanje,
kroz primenu Gradevinskog plana upravljanja zivotnom sredinom (CEMP). Ovaj postupak ¢e zapoceti
odgovarajuc¢im procenama rizika za sve aktivnosti. Nakon toga usledi¢e odgovaraju¢a obuka sa ciljem da
zaposlena lica koja preduzimaju riziCne aktivnosti budu ovlaséena za njihovo preduzimanije. Izrazito je
vazno da upravljacki tim projekta osigura kompletnu obucenost svih radnika, da radnicima predoc&i mogucée
rizike tokom rada na takvoj gradevini, kao i da im obezbedi i osigura koris¢enje odgovarajuce opreme koja
je potrebna za bezbedno izvodenje njihovih poslova.

10.5.7 Kako bi se sprecilo neovlasc¢eno pristupanije gradiliStu bice sprovedene odgovaraju¢e bezbednosne
mere koje ukljuuju adekvatno oznacavanje gradilista, bezbednosne ograde, odgovarajué¢a upozorenja i
prisustvo sluzbenog obezbedenja.

Rezidualni efekti
10.5.8 Ocekuje se da rezidualni uticaji budu identi€ni onima koji su prethodno ve¢ opisani.

Operativna faza
10.5.9 Tokom operativne faze predloZzenog projekta mogudi rizici se ispoljavaju u odnosu na radnike u fazi
odrZavanja i popravki, kao i u odnosu na najsiru javnost.
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10.5.10 Sli¢no radnicima u fazi igradnje, i radnici tokom faze odrzavanja i popravki vetroelektrana izlozeni
su rizicima koji se dovode u vezu sa radom na visini i radom sa i u blizini dalekovoda. Ponovimo i na ovom
mestu, iako postoje izvestaji o zabeleZenim sluCajevima padova sa gradevine i udara elektriCne struje
tokom faze popravki i odrzavanja na vetroelektranama, ipak, ne postoji kona¢na statistika u vezi sa
u€estaloS¢u ovih incidenata. lako se ovi incidenti mogu klasifikovati kao visokorizi¢ni, uz izrazitu moguénost
ispoljavanja, njih je moguce spreciti primenom i doslednim sprovodenjem odgovarajucih sistemskih mera
za zdravlje i bezbednost (H&S). O¢ekuje se da Ce radnici angaZovani tokom operativne faze biti upoznati sa
odgovarajuc¢im zdravstveno-bezbednosnim (H&S) merama za takve projekte i da ¢e biti kvalifikovani za
preduzimanje ovakvih zadataka. U slu€aju da odgovarajuée mere budu sprovedene, ova; rizik se klasifikuje
kao zanemarljiv.

10.5.11 Preostali zdravstveno-bezbednosni (H&S) rizici podjednako se ispoljavaju i prema radnicima i
prema Siroj javnosti tokom operativne faze predlozenog projekta. Oni obuhvataju sledece:

— Elektromagnetna polja;

— Spadanje/lomljenje propelera i ruSenje turbine;

— Udar groma;

— Pozar;

— Padanje leda;

— Bezbednost za letelice; i

— Neovlaséen pristup.

Elektromagnetna polja

10.5.12 Unutar granica samog gradiliSta, predloZeni dalekovodi (podzemni i nadzemni), kao i sama
podstanica predstavljaée dodatni izvor elektromagnetnih polja fields, uz ve¢ postojeéu infrastrukturu
dalekovoda na samom gradiliStu (nadzemni dalekovodi od 110 kV i 220 kV).

10.5.13 Jacina magnetnog polja opada sa sve ve¢om udaljeno$¢u od njegovog izvora; na udaljenosti od
100 m jacina elektromagnetnog polja ve¢ se nalazi u prihvatljivim okvirima. | podstanica i dalekovodi
predloZeni za postavljanje nalaze se na znac¢ajnoj udaljenosti (priblizno 1,5 km) od najblizeg receptora u
naseljenom podrucju, pa se u tom smislu mogu eliminisati kao opasnsot.

10.5.14 Postojeci dalekovodi od 110 kV i 220 kV koji prelaze preko gradiliSta su najznacajniji izvori
elektromagnetskih polja koji su povezani sa predlozenim projektom i kao takvi imaju najveci potencijal da se
odraze na ljudsko zdravlje. Kako bi se sprec€ilo povecéanje elektromagnetskog polja, turbine ¢e biti
postavljene na udaljenosti koje su ve¢e od 200 m od ovih dalekovoda.

10.5.15 Shodno tome, utvrdeno je da nece biti nikakvog uticaja na javno zdravlje koje bi se javilo kao
posledica izloZenosti elektromagnenim poljima koja poti¢u sa predloZenog projekta.

Spadanje/lomljenje propelera i ruSenje turbine

10.5.16 lako zvani¢no ne postoje nikakvi statisti¢ki podataci koji bi se odnosili na eventualna
oSteéenja/spadanja propelera ili ruSenje turbine, izvestaji iz medija dokumentuju da je do ovakvih slu€ajeva
ipak dolazilo u praksi. | premda postoji moguénost da do ovakvih dogadaja ipak i dode, malo je verovatno
da Ce se bilo koja osoba nadi u blizini predlozenog projekta u situacijama koje bi mogle da dovedu do
spadanja/lomljenja propelera ili ruSenja turbine.

Konaéni odabrani model vetroturbine za predloZeni projekat bi¢e u skladu sa uslovima okruzenja i rezimom
vetrova na datom podrucju. Model ¢e biti projektovan na osnovu Sirokorasprostranjenog standarda u Evropi
i u skladu sa odgovarajuc¢im standardima i smernicama koje vaze u ovoj delatnosti. Kako bi se spreci¢o
rusenje turbine, temelji ¢e biti projektovani na odgovarajuci nacin i izgradeni u skladu sa detaljnom izjavom
o izvodenju i uz odgovarajuce procene rizika. | premda sam nacin projektovanja i koriS¢eni metodo
izgradnje treba da osiguraju da do spadanja/lomljenja propelera i ruSenja turbine uopste ne dode, treba
znati da, ako do takvog incidenta ipak dode, prvo naselje se nalazi na udaljenosti od priblizno 1,5 km od
najbliZze turbine, te da krhotine ne bi trebalo da stignu toliko daleko. U tom smislu je
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zaklju€eno da je potencijalni rizik od spadanja/lomljenja propelera i rusenja turbine a koji bi doveo do
oStecenja imovine u rangu zanemarljivog.

Udar groma

10.5.17 Imajudi u vidu prirodu same strukture vetroturbine, udari groma su neizbezni. Medutim, Stete koje
se izazovu vetroturbini udarom groma Cesto se pripisuju projektnim reSenjima koja su u vezi sa
neodgovaraju¢om zastitom od udara groma, nedovoljnim uzemljenjem i/ili drugom nedovoljnom zastitom. U
takvim slu€ajevima rudenje strukture turbine moglo bi potencijalno da dovede do telsnih povreda i/ili Stete
na imovini. Medutim, oCekuje se da predloZeno projektno reSenje bude tehnoloski najmodernije i da
obuhvati sve raspolozive moderne postupke za eliminaciju bilo kakve Stete koja bi bila izazvana udarom
groma. Ponavljamo i na ovom mestu da se prvo naselje nalazi na priblizno 1,5 km od najblize turbine, te da
je malo verovatno da ¢e bilo koje lice biti u neposrednoj blizini datog projekta tokom potencijalno udara
groma, kao i da su sasvim mali izgledi da ¢e doci do bilo kakvih telesnih povreda ili Stete. Na temelju gore
izlozenih informacija o¢ekuje se da potencijalni rizik od udara groma koji bi mogao da dovede do bilo kakvih
povreda ili Stete na imovini bude u rangu zanemarljivog.

PoZar

10.5.18 Iskustvo pokazuje praktiénu nemogucnost izbijanja pozara na modernoj strukturi vetroturbine.
Nekoliko izvestaja koji su se pojavili u javnosti povodom ovakvih sluajeva mogu se okarakterisati kao
.Krajnje neuobicajeni” i u poredenju sa ostalim postrojenjima za proizvodnju elektri€ne energije smatra se
da su rizici koji se dovode u vezu sa vetroturbinama izrazito mali. Imajuci u vidu projektno redenje, za
izgradnju vetroturbine se koristi vrlo mala koli¢ina lako zapaljivih materijala. Nisu zabelezeni sluc¢ajevi da je
pozar na turbini doveo do povreda ili Stete na imovini.

10.5.19 Izbijanje pozara se moze dovesti u vezu i sa podstanicom, a prethodno prijavljeni slu€ajevi
incidenata mnogo su dramati¢niji od onih koji se dovode u vezu sa strukturom samih vetroturbina.
UvaZzavajuéi razloge bezbednosti, podstanica je udaljena priblizno 5 km od najblizeg naselja, a njen
projekat ukljuuje sistem zastite od pozara.

10.5.20 U slu€aju da do malo verovatnog slu¢aja izbijanja pozara ipak dode, bi¢e sproveden Plan
reagovanja u vanrednoj situaciji u kome su detaljno izloZene sve mere koje treba preduzeti. Plan
reagovanja u vanrednoj situaciji ¢e sadrzati detaljan opis postupaka za detekciju pozara i postupanje u
slu¢aju poZara, informisanju vatrogasne sluzbe, operacijama koje treba da preduzmu rukovaoci
vetroelektrane, ogranicenja u pogledu pristupanja objektu, zabranjenim zonama pristupa, obucavanju i
prakticnom sprovodenju. U tom smislu se rizik od pozara koji bi mogao da dovede do povreda ili Stete na
imovini procenjuje kao zanemarljiv.

Padanje leda
10.5.21 Smatra se da je moguc¢nost spadanja leda sa propelera turbine blades ili padanje leda direktno sa

strukture turbine u granicama male do zanemarljive. Razlozi za ovakav zaklju¢ak navedeni su u nastavku.
— Kao §to je navedeno u polaznim uslovima, u regionu u kome se nalazi predloZeni projekat ne belezi se
naroc€ito hladna klima. To znaci da ¢e rizik od formiranja leda biti kratkotrajan i tokom zimiskih meseci, bez
dugotrajnijeq rizika od formiranja leda;

— Ocekuje se da tomom zimslih perioda nece biti nikakvih radova na poljoprivriednom zemljiStu. Vlasnici
zemljiSta bi¢e upozoreni o postojanju rizika od padanja leda tokom zimskih meseci, a bi¢e postavljeni i
odgovarajuci znaci sa upozorenjem od mogucih rizika tokom zimskih meseci;

— Turbine ¢e biti opremljene standardnim seizmi¢kim senzorima u sklopu projektantskog reSenja za
detekciju bilo kakvih neuskladenosti na propelerima turbina, koji medu ostalim uzrocima, mogu da
registruju formiranje leda i shodno tome isklju€e rad turbina i time spre¢e padanje leda;

— U slu€aju da ove bezbednosne mere ne dovedu do gasenja turbina, malo je verovatno da ce bilo koja
imovina stanovnistva biti ugroZzena padanjem leda buducéi da se prvo naselje nalazi na pribliznoj udaljenosti
od 1,5 km od najbliZe turbine; i

— Svi radnici koji tokom zimskih uslova budu prisutni u vetroelektrani bice upoznati sa moguéim
opasnostima koji se dovode u vezu sa formiranjem leda na strukturi turbina. Na mestima gde postoji rizik od
bacanja /padanja leda, bi¢e zabranjen svaki rad na samim turbinama.
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Neovlaséen pristup

10.5.22 lako pristup samom podrucju vetroelektrana nece biti zabranjen, same vetroturbine bice
projektovane tako da onemoguce neovlasceno pristupanje. Podstanica ¢e biti ogradena i zaklju€ana kako
bi se i u nju sprecio neovlaséeni pristup.

10.5.23 Kada je re¢ o tehnitkoj opremi kojom se upravlja na daljinu postoji porencijalni rizik od
neovlaséenog pristupanja i vandalizma, medutim, primenom odgovarajuc¢ih bezbednosnih mera oCekuje se
da ovaj rizik bude u granicama zanemarljivog.

UblaZzavanje

Zdravlje i bezbednost radnika

10.5.24 Tokom operativne faze projekta, u okviru implementacije Plana za upravljanje Zivotnom sredinom
(EMP), bice sproveden i odgovarajuéi plan za upravljem zdravljem i bezbednosc¢u (H&S). Ovaj postupak ¢e
zapoceti odgovarajuéom procenom rizika za sve aktivnosti. Nakon toga ¢e uslediti faza odgovarajuce
obuke kako bi se osiguralo da radnici koji preduzimaiju rizi¢ne aktivnosti budu kvalifikovani za ovakav nacin
postupanja. Izrazito je vazno da upravljacki tim projekta osigura kompletnu obuc€enost svih radnika, da
radnicima predo¢i moguce rizike tokom rada na takvoj gradevini, kao i da im obezbedi i osigura koris¢enje
odgovarajuce opreme koja je potrebna za bezbedno izvodenje njihovih poslova.

Spadanje/lomlienje propelera i ruSenje turbine

10.5.25 Kako bi se sprecilo spadanje/lomljenje propelera i rudenje turbine odabrani model turbina bi¢e u
skladu sa rezimom vetrova na datom podrucju, sa samim odrzavanjem osigurace se ispravnost propelera i
samog objekta.

10.5.26 U slucaju da do spadanja/lomljenja propelera ili ruSenja turbine ipak dode, sasvim je neverovatno
da ¢e bilo kakva krhotina sti¢i do naseljenog mesta buduci da se prvo naselje nalazi priblizno na 1,5 km
udaljenosti od najblize turbine. U slu¢aju da do ovakvog lomljena ipak dode, rukovalac u vetroelektrani ¢e
se postarati da sve krhotine budu uklonjena kao i da, tamo gde je doSlo do povrede ili Stete, naknada Stete
bude isplaéemna.

10.5.27 Kako bi se izbeglo remecéenje postojece infrastrukture, sama infrastruktura u projektu je izmestena
200 m od drzavnog puta i postojecih dalekovoda.

Udar groma
10.5.28 Kako bi se izbeglo osteéenje turbina usled udara groma, one moraju imati odgovarajuci sistem

zastite od direktnog udara groma i robustnu vezu sa uzemljenjem (podzemnim sistemom zastite od groma).

Pozar

10.5.29 Kako bi se sprecila mogucnost izbijanja pozara, tokom faze izgradnje i kasnijeg odrZzavanja
predloZenog projekta moraju se koristiti materijali koji nisu zapaljivi.

10.5.30 U slu€aju da dode do pozara, bi¢e pripremljen plan reagovanja u vanrednoj situaciji koji ¢e prema
potrebi biti sproveden. Sve osoblje bi¢e upoznato sa ovim planom, potpuno obuéeno i uvezbano za njegovo
sprovodenje u slucaju potrebe.

Neovlaséeno pristupanje

10.5.31 Kako bi se onemogucilo neovlaséeno pristupanje objektu bice sprovedene sledece mere:

— Vrata za pristup svim turbinama bice zakljuana;

— Podstanica ¢e biti ogradena i zaklju€ana; i

— Bic¢e postavljeni znakovi upozorenja koji ukazuju na potencijalne opasnosti neovla§éenog pristupanja
objektu.

Rezidualni efekti

10.5.32 Sasvim je verovatno da Ce rezidualni uticaji biti identi¢ni onima koji su ve¢ navedeni.
Broj projekta: 00031818/001
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Nadgledanje i praéenje

10.5.33 Kako bi se osiguralo sprovodenje svih preporu¢enih zdravstveno-bezbednosnih mera na objektu
tokom faze izgradnje i kasnijeg rada neophodno je preduzeti postupak nadgledanja. Tamo gde do
incidenata ipak dode, njih treba na odgovarajuéi nacin evidentirati, uz sprovodenje odgovarajuéih
postupaka i upravljackih procedura kojima se osigurava da se oni ne ponove.

Ogranicenjai pretpostavke

10.5.34 OcCekuje se da odgovarajuéi sistemi upravljanja zdravljem i bezbednos¢éu budu pripremljeni i
sprovodeni tokom faze igradnje i operativnog koriS¢éenja predloZzenog projekta tokom kompletnog perioda
njegove realizacije.

Kumulativni uticaji
10.5.35 Kao rezultat predloZenog projekta, ne oekuju se nikakvi kumulativni zdravstveno-bezbednosni
uticaji.

10.6 Rezime

10.6.1 U ovom poglavlju procenjeni su potencijalni zdravstveno-bezbednosni uticaji koji proistiu iz faze
izgradnje i operativnog koris¢éenja predlozenog projekta. Sama procena je obuhvatila uticaje na radnike i
Siru javnost, a koji poti¢u od:

— Procesa izgradnje;

— OdrZavanja i popravke objekta;

— Elektromagnetnih polja;

— Spadanja/lomljenja propelera i ruSenja turbine;

— Udara groma;

— Pozara;

— Padanja leda;

— Vazdu$nog saobracaja; i

— Neovlas¢enog pristupa.

10.6.2 lako se nekoliko zdravstvenih i bezbednosnih rizika dovodi u vezu sa izgradnjom i operativnhom
fazom predlozenog projekta, oCekuje se da kroz odgovaraju¢i mehanizam upravljanja i sprovodenje
odgovarajucih sistema upravljanja zdravljem i bezbednoséu, moguénost za nastupanje ovakvih efekata
bude u granicama zanemarljivog.

Broj projekta: 00031818/001
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10.7 Kori$éeni izvori

Climate-Data.org. (2013). Klima: Kovacica. Dostupno na veb-sajtu:
http://en.climate-data.org/location/51396/

[Datum pristupanja: 15. 10. 13]

Medunarodna finansijska korporacija. (2007). Environmental Health, Safety General Guidelines for Wind
Energy. Dostupno na adresi:
http://www.ifc.org/wps/wem/connect/3af2a20048855acf8724d76a6515bb18/Final%2B-
%2BWind%2BEnergy.pdf?MOD=AJPERES&id=1323162509197

[Datum pristupanja: 15. 10. 13]
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Tabela 14.3: Tabela sa rezimeom efekata na javno zdravlje

Opis Znacaj uticaja Rezime mera za Znacaj rezidualnih efekata
ocekivanih ublazavanje/unaprede
znacajnih nje
efekata
(veliki, pozitiva | (T/P | (D/l | (KR/SR/D (veliki, pozitiva | (T/P | (D/l | (KR/SR/D
umeren, n/ ) ) R) umeren, n/ ) ) R)
maniji, negativa maniji, negativa
zanemarlji | n zanemarlji | n
V) V)
Izgradnja
Zdravlje i zanemarlji | N/A N/A | N/A | N/A Sprovodenje i zanemarlji | N/A N/A | N/A | N/A
bezbednost u % postupanje u skladu sa | v
fazi izgradnje odgovaraju¢im
sistemima upravljanja
zdravljem i
bezbednoscu.
Neovlaséeno zanemarlji | N/A N/A | N/A | N/A Sprovodenje zanemarlji | N/A N/A | N/A | N/A
pristupanje % odgovarajucih %
bezbednosnih mera,
medu kojima,
obeleZavanje objekta,
bezbednosne ograde,
postavljanje znakova
upozorenja i
potencijalno prisustvo
sluzbenog
obezbedenja.
Operativna faza
Zdravlje i zanemarlji | N/A N/A | N/A | N/A Sprovodenije i zanemarlji | N/A N/A | N/A | N/A
bezbednost % postupanje u skladusa | v
radnika koji rade odgovaraju¢im
na popravci i sistemima upravljanja
odrzavanju zdravljem i
objekta bezbednoséu.
Elektromagnetna | zanemarlji | N/A N/A | N/A | N/A Tokom procesa zanemarlji | N/A N/A | N/A | N/A
polja % projektovanja uzetajeu | v
obzir odgovaraju¢a
udaljenost kako bi se
eliminisao ovaj rizik.




Spadanje/lomlje
nje propelera i
ruSenje turbine

zanemarlji
%

N/A

N/A

N/A

N/A

Izbor odgovarajuée
turbine potvrdenih
tehni¢kih specifika.
Temelji projektovani i
izgradeni u skladu sa
predvidenim
postupcima i procenom
rizika.

zanemarlji
%

N/A

N/A

N/A

N/A

Udar groma

zanemarlji
%

N/A

N/A

N/A

N/A

Odgovarajuca zastita
od direktnog udara
groma.

Robustna veza sa
sistemom uzemljenja.

zanemarlji
%

N/A

N/A

N/A

N/A
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Opis Znacaj uticaja Rezime mera za Znacaj rezidualnih efekata
ocekivani ublazavanje/unaprede
h nje
znacajnih
efekata (veliki, pozitiva | (T/P | (D/l | (KR/SR/D (veliki, pozitiva | (T/P | (D/l | (KR/SR/D
umeren, n/ ) ) R) umeren, n/ ) ) R)
maniji, negativa maniji, negativa
zanemarljiv) n zanemarljiv) n
Operativ
na faza
PoZar zanemarljiv N/A N/A | N/A | N/A Moraju se koristiti zanemarljiv N/A N/A | N/A | N/A
nezapaljive
komponente.
Izrada Plana
reagovanja u vanrednoj
situaciji.
Padanje mali-zanemarl | Stetan T D DR ObaveStavanje vlasnika | mali-zanemarl | Stetan T D DR
leda jiv zemljiSta o jiv
potencijalnim rizicima.
Postavljanje znakova
upozorenja koji ukazuju
na potencijalne rizike.
Seizmicki senzori u
turbinama koji detektuju
formiranje leda i
iskljuCuju turbinu.
Neovlas¢ | zanemarljiv N/A N/A | N/A | N/A Bezbednosne mere zanemarljiv N/A N/A | N/A | N/A
en pristup koje podrazumevaju
zaStitnu ogradu i brave.

Tumacdenje tabele:

T/P = trajan ili privremen, D/I = direktan ili indirektan, KR/SR/DR = kratkoro¢an, srednjorocan ili dugoro¢an

N/A = Nije primenljivo
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11 Treperenje senke

11.1 Uvod

11.1.1 U ovom poglavlju se opisuje i procenjuje potencijalni efekat treperenja senke koiji potic¢e od
predloZzenog projekta na susedne receptore u naseljima i komercijalne receptore.

11.1.2 Efekat treperenja senke je uzrokovan prolaskom sunca iza vetroturbine isled ega ona sa istog
mesta baca senku. Bacanje senke se moZe javiti kao problem kada se imovina u naseljima nalazi u
neposrednoj blizini ili je posebno orijentisana u odnosu na vetroturbine (Medunarodna finansijska
korporacija, 2007).

11.1.3 Kada sunce obasja propeler ili kulu turbine pod odredenim uglom takode moze doci do svetlucanja
propelera ili kule turbine. Medutim, ovoj je sasvim privremeni efekat i obiéno nestaje ve¢ nakon nekoliko
meseci rada vetroturbina, nakon $to se propeleri dovoljno isprljaju, pa se ovaj uticaj ne¢e dalje procenjivati
u ovoj studiji procene (Medunarodna finansijska korporacija, 2007).

11.1.4 Ovo poglavlje (i sa njim povezanu tabelu i dodatak) ne treba posmatrati kao samostalnu procenu ve¢
ga treba tumaciti u kombinaciji sa uvodnim delom ove studije procene (Poglavlja 1-4).

11.2 10.2 Zakonska regulativa, politike i smernice

Srpski zakonodavni okvir
11.2.1 U okviru ovog dela procene nije uocen nijedan deo srpskog zakonodavstva koji bi se posebno
odnosio na problematiku uticaja bacanja senke.

Politika

Evropska banka za obnovu i razvoj

11.2.2 U nastanku ovog poglavlja kljuéno mesto ima publikacija ,Politika zaStite Zivotne sredine i socijalna
politika” (2008) Evropske banke za obnovu i razvoj (EBRD). Uslov za realizaciju 1 (Procena i upravljanje
zaStitom zivotne sredine i socijalnim pitanjima) Politike zaStite Zivotne sredine i socijalne politike Evropske
banke za obnovu i razvoj (2008) smatra se relevantnim. Posebni ciljevi Uslova za realizaciju 1 rezimirani su
u nastavku:

— identifikacija i procena uticaja i pitanja, kako onih Stetnih tako i korisnih, vezanih za zastitu Zivotne sredine
i socijalna pitanja u vezi sa projektom;

— usvajanje hijerarhije mera za izbegavanije ili, gde to nije moguce, ublazavanje Stetnih uticaja na zivotnu
sredinu ili socijalna pitanja u odnosu na radnike, zajednice obuhvaéene projektom i Zivotnu sredinu u vezi
sa projektnim aktivnostima;

— prepoznavanije i, gde je to moguce, usvajanje mogucnosti za unapredenje delovanja klijenata u okviru
zaStite Zivotne sredine i socijalne politike;

— promovisanje unapredenja delovanja klijenata u okviru zastite Zivotne sredine i socijalne politike kroz
delotvorno nadgledanje i procenu delovanja.

11.2.3 Analizirani su Uslovi za realizaciju unutar Evropske banke za obnovu i razvoj kako bi se uog€ili svi
kljuéni uticaji u pogledu Zivotne sredine koje treba uzeti u obzir. | premda se sami Uslovi za realizaciju
direktno ne odnose na uticaje bacanja senke, unutar njih postoje elementi koji ukazuju na potencijne uticaje
bacanja senke.

Medunarodna finansijska korporacija

11.2.4 U nastanku ovog poglavlja od kljuénog znacaja takode je bila i publikacija ,Politika odrzivosti Zivotne
sredine i socijalna politika” (2012) Medunarodne finansijske korporacije (IFC). Standard o realizaciji br. 1
(Procena i upravljanje rizicima i uticajima na zivotnu sredinu i socijalnim pitanjima) Medunarodne
finansijske korporacije smatra se relevantnim. Konkretni ciljevi Standarda o realizaciji br. 1 zbirno su
prikazani u nastavku:

— identifikacija i procena rizika po Zivotnu sredinu i socijalnih rizika i drugih uticaja projekta;

Broj projekta: 00031818/001
Datum: decembar 2013.
Izmenjeno:

11-1



— usvajanje hijerarhije mera za izbegavanije ili, gde to nije moguée, ublazavanje Stetnih uticaja, a gde
rezidualni uticaji i dalje preovladuju, socijalnih pitanja u odnosu na radnike, zajednice obuhvacene
projektom i Zivotnu sredinu u vezi sa projektnim aktivnostima; i

— promovisanje unapredenja delovanja klijenata u okviru zastite Zivotne sredine i socijalne politike kroz
delotvorno koriséenje sistema upravljanja;

11.2.5 Kako bi se prepoznali klju¢ni uticaji u pogledu Zivotne sredine koje treba razmotriti analizarani su
standardi o realizaciji u okviru Medunarodne finansijske korporacije. Kao i u slu¢aju Uslova za realizaciju
Evropske banke za obnovu i razvoj, ni u ovom slu€aju se standardi za realizaciju direktno ne odnose na
uticaje bacanja senke, medutim, unutar njih postoje elementi koji ukazuju na potencijne uticaje bacanja
senke.

Smernice

— Smernice u oblasti Zzivotne sredine, zdravlja i bezbednosti (EHS) za energiju vetra (Medunarodna
finansijska korporacija, 2007): Ove smernice daju tumacenje pojmova treperenje senke i svetlucanja
propelera ili kule turbine. Osim toga, one obezbeduje preventivne i kontrolne mere za spre¢avanje ovih
efekata. Ovim merama su obuhvacéeni pravilno pozicioniranje i orijentacija vetroturbina kako bi se izbegli
uticaji na naseljena mesta, ali i nanoSenje nereflektujucih premaznih slojeva na turbine.

— Uputstvo za procenu uticaja vetroelektrana na zivotnu sredinu (Program Ujedinjenih nacija za
razvoj (UNDP) Srbija, 2010): | u ovim smernicama se daje tumacenje pojma treperenja senke. Osim toga,
u njima se navodi da se pravilnim izborom lokacije, projektovanjem i planiranjem u potpunosti moze izbedi
ovaj efekat. Preporucuje se da poslovni i stambeni prostori u neposrednoj blizini od 500 m od predloZenog
projekta ne treba da budu izloZeni treperenju senke u periodu duzem od 30 €asova godisnje ili 30 minuta
dnevno. Pored toga, napominje se da je na udaljenostima od turbine koje su vece od desetostruke duzine
precinika rotora, moguénost efekta treperenja senke prakticno svedena na minimum. Medutim, tamo gde
problem bude uo&en, potrebno je pristupiti dodatnim proracunima kako bi se izmerio ovaj efekat i tamo gde
je to potrebno preporucile mere za njegovo izbegavanje ili ublaZavanje.

11.3 Metodologija procenjivanja i kriterijumi vaznosti

Predmet procene

11.3.1 U ovom poglavlju se razmatraju nize navedeni potencijalni uticaji treperenja senke na Zivotno
okruZenje, kaji se javljaju kao rezultat predloZenog projekta.

11.3.2 Procena treperenja senke sprovedena je za predlozenih 38 turbina na lokacijama utvrdenim u
Poglavlju 4. Buduéi da nijedan konkretan model turbine od strane podnosioca zahteva nije tatno
identifikovan u vreme obavljanja same procene, u proceni se Koristi najnepovoljniji moguci scenario na
osnovu kandidovanih turbina koje su u8le u uZi izbor za instaliranje na mestu projekta. Dimenzije
odabranog modela koji je koris¢en za potrebe procenjivanja treperenja senke date su u Tabeli 11.1.

Tabela 11.1 — Podaci o modelu turbine koji je koriSéen za procenu treperenja senke (Gamesa G136
4500)

Visina centralnog Evoridta 120 m
Precnik rotora 120 m
PovrSina zamaha 11.310 m2
Opseg brzine rotora 5-13 min™

Podrucje istrazivanja

11.3.3 Podrudje istrazivanja unutar koga receptori potencijalno mogu biti pod uticajem treperenja senke
postavljeno je na udaljenosti desetostrukog prec¢nika rotora od svake turbine, kao $to je to navedeno u
okviru Uputstva za procenu uticaja vetroelektrana na zivotnu sredinu (Program Ujedinjenih nacija za razvoj
(UNDP) Srbija, 2010). U slu¢aju ove procene podrucje istrazivanja se prostire na do 1.200 m od svake
turbine. U Tabeli 11.1 navedeno je prostiranje ovog podrucja. lako se oba receptora nalaze izvan samog
podrucja istrazivanja, odlu¢eno je da i oni budu obuhvaéeni procenom imajuci u vidu njihovu neposrednu
blizinu podrucju istrazivanja i moguénost uticaja na njih.
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11.3.4 Preliminarnim istrazivanjem, koriS¢enjem alatki OS address data i mapiranjem, utvrdeno je da se
dva potencijalna rezidencijalna receptora u gradskom podrucju Padine nalaze unutar podrudja istraZivanja,
a jedna grupa poljoprivrednih objekata nesto juznije od ovog grada. U Tabeli 11.2 zbirno su prikazane
lokacije ova dva receptora i udaljenost svakog od ovih objekata od najbliZze turbine. Imajuci u vidu da grupa
poljoprivrednih objekata ne predstavlja objekte namenjene stanovanju, oni nisu razmatrani u okvoru ove

procene.

Tabela 11.2 — Lokacija receptora

WSP ID Adresa X Y Nadmorska | Priblizna Turbina
kooridnata | kooridnata | visina (m) udaljenost
(prema (prema od najblize
istoku) severu) turbine (m)
A Padina — 477,953 4,995,178 106,6 1.314 T70
Kuéa 1
B Padina — 477,926 4,995,232 103,5 1.318 T70
Kuéa 2

Konsultacije
11.3.5 U uvodnim poglavljima je zastupljeno posebno poglavlje o konsultacijama.

Metod sravnjivanja polaznih podataka

Preliminarno istrazivanje

11.3.6 Preduzeto je preliminarno istraZivanje potencijalnih receptora koris¢enjem alatki OS Address Data,
Google Earth i ukrStanjem sa onim receptorima koji su identifikovani kao receptori potencijalno osetljivi na
buku (videti Poglavlje 7).

Model procene

11.3.7 U toku procene potencijalnog efekta treperenja senke, za izraunavanje o¢ekivanog broja minuta i i
Casova tokom kojih se efekat senke moze pojavljivati na svakom receptoru kori§¢en je model komercijalnog
programa WindPro 2.8. Ovaj model je uzeo u obzir kretanje sunca u odnosu na doba dana i doba godine,
predvidajuci vreme i trajanje oCekivanog treperenja senke na svakom prozoru obuhvacéenih receptora. U
dati model za kori$¢enje su ubaceni sledeci parametri:

— Lokacija turbina;

— Dimenzije turbina;

— Lokacije receptora koji se posmatraju;

— Broj i veli€ina prozora na svakom receptoru i strana na koju prozori gledaju; i

— WindPro model je zasnovan na analizi Zone of Theoretical Visibility (ZTV), koja je u ovom slu¢aju
zasnovana na modelu Digital Terrain Model (DTM) rezolucije od 10 m.

11.3.8 Obavljeni su racunski proracuni kako bi se predvidelo trajanje bacanja senke za svaki od receptora i
to u najnepovoljnijem slucaju. U obzir su uzete sledece pretpostavke:

— na svim receptorima postoji vertikalni prozor dimenzija 1 m x 1 m koji je pod uglom od 90 stepeni u odnosu
na turbine;

— pretpostavlja se da se propeleri turbina sve vreme okrecu;

— sunce sija svakodnevno, od svog izlaska do zalaska,;

—visina oka je 1,5 m;

— ravan rotora uvek je pod pravim uglom u odnosu na liniju turbine prema suncu;

— viSe od 20% sunca prekriveno je propelerom; (u praksi, na vecéoj udaljenosti, propeleri nikad ne prekrivaju
sunce, ve¢ ga samo delimi¢no maskiraju, bitno oslabljujuéi senku);

— u receptorima stalno ima ljudi; i
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— nema nikakve zaStite na prozorima i u pravcu njih.

11.3.9 Efekat treperenja senke nije izracunat u situaciji kada je polozaj sunca maniji od 3 stepena iznad
horizonta, imajuci u vidu atmosfersku difuziju, nisko zraenje (smanjen intenzitet sunc¢evih zraka) i veliku
moguénost prirodne zastite. Nacelno je prihvaéeno da su ispod 3 stepena mali izgledi da dode do
treperenja senke u znacajnijem obimu.

11.3.10 Na osnovu svih ovih pretpostavki dobi¢e se krajnje konzervativha procena, i to iz sledecih razloga:
— u stvarnosti, mnoge kuée unutar podrudja istrazivanja mozda direktno ne gledaju na turbine;

— propeleri turbina nece se okretati 365 dana u godini i okretac¢e se u pravcu kretanja vetra, kako bi
maksimalno iskoristili potencijal energije vetra;

— nije verovatno da ¢e nebo biti vedro svih 365 dana u godini;

— u receptorima mozda ne bude ljudi u trenutku kad dode do efekta bacanja senke; i

— zastita, kakvu pruzaju vegetacija i zavese izmedu prozora i turbine nije uzeta u obzir u okviru analize DTM
i modela, a ona moze spreciti bilo kakvo bacanje senke na prozor, a samim tim onemoguciti i efekat njenog
treperenja.

11.3.11 Osim toga, udaljenost izmedu turbine i prozora ima uticaj na jacinu bilo kakvog registrovanog
treperenja senke. Podrucje istrazivanja postavljeno je u granicama udaljenosti desetostrukog precnika
rotora od svake turbine, buduci da se pokazuje da se efekti treperenja senke zna¢ajno smanijuju izvan ove
udaljenosti.

11.3.12 Obavljena procena ograni¢ena je na efekat treperenja senke samo na kuce (zgrade). Pokretne
senke uocljive su i na otvorenom; medutim, one ne dovode do treperenja na isti nacin i u istoj meri, kao u
slucaju svetlosti koja ulazi kroz prozore.

Kriterijumi vaznosti

11.3.13 Napravljena je procena mogucih uticaja koji se javljaju kao rezultat predloZenog projekta, kako u
fazi njegove izgradnje, tako i u fazi kasnijeg rada. Nivo znacaja koji je dodeljen svakom tom uticaju
procenjen je na temelju magnitude promena usled predloZenog projekta, i osetljivosti obuhvacenih
receptora/postojeceg okruzenja na tu promenu, kao i ve€eg broja drugih faktora koji su detaljnije navedeni
u Poglavlju 1 ove studije procene. Magnituda promena i osetljivost obuhvacenih receptora/postojeéeg
okruZenja u oba slucaja je procenjena na skali vrednosti visoka, srednja, niska i zanemarljiva (kao $to je
prikazano u Tabeli 1.1 u Poglavlju 1).

Znacaj uticaja

11.3.14 Za definisanje znacaja utvrdenih uticaja koriS¢eni su sledeéi pojmovi:

— Veliki uticaj: gde se oekuje da predloZeni projekat moze da ima vrlo znaajan uticaj (bilo u pozitivhom ili
negativnom smislu) na osetljive receptore;

— Umereni uticaj: gde se oCekuje da predloZeni projekat mozZe da ima uodljiv uticaj (bilo u pozitivhom ili
negativnom smislu) na osetljive receptore;

— Maniji uticaj: gde se oCekuje da predlozeni projekat moze da ima maniji, jedva uocljiv uticaj (bilo u
pozitivnom ili negativhom smislu) na osetljive receptore;

— Zanemarljiv: gde se ne ocekuje nikakav primetan uticaj na osetljive receptore, a kao rezultat
predloZzenog projekta.

11.3.15 Kao $to je izloZzeno u Uputstvu za procenu uticaja vetroelektrana na Zivotnu sredinu (Program
Ujedinjenih nacija za razvoj (UNDP) Srbija, 2010), ova procena ¢e usvojiti maksimalno prihvatljivo trajanje
treperenja senke od 30 minuta dnevno ili 30 Casova godisnje, koje god od njih da bude vece.

11.3.16 U okviru ove procene pretpostavljeno je da je osetljivost receptora u svim slu€ajevima visoka.
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11.4 Polazni uslovi
11.4.1 Identifikovani receptori unutar podrucja istrazivanja nalaze se severoisto¢no od predlozenog
projekta. Na osnovu postojeéeg polaznog okruzenja nijedan receptor nece osetiti uticaj treperenja senke.

Buduce polaziste

11.4.2 Ukoliko ne dode do daljeg gradenja objekata, predvida se da buduée polaziste ostane isto kao sto je
ve¢ opisano. Medutim, ukoliko predlozeni projekat bude sagraden, postoji moguénost da receptori osete
uticaj treperenja senke sa vetroturbina.

11.5 Procena uticaja, ublazavanje i rezidualni efekti

Izgradnja

11.5.1 Tokom faze izgradnje PredloZenog projekta nece biti treperenja senke.

11.5.2 Imajucéi u vidu da ¢e se svako pojavljivanje treperenja senke tokom kratkog perioda probnog rada
vetroelektrane kasnije ponoviti tokom operativne faze njenog rada, premda znatno ¢e$ée, aktivnosti
probnog rada vetroeletrane uputno je posmatrati kao operativnu fazu PredloZenog projekta.

UblaZzavanije
11.5.3 Tokom faze izgradnje PredloZenog projekta nisu potrebne nikakve mere ublazavanje bududi da se

ne oCekuju nikakvi efekti treperenja senke.

Rezidualni efekti
11.5.4 Ocekuje se da rezidualni uticaji ostanu isti kao i oni prethodno navedeni.

Operativna faza

11.5.5 Rezultati dobijeni na osnovu modela, a koji su prikazani nize (Tabela 11.3), predstavljaju ishod u
najnepovoljnijem slugaju. Teorijski izracunato trajanje treperenja senke pokazuje se bez znacaja za
receptore A i B.

Tabela 11.3 — Pojavljivanje treperenja senke u najnepovoljnijem slu¢aju za svaki receptor
(sati/godina)

WSP ID Adresa Casovi u senci tokom | Maksimalan broj sati u
godine senci tokom dana

A Padina Ku¢a 1 9:23 00:22

B Padina Kué¢a 2 10:51 00:22

11.5.6 Efekat treperenja senke koji se potencijalno moze javiti iskljucivo izazivan od strane Turbine 70. Na
grafikonima 11.1i 11.2 u Dodatku 11.1 zbirno je prikazano pojavljivanje treperenja senke na receptorima,
uz ilustraciju perioda u godini i vremenskih perioda tokom dana kada bi treperenje senke teoretski moglo da
nastupi. Moze se videti da je Receptor A ugrozen od kraja januara sve do sredine februara i to priblizno od
16.00 do 16. 30 i od kraja oktobra do sredine novembra izmedu 15.30 i 16.00. Sli¢an je slucaj i sa
Receptorom 2, kod koga treperenje senke potencijalno moZze nastupiti od sredine januara do po¢etka
februara u periodu od 15.30 do 16.30, i tokom meseca novembra u periodu izmedu 15.00 i 16.00.

11.5.7 U stvarnosti, iako su o€ekivani nivoi izloZzenosti i teoretski ve¢ sasvim mali, trajanje treperenja senke
na svakoj od ovih lokacija bi¢e joS manje buduci da je gore izlozena procena zasnovana na
najnepovoljnijem mogucem slucaju.
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Ublazavanje
11.5.8 Tokom operativne faze PredloZzenog projekta nisu potrebne nikakve mere ublazavanja buduci da se

ne o¢ekuju nikakvi znacajni uticaiji.

Rezidualni efekti
11.5.9 OcCekuje se da rezidualni uticaji ostanu isti kao i oni prethodno navedeni..

Nadgledanje i pracenje

11.5.10 U slu€aju da sa pocetkom operativne faze projekta budu upuceni bilo kakvih prigovori od strane
gradana, u dogovoru sa samim Zaliocem bi¢e razmotrene eventualne mere ublazavanja i dogovorena
njihova primena u svakom konkrethom slu¢aju. Buduci da se kao rezultat PredloZenog projekta ne
predvidaju nikakvi zna&ajniji uticaji, moze se ocekivati da bi ove mere mogle da obuhvate postavljanje
roletni ili sadenje vegetacije.

Ogranicenja i pretpostavke
11.5.11 Sve prethodno izloZzene pretpostavke nacinjene su na osnovu modela programa WindPro u okviru
postavke za procenjivanje modela.

Kumulativni uticaji

11.5.12 Kako bi se procenio i potencijalni kumulativni uticaj drugih vetroelektrana u neposrednoj okolini,
uzete su u obzir sve turbine na udaljenosti do 2 km od PredloZenog projekta. Utvrdeno je da na podrucju do
2 km udaljenosti nema drugih vetroelektrana, a da je najbliza Vetrolektrana u Alibunaru (WindVision), koja
se nalazi na priblizno 10 km udaljenosti od PredloZzenog projekta. U tom smislu, ne o¢ekuju se nikakvi
kumulativni uticaji od treperenja senke, a koji bi poticali od PredloZenog projekta.

11.6 Rezime

11.6.1 U ovoj proceni je razmotreno da li je verovatno da PredloZeni projekat izazove efekat poznat kao
.reperenje senke” i procenjeni su njegovi potencijalni uticaji na lokalno stanovnistvo. Podrugje istrazivanja
unutar kojeg potencijalno moze doéi do uticaja treperenja senke pokriva razdaljinu u duzini desetostrukog
precinika rotora u odnosu na svaku turbinu. U slu¢aju Predlozenog projekta to je podrucje udaljenosti od
1.200 m od svake turbine.

11.6.2 Tokom faze izgradnje i probnog pustanja u rad turbina ne moze doc¢i do uticaja usled treperenja
senke.

11.6.3 Procena uticaja treperenja senke obavljena je za dva receptora koji se nalaze u neposrednoj blizini
podrudja istrazivanja za PredloZeni projekat. Dobijeni proraduni pokazuju da ¢e maksimalno pojavljivanje
treperenja senke u slu€aju najizloZenijeg receptora (Padina Kuca 2) iznositi priblizno 0.22 ¢asova dnevno ili
10.51 €asova godidnje, $to je u granicama prihvatljivih ograni¢enja za treperenje senke, i to u oba slucaja,
30 minuta dnevno ili 30 ¢asova godisnje.

11.6.4 Vazno je istaci da je ova procena zasnovana na teoretski najnepovoljnijem slucaju, pri ¢emu nisu
uzeti u obzir prosecan broj sunc¢anih sati i prose¢an vremenski period rada turbina. Osim toga, nisu uzete u
obzir niti bilo kakve vizuelne prepreke (gradevine i vegetacija) ili mere ublazavanja koje preduzima lokalno
stanovnistvo u vidu roletni ili zavesa. Pored toga, postoji i moguénost da u receptorima tokom perioda
dejstva ovog efekta uopste ne bude ljudi. U tom smislu, sasvim je verovatno da ¢e koli¢ina vremenske
izloZzenosti treperenju senke biti i manja nego $to je to ovom procenom predvideno.

11.6.5 U tom smislu, za rezidualni efekat treperenja senke oCekuje se da bude bez ikakvog znacaja za sve
receptore tokom operativne faze PredloZenog projekta.

11.6.6 | na samom kraju, na komponente turbina bi¢e nanet sloj nereflektujuée boje prema standardima u
ovoj delatnosti kako bi se time smanijilo pojavljivanje svetlucanja, koje se takode moze smatrati
neprijatnoSc¢u.
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11.7 KoriSéeni izvori

Dokumentarni izvori
Program Ujedinjenih nacija za razvoj (UNDP) Srbija, (2010). Uputstvo za procenu uticaja vetroelektrana na
Zivotnu sredinu.

Elektronski izvori

Medunarodna finansijska korporacija, (2007). Smernice u oblasti zivotne sredine, zdravlja i bezbednosti
(EHS) za energiju vetra. Dostupno na adresi:

http://www.ifc.org/wps/wcm/connect/topics _ext content/ifc_external corporate site/ifc+sustainability/sust
ainability+framework/environmental,+health,+and+safety+guidelines/ehs+quidelines+technical+revision/w

indenergy_full
[Datum pristupanja: 23. 10. 13]
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http://www.ifc.org/wps/wcm/connect/topics_ext_content/ifc_external_corporate_site/ifc+sustainability/sustainability+framework/environmental,+health,+and+safety+guidelines/ehs+guidelines+technical+revision/windenergy_full
http://www.ifc.org/wps/wcm/connect/topics_ext_content/ifc_external_corporate_site/ifc+sustainability/sustainability+framework/environmental,+health,+and+safety+guidelines/ehs+guidelines+technical+revision/windenergy_full
http://www.ifc.org/wps/wcm/connect/topics_ext_content/ifc_external_corporate_site/ifc+sustainability/sustainability+framework/environmental,+health,+and+safety+guidelines/ehs+guidelines+technical+revision/windenergy_full

Table 5.3: Tabela sa rezimeom efekata za treperenje senke

Opis
ocekivani
h
znacajnih
efekata

Znacaj uticaja

Rezime mera za
ublazavanje/unapreden
je

Znacaj rezidualnih efekata

(veliki, pozitivan | (T/P
umeren, / )
maniji, negativa
zanemarljiv | n

)

(DIl

(KR/ISR/DR
)

(veliki, pozitivan | (T/P | (D/I
umeren, / ) )
maniji, negativa
zanemarljiv | n

)

(KR/ISR/DR
)

Izgradnja

Uticaji
treperenja
senke na
susedne
stambene
objekte

zanemarljiv | N/A N/A

N/A

N/A

N/A

zanemarljiv | N/A N/A | N/A

N/A

Operativn
a faza

Uticaji
treperenja
senke na
susedne
stambene
objekte

zanemarljiv | negativa | T

n

DR

N/A

zanemarljiv | negativa | T D

n

DR

Tumacdenje tabele:
T/P = trajan ili privremen, D/I = direktan ili indirektan, KR/SR/DR = kratkoroc¢an, srednjoro¢an ili dugoro¢an
N/A = Nije primenljivo
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